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Grzech nocy letniej



Powiedzcie: jakim taricem czy spektaklem
Skrocimy sobie wieki tych trzech godzin
Miedzy wieczerzqg a porg spoczynku?
Gdzie sie podziewa nasz staly dostawca
Uciech? Czy moze jakims widowiskiem

Przynies¢ nam ulge w torturze czekania?*

* Sen nocy letniej Williama Szekspira (Akt V scena 1. - Tezeusz). Przektad Stanistaw Baranczak (przyp. tium.).



PROLOG

Puck ani myslat podaza¢c za moda. O wiele bardzig odpowiadata mu rola arbitra
elegancji, w ktorg sam sie obsadzit i ktora odgrywat od tamtg pory z zelazng konse-
kwencja. To on dyktowal wytwornemu towarzystwu nagjnowsze trendy i fasony, nie na
odwrot. Gdziekolwiek sie pojawit, jego wykwintna powierzchownosé wzbudzata nie-
odmienny zachwyt, zas nienaganne maniery i nieskazitelne stroje uchodzity za niedosci-
gniony wzorzec. Kiedy dla kaprysu zapuscit wtosy do ramion, co ngjmnie potowa pary-
skich modnisiow natychmiast poszta w jego $lady. Niektorzy w swych zapedach uciekali
si¢ nawet do noszenia peruk tudziez przypinaniatresek.

Gdy Robin zaczat dosiadaé ryzego deresza z biata gwiazdka na thbie, sprzedaz po-
dobnych dereszow wzrosta w dwdjnasob, a wraz z nig podskoczyty raptownie dochody
nigjakiego Jacquesa Dupuisa, niegdys znamienitego dzokega, dzis mistrza w mydleniu
oczu rozochocong klienteli.

Bywalo, ze Blackthorn stawal si¢ na jakis czas melomanem. Grywat wtedy na
skrzypcach, na pianinie lub naflecie, ot tak, dla zabawy. Bezrobotni hauczyciele muzyki,
ma Sie¢ rozumiec, przezywali wowczas isthe oblezenie. Tiumy gtuchych jak pien fircy-
kow regularnie uczeszczaly na lekcje i bez zenady pastwily si¢ nad nieszczesnymi in-
struktorami nieudolnym rze¢poleniem.

Ale to jeszcze nie koniec nieograniczonych wptywow Pucka. Wystarczyto, ze znu-
dzony przestat odwiedza¢ teatr, a sprzedaz biletow spadata na teb na szyje, a kiedy opo-
wiedzial dowcip, calusienki Paryz smiat si¢ do rozpuku. Panny na wydaniu, nierzadko
takze stateczne mezatki, $nity o nim po nocach, zas mtodzi mezczyzni przescigali si¢ w
staraniach, aby widywano ich u jego boku. Rozliczne damy w kazdym wieku zasypywaty
go zaproszeniami na przyjecia i rauty, czasem takze na potgemne schadzki w swoich
buduarach.

Jako ze nosit imie Robin i wyrdzniat sie pogodnym usposobieniem, paryska socjeta
nadata mu przydomek Puck*. Niestychanie ich to bawito, zwlaszcza ze z racji swego po-
chodzenia Blackthorn w zasadzie nie powinien mie¢ wstgpu na salony. Nie powinien, ale

miat. Przyjmowano go wszedzie bez nggmnigjszych zastrzezen i mowiono o0 nim piesz-



czotliwie le beau batard Anglais. W istocie byt cudny jak z obrazka, coz wic¢c znaczyta
etykietka bekarta w obliczu takiego wdzigku i tak nieprzecietng urody? Wszak nie od
dzi§ wiadomo, ze Francuzi to nardéd niezwykle wyczulony na piekno. Innymi stowy,

przymykano oko najego niechlubny rodowdd i traktowano go jak ulubiona maskotke.

* Robin Puck Goodfellow (pal. Puk - Robin Dobroduszek) jest jedna z centralnych postaci Shu nocy letniej Williama Szek-

spira, a zarazem bezposrednim sprawca zamieszaniai mitosnych rozterek pozostatych bohateréw komedii (przyp. tfum.).

Nie dziwota, ze na wies¢ o rychtym wyjezdzie swego pupila, caty Paryz pograzyt
Si¢ W rozpaczy. Robin pozostat jednak nieugicty. Niepomny na utyskiwania licznych
wielbicieli, podjat ostateczna decyzje o powrocie do ojczyzny i zjechat do Londynu tuz
przed otwarciem nowego sezonu.

W tym migscu nalezy podkresli¢, ze rodacy nie byli dlan az tak taskawi jak fran-
cuscy przyjaciele. W Anglii zaden szanujacy Si¢ arystokrata nie akceptowat otwarcie cu-
dzg niechlubng proweniencji i z cata pewnoscia nie bratat Si¢ z owocami pozamatzen-
skich zwigzkow. Nikt wiec nie rozczulal sie nad wdzickiem Pucka, nikt tez nie uzywat
wobec niego pieszczotliwych okreslen, wrecz przeciwnie. Przypieto mu tatke bekarta, w
zwiazku z czym na ziemiach przodkéw znany byt wytacznie jako Robin Goodfellow
Blackthorn, niechciany przybteda i uzurpator. Wyrzutek, osmielajacy si¢ rosci¢ sobie
prawa do rzeczy, ktére mu si¢ nie naleza.

Puck opart si¢ w niedbalg pozie o gzyms nad kominkiem. Zngjdowat si¢ posrodku
ociekgacego przepychem salonu luksusoweg rezydencji przy Grosvenor Square, W Sa-
mym sercu modneg dzielnicy Mayfair.

W wytwornym francuskim odzieniu, podkreslajacych smukla sylwetke spodniach
oraz dopasowanym surducie z mistrzowsko zawiazanym fularem, prezentowat si¢ ni-
czym ucielesnienie nonszalancji i niezmaconego Spokoj ul.

Jego twarz zdobit niemal autentycznie przyjazny, by nie powiedzie¢, przymilny
usmiech - doprowadzony do perfekgji dzieki zmudnym i dtugim staraniom. Ow usmiech
tudziez skrzegtnie skrywana inteligencja intrygujacych zielononiebieskich oczu stanowity
jego tang bron. Potrafit nimi zmyli¢ prawie kazdego. Cho¢ cata przyszios¢ Goodfellowa



zalezata od tego, w jaki sposdb rozegra kilka ngblizszych minut, postronny obserwator
ani chybi uznatby go teraz za wzbudzajacego sympati¢, zupetnie nieszkodliwego idiote.
Rzecz jasna byla to jedynie gra pozorow. W rzeczywistosci Robin caty czas miat
Si¢ na bacznosci, pozostawat w petni skoncentrowany i czujny. Doskonale wiedziat, ze
nie wolno mu lekcewazy¢ przeciwnikow. Byli kims znacznie wiecg niz para tylko zbla-
zowanych i nudnych angielskich dzentelmendw, ktdrzy owszem szczyca Sie tym, ze ich
korzenie sicgaja czasow Wielkig Powodzi*, lecz poza tym nie moga pochwali¢ si¢ ni-

Czym innym, a juz na pewno nhie szczegolna lotnoscia umystu.

* Autorce chodzi prawdopodobnie o tak zwana Wielkg powodz Dnia Wszystkich Swietych, kidra przetoczyta sie przez za-
chodnia Europe 1 listopada 1570 r. W ciagu zaledwie 5 dni od Wielkig Brytanii po Hiszpanie $mier¢ poniosto wéwczas 400 tysiecy
0s6b (przyp. tlum.).

Bawili sie w kotka i myszke od z gora kwadransa, rozprawiali o tym i owym, two-
rzac iluzje uprzggmg salonoweg konwersacji. Pozostawato pytanie, kto kogo przechytrzy.
Wiasciwie kazdy z nich mogt wyjs¢ z tg potyczki zwyciesko, w takich sytuacjach Black-
thorn zawsze jednak stawiat nasiebie.

- Wyznam, ze angielska wies nie ma sobie rownych - wypalit ni stad, ni zowad a
propos niczego, co dotad powiedziano. - Okolice, dgmy na to, Gateshead sa wprost ba-
jeczne. Mogtbym rozptywaé sie nad nimi w zachwytach catymi godzinami.

Baron Henry Sutton stusznie uznat to za zachetg | przeszedt wreszcie do rzeczy.
Wyrzucit z siebie pytanie, ktore pragnat zada¢ od samego poczatku.

- A zatem zamierzasz nas szantazowac? - rzekt cierpko, po czym spojrzat na towa-
rzysza, nigakiego Richarda Carstairsa. - Sam widzisz, Dickie, jest doktadnie tak jak
przewidywatem. Przeklety Goodfellow zamierza znizy¢ sie¢ do szantazu, ale czegdz wie-
cg spodziewac si¢ po bekarcie?

- Nic podobnego - zaoponowat spokojnie Puck. - Niczego takiego nie powiedzia-
tem, bytbym jednakowoz wdzigczny, gdyby zechcieli panowie nie miesza¢ do sprawy
okolicznosci mego przyjscia na swiat, szczegolnie ze nie majg one nic wspdlnego z na-
szym matym problemem. Napomknatem o Gateshead, jako ze wiasnie tam spotkatem
poprzednio obecnego tu pana Carstairsa. W zesztym roku spedzilismy w owym migscu



przemity wieczor. Uroczy zakatek, stowo daje, cho¢ niewatpliwie dosé¢ niefortunnie usy-
tuowany. Wedtug standardow panskiego dystyngowanego przyjaciela to istne odludzie,
za to Jack pojawia si¢ w tamtych stronach regularnie, w dodatku w nggmnig spodziewa-
nych momentach i jak zwykle w nastroju do figli.

Dickie Carstairs, bladolicy jegomos¢ o nalang twarzy i puszystej posturze, nie po-
siadat si¢ z oburzenia. Gdy spojrzat nabarona, oczy niemal wyszty mu z orbit.

- Styszates, Henry? Mial czelnos¢ wspomnie¢ o Jacku! Nikt nie moze wiedzie¢ o
jego zaangazowaniu W nasza dziatalnos¢. Na mitos¢ boska, przecie to jego wiasny brat.
C0z za podtosé, to wprost niestychane! Méwitem ci, ze nie powinnismy byli tu przycho-
dzi¢. Wezwal nas do siebie, jakby mogt nam rozkazywac, nie zamierzam tolerowat ta-
kiego traktowanial

Sutton, ngjwyraznig rozsadnigjszy i bardzig opanowany z ich dwdjki, sprobowat
zmrozi¢ Robina wzrokiem.

- Wiedz, ze tw¢j brat o wszystkim si¢ dowie - rzucit ostrzegawczo, lecz Goodfel-
low skwitowat jego grozbe szerokim usmiechem.

- Naturalnie, ze si¢ dowie. Nie mam co do tego namnigszych watpliwosci. Predze
czy poznig Jack zawsze o wszystkim sie dowiaduje. Pojecia nie mam, jak on to robi...
Jest pod tym wzgledem niesamowity. Czasem nazywamy go w rodzinie Black Jackiem.
Chetnie zndw sie z nim zobacze. Tesknie za jego romantyczng naturg. Przekazcie mu ode
mnie pozdrowienia, jesli taska. Pewnie spotkacie si¢ z nim przede mna. Ach, bytbym za-
pomniat! Mieli panowie wiesci od owego nieszczesnika, jakze mu byto naimig...? Jonas?
Tak, naturalnie, Jonas. Juz sobie przypomniatem. Wigc jak on si¢ miewa? Przypuszczam,
ze nie ngjlepig. Ide o zaklad, ze skonczyt szes¢ stop pod ziemig w jakims anonimowym
grobie z dala od stolicy i bardzig cywilizowanego wymiaru sprawiedliwosci. A moze
poni osta mnie wyobraznia? Od dziecka miewam sktonnosci do dramatyzowania.

- Jesli sugerujesz, ze pozbawilismy go...

- Wystarczy, Dickie - interweniowat pospiesznie Henry. - Dopiat pan swego, panie
Blackthorn. Grggmy w otwarte karty. Nagwyraznig odkryt pan, ze paaski brat, pan Car-
stairs oraz moja skromna osoba, swiadczymy potajemnie pewne... ustugi na rzecz koro-
ny.



- Ustugi? - zadrwit Puck. - Pozbywacie si¢ smieci, ot co. Nie watpi¢, ze monarcha
jest wam wielce zobowiazany, ale mnigsza o to. Prosze oszczedzi¢ mi szczegotow.
Chciatbym, abysmy pozostali w przyjaznych stosunkach.

- Raczy pan zartowat. Wysyta nam pan listy z zawoal owanymi pogrozkami, sciaga
nas do siebie sita, a potem mowi o przyjaznych stosunkach? Toz to kpina. Nazywajmy
rzeczy po imieniu. Doprowadzit pan do tg rozmowy, zeby zazadac czegos w zamian za
swoje milczenie, czyz nie?

Robin siegnat po krysztatowa karafke i dolat wina do kieliszkow gosci.

- W rzeczy samgj, panowie, sam nie ujatbym tego lepigl. Chciatbym czegos w za-
mian za usuniecie z pamieci pewnych zdarzen, do ktorych doszio ubiegtego lata w Ga-
teshead. Mam tu namysli zdarzenia z pandw udziatem naturalnie, ale bez obaw, recze, ze
nie poprosze o nic haniebnego czy tez wykraczajacego poza wasze mozliwosci. Dla pa-
now to zwykta btahostka, dla mnie sprawa niezwykte wagi. ldzie o drobna, moze nie
ngdrobnigjsza, ae tez nie nazbyt wielka przystuge. Otoz bytbym wdzieczny gdyby ze-
chcieli panowie pomoc mi zaistnie¢ wsrod wyzszych sfer. Wystarczy, ze przedstawia
mnie panowie kilku odpowiednim osobom, pozwola, aby widywano mnie w waszym to-
warzystwie w parku i tym podobne. Dorzucitbym jeszcze jedno czy dwa zaproszenia na
jakies popularne wydarzenia sportowe, ngjlepig takie, na ktére uczeszczaa wazne 0sobi-
stosci. To wszystko. Nic wigcg . Potem poradze sobie sam.

- Uszom witasnym nie wierze! - Carstairs byt bliski apoplekgi. - Bekart pragnie
wedrze¢ si¢ nasalony! Z naszym btogostawienstwem? Dasz wiarg, Henry? Toz to nie do
pomyslenia. Tfu! Nie przytoze do tego reki! Wykluczone!

Sutton uciszyt kompana zniecierpliwionym machnigciem reki.

- Dg pokdj, Dickie - warknat zniecierpliwiony, po czym zwrocit sie do Goodfel-
lowa. - Panski brat, Beau, juz tego probowat. Po dwakrod, jesli mnie pamieé nie myli.

- Owszem, prébowat - zgodzit si¢ Puck, wracajac na swoje migsce przy kominku.
- Zreszta ze zmiennym skutkiem. - Wiedziat, ze maich nawidelcu.

Byt wystarczajaco podobny zaréwno do Beau, jak i do Jacka, aby wiedzi€li, ze nie

nalezy go lekcewazy¢ ani tym bardzigj z nim zadzieraC.



- Jack, Beau i jajestesmy bra¢mi. To naturalne, ze wiele nas taczy. W koncu wszy-
scy trzg przyszlismy na swiat za sprawa markiza Blackthorn i jego niewiernosci... jako
dzieci z nieprawego toza, niestety. Niemnig kazdy z nas radzi sobie z tym na swdj wia-
sny sposob. Beau uznat w pewnym momencie, ze potrzebuje spoteczng akceptacji. Miat
do tego swicte prawo. Jack z kolei zupetnie nie dba o przychylnosé¢ londynskig smietan-
ki. Smiem twierdzi¢, ze prawdopodobnie uwaza was wszystkich za skoaczonych dur-
niow.

- A pan? - zainteresowal si¢ baron.

- Ja? - Robin wzruszyt ramionami w gescie godnym rodowitego Francuza. - Nie
pragne od zycia zbyt wiele. Chce jedynie zakosztowa¢ rozrywki wsréd rodakow. Jestem
towarzyski i mam te zalete, ze potrafie bawi¢ innych. Niewykluczone, ze zyskam w wa-
szych oczach przy blizszym poznaniu. Kto wie, moze nawet zaskarbi¢ sobie wasza sym-
patie. Dickie, widze, ze panski kieliszek znow jest pusty... Co powiecie na kolejng lamp-
ke wina, panowie? Napijemy si¢ i przedyskutujemy spokojnie strategie, ktdra pozwoli mi
bywa¢ w wytwornym towarzystwie. Na poczatek proponowatbym ngblizszy piatek i bal
maskowy lady Fortesque. Smiate posuniecie, nie przecze, zwtaszcza gdy sie wezmie pod
uwage reputacje gospodyni, ale dla mnie bedzie, jak znalazt. Doszty mnie stuchy, ze ngj-
Zznamienitsze osobistosci racze nie uswietnia przyjecia swoja obecnoscia.

Sutton, ktory wida¢ zdazyt juz pojaé, ze Robin Goodfellow Blackthorn zalicza sie
do osob, ktérych cziek rozumny nie wazy sie ignorowaé, podniost sie z fotelai kiwnat
gtowa w kierunku swego kompana.

- Isobel bedzie zachwyconatym, ze stanie si¢ pan bohaterem skandalu wtasnie pod
Jg dachem. Jestem tego wiecg niz pewien. Dopilnuje, aby jeszcze dzi$ doreczono panu
zaproszenie.

- Znakomicie - rzekt Puck, odprowadzajac ich do wyjscia. - Tusze, ze spotkamy sie
ponownie w piatek - dodat, dotknawszy ramienia Carstairsa.

- Ale... to przeciez bal maskowy - zaprotestowat Richard. - Jakimze sposobem pan
nas rozpozna?

- Och, zaden ktopot - odpart przyjaznie Goodfellow. Pomyslat przy tym, ze nikomu
przy zdrowych zmystach nie przysztoby do gtowy, iz mezczyzna o aparycji Dickiego



moze okazac si¢ grozny dla otoczenia. Nie sprawial wrazenia mitosnika mocnych wra-
zen. Wydawat si¢ zupetnie nieszkodliwy, a jednak bywat bezwzglednym zabdjca. Coz,
by¢ moze wiasnie w tym tkwit jego sekret. - To panowie rozpoznaja mnie. Ani chybi sta-
Ne Sie sensacjg wieczoru. Nie zapomingicie, ze styne, ze Sie tak wyraze, pour mes péchés.

- Ze swoich grzechdw, powiada pan? - powtorzyt z wolna Carstairs, po czym
uniost brew i przyjrzat sic rozmowcy od stép do gtow. - Hm... nie jestem pewien, czy to
wada, czy moze raczg zaleta. Zechce pan zdradzi¢, gdzie zamowit te kamizelke? Tutg?
Czy jeszcze w Paryzu? Istne cacko, stowo dgje. - Poklepat sie po pokaznych rozmiarow
brzuchu. - Z moja tusza raczg bym si¢ w nig nie zmiescit, ale j&sli udostepni mi pan ad-
res swego krawca...

- Na litos¢ boska, Dickie - zniecierpliwit si¢ Henry i bez ceremonii pociagnat Ri-
charda zatokie¢. - Wychodzimy.

Tymczasem kamerdyner wreczyt im nakryciai otworzyt na osciez drzwi. Zaden z
gosci nie wynagrodzit jego trudow moneta. Jasnie panowie ngwyraznig nie zdawali so-
bie sprawy, ze w kontaktach ze stuzba nie warto by¢ sknera. Tylko ci, ktorzy okazuja lo-
kajom wdzigcznos¢ miedziakiem, nie musza si¢ martwi¢ 0 zagubione ptaszcze czy za-
wieruszone kapelusze.

- Poszto nadspodziewanie gtadko. - Usmiechnat si¢ Puck, gdy pozegnali gosci. -
Znalaztes cos godnego uwagi, Wadsworth?

Stuzacy, niegdys zastuzony zotnierz, siegnat za pazuchg i podat mu zwitek papieru.

- | owszem, panie. Grubas miat w kieszeni bilecik. Pozwolitem sobie skopiowa¢ na
panski uzytek jego tresé.

- Dzigkuje, mdj drogi. Jestes jak zwykle niezawodny. Pozwal, ze udam si¢ teraz do
swego gabinetu.

Blackthorn ruszyt wzdtuz korytarza, odczytujac po drodze zwie¢zta wiadomosc:

fajdak i zuchwalec jakich ma/o! Wybaczcie mu te zniewage i spefnijcie jego za-
chcianke. W gruncie rzeczy jest nieszkodliwy. Tak czy inaczgj, przy najblizsze) sposobno-
SCI ZMyje mu gfowe, ze popamieta. Do zobaczenia w sobote, w zwykfym migjscu o awykig
porze. Dostalismy nowe zadanie. J.B.

Robin zachichotat pod nosem i cisnat liscik do kominka.



- Ach, Jack, bracie, wprost nie moge si¢ doczeka¢ kolejnego spotkania...

ROZDZIAL PIERWSZY

Lady Letycja Hackett zostata wiascicielka okazatego domu przy renomowang
Berkeley Square za sprawa babki ze strony matki. Zapobiegliwa starsza pani podarowata
go wnuczce zamiast posagu. Obwarowata przy tym zapis licznymi kruczkami prawnymi,
tak aby jg rozrzutny zie¢ i ojciec Letycji w jedng osobie - pozatowania godny szuler i
hulaka - nie zdotat przga¢ spadku i spieniezy¢ go w celu uregulowania swych niezli-
czonych karcianych dtugow.

Plan zaradng seniorki rodu okazat si¢ w pelni skuteczny, alei fatalny w skutkach.
Nie mogac uszczknaé¢ ze schedy corki ani pensa, rzeczony rodzic Letygji, hrabia Ment-
more, musiat ratowac nadszarpniety budzet inaczej. Ngjproscig byto sprzeda¢ jedynacz-
ke, jg tytut oraz nieskazitelny rodowod odpowiednio zasobnemu konkurentowi - komus,
kto gotdw byl stono za nie zaptaci¢. Najwyzsza oferte ztozyt pewien kupiec, ktéry za
wszelka cene pragnat wedrze¢ sie na salony. W ten oto sposob lady Hackett stata sie po-
siadaczka grubianskiego i nieokrzesanego meza o zgnusniatym mieszczanskim umysle.
Tylko prawdziwy potgidwek mogt sadzi¢, ze zdota wkupi¢ si¢ w taski socjety dzieki
swoim przepastnym kieszeniom.

Zywot Letycji nie byt ustany rézami, ale lady Hackett znosita wszelkie przeciwno-
$ci losu z podniesionym czotem... albo z kieliszkiem w reku. Tak czy owak, opierata si¢
przemozng zgryzocie wylacznie dla Reginy - swe jedyneg latorosli | jedyne pociechy.
Corkabytadlanig prawdziwym darem niebios.

Obie damy zaszyty si¢ w buduarze pani domu. Czuly si¢ bezpieczne, jako ze Reg
Hackett nigdy tam nie zagladat. Unikat tego migjsca jak ognia, podobnie zreszta, jak i
sypiani zony. Ostatnim razem, kiedy zebrato mu si¢ na amory, a nie miat ochoty opusz-
cza¢ domowych pieleszy, aby uda¢ sie do kochanki, z ktdra uwit gniazdko przy Pic-
cadilly, postanowit odwiedzi¢ matzonke. Niewiele brakowato, a przyptacitby to zyciem.
Nieczuta sekutnica wygrzebata spod poduszki pistolet i bez mrugnigcia okiem odstrzelita

mu kawaltek ucha



Zrobitato ze zdumiewgaca precyzja. Gdyby byta trzezwa, na pewno by chybita

Pokoju corki takze nie odwiedzat. Przez cate zycie uzywat umystu w jednym tylko
celu: do obmyslania kolgjnych oszustw, kradziezy i ktamstw, ktére miaty mu pomaoc zbi¢
majatek i cho¢ dopiat swego, nikt przy zdrowych zmystach nie miat szczegolnie wyso-
kiego mniemania o jego intelekcie. Reg byl jednak wystarczajaco rozgarnicty, aby wie-
dziec, ze Regina szczerze nim pogardza.

Prawde mowiac, niewiele sobie z tego robit. Niewdzieczna pannica nie byta dlan
niczym wiecg niz kolgjnym towarem na sprzedaz, tak jak indyjskie jedwabie, ktére ku-
powat za bezcen, a potem wciskat po zawyzonych cenach najprzer6znigjszym idiotom. O
to wiasnie szto w interesach. Niegdys kupit sobie dobrze urodzona dame i jg tytul, a te-
raz odzyska cze$¢ poniesionych kosztow zbywajac je potomstwo.

Dziewczyna byta nawet catkiem tadna, pod warunkiem ze trzymata jezyk za z¢ba-
mi. Nieposlednia uroda niewatpliwie podnosita jg potencjalng wartosé¢, a Reg miat spore
ambicje i mierzyt wysoko. Zamierzat spowinowaci¢ sie dzieki corce z jednym z ngjzna-
mienitszych rodow Anglii. Jakie to szczescie, ze nie urodzita si¢ chtopcem. Chtopcem
nie utargowatby zbyt wiele, a Regina przy odrobinie szczescia mogta mu ziowié jakiegos
hrabiego, ba, moze nawet ksiecia, cho¢ to racze mato prawdopodobne. Ale nie ma co
narzeka¢. Jesli cztowiek urodzi sie w rynsztoku, a mimo to pewnego dnia bedzie mogh
nazywaé zieciem hrabiego, to znaczy, ze osiagnat wiele. Wigcgj, niz mozna by oczeki-
wac.

Hackett nie mylit si¢ co do urody swego jedynego dziecka. Gdyby nie malenki pie-
przyk po leweg stronie tuz nad gorna warga, Regina w ogole nie bytaby do niego podob-
na. Mozna by pomyslec, ze przyszia na swiat bez jego udziatu. Wygladata wypisz wyma-
luj jak mtodsza kopia matki. Miata ciemne, niemal czarne l$nigce wiosy poprzetykane tu
| Owdzie rudymi pasmami i niesamowite, lazurowo niebieskie oczy oprawione dtugimi
rzesami oraz idealnie wykrojonymi brwiami. Do tego prosty arystokratyczny nos, przy
ktorym nos krolowe) Charlotte prezentowat si¢ jak suszona sliwka w bozonarodzenio-
wym puddingu.

Tak, jego corka byta pickna. | oziebta, zupelnie jak jg rodzicielka. Ale czegdz wie-
cgl mogt sie po nig spodziewac? Jak mawigja, niedaleko pada jabtko od jabtoni. Byle



tylko dobrze si¢ prowadzita, przyngmnig do czasu, az wyda ja za jakiegos paniczyka z
tytutem.

- Obro¢ sie dookota, serdenko. Zrob to dla mnie - odezwata si¢ lady Hackett, uno-
szac dion, w ktérg trzymata nieodtaczny kieliszek. - To twoj pierwszy sezon. Nie mo-
zemy sobie pozwoli¢ na zbyt odwazny dekolt.

Regina przyjrzata si¢ swemu odbiciu w lustrze i potozywszy rece na gorsie, pod-
ciagneta w gore brzeg sukni. Mama zawsze byta zazenowana dos¢ pokaznymi rozmiara-
mi jg biustu. Pewnego razu ozngmita otwarcie, ze wytworneg damie zwyczanie nie
przystoi mie¢ duzych piersi, bo te jak wiadomo sa 0znaka niskiego pochodzenia. Letycja
nie miata nggmnigszych watpliwosci co do tego, ze corka odziedziczyla te czes¢ anato-
mii po babce ze strony ojca.

Panna Hackett nie miata okazji pozna¢ babki, jako ze ta zmarta na dtugo przed jg
narodzinami. llekro¢ jednak zrobita cos, co nie przypadto do gustu jg rodzicielce, nie-
odmiennie slyszata, ze to wina ,, ztgf krwi", ktéra przekazali jg ojciec oraz jego proto-
plastka. Kiedy jako niesforna picciolatka Reggie sttukta ulubiona porcelanowa figurke
matki, miata nato doskonate, jak jg si¢ zdawato, wyttumaczenie. Oswiadczyta mianowi-
cie, ze to nie ona, lecz babcia Hackett wyrzadzita szkode. Mama, o dziwo, nie byta usa-
tysfakcjonowana tym wyjasnieniem.

- Dekolt jest w sam raz - powiedziata dla pewnosci, przygarbigac nieco ramiona. -
Wygladam niemal znosnie.

- Znosnie? - zapalita sie¢ Letycja, wymachujac kieliszkiem. - Tez mi cos! Wyqgla-
dasz doskonale, moje dziecko. Nikt nie ma prawa twierdzi¢ inaczeg. Niech no tylko sproé-
buja, a beda mieli ze mna do czynienia. Twoje drzewo genealogiczne siega korzeniami
czasow...

- Tak, tak, pamigtam, pigtnastego stulecia. Za to nasza rodzinna fortuna zapewne
przeszita do historii zaledwie w ubiegtym tygodniu, kiedy papa byt zmuszony sptaci¢ ko-
lgjne karciane zobowiazania dziadka Geoffreya i stryja Setha, aby uchroni¢ ich przed
niechybnym wtraceniem do wigzienia za dtugi.

Lady Hackett nadasatasi¢ i Siegneta po karafke.



- Wiedz jedno, moja panno - obwiescita z godnoscia. - Impertynencji z cata pewno-
$cig nie dostatas w spadku po moich antenatach. | bardzo ci do twarzy w niebieskim.
Znakomicie podkresla bigkit twoich oczu. A skoro o oczach mowa, pamigtaj, aby trzy-
mac je skromnie spuszczone, razem z podbrodkiem, jak przystato wstydliwe debiutant-
ce. Nic tak nie rozbudza meskig wyobrazni jak nieSmiatos¢ niewinng panny na wy-
daniu.

- Dalibog, nie pojmuje dlaczego. Moim zdaniem nudzi ich to do granic wytrzyma-
tosci. Dzickuje, Hanks. - Regina usmiechneta si¢ do pokojowki, ktéra zapieta jg na szyi
sznur perel. Potem podeszia do matki i pochylita sie, aby ucatowac ja w blady policzek.
Wstrzymata przy tym oddech, Letycja miata bowiem zwycza wylewac na siebie flakon
perfum. Sadzita, ze zdota w ten sposob sttumi¢ won alkoholu, ktora nieodmiennie wokot
siebie roztaczata. Niestety, jg wysitki przynosity optakany efekt. - Za chwilg zjawia si¢
ciotkaClairei Miranda. Zejde nadot, zeby je przywitac. Poradzisz sobie sama?

Lady Hackett zerkneta wymownie na karafke.

- Nie jestem sama. Mam towarzystwo.

Reggie otworzyta usta, zeby udzieli¢ matce reprymendy, ale doszta do wniosku, ze
bytby to daremny trud. Zamiast strzepi¢ sobie jezyk, spojrzata ukradkiem na stuzaca.
Hanks mrugngta porozumiewawczo i skingta gtowa. A zatem wino zostato rozcienczone.
Letycja jak dotad ani razu nie odkryta zmyslinego fortelu corki. Na szczescie, juz po
pierwszg flaszce jg podniebienie zazwycza] przestawato wyczuwaé roznice pomiedzy
przednim trunkiem i rozwodnionym sikaczem.

- W takim razie, zostawiam ci¢, mamo. Miranda wspominata, ze gospodyni dzisig -
Szego wieczoru poda e wysmienite desery. Wezme ngjwicksza torebke, jaka mam w sza-
fie, moze udami si¢ przemyci¢ w nig jakis smakotyk dlaciebie.

Lady Hackett wyraznie si¢ rozchmurzyta.

- Och, tak, serdenko! Przynies mi koniecznie kilka cytrynowych ciasteczek. Sa
wyborne. Kucharkalady Montag jest niezawodna. To prawdziwa mistrzyni wypiekow.

- Nic nie stoi na przeszkodzie, abys poszta z nami. Moze jednak dasz sie namowi¢?
- Panna Hackett uwazata, ze matce wyszioby na zdrowie, gdyby zaczeta nieco czescieg)
bywaé¢ w towarzystwie. Wprawdzie u boku Mirandy nie sposob byto si¢ nudzi¢, niemniej



kuzynka bywata wyjatkowo nierozwazna i miata sktonnosci do popadania w tarapaty.
Reginanie raz i nie dwa odciagata ja podczas przyjecia od jakiegos przystojnego oficera
bez grosza przy duszy. Na szczescie, Randy byta dos¢ przewidywalna i zazwycza cho-
wata si¢ ze swymi absztyfikantami za donica z ngjbardziej roztozysta palma.

- Och nie ma potrzeby, abym ruszata si¢ z domu - westchneta Letycja. - Szkoda za-
chodu. Poza tym ufam twojg ciotce. Jestem przekonana, ze doskonale sprawdza si¢ w
roli przyzwoitki. No, zmykaj juz, dziecino, nie kaz im na siebie czekac. To wielce nie-
eleganckie. Hanksi jawytrzymamy te kilka godzin bez ciebie. Nieprawdaz, Hanks?

- Tak jest, jasnie pani - odparta, dygnawszy, pokojowka.

Regina postata jg ostatnie ostrzegawcze spojrzenie, po czym zeszta na dot. Kiedy
dotarta do foyer, loka] poinformowat ja, ze imponujacy pow6z Mentmoredw zajechat
wiasnie przed dom. Mentmore'owie weszli w jego posiadanie zupetnie niedawno. Zaku-
pit go dla nich i wyposazyt w rodowy herb nie kto inny, jak Reginald Hackett. Zastrzegh
przy tym, ze beda mogli korzysta¢ z niego do wali, lecz tylko pod warunkiem ze pojazd
pozostanie takze do dyspozycji jego corki.

Hackettowna wyszta na ulice, by po chwili zasias¢ na wygodng kanapie obok Do-
ris Ann, pokojowki panny Mentmore.

- Spoznitam sie czy to wy przyjechatyscie za wczesnie? - zapytata, spogladajac z
ukosa na krewna. Spostrzegiszy, ze Miranda jest sama, zmarszczyta brwi. - Randy?
Gdzie ciocia Claire? Dlaczego jg z toba nie ma?

Burnhaméwna skwitowata jg pytanie perlistym $miechem. Nie wiedzie¢ czemu
niemal wszyscy z wyjatkiem Reginy uwazali jg irytujacy rechot za uroczy. Nim si¢ ode-
zwala, poprawita dtonia pickne ztote loki. W skrytosci ducha Reggie ogromnie jg ich
zazdroscita. Ciemnobrazowe wiosy, takie jak jg wiasne, nie byty niczym nadzwyczg)-
nym, miata je co druga dziewczyna w Londynie, za to tylko nieliczne panny mogty si¢
pochwali¢ wzbudzajacymi zachwyt pszenicznymi warkoczami oraz alabastrowa cera,
ktore jak wiadomo nigdy nie wychodzity z mody. Na dobitke Randy byta osdbka filigra-
nowe postury i nie musiata wstydzi¢ si¢ nazbyt obfitego biustu. Jg klatka piersiowa wy-
dawata si¢ niemal zupetnie ptaska.



- Och, mama postanowita spedzi¢ wieczor w pieleszach - ozngmita Miranda, z
trudem zachowujac powage. - Uznata, ze skoro towarzyszy nam ciotka Letycja, nic ztego
nie moze Si¢ zdarzy¢. - Klasneta w dtonie i zachichotata jak mata dziewczynka, ktore
udata sie jakas szczegdlnie zmysina psota.

Panna Hackett zgromita ja spojrzeniem.

- To nie jest zabawne, Randy. Moja matka jest przekonana, ze zostawita mnie pod
opieka bratowe. Powiedziatam |g, ze jedzie z nami ciocia Claire!

- Phi, tez mi cos. Nie wierze, ze nigdy wczesnig nie oklamatas swe szanowngj ro-
dzicielki. A nawet jesli istotnie jeszcze tego nie zrobitas, to ngjwyzsza pora sprobowag.
Zreszta o co tyle krzyku? Ciocia Letty i tak nie pamigta potowy z tego, co si¢ do nig
mowi. Spozywanie nadmiaru trunkdw nie sprzyja koncentracji... Och, znow popetnitam
gafe. Wybacz, moja droga... Wiesz, ze czasem paple trzy po trzy, zupelnie bez zasta-
nowienia...

- Czasem? - zadrwila Regina. - Odnosz¢ wrazenie, ze nigdy nie zastanawiasz Si¢
nad tym, co robisz. A juz na pewno nie myslisz o konsekwencjach swoich nieroztrop-
nych uczynkéw. Ciekawa jestem, co tez strzelito ¢i do gtowy tym razem? - Splotta dionie
na kolanach i westchneta. - Uprzedzam, jesli mi natychmiast nie powiesz, dokad zmierza
pow0z, bede zmuszona poprosi¢ stangreta, zeby zawrdcit na Berkeley Square.

- Namitos¢ boska, nie! - Przerazita si¢ Burnhamowna. - Nawet o tym nie mysl. Nie
moge przeciez bywaé na salonach w pojedynke. To niestosowne i zle widziane. Wciaz
narzekasz, ze nikt ci¢ nie zauwaza, a potencjalni konkurenci zabiegaga nie o ciebie, lecz o
majatek twego papy, zupetnie jakbys miata wypisane na twarzy, ile staruszek przezna-
czyt ci na poczet posagu. Coz, ciebie chca przyngmnig dla pieniedzy, mnie tymczasem
nie zechce nikt, w kazdym razie nikt przy zdrowych zmystach. Moj ociec i dziadek nosza
wprawdzie tytuty hrabiowskie, ale jakiez to ma znaczenie w obliczu pozatowania godngj
kondycji ich kiesy? Caty Londyn mowi o tym, ze sa biedni jak mysz koscielna. Jesli do
konca sezonu nie zakocha sie we mnie na zabgj zaden arystokrata, prawdopodobnie wy-
dadza mnie za jakiegos kupca, tak samo jak niegdys twoja mame. Przypuszczam jednak,
ze moj mieszczanski maz nie bedzie nawet w potowie tak magetny jak wuj Reginald, za
to niewatpliwie dorowna mu w kwestii grubianstwa tudziez braku ogtady. Nie dziw Sie



tedy, ze zanim spotka mnie 6w smutny los, chce odrobine uzy¢ zywota. Mig takze na
wzgledzie, ze knutam misterny plan dzisiejszego wieczoru przez calusienki tydzien. Do-
ris Ann, pokaz pannie Hackett, co mam na mysli. - Skineta na pokojowke, ktéra siegneta
po stojaca na podtodze ptocienna torbe. - Po c6z niby miatybysmy ziewa¢ z nudéw pod-
czas jakiegos mato zajmujacego recitalu, skoro mozemy poéjs¢ na bal? | to nie byle jaki
bal.

- Na bal? - zdumiata si¢ Regina. - Nie jestem odpowiednio ubrana na... - urwataw
pot zdania. - A to znowu co takiego?

- Nasze domina* - ozngjmita z duma Randy, rozposcierajac przed kuzynka ptachte
szmaragdowozi el onego jedwabi u.

* Domino - dawnig ptaszcz (peleryna) z kapturem uzywany jako strgj maskaradowy; takze: osoba ubranaw taki strgj (przyp.
tium.).

Stuzaca podata Reginie niemal identyczny ptaszcz w kolorze rubinu.

- Maseczki, Doris Ann, pokaz panience maseczki!

Po chwili panna Hackett trzymata w dtoniach wyszywane ozdobnymi kamieniami
maski balowe. Zakrywaty potowe twarzy i byty cokolwiek frywolne.

- Zobacz, zawiazuje si¢ je z tytu gtowy tymi satynowymi wstazkami - poinformo-
wata panna Mentmore. - Obie 53 przesliczne, ale jesli nie masz nic przeciwko temu, wo-
latabym t¢ zielona.

- Podoba mi si¢ - pochwalita Reggie. - Wygladasz w nig jak kotka. Zato moja jest
cala.. biata...

- Toniebidl, lecz kos¢ stoniowa, mojadroga - poprawitaja kuzynka. - Przypomina
moja, z tym ze zakrywa nos. Spdjrz tylko nate koronke, czyz nie jest boska? A perelki |
kwiatuszki? Toz to istne cudenka. Nie krzyw si¢, Reggie. Jest przeslicznal

Regina przyjrzata si¢ ponownie masce. Rzeczywiscie, przyszyto do nig trzy saty-
nowe paczki réz. Dwa po bokach i jeden posrodku. Wzdrygneta sie, pomyslawszy, ze
bedzie go miatana czole, i bez zastanowienia oderwata nieszczesne rézyczki.

Randy zaczeta protestowac, lecz po chwili postata jg szeroki usmiech.

- Zatem zgadzasz si¢? | pojedziesz ze mna, prawda?



Hackettéwna zerkneta na nieobyczajnie purpurowy ptaszcz i zawahatasie.

- Pono¢ dzisiejsze bale maskowe nie ciesza Si¢ dobra stawa. Raczgl nie powinny-
$my si¢ hanich pokazywad.

- Alez z ciebie gtuptas. Oczywiscie, ze wspoiczesne maskarady w niczym nie
przypominaja maskarad dawnych lat. Z pewnoscia nie spotkasz na nich ani jedng sta-
teczng matrony, co akurat ma swoje zaety. Tak czy owak, gdyby byto inaczg, nie mu-
siatabym czyni¢ podchodow i wykradaé zaproszenia z gabinetu brata. Justin przebywa
chwilowo poza miastem i nie moze pdjs¢ osobiscie, pomyslatam wiec, ze zgjmiemy jego
migjsce. Nie bedzie chyba mial nam za zle, ze wyreczylysmy go w pelnieniu towarzy-
skich powinnosci ? Poza tym grzechem bytoby zmarnowa¢ taka okazje, czyz nie? Mozesz
by¢ spokojna. Przyjecie wydae lady Fortesque. Justin wspominat o nig kilkarazy. Z te-
go, co méwil, mozemy liczy¢ nato, ze wszystko odbedzie si¢ w granicach rozsadku.

Regina przesungta dton po jedwabnym dominie. Jaskrawa czerwien? Niewinne pa-
nienki z dobrych doméw nie nosza jaskrawych koloréw i nie zakrywaja twarzy maskami.
Nie bywaja tez na przyj¢ciach pozbawione opieki rodzica lub przyzwoitki.

- Co si¢ wiasciwie dzigje podczas owych maskarad? - zapytata ostroznie. - Nie
bardzo wiem, czego si¢ spodziewa.

Kuzynka wzruszyta ramionami.

- Pojecia nie mam. Nigdy na zadng nie bytam. Przypuszczam, ze wszyscy chowaja
si¢ za maskami, do chwili, az gospodarz obwiesci, ze nadszedt moment, aby odstoni¢ ob-
licza. Ale nie martw si¢. Nas juz tam wowczas nie bedzie, zatem nie bedziemy musiaty
Si¢ ujawnia¢. Zato wczesnig... - zawiesita gtos, zapewne tylko po to, by podnies¢ dra-
maturgie - COz, nikt nie pozna naszg tozsamosci, a to oznacza, ze bedziemy mogty ro-
bi¢, co nam si¢ zywnie spodobal No, zgodz sie, Reggie, bedziemy tanczy¢ i flirtowaé do
woli!

W tym migscu Regina doszta do wniosku, ze zywot debiutantki jest niestychanie
nudny. | niewatpliwie wiasnie taki maby¢ z zatozenia. Z gory wiadomo, ze bedzie nuza-
co i nieciekawie, w zwiazku z tym kazda bez wyjatku panna na wydaniu pragnie ngpre-
dzg znalez¢ mezai mie¢ sprawe z gtowy. Jako Hackettowna - latorosl poswiecong na
oltarzu mamony arystokratki oraz nieakceptowanego w towarzystwie mieszczanskiego



ordynusa - Reggie zaznata w zyciu niejednego upokorzenia. Pogardliwe, czy wrecz wro-
gie spojrzenia, ztosliwe insynuacje tudziez zbulwersowane mamusie, ktére odciagaja
swych szlachetnie urodzonych synkéw jak ngjdalg od nig, nie byty dla Reginy niczym
nowym. Byta zamozna, ale traktowano ja niczym zadzumiona i na kazdym kroku dawa-
no jg odczu¢, ze z racji swego pochodzenia powinna czu¢ si¢ gorsza od innych. Jakie-
kolwiek wzgledy okazywali jg wytacznie zubozali lordowie, ktorych podupadte wiosci
potrzebowaty ratunku w postaci fortuny Reginalda Hacketta. Tych ostatnich unikata z
kolei sama panna Hackett, co nieodmiennie wprawiato w ztos¢ jg szanownego papg z
wielkimi aspiracjami.

Propozycja niepoprawng kuzynki wydata jg sie raptem nader kuszaca. M4c tan-
czy¢ i flirtowaé bez obawy, ze zndw spotka ja ostracyzm? O tak, jg mitos¢ wiasna zosta-
nie mile potechtana. Nie bedzie dzis corka napuszonego kupca i zgorzkniatg wiecznie
podpitel lady Letycji. Przez kilka godzin bedzie soba. Zapowiadata si¢ przednia zabawa.

Panna Burnham wyczuta niezdecydowanie krewngj i postanowita ku¢ zelazo, poki
gorace.

- Nikt nas nie rozpozna - przekonywata z przgeciem. - Peleryny szczelne zakryja
nasze suknie. Znalaztysmy je z Doris Ann na strychu. Na szczgscie, odkad je przewie-
trzytysmy, prawie nie czu¢ od nich kamfora. | pomysle¢, ze moi rodzice byli kiedys na
tyle mtodzi, by je nosi¢. Cate wieki temu, jak sadze. Az trudno w to uwierzy¢. Dobrze, ze
papa jest taki niski, aty taka wysoka jak na kobiete. Dzicki temu jego ptaszcz bedzie na
ciebie w sam raz. Slyszatam, ze niektérzy zamiast nudnego domina i maseczki wioza
prawdziwe kostiumy. Be¢da rycerze, pastereczki i inni przebierancy. Kto wie, moze spo-
tkasz samego diabta, ktdry skradanie ci pocatunek, gdy wybije pdtnoc? Czyz to nie eks-
cytujace?

- Zadna z nas nie pozwoli si¢ nikomu catowaé - rzekta apodyktycznie Regina, od-
wracgac gtowe, tak aby Doris Ann mogta zawiazaé jg z tylu maske. - A juz na pewno
nie jakiemus czartowi z piekta rodem. Zostaniemy nie dtuze niz godzing, a potem poka-
zemy si¢ narecitalu u lady Montag. Na wypadek gdyby twoja lub moja matka przypad-
kiem ja spotkaty. Powiemy, ze spéznitysmy sie z powodu jednego z naszych koni, ktory
niespodziewanie okulat. Ponadto nie odstapisz mnie ani ha krok, zrozumiano? - Spojrzata



groznie na kuzynke. - Bedziemy si¢ rozdziela¢ tylko na czas tanca. Nie mam ochoty
znow cie szukat. Zgoda?

- Dobrze, juz dobrze - odparta zg¢ta wkiadaniem peleryny Miranda. - Zgadzam
Si¢, naco tylko zechcesz.

- | jeszcze jedno, mojadroga. Jesli zostaniemy przytapane, powiem, ze to wszystko
two] pomyst i ze ngjzwyczagnig w $wiecie mnie porwatas.

- Alez Reggie, nie zrobisz mi tego!

- C6z, zastanowi¢ Sie. Przypominam ci tylko, ze podczas jedng z moich wizyt w
Mentmore oskarzytas mnie o to, ze wepchngtam ci¢ do stawu.

- Hal Pamigtam to doskonale! - rozeSmiata si¢ Randy. - Uwierzyli mnie, a nie to-
bie. To dlatego, ze wygladam tak stodko i niewinnie, ty natomiast... zreszta niewazne.

- Niewazne? O nieg, tak tatwo si¢ nie wywiniesz. Jak niby wygladam? Mow.

Burnhamowna spuscitawzrok i splotta nerwowo palce.

- Mama powiada, ze odrobing... dekadencko, papa ze egzotycznie, a Justin...

- Justin? A to dobre. Smiato, coz takiego méwi moj kuzyn idiota?

- No... twierdzi, ze wygladasz jakbys byla... gotowa. Nie patrz namnie z takim wy-
rzutem. Pojecia nie mam, co to wiasciwie znaczy, w kazdym razie mama zabronita mu
przy mnie tak mowi¢. Lepig dajmy juz temu pokdj i chodzmy. Skoro mamy tylko godzi-
neg, wykorzystaimy ja jak ngjlepieg.

- Zdaje sie, ze mam kolgjny powdd, aby obwinia¢ o cos babcie Hackett - utyskiwar
ta Regina, zawiazujac pod szyja troczki ptaszcza. - Niebawem trudno mi bedzie zliczy¢
utomnosci, ktore przekazata mi tak szczodrobliwie wraz ze swoja drobnomieszczanska
krwia. - Okryta wtosy kapturem i obgrzata si¢ na kuzynke. - Mozemy ruszaé. Teraz je-
stem... gotowa.

Jasne wiosy Pucka sptywaty mickko na ramiona wiasciciela, zakrywajac skutecz-
nie tasemki podtrzymujace maske - maske, ktora wykonat dla Goodfellowa, zresztg we-
diug jego wiasnego projektu, wiasciciel nagstynnigiszel paryskig pracowni kostiumow
teatralnych.

Pasowatajak ulat, niewatpliwie dzicki temu, ze Robin dostarczyt mistrzowi idealny
odlew swojg twarzy. Zakrywata prawie cata jego fizis, to jest czoto, nosi policzki. Po-



zbawiona wszelkich ozdob, koronek i blyskotek, byla surowa, a zarazem pickna w swej
prostocie. Robita oszatamigjace wrazenie gtdwnie za sprawa kunsztownego malowidta,
ktorym ukraszono jg gtadka powierzchnie. Za inspiracje owego malowidta postuzyto
kolo swietg Katarzyny*. Z usytuowang pomic¢dzy brwiami piasty rozchodzity si¢ nabo-
ki diugie szprychy, te z leweg strony pomalowane na ztoto, te z prawej dla kontrastu he-

banowo czarne.

* Mowa o kole, stuzacym w epoce sredniowiecza za narzedzie tortur. Alternatywna nazwa , koto swigtel Katarzyny" zwiaza-
na jest z legenda, dotyczaca kazni Katarzyny Aleksandryjskig (Swigta Kosciota katolickiego i prawostawnego). Otz w momencie,
gdy Katarzyna dotkneta kota podczas egzekucji, narzedzie pekto rzekomo wiasnie za sprawa je dotyku. W rezultacie meczennica

zostata stracona poprzez sciecie (przyp. tfum.).

Spod owsg finezyjng zastony wida¢ byto jedynie szerokie usta, szczupty podbroé-
dek oraz pare rozesmianych zielononiebieskich oczu. Efekt byt iscie piorunujacy. Black-
thorn przyciagal spojrzenia jak magnes przyciaga szpilki. Doktadnie tak, jak to sobie za-
planowat.

Resztajego odzienia zostala, rzecz jasna, takze starannie dobrana. Od stop do gtow
spowijata go gieboka czern, od koronkowych mankietéw poczawszy, na kamizelce skon-
czywszy. Podszyty ziotymi ni¢mi, Sieggiacy kolan surdut, uzupetniaty szykowna laska z
rekojescig w ksztalcie ztotego weza oraz fular z rubinem wielkosci golebiego jga. Stroju
dopetnial muszkieterski kapelusz z nieodzownym zawadiackim piorem.

Gdy jeszcze w Paryzu Puck przywdzial 6w wyszukany kostium po raz pierwszy,
tamtegsza socjeta jednomysinie oniemiata z zachwytu. Znalezli sie naturalnie i tacy, kto-
rzy okazywali swoj podziw na glos. Zwilaszcza pewna urocza dama, lady de Balbec,
przypomniat sobie z usmiechem. Zaklinata go, aby nie zdggmowat maski i nie nastawat
najg cnote, cho¢ sama pozbawita go wczesnig calusienkieg) garderoby. Dalibog, kobiety
miewaja czasem dos¢ niedorzeczne pomysty i zapewne wiasnie dlatego tak trudno si¢ im
oprzec.

Rozejrzat si¢ dookota, cho¢ dokladnie wiedziat, czego si¢ spodziewaé. Uczestnicy
maskarad zazwycza nie wykazywali si¢ szczegolna inwencja w kwestii doboru kostiu-
mow. Tym razem nie bylo inaczej. Na sali roito sie od bezbarwnych domin, rogatych

Belzebubow, dostojnych monarchow, smutnych arlekindw, mleczarek, pastereczek oraz



btaznow. Nuda i kompletny brak fantazji, podsumowat w duchu. Jakzeby inaczgj. Coz,
przyngimniel natychmiast rzucat si¢ w oczy i wzbudzat powszechne zainteresowanie.
Prawde mowiac, tylko po to tutg przyszedt. Po c6z innego miatby zawraca¢ sobie gto-
we?

Wypatrzywszy w ttumie swoich , protektoréw", ruszyt razno w ich strone. Baron
Henry Sutton miat na sobie czarna peleryng i czarna maske, co dowodzito oczywistego
braku polotu, zas$ jego towarzysz, Richard Carstairs, wcielat si¢ dzi§ w role nadwornego
gtupca.

Goodfellow zarzucit sobie na ramig¢ pole ptaszczai sktonit si¢ przed nimi, wyma-
chujac dwornie kapeluszem.

- Panowie, to dla mnie wielki zaszczyt...

- Oto i nasze ulubione dzieci¢ grzechu - mruknat ztosliwie baron. - Zaszczyt! A to
dobre. Przeszedtes samego siebie, Blackthorn. Coz to za kuriozalne przebranie, do dia-
ska?

- Raczy pan mie¢ namysli moj wyrafinowany kostium? - odpart Robin, teatralnym
gestem poprawigac mankiety. - Nazywam go ,,Grzechem nocy letnig". Nie wiedziec
czemu, wszystko nieodmiennie kojarzy mi si¢ z grzechem. Przypuszczam, ze to z powo-
du niechlubnych okolicznosci mego poczecia.

- Slusznie prawi, Henry - stwierdzit taskawie Dickie. - Cos bez watpienia jest na
rzeczy. Wyglada dos¢ ztowieszczo. Mozemy juz Si¢ stad zabierac? Te piekielne dzwo-
neczki u czapki, przyprawigia mnie o bol zebéw. Tylko mi nie méw, ze musimy go ko-
mus przedstawic.

- Obawiam sie, ze to gtowny cel naszg dzisigisze) wizyty - odpowiedziat Sutton,
omiatgjac wzrokiem wypetniona po brzegi sale.

Robin podazyt za jego spojrzeniem. Pomieszczenie zostato podnajcte specjalnie na
t¢ okazje. Nawet stynaca ze zlg reputacji lady Fortesque nie odwazytaby sie bowiem
wydac takiego przyjecia we wiasnym domu przy Portland Square. Trzeba przyznac, ze
niezwykle zmyslnie porozstawiata parawany i donice z ogromnymi palmami. Goscie,

ktorych najdzie chetka na amory, bez trudu znagjda tu nigjedng ustronna kanape.



Przebrani za satyrow stuzacy uwijali sie jak w ukropie, roznoszac trunki. Coz, al-
kohol z catag pewnoscia doda odwagi tym, ktérym nie wystarczy ukrywanie prawdziwego
oblicza pod maska. O to chodzito w calg) tg maskaradzie. Kazdy chciat pozosta¢ anoni-
mowy.

- Zacznijmy od Henryka Tudora* - zarzadzit Henry, nachylajac si¢ do ucha Good-
fellowa. - W rzeczywistosci to wicehrabia Bradley. Nie musial nawet wypycha¢ sobie
stoma kubraka, bo jak widzisz, wiasnego sadta ma pod dostatkiem. Idg zato o zaktad, ze
aby pogrubi¢ tyczkowate tydki, wypchat ponczochy trocinami albo Bog wie czym jesz-

cze. Jegomos¢ ma bzika na punkcie koni, jesli chcesz wiedziec.

* Okreslenie Henryk Tudor moze si¢ odnosi¢ do Henryka VII Tudora lub jego syna Henryka VI1I. Autorka ma prawdopo-

dobnie namysli Henryka V111, ktory pod koniec zycia byt monstrualnie otyty (przyp. ttum.).

- W istocie to bardzo cennainformacja - stwierdzit z kamienna powaga Puck. - Od
dawna mysle o nowg stgni. Nie omieszkam zwroéci¢ sie do niego po porade. Kim jest
jego kompan?

- Och, to Will Browning - szepnat Richard. - Cieszy si¢ niezwykta popularnoscia,
zwlaszcza wsrod pici piekng. Gdyby zaakceptowat cie jako przyjaciela, mogtbys przy-
najmniegj pocieszy¢ sie zngomoscia licznych cor Koryntu, ale nie tudzitbym sie natwoim
migiscu. Willy nie ma wprawdzie tytutu, lecz to wciaz za wysokie progi na twoje nogi,
Blackthorn.

- Niezgorszy z niego awanturnik - dodat Henry. - Wciaz si¢ z kims strzela, ogrywa
ludzi w karty albo skacze przez ptoty, wykradajac si¢ ukradkiem z buduaréw cudzych
zon. Jego ngwigksza duma jest jednakowoz niespotykana biegtos¢ w sztuce fechtunku.

Robin przyjrzat si¢ z uwaga smukle, lecz atletyczng sylwetce niezng omego.

- Fechtuje, powiadaja panowie? Hm... interesujace... Moze zatem zaproponuj¢ mu
mata przyjacielska potyczke?

- Przednia mysl - zakpit baron. - Zamiast nam si¢ naprzykrzac, bedziesz przykuty
do t6zka lizat rany. Ale dos¢ juz tego gadania, ruszajmy i migmy to wreszcie z gtowy.

W ciagu nastepnych dwudziestu minut Blackthorn zostat oficjalnie przedstawiony

ni mnig, ni wiecg niz dziesieciu dzentelmenom z ,,wytwornego" towarzystwa. Dwoch z



nich ostentacyjnie go zignorowato, trzech innych uscisneto mu dton, trzg kolgni, jako ze
stuzyli niegdys z Beau, nie kryli zadowolenia ze spotkania z bratem dawnego towarzysza
broni. Wicehrabia Bradley, jak si¢ okazato, uczeszczatl z ojcem Robina do Eton, nie miat
wigcC nic przeciwko wspolng wizycie w Tattersalls, ngjwiekszym domu aukcyjnym w
Irlandii. Pan Browning z kolel przystal ochoczo na propozycj¢ pojedynku szermierczego.
Zmierzywszy Goodfellowa od stop do gtow, oznajmit bez zenady, ze z najwicksza przy-
jemnoscia porachuje mu kosci.

Puck rzecz jasna nie uznat za stosowne poinformowa¢ biedaka o tym, ze ksztalcit
si¢ w stynng Académie d'Armes de Paris u niedoscignionego mistrza Moteta. Niektore
rzeczy lepig trzymaé¢ w zanadrzu...

Nuda, pomyslat, z trudem powstrzymujac ziewnigcie, po czym zerknat na Dickiego
I Henry'ego.

- Nie wierze, ze tak znamienite osobistosci jak wy, drodzy panowie, nie znga zad-
nych intrygujacych dam... Nie prosze naturalnie, abyscie przedstawiali mnie, niegodnego
bekarta, swoim zonom czy siostrom, ktore tak czy owak, w zadnym razie nie zaszczyci-
tyby swoja obecnoscia tego szemranego zgromadzenia, ale czy nie zngdzie si¢ tu chochy
jedna taskawa niewiasta, ktéra ulituje Si¢ nade mna i zaprosi mnie na przyjecie w swoim
domu?

- Lady Fortesgue - podsunat Richard, wlewajac w siebie kolgjny kieliszek ztociste-
go trunku. - Ale ja juz zapewne poznates. Jesli Si¢ uwaznie rozejrzymy, na pewno zna-
dziemy gdzies Harriet Wilson, jg siostry oraz kilka innych znanych kokot. Sa tez pewno
niektdre poslednie aktoreczki i spiewaczki z Covent Garden. Jezeli naszta cie ochota, ze-
by odrobine pobaraszkowa¢, powiadam ci, nie masz nic lepszego niz aktorka. Te ng-
lepsze udaja tak przekonujaco, ze cziek gotow jest uwierzy¢, iz rzeczywiscie znajduja
przyjemnos¢ w... - urwat gwattownie, gdy przyjaciel bez ceregieli szturchnat go tokciem
w zebro.

- No co? - steknat Carstairs, masujac obolaty bok. - Ze niby méwie nieprawde?

- Matka Jacka jest aktorka, kapusciana gtowo - rzekt z przygana Henry, po czym
zwrdcit sie do Goodfellowa: - Wybacz, Blackthorn. Mj zacny przyjaciel, zdaje si¢, zo-
stawit rozum w domu. Co Sie zas tyczy twego pytania, coz, lady Fortesque najwyraznie



ograniczyla si¢ do zaproszenia samych mezczyzn, po czym wystarata si¢ o , odpo-
wiednie" dla nich towarzystwo, jesli wiesz, o co mi idzie. Ale to wytacznie tatwa zdo-
bycz, obawiam si¢, ze zadngj inng tu dzi§ nie zng dziesz.

- W rzeczy samg - zgodzit si¢ Robin. - Zauwazytem, ze pandw jest znacznie wig-
cej niz pan.

- Juz za chwile bedzie o dwoch mnig - zripostowat baron. - Ale jestem pewien, ze
wraz z pora zamkniecia teatrow liczba pan raptownie wzrosnie. Nietrudno odgadna¢, do
jakiego finatlu zmierza ta impreza. Pozwdl zatem, ze sie oddalimy. Wrodzona przyzwo-
Itos¢ nie pozwala nam bowiem przyglada¢ si¢ ostentacyjng rozpuscie - z tymi stowy,
Sutton sktonit si¢ i rzucit na pozegnanie: - Bywaj, Blackthorn. Udanego wieczoru na to-
nie londynskig socjety w jg najnikczemniejszej odstonie.

Goodfellow popatrzyt za kompanami, gdy przeciskali si¢ ku wyjsciul.

Carstairs jak zwykle zamaszyscie gestykulowat, baron zas objasniat mu z anielska
cierpliwosciag, na czym polegata niewybaczalna gafa, ktorg przed momentem popetnit.
Puck uznat w duchu, ze Dickie nadgje si¢ wytacznie do czarng roboty. Podczas gdy
Henry i Jack nie ustawali w wysitkach, by ,,oczysci¢ spoleczenstwo z niegpozadanego
elementu”, on mogt para¢ Sie jedynie staniem na czatach, powozeniem, ewentuanie ko-
paniem dotoéw. Bardzig skomplikowane tudziez wymagajace myslenia zadania w jego
wypadku nie wchodzity w rachube. Biedny Richard...

Zato jego przyjaciel Henry to zupetnie inna historia... Trzeba przyznaé, ze baron
niezwykle celnie podsumowat wysitki gospodyni dzisiggszego wieczoru. Nieuchronna
pointa tgf maskarady byla tak oczywista, ze az banalna. Wypadatoby pdjs¢ w slady zna-
jomkoéw i czym predzg sie ulotni¢. Udziat w anonimowe orgii zwyczajnie do niego nie
przemawiat. Robin nigdy nie narzekat na brak damskiego towarzystwa. Nie musial nawet
szczegolnie o nie zabiegat. Prawdopodobnie dlatego nie uznawat zasady ,,od przybytku
gtowa nie boli". Nie miat ngjmnigszg ochoty zabawia¢ si¢ z aktorkami. Doskonale wie-
dziat, do czego prowadzi taki brak rozwagi.

Pograzony w ponurych rozmyslaniach odwrocit sie¢ gwaltownie i wpadt z impetem

najednego z gosci.



- Stokrotnie przepraszam - zaczat i usmiechnat si¢ szeroko, gdy spostrzegt, ze nie-
mal stratowat jakas mtoda dame. - Witg), pigkna niezngjomo...

- Skad niby pan wie, ze jestem pickna? Przeciez mam na sobie te¢ niedorzeczna ma-
ske. Niczego spod nigj nie widag.

Puck nie posiadal si¢ ze zdumienia. Zaskoczyta go nie tylko zuchwata odpowiedz,
lecz takze nieskrywana nieche¢, ktdra ustyszat w jg gtosie. Odkad skonczyt trzynascie
lat, zadna kobieta, stara czy mtoda, nie data mu tak bezceremonialng odprawy. Zapo-
mniat 0 oszotomieniu, gdy zajrzat w niesamowicie przegjrzyste biekitne zrenice okolone
niewiarygodnie dtugimi rzesami. Potem przesunat wzrok na usta elokwentnegj rozmow-
czyni. Okazaty si¢ rownie niesamowite jak oczy. Byly wydatne i wyjatkowo ponetne.
Nad lewym kacikiem gorng wargi miata uroczy brazowy pieprzyk, a wiasciwie znamie,
ktore dodatkowo przydawato jgf zmystowosci. Dziewczyna, ktora natura obdarowata ta-
kimi wdzigkami, musiata wiedziec, jak robié¢ z nich uzytek.

Podszedt nieco blizg i stwierdzit, ze jak na przedstawicielke swojg pici, jest dosé
wysoka.

Bylatez raczg szczupta, ale zato miata bgjeczny biust. Nie zdotata tego ukry¢ na-
wet bezksztaltna peleryna.

- Zatanczmy - szepnat jg wprost do ucha, po czym objat ja w talii i ucatowat z ga-
lanteria jg prawa dion.

Nie odsuneta sie. Zamiast tego zerkneta odruchowo w strone parkietu, na ktorym
kilka par sposobito si¢ do walca.

- Nie, nie tam - rzekt stanowczo, obracajac ja dookota. - Jest pani nazbyt wyjatko-
wa, by plasa¢ posrod tak pospolitego ttumu - dodat | pociagnat ja w strone skapanego w
Swietle ksiezyca tarasu.

Jako ze balkon okazat si¢ peten flirtujacych par, zeszli po schodkach w gtab ogro-
du.

Towarzyszka Pucka nadal nie protestowata. Uniosta krawedz spodnicy i bez stowa
podazata za nim. Z niematym trudem w koncu udato mu si¢ znalez¢ w miarg odosobnio-
ne migsce miedzy drzewami. W poblizu nie bylo wprawdzie zadng taweczki, ale aby
poznaé ja lepig, wystarczy mu odpowiednio gruby pien, o ktory beda mogli sic oprzec.



Wiasciwie to nie miat ochoty poznawac jg lepig. Pragnat jedynie zazngomic si¢
dogicbnie z jg ciatem.

Zgodzita sie z nim pgjs¢ 1 ngiwyraznig byla chetna. Czy musiat wiedzie¢ o nig
wigce ?

- Jak pani naimig, damo w szkartacie? - zapytat, zagladgjac w jg wielkie niebie-
skie oczy. Poczut, ze j&sli nie bedzie ostrozny, moze utona¢ w ich przegrzystym biekicie.

- Wolatabym, aby to pan si¢ najpierw przedstawit, jesli taska - odpartarezolutnie. -
Dzentelmen w czerni?

Rozesmiat si¢, szczerze rozbawiony jg bezposrednioscia.

- Pani zyczenie jest dla mnie rozkazem. Robin Goodfellow, do ustug.

Te stowarzadko przyjmowano za dobra monete. Tym razem nie byto inaczey.

- Naturalnie... Coz za zbieg okolicznosci. Tytania, krolowa wrdzek.

- Ach, cna Tytania... Zaiste wielka to niespodzianka - mruknat, nieco zdumiony je
biegta zngomoscia dziel Szekspira. Po chwili uzmystowit sobie z nigaka zgroza, ze za-
pewne mado czynienia z aktorka, a przeciez z zasady nie wiklat Si¢ w przygodne zwiaz-
ki ze stuzebnicami Melpomeny. - A wieC nie wierzy pani, ze tak si¢ nazywam?

- A pan uwierzyl, kiedy powiedziatam, ze nazywam si¢ Tytania? Zreszta jakie to
ma znaczenie? Przeciez nie przyprowadzit mnie pan tu po to, abysmy wymieniali
uprze/mosci.

- Nie po to? - spytat, zsuwajac jg z gtowy kaptur, pod ktérym kryta sie burza nie-
mal czarnych lokéw. - W takim razie po co?

- Nie jestem pewna, ale sadzitam, ze chce mnie pan pocatowac.

Znbéw udato jg sie go zaskoczyc.

- Pocatowac? - powtdrzyt oszotomiony. Wypowiedziata te stowa, jakby zwykty
pocatunek byt rownie grozny jak czarna ospa. - Mam rozumiec, ze pragnie pani by¢ ca-
towana? - upewnit si¢. - | dlatego pani ze mna poszia?

- Sama nie wiem. Raczg nie, ale skoro juz znalezlismy sie sam na sam, réwnie do-
brze moze pan zabra¢ si¢ do rzeczy. | tak narazitam na szwank swoja reputacje. Skoro

mam zostac potegpiona, to wypadatoby choé raz zgrzeszy¢, zeby wiedziec, za co mnie ka-



rza. Jestem pewna, ze mojatowarzyszka bez skruputdw korzysta z tg odrobiny wolnosci,
ktora daty nam maski. Cata droge mowita o pocatunku nieznajomego w swietle ksiezyca.

Rozum ostrzegat go przed popetnieniem horrendalnego gtupstwa, ale zapomniat o
zdrowym rozsadku. Odezwaty si¢ w nim pierwotne instynkty, ktorych nie umiat i nie
chciat zignorowac. Byta aktorka i ngjwyraznig postanowita odegrac przed nim rol¢ nie-
winigtka. Zapewne sadzita, ze wcielgac sie w cnotke, dostarczy mu wiecg podniet.

Miata racje. Jg strategia okazata si¢ nad wyraz skuteczna. Nawet jg nie tknat, a
pragnat jg tak jak juz dawno nie pragnat zadng kobiety. Nie czut si¢ tak od czasow, gdy
byt niesmiatym sztubakiem, ktory rumienit si¢ na sama mysl o obnazonych damskich
wdzi¢kach.

- Cbz, moja krélowo wrézek, w takim razie zacznijmy od pocatunku - rzekt, prze-
konany, ze jego Tytania zyczy sobie, aby wspotpracowal i nalezycie odegrat swoja role
w tg farsie.

Ujat ja zapodbrédek i przysunat wargi do jg ust.

Nie zawiodt sic. Smakowata bosko, ale nie zachecata do dalszych pieszczot. Nie
objeta go ani nie przylgneta do niego cata soba, jak to robia profesonalistki, ktorym za-
lezy na stonym napiwku.

Jg wystudiowana niewinnos¢ doprowadzata go do szalenstwa. Przepadt z krete-
sem. Wystarczyt jeden pocatunek, a gotow byt oddac jg caty swdj majatek | obsypac ja
klgjnotami. Jeden pocatunek i zasilit szeregi glupcdw pokroju wiasnego ojca - gtupcow,
ktorymi nieodmiennie pogardzat.

Odsunat si¢ | zgrzat jgf w oczy. Nie dostrzegt w nich niczego poza zmieszaniem.
Ani sladu podstepu czy zachtannosci. Pomyslat, ze pierwszorzedna z nig komediantka.

Ale on wcale nie byt gorszy. Zamierzat odptaci¢ jg picknym za nadobne. Tym ra-
zem nie silit si¢ na delikatnosé. Zamknat ja w ciasnym uscisku, zmusit, aby rozchylita
ustai pozwolita mu pogtebi¢ pocatunek. Jego dion przesuneta sie z plecéw do przodu i
obj¢lajg piers.

Calowat jg szyje, kark i dekolt, szepczac przy tym po francusku o tym, jaka jest
cudownai jak bardzo podnieca go poza niewinng panienki z dobrego domu, ktéra przy-
brata specjalnie najego uzytek. Mowit takze o tym, jak zamierza wynagrodzi¢ jg wysitki



I 0 tym, ze dopiero dzicki niemu pozna, co znaczy naprawde obcowac z mezCzyzna,
choc¢by miata przedtem caty tabun kochankow.

- Trzymam w reku szpilke do kapelusza - odparta w pewnym momencie. - Jesli
mnie pan nie pusci, nie zawaham si¢ whi¢ jg panu prosto w ucho.

Wypowiedziata te stowa gtosno i wyraznie, w dodatku... ptynna francuszczyzna.

Puck skamieniat, po czym odsunat si¢ gwaltownie i spojrzat na nig w niemym
ostupieniu. Nie byta ,tym", za kogo ja wziat, awziat ja za zwykla kokote. Czyzby zostat
wystrychniegty na dudka? Nie inaczg. Jakas podfruwaka zrobita z niego kompletnego
durnia. Jak mogto do tego dojs¢?

- Co pani powiedziata?

- Och, nic strasznego, czego nie moge niestety powiedzie¢ o tym, co przed chwila
ustyszatam od pana. - Okryta si¢ szczelnie peleryna i wiozyta z powrotem kaptur.

Trzesly jg sie rece, dew gtosie nie stycha¢ byto ani sladu wzburzenia

- Zegnam pana. | prosze nie proébowaé i$¢ zamna.

Uniost ramiona, jakby chciat dowiesc, ze jest zupetnie nieszkodliwy.

- Bez obaw - rzekt z drwiacym usmieszkiem. - Zapewniam, ze nawet nie przyszto
mi to do gtowy. Zanim pani odg dzie, stbwko na przestroge. Radze nie robi¢ tego nigdy
wiecg. Nastepnym razem moze pani trafi¢ natotra, ktory zechce udowodni¢ wam oboj-
gu, ze niestraszne mu szpilki do kapelusza. | jeszcze jedno, nikt zdrowy na umysle nie
uprzedza, ze zamierza wymierzy¢ cios, lecz po prostu go wymierza. Niech pani to sobie
zapamigta. A teraz uciekg, ile sit w nogach, moja panno. Najlepig wprost w domowe
pielesze. Tam bedziesz bezpieczna.

Nie trzeba jg bylo dwa razy powtarza¢. Podkasata spddnice i popedzita ku swia-
ttom przez park.

Robin ruszy! niespiesznie za nia. Po drodze na prézno usitowat sobie przypomnieg,
co wiasciwie mowit, kiedy wydawato mu sSig, ze jest sprzedajna dziewka. Jedno byto
niemal pewne, przerazit biedulke na smier¢.

Coz, ona tez zrobita na nim niemate wrazenie. Przypuszczat, ze niepredko otrza-

snie si¢ po tym, czego przed chwila doswiadczyt.



ROZDZIAL DRUGI

- Gdzie tez ona Si¢ podziewa? - denerwowata si¢ Regina. Dlaczego, na Boga, po-
zwolitam jg znikna¢ mi z oczu?

Wospicta sie na palce, probujac wypatrze¢ wsrod ttumu przebierancOw zngjome,
zielone domino.

Gdzie ona jest? Lzy zalewaly jg oczy. Mus natychmiast przesta¢ ptakac, bo za
moment przestanie cokolwiek widzie¢. Nie wolno jg mysle¢ o tym, co si¢ wydarzyto w
ogrodzie, ani o tym, do czego mogtoby dojs¢, gdyby si¢ w pore nie opamictata. Ten tg-
dak... byt taki przystojny, caty w czerni... | tajego nadzwyczajna maska...

Co ona ngjlepszego zrobita? Dlaczego pozwolita mu si¢ catowac? Czyzby catkiem
postradata zmysty?

Gdy moéwit te wszystkie nieprzyzwoite rzeczy, nie protestowata. Stuchata go bez-
wstydnie, zafascynowanajego stowami, dotykiem i swoja nanie reakcja.

Nagle zrobito jg sie niedobrze. To pewnie po tym stodkim napoju, ktory wlata w
siebie kilka minut wczesnigy.

Niewiele brakowalo, a zaczetaby nawoltywaé Mirande po imieniu. Wiedziata jed-
nak, ze nie moze popetni¢ takiego gtupstwa. Obie bytyby skonczone na wieki, gdyby
wyszto najaw, ze pojawity si¢ natym nieobyczajnym przyjeciul.

Wios jezyt jg sie na glowie, gdy przygladata si¢ wyczynom pozostatych gosci.
Niemal wszyscy catowali sie i obsciskiwali w tancu, zupetnie nie zwazgac nato, ze nie
Sa sami. Zupetnie tego nie pojmowata, zwiaszcza ze na poczatku balu zachowywali si¢
zupetnie przyzwoicie. Tak jakby wraz z tykaniem zegara wyzbyli si¢ wszelkich dobrych
obyczajow, ktdre obowiazywaty w cywilizowanym spoteczenstwie.

- Dokad to, slicznotko? - ustyszata raptem za plecami. - Poczeka] chwilke, niech ci
Si¢ przyjrze. - Jakis rosty mezczyznaw przebraniu rozbdjnika chwycit ja zaramie i moc-
no pociagnat. Wygladato na to, ze ani mysli jg pusci¢. - Przybytem, aby skras¢ twoje
skarby, moja pickna. Bedzie o wiele proscig, jesli oddasz mi je po dobroci. Zacznij,

damy nato od pocatunku...



»Nikt zdrowy na umysle nie uprzedza, ze zamierza wymierzy¢ cios, lecz po prostu
go wymierza', przypomniata sobie stowa Goodfellowa i bez namystu wprowadzita je w
zycie, whijgac szpilke w ttusta dton napastnika.

Poskutkowato. Natret zawyt z bolu i natychmiast poluzowat uscisk. Hackettowna
wyrwata mu si¢ w mgnieniu okai uciekta.

Marzyta o tym, aby jak najpredze opusci¢ to okropne migsce. Stata si¢ mimowol-
nym swiadkiem iscie dantgskich scen, ktorych nie miata ochoty dtuzeg ogladac.

Obgrzata sic przez ramie, zeby sprawdzi¢, czy nikt zanig nieidzie, i odetchneta z
ulga. Zreszta nie znata tu nikogo oprocz Robina Goodfellowa, o ile to jego prawdziwe
nazwisko.

Przecisnela sie¢ przez cizbe w strone pokoju, w ktorym umieszczono pokojowki
dam, ktore uczestniczyty w balu.

- Och, panienko Regino! Jest panienka nareszcie! Chwata Bogu! - Doris Ann
chwycita ja za rece | dodata ptaczliwie: - Nigdzie jg nie mal Moja panienka znikngtal
Przepadtajak kamien w wodg...

Reggie z trudem uwolnita dtonie i sprébowata doda¢ otuchy stuzacey.

- Nonsens, moja droga. Nie ma powodu wszczynaé larum. Po prostu si¢ zgubita.
Zapewne chowa si¢ przed nami rozmysinie. Kiedy ja ostatni raz widziatas?

- W ogdle jg nie widziatam, to znaczy odkad przyjechatysmy na migjsce. Docho-
dzi péinoc, a méwita panienka, ze zostaniemy tu najwyzel godzing. Dlaczego panienki
nie postuchata? Obiecywata mi! O mgj Boze, co teraz bedzie?

- Juz dobrze, Doris Ann. Zachowajmy spokdj. Owszem, zostatysmy nieco diuzg,
niz planowatysmy, ale to nic nadzwyczanego. Przypuszczam, ze ktos... zatrzymat Mi-
rande, podobnie jak mnie. Wdata si¢ w jakas interesujaca rozmowg | stracita poczucie
czasu...

- Ale... widzi panienka, ja... zgjrzatam do srodka, kiedy nikt nie patrzyt. Natym ba-
lu odprawia si¢ rézne bezecenstwa. Panienka rozumie, takie rzeczy, co to wstyd o nich
mowi¢ przyzwoitg) osobie. Podstuchatam, jak rozmawiaty o tym dwie inne pokojowki.

Nie powinny byly panienki tu przyjezdza¢. To nie migjsce dlawas.



- W rzeczy samg. Zdazytam Si¢ zorientowaé. Zapewniam cig, ze opuscimy ten
przybytek rozpusty, jak tylko odnajdziemy Mirande. Wrocimy na sale balowa i poszu-
kamy jg . Japdjde naprawo, aty nalewo. Doris Ann! Nawet nie probuj protestowad!

- Zanic tam niewede. To siedlisko grzechu...

- Tak, wiem. Juz o tym wspominatas. Ale chyba kochasz swoja panienke, prawda?

- Tak, nad zycie, ale...

- No wiasnie. A ona gdzies tam jest. W dodatku zupetnie sama. Pomyslatas o tym,
co powiesz rodzicom Randy, jesli jg nie zngdziemy? Bedziesz musiata przyznac si¢ do
tego, ze bratas udziat w spisku. To ty pomogtas Mirandzie wygrzeba¢ ze strychu domina
I maski. Co wiecgj, doskonale wiedziatas, dokad sie wybieramy. Naprawde chcesz wro-
ci¢ do domu bez nigj?

Doris Ann zacisneta wargi, a potem rzekia:

- Méwita panienka, ze mam pdjs¢ nalewo czy na prawo?

- Na lewo. - Panna Hackett odetchnegta z ulga. - Jesli si¢ na nig natkniesz, od razu
sprowadz ja tutg). Chocbys miata zrobi¢ to sita. Jezeli bedzie trzeba, chwy¢ ja zaramig |
nie puszczaj, dopoki nie zrobi tego, o co prosisz. Zrozumiatas?

Pokojdwka skingta gtowa, zerkaac bojazliwie w strone jaskini lwa.

- Ojg, panienko! Oni... odstaniagja twarze! A miato nas juz tu nie by¢, kiedy zaczna
Si¢ ujawniac.

- Boze wszechmogacy... - jekneta Regina. - Jakze miata tam teraz wroci¢? Wyda
Im si¢ podgrzane, ze nadal ukrywa swoja tozsamosé. Co bedzie, jesli ktos zechce ze-
drze¢ z nig maske? Ci ludzie nie maja przeciez zadnych zahamowan.

Trudno, musi chwyci¢ byka za rogi i dopas¢ kuzynke, a kiedy juz ja dopadnie,
prawdopodobnie wiasnorecznie skreci jg kark.

- Jakies kiopoty? - Rozpoznataby ten gitos wszedzie, mimo ze styszata go wczesnig
tylko raz.

Robin Goodféellow, a racze) mezczyzna, ktory przedstawiat sie jako Robin Good-
fellow, odnalazt ja i tkwit tuz za g plecami.

- Nie, ale dziekuje za troske. - Nie odwrocita sie, cho¢ byta bardzo ciekawa, jak
wyglada.



Czy jest tak przystojny, jak go sobie wyobrazata? | czy znéw bedzie sie z nig na-
igrawal? A moze poprosi ja, zeby pokazata mu si¢ bez maski? Naprawde chciatby robi¢ z
nia te wszystkie nieprzyzwoite rzeczy, o ktorych szeptat jg do ucha, gdy ja catowat?
Mowit wowczas po francusku, sadzac, ze nie pojmie ani stowa. Nie potrafita spojrze¢ mu
w twarz teraz, kiedy wiedziata, ze on wie, ze jednak go zrozumiata...

- W takim razie, zostawiam pania.

Nie! - zaprotestowata w duchu. - Nie chce zostac z tym ambarasem zupelnie sa-
ma...

- Panie Goodfellow. - Przygryzta warge i obrocita sie napiccie, zeby na niego spoj-
rze¢. Nadal widziata jedynie jego usta oraz zarys podbrédka. Nie wiedzie¢ czemu
ogromnie jg z tego powodu ulzyto. - Prosze nie odchodzi¢. Zdge sig, ze... zgubitam
gdzies swoja towarzyszke.

- Ach tak... wigc zniknela, kiedy byta pani zgjeta... czym innym.

- Musi pan by¢ taki okropny? Naprawde nie mogtby sie pan powstrzymaé przed
kolejnym przytykiem pod moim adresem? Ustalilismy juz, ze nie jestem ,,tym", za kogo
mnie pan wziat. Nie wini¢ pana zato, co pan sobie o0 mnie pomyslat. Na panskim migscu
pomyslatabym pewnie to samo. Zachowatam si¢ skandalicznie. Przepraszam, ze bez-
wiednie wprowadzitam pana w btad. To niewybaczalne. Doris Ann, na mitos¢ boska,
przestan Si¢ wreszcie mazgai¢! Co to ja mowitam...? Otoz, musze odnalezé moja kuzyn...
to jest chciatam powiedziet przyjaciotke.

- A niech mnie. - Robin przechylit lekko gtowe. - Chce pani powiedziec, ze przyje-
chatyscie tu we dwie? Przednio, szkoda tylko, ze nie dysponujecie dwoma w peini
sprawnymi umystami. Stuze pomoca. Prosze powiedzied, jak jest ubrana

Reggie splotta nerwowo palce. Sprawa byta wigcg niz powazna. Miranda moze
by¢ wszedzie. Bog jeden wie, co teraz wyprawia. Dos¢ pomysle¢ o tym, czego sama nie-
dawno si¢ dopuscita. A zawsze wydawalo jg Si¢, ze nie jest nawet w polowie tak glupia
jak Randy. Céz, wida¢ sic mylita.

Opisata pospiesznie krewna oraz jg odzienie.

Robin Goodfellow, dobre sobie... Doprawdy trudno oczekiwac, ze ktos, kto postu-

guje Si¢ tak absurdalnym nazwiskiem, okaze si¢ w czymkolwiek pomocny.



Potrzasnat gtowa.

- Przykro mi, ale z calag pewnoscia jg nie widziatem. Szczyce Si¢ SW0ja Spostrze-
gawczoscia, to znaczy szczycitem sie nia jeszcze pét godziny temu, zanim poznatem pa-
nia... Tak czy owak, nie przypominam sobie drobng blondynki w szmaragdowozielong
peleryniei niespotykang masce. M oze powinnismy sprébowaé w ogrodzie?

- W ogrodzie? Niemozliwe. Mirandanie jest az tak nierozsadna, zeby...

Goodfellow unidst brew | wyszczerzyt zeby w szerokim usmiechu.

- Och, mnigsza z tym - rzekta rozsierdzona. Miata tak wielka ochote go spolicz-
kowac, ze az swierzbity ja rece. Dowcipnis z bozg taski. Niewatpliwie nalezat do liczne-
go grona niedojrzatych fircykéw, ktorym si¢ wydaje, ze zycie to nieustgjacy karnawat.
Byt nad wyraz irytujacy, ale coz, nie miata wyboru. Potrzebowata pomocy, a na roztrze-
siong pokojowke raczg nie nalezato liczyé. - Ma pan racje. Chodzmy zatem do ogrodu.
Doris Ann, zostaniesz tuta). Jesli twoja pani wréci podczas naszg) nieobecnosci, pozwa-
lam ci na nig usias¢, zeby przypadkiem nie wpadto jg do gtowy wybra¢ sie na kolgng
eskapade.

Robin wziatl ja za reke i poprowadzit na pograzona w poétmroku sale balowa. Nie-
mal potowe swiec wygaszono, a zgromadzeni goscie zgimowali Si¢ czyms zgota innym
niz plasy, mimo ze orkiestra wciaz przygrywata walca.

- Nie zngdziemy jg w tych ciemnosciach! - poskarzyta si¢ Hackettowna. - Czemu,
na mitos¢ boska, zdmuchneli prawie wszystkie swie... O mgj Boze! - Zacisneta mocno
powieki i wtulita twarz w rami¢ towarzysza, wiedziata jednak, ze widok tego, co przed
chwila zobaczyta, prawdopodobnie bedzie ja przesladowat do konca zycia. Czy ta kobie-
taw ogole nie miata wstydu? Najwyraznig nie. Stata przechylona przez oparcie kanapy z
zadarta w gore spodnica i pozwalata, zeby jakis nieokrzesany jegomosé uzywat nanig w
nglepsze. Ze spuszczonymi do kostek spodniami, w dodatku w obecnosci rozentuzja-
zmowanych swiadkow. Ci ostatni zachecali go, wznoszac gtosne okrzyki i czekajac na
swoja kolg.

- Widziata pani? - zapytat Goodfellow.

- Staratam si¢ nie patrzec - odparta, sciskajac kurczowo jego dton.



- C6z, jest ich kilku, wiec przynaimnig dadza dziewczynie niezle zarobi¢ - skwi-
towat rzeczowo. - Teraz pani rozumie, mtoda damo, dlaczego mama tak cze¢sto prze-
strzega pania przed przyjmowaniem zaproszen na bale maskowe. Zwtaszcza te, ktérych
gospodynia jest stynaca z rozwiaztosci lady Fortesque.

Kusito ja, by unies¢ gtowe i obejrzec sic za siebie. Nie mogta wprost uwierzy¢ w
to, co wiasnie widziata.

- Jednym z owych kilku jest m¢j wiasny ojciec. Wyjdzmy stad. Nie moge tu zosta¢
ani chwili diuzg.

Stanat jak wryty i postat jg zdumione spojrzenie.

- Pani ojciec? Ktory to? Zreszta niewazne. Tusze, ze wolataby pani nie prosi¢ go o
wsparcie w poszukiwaniach?

Zadrzata jg warga. Poczuta, ze za moment albo si¢ rozesmiegje, albo wpadnie w hi-
sterie. Ani chybi zaczynata traci¢ zmysty.

- Prosze, chodzmy stad - powtorzyta btagalnie.

- Zechce pani wybaczy¢ mi te oczywista gruboskérnosé. Chyba pani nie zemdlge?
Odprowadzitbym pania do pokojéwki, ale sam nie rozpoznam pani kuzynki.

- Tak, wiem. - Pomyslata, ze niewielki bedzie miat z nig pozytek, jako ze miata
szczery zamiar wpatrywac Si¢ caty czas w podioge. - Tylko niech mnie pan nie zosta-
wia..

Wozial ja znowu zareke.

- Nie zostawi¢ - powiedzial, a ona mu uwierzyta.

PGt godziny poznig - po chwilami krepujaceg, chwilami niezwykle pouczajace dla
panny Hackett wycieczce po ogrodzie - wrdcili do pokoju dla stuzby z zielonym ptasz-
czem i pozostatosciami po masce Mentmore'dwny, zato bez ich wiascicielki.

Regina byla zdruzgotana. Znalezli ,dowody porwania’, jak sie wyrazit Goodfel-
low, na skrgu posiadtosci tuz przy bramie prowadzacel do mrocznego zautka. Na mig-
scu widac byto takze wyrazne slady walki.

Opadiszy na krzesto obok przerazong stuzacej, panna Hackett ukryta twarz w dio-
niach i zalata si¢ tzami. Jg kuzynka znikneta. Przepadta jak kamien w wodg. Najpraw-
dopodobnig zostata uprowadzona.



- Prosze tu zosta¢. - Robin ukucnat przy nig i potozyt jg dton naramieniul.

Kiwneta gtowa.

- Wezme ze soba peleryng i maske i rozpytam stuzbe. Ktos musiat ja widziec. By¢
moze Ow ktos zapamictat takze, z kim wowczas byta.

- Panienko Regino...? - Doris Ann zerkneta na nia bojazliwie, gdy Goodfellow
zmierzat ku wyjsciu.

Reggie spojrzata na nia, a potem odsuneta maske natyle, by moc otrze¢ mokre po-
liczki.

- Nie martw si¢. Odnagjdziemy ja.

- Tak, panienko, ale co bedzie, jesli nam si¢ nie uda?

Hackettowna zadrzata i skulita sie w sobie. W istocie, co jesli im sig nie uda? Be-
dzie mus ata wtgemniczy¢ w sprawe matke, ktora jak nic zacznie lamentowac i przywo-
tywaé babke Hackett. Ojciec z kolei wpadnie w gniew i oskarzy ja 0 to, ze pogrzebata na
wieki jego marzenia o zigciu arystokracie. Potem rodzice przekaza zta nowing ciotce Cla-
irei wujowi Sethowi. Ci za$ beda ostupiali i przerazeni. Cata czworka obwini za wszyst-
koja.

To jednak ngmnigjszy ktopot. Martwit ja przede wszystkim los niepoprawng
krewng. Bog jeden wie, gdzie teraz jest i jakie czyha na nia niebezpieczenstwo. Ten, kto
Ja zabrat, uzyt sity. Nie poszta z nim z wiasnej woli.

Zamkneta oczy i zmowitaw duchu cicha modlitwe.

- Regino?

Zmarszczyta brwi. Dopiero po chwili uzmystowita sobie, ze Robin zapewne usty-
szat, jak Doris Ann zwraca si¢ do nig po imieniu. Poderwata si¢ nanogi.

- Dowiedzial si¢ pan czegos?

- Owszem. Tego i owego. Musimy is¢.

- 1s¢? Nie mamowy. Nie moge stad wyjs¢. Musze czekac na Mirande. Bede jg po-
trzebna, jesli wroci.

- Nie wrdci. - Przywotawszy gestem pokojowke, Goodfellow wyprowadzit je obie

naulice, gdzie czekat juz na nich powoz.



- Pomoge pani wybrna¢ z tej opregi - ozngjmit, kiedy wsiedli do srodka. - Recze za
to stowem honoru, bo trzeba pani wiedziec, ze wbrew temu, co si¢ moze wydawac, je-
stem cztowiekiem honoru. Wstapimy na moment do mnie, przebiore si¢ w bardzig sto-
sowne ubranie, a potem odwioze pania do domu, gdziekolwiek to jest. Rozmowie Sie z
pani matka i z kim jeszcze bedzie trzeba. Po drodze uradzimy razem, co méwié. Trzeba
bedzie wymysli¢ jakas sensowna historie. Wiem juz mnig wigcgj, jak nasza opowies¢
powinna wyglada¢, ale dopracowanie szczegotow pozostawiam pani.

- Nie sadzi pan, ze lepig byloby powiedzie¢ prawdg?

- Tylko w ostatecznosci. Mam nadzigje¢, ze potrafi pani ktamac. Prosze nie zapomi-
nac, ze widzieliSmy tu dzis pani ojca. Raczg nie bytby zadowolony, gdyby si¢ dowie-
dzial, ze jego corka bywa na tego rodzaju przyjeciach, w dodatku tych samych co on.
Czy mozemy liczy¢ nadyskrecje pokojowki?

- Doris Ann? - spytata nieprzytomnie Regina

Jg umyst pracowat na zdwojonych obrotach. Albo si¢ przestyszata, albo wiasnie
zakomunikowat, ze wiezie ja do swojg rezydencji. Czyzby teraz ona miata zosta¢ po-
rwana?

- Jest stuzaca. Nikt nie bedzie jg o nic wypytywat.

- Znakomicie. Nietylko dlanas, alei dlanig. Nieprawdaz, Doris Ann?

- Tak jest, prosze pana.

- | nie pisniesz nikomu ani stowa, mam racj¢? W przeciwnym razie skonczysz na
bruku. Bez referencji. Rozumiemy si¢?

Biedaczka skingta gtowa tak gwattownie, ze az spadt jg czepek.

- Zalatwione - Robin usmiechnat si¢ z zadowoleniem i przeniost wzrok na Reggie.
- Odnalaztem waszych woznice oraz lokgja. Wmowitem im, ze zostali osaczeni przez
bande opryszkow, ktorzy trzymajac ich na muszce, uprowadzili Mirande, po czym
uszkodzili powdz. Uwierzyli bez ktopotu i beda trzymali sie tgf wergi, chocby ich przy-
piekano. PowOz tymczasem wymaga naprawy, w zwiazku z czym wroci do domu pani
kuzynki dopiero jutro. Londyn to nad wyraz niebezpieczne migjsce, czyz nie? Nikt nie
moze czuc si¢ tu bezpieczny. Jak rozumiem, jest pani spokrewniona z hrabia Mentmore?

Hackettowna zamrugata i rozchylita usta



- Jak...? Skad... pan wie?

- Inskrypcja na drzwiczkach. Miedzy nami mowiac, tylko osoba niespetna rozumu
wybiera si¢ na bal u lady Fortesque tak rzucgjacym si¢ w oczy pojazdem. Zlokalizowa-
tem go bez trudu w ciagu zaledwie kilku minut. Cos mi si¢ zdaje, ze ani pani, ani pani
kuzynka nie macie nalezytel wprawy w oszukiwaniu tudziez snuciu intryg...

- Pan zato jest w tg dziedzinie mistrzem, jak mniemam?

- W rzeczy samej, zreszta hawasze szczegscie. Skoro juz to ustalilismy, przedstawie
pani plan dziatania. Poinstruowatem stangreta, zeby zatrzymat si¢ na tytach mojg posia-
diosci. Wslizgne sie¢ niepostrzezenie do srodka, zeby zrzuci¢ kostium, pani tymczasem
spozytkuje czas mojg nieobecnosci na wypetnieniu luk w naszg historyjce. Proponuje,
zeby skupita si¢ pani na detalach. Prosze wymyslié¢, gdzie panie byly, dlaczego udaty si¢
panie nie tam, gdzie powinny si¢ byty uda¢, czemu nie towarzyszyta wam przyzwoitka i
jak to si¢ stato, ze uprowadzono tylko jedna z was. Pojmuje pani, w czym rzecz?

- Niewzi¢li mnie, bo... bo... - zgjakneta sie Regina - Bo uktutam napastnika szpilka
do kapelusza, ktdra mama kaze mi nosi¢ zawsze przy sobie.

- Bardzo dobrze - pochwalit Goodfellow - Moze nawet az za dobrze. Ma pani za-
datki naniezgorsza ktamczuche, Regino.

- Tak, wiem - odparta ponuro. - To pewnie przez moje plebgskie pochodzenie -
dodata, gdy woznica zatrzymat pow0dz, a Robin wyskoczyt natrotuar.

Kiedy zniknat w ciemnosci, zerkneta na pochlipujaca w kacie pokojéwke, po czym
zabrata sie do preparowania bajeczki, ktdra miata niebawem opowiedzie¢ rodzicom. O
tg porze matkajest juz pewnie tak upojona winem, ze nie bedzie z nig zadnego pozytku.

A ojciec? Z cala pewnoscig nie zastanie go w domu. Na sama mysl o nim zotadek
skurczyt jg si¢ do rozmiarOw pestki. Nie cierpiata go z catg) duszy. Byt nieokrzesany,
prostacki, a do tego rownie powierzchowny i rozpustny jak wiekszosé¢ uczestnikow nie-
obyczajnych wydarzen towarzyskich pokroju przyje¢ wydawanych przez lady Fortesque.

To, ze najednym z owych przyje¢ spotkata takze Robina Goodfellowa, byngmnig
nie poprawiato jg nastroju. Prawde méwiac, w ciagu kilku minut popadia w skrajne

przygnebienie. Poczuta si¢ osamotniona jak nigdy w zyciu.



Przypomniata sobie, ze zaproszenie otrzymat rowniez brat Mirandy, mozna byto
zatem domniemywac, ze oprocz niego zaproszeni zostali takze inni panowie z wyzszych
sfer. Niewesole wnioski nasuwaly si¢ same. Wszyscy mezczyzni Sa tacy sami. Zepsuci
do szpiku kosci i rozpasani.

Doprawdy, wielka to szkoda, ze zywot zakonnicy nie napawa jg szczegdlnym en-
tuzjazmem.

Gdyby nie ten drobny szczegot, bez wahania wstapitaby do klasztoru.

- Panno Regino - chlipneta Doris Ann. - Nie mozemy wréci¢ do domu bez panienki
Mirandy. Jg§ mama bedzie zdruzgotana, a jego lordowska mos¢ okropnie si¢ zapiekli, to
pewne jak amen w pacierzu.

Hackettowna zdjeta maske i cisnetaja przez okno naulice.

- Wuj Seth mawszelkie prawo si¢ zapie... to znaczy rozztosci¢. Oboje beda przera-
zeni, dle my musimy by¢ silnei dzielne. - Scisneta stuzaca za reke. - Dla dobra Mirandy
przyjdzie nam sktama¢, badz nato przygotowana.

- Dobrze, panienko. A jak wyttumaczymy im obecnos¢ pana Goodfellowa?

- Powiedziatl, ze sam si¢ tym zgmie. Mysle, ze powinnysmy mu na to pozwolic.
Cii... stysze kroki. To pewnie on.

Reggie wyprostowata plecy i wytezyta wzrok. Czekata, az ukaze si¢ w swietle
ksiezycai bedzie mogta ujrze¢ wreszcie jego twarz. Miata nadzige, ze kiedys nadgdzie
dzien, w ktérym uda jg sie przekona¢ sama siebie, ze chwilowo stracita zdrowy rozsadek
za sprawa jego niezwykle) maski. To ona sprawita, ze zrobita cos, co w innych okolicz-
nosciach uznataby za niedopuszczalne. | ze jg ulegtos¢ nie miata nic wspolnego ani z
jego dotykiem, ani z hipnotyzujacym gtosem, ani tym bardzigj z figlarnym spojrzeniem
zachwycajacych zielononiebieskich oczu.

Jesli w to nie uwierzy, bedzie musiata uznac, ze zapewne nigdy nie wyzwoli si¢ od
zgubnego wptywu plebejskig krwi babki Hackett.

- O mQj Boze - szepneta bezgtosnie i zamrugata z niglakim niedowierzaniem.

Potem na wszelki wypadek przyjrzata mu si¢ ponownie.

Byt bez watpienia ngjprzystojnigjszym mezczyzna, jakiego kiedykolwiek spotkata.
Caly w czerni podkreslong jedynie snieznobiatym fularem prezentowat si¢ wyjatkowo



korzystnie. Cho¢ pochodzit z Anglii, miat w sobie cos$ z cudzoziemca. Jego wyrafinowa-
na elegancja wydawata jg si¢ niezwykle romantyczna. Nie miat juz na sobie peleryny ani
laski, ktora upuscit na ziemig, kiedy ja catowat. Chciat wowczas uwolnié¢ rece, zeby
moc... Nie! Nie bedzie o tym myslec. Mus jak najszybcig zapomniec o téte-a-téte w
ogrodzie.

Nim otworzyt drzwiczki, schylit si¢ i podniost z ziemi porzucona maske.

- Lekcjanumer dwa, pickna Tytanio - rzekl, sadowiac si¢ obok Reginy na kanapie.
- Nigdy nie zostawig nawidoku obciazagjacych cie dowodow winy. Zechcig, pani, poda¢
mi druga maske i oba wasze domina. O, dzi¢kuje. Gaston!

Przywotany stuzacy wyrost jak spod ziemi. Goodfellow zwinat rzeczy w tobotek i
rzucit je w jego strone. Niestety, chybit celu i wszystko wyladowato na bruku.

- Wybacz, mgj drogi. Nie mam wprawy w rzucaniu ubraniem. Zazwyczaj robie z
nim zgota co innego, S vous prenez ma signification. Spal to naproch, z taski swojg.

- Wedle zyczenia, jasnie panie.

Reggie ochtoneta na tyle, by przewrdoci¢ oczami. Wkrotce jednak uzmystowita so-
bie, ze dzidi ich zaledwie kilka centymetréw i zapomniata 0 bozym swiecie. Jg ,,Wy-
bawca"' wygladat i pachniat niebiansko. W dodatku nie byt nieopierzonym miokosem,
lecz mezczyzna z krwi i kosci. Mezczyzna, ktory wpatrywat si¢ w nig z nieskrywanym
podziwem.

- Prosze tak na mnie nie patrze¢ - upomniata go surowym tonem. - Nie pora na
swawole. Zagingta moja kuzynka.

- Owszem, ale to nie znaczy, ze osleptem na niewiescie wdzigki - odpart niezrazo-
ny. - Maska przydawata pani tagjemniczosci, ale bez nig wyglada pani jeszcze lepig.
Zamknij usta, Doris Ann. Niemylisz sig. Twojapani i jaflirtujemy. Prawda, Regino?

- Nieprawda - zaprotestowata gwattownie. - Nic podobnego. | nie przypominam
sobie, abym pozwolita panu zwraca¢ Si¢ do siebie po imieniu. Zwlaszcza ze nadal nie
wiem, jak pan Si¢ naprawde nazywa. Nie sadzi pan chyba, ze uwierzytam w Robina Go-
odfellowa? - prychngta z kpina. - To niedorzeczne.

Przytozyt sobie reke do serca, jakby smiertelnie go urazita.



- Drwi pani z mojego imienia? To okrutne. Moja matka bytaby niepocieszona, jako
ze jest do niego wielce przywiazana.

Nie uwierzytaby mu nawet, gdyby probowat dowodzi¢, ze niebo jest niebieskie.

- Watpie. Czy mogtby pan wreszcie przesta¢ szczerzy¢ zeby? Jest pan niemozliwy.

- Wiem. Mowiono mi to nie raz i nie dwa. W porzadku, niech pani bedzie. Nazy-
wam sie¢ Blackthorn. Robin Goodfellow Blackthorn.

Poczula, ze oblewa si¢ goracym rumiencem.

- Wiec mowit pan prawdg?

- Poniekad. Moze zechciataby pani odwdzigczy¢ si¢ tym samym?

- Odwdzieczy¢ sie tym samym? - powtOrzyta nieprzytomnie. - No tak, naturalnie.
Hackett. Regina Hackett. A moja kuzynkato lady Miranda Burnham, corka wicehrabiego
Ranscome i wnuczka hrabiego Mentmore.

- A niech to. Gtowa mnie rozbolata od tych tytutow. | wciaz nie znam zasadni-
czych szczegbtow. Na przyktad dokad jedziemy?

Sama si¢ nad tym zastanawiata. Jg matka jest teraz upojona do nieprzytomnosci, to
wiecg niz pewne. Rano niczego nie bedzie pamictata. Latwo bedzie jg wmowi¢, ze po-
przedniego wieczoru towarzyszytaje i Mirandzie w charakterze przyzwoitki. Reggie nie
byta dumna z tego, ze zamierza w tak perfidny sposdb wykorzysta¢ stabosé rodzicielki,
ale sytuacja przedstawia si¢ beznadzignie, a beznadzigne przypadki wymagaja ucieka-
niasi¢ do desperackich metod.

- W sezonie rezydujemy w domu przy Berkeley Square - powiedziata na uzytek
Robina. - Podwieziemy tam moja mame, ktdra byta z nami dzisigjszego wieczoru, lecz
kompletnie przyttoczona fatalnymi wydarzeniami doznata rozstroju nerwowego i musiata
potozy¢ sie do 16zka, zazywszy laudanum. Dlatego nie zabierzemy jg ze soba do siedzi-
by dziadka, przy Cavendish Square, dokad udamy si¢, aby przekaza¢ zta nowing ro-
dzicom Mirandy. Cierpiacy na podagre dziadek na szczegscie pozostat na wsi, stawimy
zatem czota ciotce Claire albo wujowi Sethowi, jesli bedziemy mieli pecha, obojgu. Ja-
kiez to inne szczegbty panainteresuja?

- Nie jestem pewien. Jak juz wspominatem, wciaz probuje sie potapac w gestwinie
nazwisk i tytutdw, ktore przed chwila od pani ustyszatem. O ile mnie stuch nie myli, pani



matka uczestniczyta wraz z nami w dzisigiszym przyjeciu? Hm... interesujace. Ciekaw
jestem, jak zamierzaja pani przekona¢, by poparta nasze ktamstwo.

Reggie zerkneta z ukosa na Doris Ann, ktora raptem Sie zachtysnela i zaczeta ka-
sta¢, zakrywajac usta dtonig.

- O to niech pana gtowa nie boli. Wiem, jak postegpowac z wiasng matka. Prosze
poinstruowac stangreta, aby kierowat sic na Cavendish Square. Bytabym zobowiazana,
gdyby w migdzyczasie zechciatl pan podzieli¢ Sie¢ ze mna tym, czego si¢ pan dowiedziat
jeszcze naprzyjeciu.

- Wolatbym opowiedzie¢ te¢ historie tylko raz, kiedy dotrzemy na migjsce. Prosze
uzbroi¢ sie w cierpliwosé, a kiedy juz bede méwit w obecnosci pani krewnych, radze
milczec | od czasu do czasu pochlipywac, jakby trawita pania autentyczna zgryzota.

- Jakby? - postata mu mordercze spojrzenie. - Nie musze¢ niczego udawaé! Na-
prawde odchodze od zmystow.

- Doprawdy? W takim razie znakomicie to pani ukrywa.

- Nie przywyktam do okazywania... Niewazne. Niechze pan kaze wreszcie rusza¢!

Popatrzyt na nia jakos dziwnie, po czym wychylit si¢ na zewnatrz i podat adres
woznicy.

Hackettdwna pomyslata o biedng ciotce, ktdra ubdstwiata swoja jedynaczke nie-
mal batwochwal czo.

- Wie pan, kto uprowadzit Randy?

- Gdybym wiedziat, uznatbym catg rzecz za btahostke. Odestatbym pania do domu
| pozwolit, aby sprawa zgj¢la si¢ pani rodzina. Niestety, odkrylem jedynie potencjalny
powod porwaniai jezeli moje domysly sa stuszne, mamy do czynienia z wyjatkowo pa-
skudnym procederem.

Regina natychmiast pomyslata o czyms, o czym panienka z dobrego domu wie-
dzie¢ nie powinna, i oblata sie zimnym potem. Jg ojciec byt wiascicielem kilku statkw
kupieckich. Wielekro¢ styszata jego opowiesci o ,, niezwyktych" tadunkach, ztozonych z
mezczyzn i dzieci. Owych nieszczesnikdw wywozono do ngjdalszych zakatkow swiata i

sprzedawano do niewolniczg pracy.



Frymarczono takze - w wiadomym celu - urodziwymi kobietami. Reginald méwit o
tym przy positkach, z luboscia dreczac matzonke detalami. Zngdowat perwersyjna przy-
jemnos¢ w pastwieniu Sie nad Letycja i we wpedzaniu jg w coraz wiekszy natdg. Do-
skonale wiedziat, ze szukata pocieszenia nadnie kieliszka.

Reggie szczerze go nienawidzita. | drzata o los kuzynki.

- Musimy ja odszuka¢ i sprowadzi¢ do domu - odezwata si¢, chwyciwszy Black-
thorna zaramig. - Jak ngjpredzy.

- Owszem - zgodzit sig, sciskgac jg dton. - Prosze si¢ nie obawiac. Zngjde ja.

- Nie, zngdziemy ja razem. To wszystko moja wina. Znikneta przeze mnie. Po-
winnam byta powiedzie¢ , nie". Randy jest nieuleczalnie gtupia, ale nie pojechataby nate
okropna maskarade, gdybym nie zgodzita si¢ jg towarzyszy¢. Jezeli mi pan nie pomoze,
przeprowadze to sledztwo sama. Moze mi pan wierzy¢. Nie rzucam stow na wiatr.

Wopatrywat sie¢ w nig w milczeniu do chwili, az pow6z zatrzymat si¢ przy Caven-
dish Square.

- Zgoda. Niech bedzie. Pani wuj z pewnoscia uda si¢ wprost na Bow Street, ale my
mozemy rozpocza¢ dochodzenie na wiasna reke. Uprzedzam jednak, ze moze przes¢ pa
ni nato ochota, zwlaszcza po ustyszeniu tego, co mam do powiedzenia rodzicom Miran-
dy. Jesli do jutranie zmieni pani zdania, spotkamy si¢ 0 jedenaste) przy wejsciu do Hyde
Parku. Prosze przyjs¢ pieszo i zabra¢ ze soba tylko pokojowke.

- Zjawi Sie¢ pan na pewno? Czy mowi pan to wylacznie po to, zeby mnie zby¢?
Wiem, ze jestem odrobing... ucigzliwa

- Droga panno Hackett... Regino, obiecuje uroczyscie, ze stawi¢ Si¢ na umowione
spotkanie. Wiasnie dlatego, ze byla pani taka uciazliwa. Klne sie na... pour mes péchés.

- Na panskie grzechy?

Przesunat palcem po jg policzku i ustach, przyprawigac ja 0 zywsze bicie serca

- Nie inaczg - rzekt aksamitnym gtosem. - Te, ktore juz popetnitem, oraz te, ktére
dopiero zamierzam popetni¢. - Potem zrobit cos, co kompletnie ja zaskoczyto. Potozyw-
szy | g reke nakarku, rozpiat naszyjnik z peret i wsunat go sobie do kieszeni. - Prosze nie
zapominac, ze pania obrabowano. Oddam go pani jutro, kiedy zobaczymy si¢ w parku.

- Obawia si¢ pan, ze mogtabym nie przyjs¢?



- C6z, przemkneto mi to przez mysl, nie przecze.

- Niepotrzebnie. Przyjde na pewno. Zamierzam odnalez¢ Mirandg, pan zas jest je-
dyna osoba, ktorawie, co sie wydarzyto. Tylko pan moze mi pomaoc.

Kiedy stuzacy otworzyt drzwiczki, Blackthorn wyskoczyt na zewnatrz i odwrdcit
sig, aby poda¢ dion Reginie.

- A zatem do dzietfa...



ROZDZIAL TRZECI

Nedzny stan rezydencji przy Cavendish Square rzucal si¢ w oczy juz od progu.
Puck natychmiast zauwazyt, jak bardzo dom jest zaniedbany. Postanowit przy najblizsze
sposobnosci przyjrze¢ sie blizg finansom lorda Mentmore. | bez tego mégt jednak smia-
to przyja¢, ze jesli sprawcy zazadaja okupu, rodzina Mirandy nie zdota uzbiera¢ od-
powiednig kwoty.

Dziwne. Burnhamowie magja tytut i powazanie, ale brakuje im pienicdzy. Bracia
Blackthorn z kolei zyja w dostatku, lecz nie moga si¢ pochwali¢ wystarczgaco ,,zacng"
genealogia. Wytworne towarzystwo nie chce mie¢ z nimi do czynienia, zato stary hrabia
oraz jego potomstwo przyjmowani sa wszedzie. Prawdziwa ironia losu. Mimo wszystko
z dwojga ztego wolat wiasne potozenie.

Zywil bowiem gtebokie przekonanie, ze kiedys nadejdzie dziea, w ktorym jedna ze
stron zmuszona bedzie pojs¢ na ustepstwa. Wiedzial nawet, ktora to bedzie strona. Za-
sobny portfel wkrétce wygra w walce z pochodzeniem, a wowczas swiatem zacznie rza-
dzi¢ pieniadz. Koniec koncow, gdy bieda zaglada w oczy, trudno si¢ nakarmi¢ szlachet-
nym rodowodem.

Panna Hackett przemierzyta nerwowo pokdj, po czym westchneta i opadia ciezko
na krzesto.

- Jego lordowskie moscie przyjma panstwa lada moment - ozngimit oficjalnie ma-
jordomus, do ktérego Regina zwracata Sie per Kettering.

- Wspaniae - rzekt Robin, jakby stuzacy pochwalit mu si¢ wiasnie jakims wieko-
pomnym osiggnieciem. - Wygladasz mi na cztowieka rozumnego, mgj drogi - dodat kon-
fidencjonalnym szeptem, obgmujac Ketteringa ramieniem. - Czy moge ci zaufac? Wi-
dzisz, tak si¢ nieszczesliwie sktada, ze twoi chlebodawcy za chwile przezyja ogromny
wstrzas. Uchylam przed toba rabka tgemnicy, poniewaz jestem pewien, ze doskonale
poradzisz sobie z sytuacja. Sugeruje wino lub sole trzezwiace dla lady Ranscome i bran-

dy dlajg matzonka.



- Jasnie pan raczy wole¢ dzin - poinformowat kamerdyner, nie kryjac przy tym nie-
checi do tak podiego trunku i, jak sie zdawato, do samego wicehrabiego. - Czy rzecz do-
tyczy panienki Mirandy, ze pozwol¢ sobie zapytac?

- Niestety, tak. - Goodfellow pokiwal smetnie gtowa. Na jego twarzy malowat si¢
wyraz gicbokiego smutku. - Wiasnie dlatego uznatem, ze tylko tak rzutki i prawy jego-
mos¢ jak ty zapanuje nad chaosem, ktory niewatpliwie zagosci pod tym dachem. Jesli
jednakowoz bedziesz potrzebowat pomocy lub dobre rady, pamietgj, ze mozesz zwroci¢
si¢ do mnie. O kazdg porze dniai nocy. Prawde mowiac, nalegam, abys tak wiasnie zro-
bit. - Z tymi stowy wreczyt rozméwcey swoj bilet wizytowy oraz wypchana po brzegi sa-
kiewke.

Kamerdyner wsunat je sobie do kieszeni, zerkajac jednym okiem na Reggie. Ta
ostatnia wpatrywata sie w czubki wiasnych trzewikow. Zgjeta kontemplacja obuwia zu-
petnie nie zwracata uwagi na poczynania swego wspolnika.

- Bede zaszczycony, mogac spetni¢ panska prosbe, Sir - rzekt Kettering. - Przyniose
napoje.

- Znakomicie. Byle nie dzin. Nie cierpi¢ tego gorzkiego paskudztwa.

- Mamy w piwniczce butelke wina. Bardzo dobry rocznik. Jego lordowska mos¢ na
pewno Si¢ nie zorientuje, ze znikngla.

Puck poklepat go po ramieniu i zadat pytanie, z ktorym nosit sie od samego po-
czatku.

- Znam panne Hackett od zaledwie kilku godzin. W dodatku poznalismy si¢ w na-
der niesprzyjajacych okolicznosciach. Co mozesz mi o nig powiedziec?

Maordomus rozejrzat si¢ na boki. Upewniwszy si¢, ze nikt nie podstuchuje,
0zng mit sciszonym gtosem:

- Ujdzie. W rzeczy samegj to mitai rozumna dziewczyna. Nie zeby to miato jakie-
kolwiek znaczenie, jesli pojmuje pan o co mi idzie. Jgf matka jest wprawdzie siostra na-
szego wicehrabiego, ae za to ojciec? Szkoda gada¢. Zwykty kupiec i parweniusz. Jest
wiascicielem kilku statkéw przewozowych. Najpierw kupit sobie zone, a teraz prébuje
frymarczy¢ corka. Chee ja wydaé za dzentelmena z tytutem. To smutne, ale Burnhamo-
wie podupadli az do tego stopnia...



Goodfellow wciaz si¢ usmiechat, ale z wyraznym przymusem. Ten stuzacy spogla-
danaRegine z wyrazna pogarda. Swiat stanat na gtowie...

- Przyjmuja ja u Siebie mimo jg kompromitujacego pochodzenia?

- COz, jak juz mowitem, rodzina moich chlebodawcéw znalazta si¢ w ,,arcytrud-
nym" potozeniu, pan rozumie...

- A jakze, rozumiem. Papa Hackett tozy naich utrzymanie, jak mniemam.

Kettering przypomniat sobie raptem, ze rozmawia z nieznggomym i prawdopodob-
nie powiedziat o kilka stéw za duzo.

- Czy moge czyms jeszcze panu stuzyc?

- Nie, dzickuje, przyjacielu. Bytes bardzo pomocny. - Ztota moneta znikneta z dio-
ni Blackthorna réwnie szybko jak sie¢ w nig pojawita.

Majordomus znOw si¢ rozejrzat i zwilzyt wargi.

- Matka panny Hackett, lady Letycja, praktycznie nigdy nie trzezwieje, biedactwo,
a ojciec? Brr, wyjatkowo odpychaacy typ. Na panskim migjscu trzymatbym si¢ od nich
wszystkich z daleka. Taki wytworny i dobrze utozony mtodzieniec bez trudu zngdzie
jakies tadne dziewcze z dobrego domu.

- Dzickuje, Kettering. Bede miat to nawzgledzie. Przypuszczam, ze ich lordowskie
moscie zaraz do nas dotacza, nie chce cig ponaglac, ale musisz zorganizowaé poczestu-
nek. Pamietg), ze licze natwoja wspotprace i rychte wiesci. Interesuje mnie nade wszyst-
ko to, jakie kroki poczyni twoj pracodawcaw zwiazku z zaistniata sytuacja.

- Naturanie, sir. Wystarczy, ze kichnie, a natychmiast panu o tym doniosg - obiecat
solennie kamerdyner, po czym uktonit si¢ i odszedt.

Nawet nie spojrzat w strong Ranscome'ai jego matzonki, ktorzy wiasnie zjawili sie
w salonie. Nie uznat tez za stosowne zaanonsowac goscia.

Tym lepig, stwierdzit w duchu Puck.

Za dziesi¢¢, a moze dopiero za sto lat nagjlepsze karty beda rozdawac bogacze,
ewentualnie ci, ktorym zbywa na wdzieku tudziez popularnosci, tymczasem jednak mu-
siat liczy¢ sie z tym, ze cho¢ nie brak mu ani jednego, ani drugiego, zostanie wyrzucony
Z tego domu na swoja ,,hiegodng” twarz w tg same chwili, w ktdrg gospodarz pozna
jego tozsamosc.



- Zechca panstwo wybaczy¢ mi to ngscie - zaczat z powaga - ale zaszlty pewne
nieprzewidziane, a zarazem niepozadane okolicznosci, o ktérych zmuszony jestem pan-
stwa poinformowa¢. Rzecz dotyczy panstwa corki, lady Mirandy. Radzitbym, aby pan-
stwo spoczeli. Sprawajest powazna.

- Moge wiedziec, z kim do diaska, mam do czynienia? - ryknat wicehrabia, wyka-
zujac kompletny brak ogtady.

Wyqgladal jak wyrwany z gi¢bokiego snu. Miat pomigte ubranie i odcisnicty na po-
liczku $lad poduszki.

Co to, to nie, pomyslat Robin. Wolatbym jeszcze przez kilka minut pozostac ano-
nimowy.

- COz, jestem, nazwijmy to, postancem. Obawiam Sie¢, ze przynosze zie wiesci.
Panstwa corke uprowadzili zbgjcy.

Poskutkowato. Jego lordowska mos¢ zapomniat na jakis czas o zadawaniu wszel-
kich pytan. Zdekoncentrowaty go proby ocucenia omdlewajaceg) potowicy, ktora na proz-
no usitowat utrzymac¢ w pionie.

Regina zmrozita Pucka spojrzeniem petnym wyrzutu i pospieszyta na pomoc Wu-
jowi. Wspdlnymi sitami doprowadzili bezwtadna lady Burnham do kanapy usytuowane
w poblizu kominka.

Kolgny kwadrans uptynat na przywracaniu nieszczesnicy przytomnosci za pomoca
wachlowania tudziez soli trzezwiacych. Zatroskana siostrzenica jg meza krzatata si¢
przy nig jak w ukropie, matzonek zas raczyt si¢ w migdzyczasie przyniesionym przez
Kettering dzinem. Zdaje si¢, ze byt mocno przeety, jako ze wychylit duszkiem dwie
szklanki, jedna po drugie).

Blackthorn tkwit przy kominku, uwaznie obserwujac catg scene. Jego uwadze nie
umknat zaden szczegot. Szczycit Sie sSwoja Spostrzegawczoscia, ktdra nie zawiodta go i
tym razem. Magordomus dotrzymat stowa i dostarczyt obiecane wino. O dziwo okazato
Si¢ catkiem niezte. Grunt to zaprzyjazni¢ si¢ ze stuzba. Zaskarbienie sobie jg przychyl-

nosci to co nggmnig potowa sukcesu.



Zrozpaczona matka uprowadzongl w koncu odzyskata rownowage na tyle, aby
usigsé¢. Nieco mnie zrozpaczony ojciec zazadal wowczas, aby jego gos¢ objasnit mu co
takiego si¢ wydarzyto.

Puck spojrzat wyczekujaco na Regine.

- Panno Hackett? Zechce pani zacza¢?

Popatrzyta na niego w taki sposob, ze przez chwile rozwazat, czy nie czmychnaé.
Gdyby byt nieco bardzig bojazliwy ani chybi datby nura zafotel.

- Jak pamictacie, byltysmy w drodze nawieczorek u lady Montag - zacz¢ta Hacket-
téwna, usiadtszy obok ciotki i ujgwszy ja zarece. - Mamawprost nie mogta sie doczekat
cytrynowych ciasteczek. Ciagle o nich paplala... ale co tez ja opowiadam? To przeciez
zupetnie nieistotne... Ciotuchnawybaczy, to przez nerwy. Wciaz jestem roztrzesiona. Nie
moge dojs¢ do siebie... No wigc... jechalismy i jechalismy, az nagle stangret pomylit dro-
ge. Potem skrecit i kluczyt pomigedzy innymi powozami, probujac wroci¢ na wiasciwy
szlak. Koniec koncow, znalezlismy sie w jakigs nieznang ciemngj uliczce, w dodatku
wjechalismy wtedy w jakas dziure i uszkodzilismy koto. - Zaszlochata rozpaczliwie. -
Wszystko poszio nie tak jak trzeba...

- Niekompetentny duren! - wrzasnal rozsierdzony wicehrabia. - Wyleci na zbity
py... chciatem powiedzie¢, skonczy na bruku!

Stusznie, pochwalit w myslach Robin. Naturalnie nie wypada wini¢ go za cudze
ktamstwa, ale z cata pewnoscia zastuzyt na utrate posady za to, ze bez mrugniccia okiem
zawiozl jedynaczke swego chlebodawcy do siedliska rozpusty.

- Owszem, wuju, woznica si¢ nie spisat, ale bytby to jedynie niefortunny incydent,
gdyby nie... gdyby nie owi okropni rozbdjnicy. - Regina spojrzata znaczaco na wspolni-
ka.

Nawyraznigl wolata, zeby od tego migscato on podjat opowiesc.

- W rzeczy samg - odezwat si¢ Goodfellow. - Tak si¢ ztozyto, ze przejezdzalem
wowczas nieopodal. Uslyszatem poruszenie oraz krzyki dam i wraz z wiasnymi stuza-
cymi pospieszytem im na ratunek. Niestety, gdy dotarlismy na migjsce zajscia, niewiele
moglismy zrobié. Przybylismy odrobine za p6zno. Moge jednak zrelacjonowaé panstwu
przebieg zdarzenia na podstawie rozmowy z waszym stangretem.



- Zrébze to wigc, do piorunal - pieklit sig¢ Seth. - Nie trzyma nas w niepewnosci.

- Oczywiscie, panie wicehrabio. Wiasnie zamierzatem zaczaé. Otoz szajka groz-
nych rzezimieszkOw uznata, ze nadarza si¢ znakomita sposobnos¢, aby obrabowaé bez-
bronne kobiety, i postanowita te sposobnos¢ wykorzysta¢. Bandyci otoczyli powoz i za-
zadali pieniedzy, atakze wszelkich kosztownosci, ktore panie miaty przy sobie.

- Ale przeciez dziewczeta niczego przy sobie nie miaty... - zatkata Claire. - A te
perty nie sa nawet prawdziwe...

- Dzigkujemy, moja droga - uciszyt ja maz. - Prosze kontynuowac - dodat, przeno-
szac wzrok na Pucka.

Blackthorn sktonit si¢ i udat, ze nie dostyszat rewelacji wicehrabiny.

- Jak panstwo zapewne zauwazyli, panna Hackett oddata napastnikom swoj naszyj-
nik, jak rowniez bizuteri¢ matki.

Reggie kiwnegta gtowa i przytozyta diton do szyi.

- Zanim przyjechalismy do was, odwiezlismy mame do domu - ozngjmita gwoli
wyjasnienia. - Byla kompletnie rozstrojona. MOwi ciocia, ze perty Mirandy byly fatszy-
we? Nie wiedziatam... bandyci zdae Si¢, tez Sig nie poznali. Zreszta bardzig niz klgjno-
tami interesowali Si¢ sama Randy, to jest jg... wygladem.

- W istocie - podchwycit Robin, odnotowawszy z nigjakim zdumieniem, ze Regina
sama sie domyslita, z jakiego powodu uprowadzono jg kuzynke. - Zwrocili uwage
zwlaszcza na drobna posture, jasne wiosy, niebieskie oczy oraz mleczna cere panstwa
corki. Jak sie dowiedziatem, mtode kobiety o podobnym wygladzie znikaja w Londynie
jego okolicach od kilku miesiecy. Popytatem tu i 6wdzie i nie mam dla panstwa dobrych
wiesci. Z tego, co ustyszatem, wylania si¢ niezwykle ponurai smutna historia.

- A Regina? - zapytata podgrzliwie lady Burnham, zerkajac z niechecia na sio-
strzenicg swego meza.

Jakby obwiniata Hackettowne za to, ze zamiast nigj porwano jg ukochana jedy-
naczke.

- Oszczedzili panne Hackett, poniewaz jest wysoka brunetka - wyjasnit pospiesznie
Puck. - Wyglada zupetnie inaczg niz lady Miranda. Pozostate uprowadzone przypomina-
ly ja powierzchownoscia, ale pochodzity gtéwnie z gminu. Byty wsrdd nich stuzace, po-



stugaczki, kilka aktorek i baletnic. Niewatpliwie dlatego do tg pory sprawa nie zyskata
zbyt wiele rozgtosu. Teraz to co innego. Panstwa corka jest dla swoich oprawcow, ze sie
tak wyraze, wyjatkowo smakowitym kaskiem. Pojmuje pan, 0 co mi idzie, prawda panie
wicehrabio?

Ranscome sprawiat wrazenie cztowieka razonego piorunem. Przez chwilg tkwit w
migjscu, nie mogac wydoby¢ z siebie gtosu.

- Dotarly do mnie pogtoski o tym niecnym procederze - szepnat w koncu. - Roz-
mawialismy o tym w klubie... To przerazajace, mtode dziewczeta dostownie rozptywaja
Si¢ W powietrzu... Sadzitem, jednak, ze takie rzeczy spotykaja wytacznie przedstawicieli
pospolstwal | nie przytrafigia Sie nam! Przeklete miasto!

- Moje dziecko, moja coruchna kochana... - zawodzita wicehrabina, wlepigjac wy-
straszony wzrok w meza. - Smakowity kasek? Seth, co ten cztowiek wygaduje? Nic z te-
go nie rozumiem. Co si¢ stato z moja mata dziewczynka?

- Nie wiemy, wasza lordowska mos¢ - odpowiedziat za niego Blackthorn. - Moze-
my si¢ tylko modli¢ i mie¢ nadzigle, ze nie grozi jg nic ztego. Mtodziutkie dziewice sa w
cenie, pod warunkiem ze zbywa si¢ je w ,nienaruszonym" stanie. Te kanalie beda prze-
bieraty w kupcach, az zngjda tego, ktory da ngjwiecg. Oby do tg pory zdotali odnaezé
Burnhamowne. Zanim bedzie za pézno.

Cho¢ nie wypowiedziat tych stéw na gtos, lord Burnham jakims sposobem je usty-
szat.

- Udam si¢ niezwtocznie na Bow Street* | ngime tylu ludzi, ile trzeba - ozngimit,
jakby mowit do samego siebie. - Chocby i tuzin. Tak czy inaczej, nie wolno nam dopu-
$ci¢ do tego, aby sprawa si¢ rozniosta. Nikt nie moze wiedzie¢, ze Miranda znikngta. W
przeciwnym razie bedzie zgubiona. Rozpowiemy, ze ci¢zko zachorowata, albo lepig, ze
doglada chorgl matki. Prosze was oboje o dyskrecje.

* Wicehrabia Ranscome ma na mysli tzw. Bow Street Runners - pierwsza profesonalna jednostke policji w Londynie, ktéra
zatozyt w roku 1749 pisarz i sedzia pokoju Henry Fielding. Jednostke rozwiazano w roku 1839 (przyp. tfum.).

- Naturalnie, wasza lordowska mos¢ - zgodzit si¢ Goodfellow. - Sam miatem to za-

sugerowac. Jest kwestia nggwyzszg) wagi, aby nie ucierpiata na tym nieskazitelna dotad



reputacja panstwa corki. A teraz zechca panstwo wybaczy¢. Powinienem odwiezé panne
Hackett do domu. Domyslam si¢, ze nigpokoi si¢ 0 matke.

- Tak, tak, stusznie - odpart Seth, patrzac gniewnie na siostrzenice. Podobnie jak
zona wolatby, zeby to ja uprowadzono. Rozwscieczata go sama mysl o tym, ze Regina,
corka zwyklego kupca, siedzi obok cata i zdrowa, tymczasem jego jedyna, szlachetnie
urodzona latorosl przetrzymuja pospolici zbojcy. - Regino - zwrdcit sie¢ do mtodgj krew-
niaczki - poinformuj prosz¢ swego ojca, ze odwiedze go jutro z samego rana. - Policjaz
Bow Street zazada od nas pienicdzy za swoje ustugi, a moje fundusze sa obecnie... ogra-
niczone.

- Naturalnie, jak sobie zyczysz, wuju - odrzekta Reggie, podrywajac Si¢ na nogi
odrobing szybcig), niz wypadato. Wygladato na to, ze nie moze doczekac si¢ chwili, kie-
dy opusci to migsce. - Ciociu Claire, bardzo mi przykro. Musimy by¢ dzielni. Zngdzie-
my ja, przyrzekam ci.

Wicehrabina podniosta na nia oczy, po czym powrocita do pochlipywania w chus-
teczke.

Robin wyciagnat dton, ale nim Hackettowna zdazyta ja uja¢, Ranscome ponowit
pytanie, na ktore jego gos¢ wolatby nie odpowiadac.

- Zaraz, moi drodzy. Obawiam si¢, ze nie dostyszatem panskiego nazwiska, miody
cztowieku. Nie zdazytem tez nalezycie panu podzickowa¢ za okazang pomac.

- Nie ma potrzeby dzigkowac, milordzie. Miatem po prostu zaszczyt przebywaé w
poblizu, kiedy bliskie panu damy znalazly si¢ w niebezpieczenstwie. Panna Hackett byta
bliska histerii. W tym stanie nie zdotataby zapanowa¢ samodzielnie nad sytuacja.

Regina chwilowo ograniczyta si¢ do postania mu morderczego spojrzenia, byt jed-
nak przekonany, ze w drodze na Berkeley Square wyzna bez ogrodek, co o nim mysli.
Prawde mowiac, liczyt na to, ze porzadnie zmyje mu gtowe. Nie mial pewnosci, czy
zgodzi sig, aby jg towarzyszyl, postarat sie wiec da¢ jg wazny powod, aby zechciata
Spedzi¢ z nim nieco wigcg czasu. Po tym, co przed chwilg powiedziat, zrobi to chocby
po to, zeby go zbesztaé. Nie nalezata do kobiet, ktére lubia, gdy nazywa sie je histerycz-

kami.



- Co si¢ zas tyczy panskiego pytania, panie wicehrabio, to pragne poinformowag,
ze jestem trzecim z kolel, a zarazem ngymtodszym synem Cyrila Woodwarda markiza
Blackthorn.

Jego lordowska mos¢ wyciagnat dton, lecz zaraz potem ja cofnat. Najwyraznig do-
tarto do niego znaczenie stow rozmowcy. Mina lorda Burnham nie wrozyta przy tym ni-
czego dobrego. Mozna by odnies¢ wrazenie, ze Goodfellow ozngimit mu wiasnie, iz
cierpi nadzumg lub jakas inna grozna zaraze.

- Chcesz powiedzie¢, mtokosie, ze jestes jednym z bekartow Blackthorna?

- Nie inaczgj, milordzie. Robin Goodfellow Blackthorn, do ustug. Przyjaciele mo-
wig na mnie Puck, cho¢ to niedorzeczne. Ale cOz, twierdza, ze to imie wyjatkowo do
mnie pasuje. Zechce pan zamieni¢ ze mna stowo na osobnosci ?

- Na osobnosci? Wykluczone! Nie zycze¢ sobie pana oglada¢ ani minuty diuzey.
Prosze natychmiast opusci¢ méj dom!

- Jak mozesz, wuju! - Regina stangta pomigdzy mezczyznami, jakby trzeba byto
ich rozdzidli¢. Czyzby sie obawiata, ze skocza sobie do gardel? A jesli tak, to ktdrego z
nich pragneta ochroni¢? - Pan Blackthorn okazal nam dzis niezwykta zyczliwosé, a jego
pomoc byla wrecz nieoceniona. Bog raczy wiedziec¢, co by sie ze mna, to znaczy z nami,
ze mna | z mama, stato, gdyby nie jego interwencja. Pomysl tylko, jak zareagowatby pa-
pa nawies¢ o tym, ze przytrafito mi si¢ jakies nieszczescie akurat wtedy, gdy podrdzo-
watam waszym powozem. Zamiast wypraszac swego goscia na ulice powinienes raczg
okaza¢ mu wdziecznosé.

Puck byt zachwycony. Nie mogt oderwa¢ od nig oczu. Co za wystapienie...

A niech mnie, zdecydowanie musze poznaé te dziewczyne lepig, obiecat sobie w
duchu. Z wielu powodow.

- Wdzigcznosé nie bedzie konieczna - rzekt na gtos. - Aczkolwiek bytbym zobo-
wigzany, gdyby jego lordowska mos¢ przystat na chwile prywatng rozmowy. Milordzie?

Wicehrabia toczyt przez moment wewnetrzng walke. Ewidentnie rozwazat, jak
wygladatoby jego zycie bez pienicdzy znienawidzonego szwagra. Na koniec uznat, ze
naj prawdopodobnig bytoby niewiele warte. Postanowit zatem mimo wszystko nie nara-

za¢ Sie panu Hackettowi.



- Niech bedzie - zgodzit sie z niechecia i w nader niegrzeczny sposob przywotat
Robinaw odlegty kat salonu. - Ostrzegam, by nie probowal pan jg batamuci¢ - warknat,
zerkgac nasiostrzenice. - Radze trzymaé sic od nig z daleka. Reginald ma wobec swoj €
jedynaczki okreslone plany. Nie musze dodawaé, ze owe plany z cata pewnoscia nie
obgmuja wydania panny za owoc pozamatzenskich wyskokow tego czy innego markiza,
ktory w istocie nie jest nawet godzien miana arystokraty. Pamietam doskonale ubiegto-
roczny skandal z udziatem panskiego brata oraz mtodg Breandwny. Szczesliwie dla
obojga sprawa rozeszia si¢ po kosciach, tyle tylko ze stary Brean to osiot bez ikry, a Reg
wrecz przeciwnie. Nie brak mu wigoru ani podtosci. Po prawdzie to cziek zepsuty do
szpiku kosci.

- Hm... dziekuje za przestroge, panie wicehrabio - skwitowat gtadko Goodfellow. -
Bede 0 nig) pamictat, ale nie o tym chciatem mowié. Trzeba panu wiedzie, ze styne ze
swej spostrzegawczosci i tak sie sktada, ze podczas naszg pogawedki przyszio mi cos do
gtowy. Otdéz pomyslatem sobie, ze zaciagnal pan juz u szwagra spory diug, a ngwyraz-
nig nie lubi pan by¢ jego dtuznikiem. Co mnie zreszta nie dziwi. W zwiazku z tym mam
dla pana pewna propozycje. Podaruje panu pewna sume, ktdra pokryje w catosci koszty
ngecia policjantow z Bow Street. Niech to bedzie, powiedzmy, dwiescie funtow? Jak
wspomniatem nie bedzie to pozyczka, lecz darowizna. Stawiam tylko jeden warunek.
Pozwoli mi pan eskortowa¢ panng Hackett do domu.

Obydwaj panowie doskonale wiedzi€eli, co jest na rzeczy. Optacenie policjantow
wymagato nie wigcg niz dwudziestu funtow. Goodfellow oferowat dziesieciokrotnosé
owg kwoty. Innymi stowy, proponowat Ranscome'owi nad wyraz hojna tapowke. Ku-
powat w ten sposob jego milczenie i ewentualna wspotprace, jesli w przysziosci bedzie
takowe wspotpracy potrzebowat. Naturalnie zaden z nich za nic nie powiedziatby tego
na gtos. Blackthorn byt nato zbyt bystry, a Burnham zbyt chciwy.

Jego lordowska mos¢ ngjpierw wybatuszyt oczy, a potem wciagnat ze swistem po-
wietrze. Niczym ryba wyciagnicta z wody. Ryba, ktdra ktos uczynny sktonny byt wrzu-
ci¢ z powrotem do rzeki. Niemal bezinteresownie.

- Darowizna, powiada pan? ... nie zazada pan zwrotu? Czy aby na pewno?

- Alez, sir, obraza mnie pan tag supozycja. A zatem? Mamy umowe?



- Wiem, o co ci idzie, mtodziencze. Chodzi o dziewczyne, mam racje? Wpadtaci w
oko... To dlatego mam trzyma¢ jezyk za zebami albo wrecz wam pomagaé. Zycie ci nie-
mite, chtopcze? Reg ukatrupi ci¢ gotymi rekami. Wspomnisz moje stowa.

- Tak, milordzie, juz pan o tym wspominat, niemnig watpie, by cos mi z jego stro-
ny grozito.

Puck obmyslit ten plan, kiedy Gaston pomagal mu zmieni¢ ubranie. Przewidzia, ze
bedzie potrzebowat odpowiednich srodkow na wprowadzenie go w zycie i zapobiegliwie
zabrat ze soba dwie sakiewki. Stojac tytem do dam, pokazal teraz jedna z nich, te wigk-
sza, lordowi Burnham.

- Prosze to wziaé¢. Teraz albo nigdy. Nie ponowic¢ oferty. Brawo, bardzo stusznie.
Wykazat pan odrobing zdrowego rozsadku. Reszte przysle jutro przez postanca. Teraz
lekko sie obroce, zeby panie nie nabraty podgrzen, ze cos knujemy, pan tymczasem sze-
roko si¢ usmiechniei uscisnie mi dion. A kiedy od czasu do czasu natkniemy si¢ nasie-
bie w migscu publicznym, bedzie pan wobec mnie rownie serdeczny jak w tg chwili.
Wiasnie zostatem panskim nowym przyjacielem i sprzymierzencem. Od dzi$ bedzie pan
za mna przepadat, cho¢by miato to pana zabic.

- Podstepny z ciebie tgdak i oslizgta zmija, Blackthorn. Céz, nie dziwota, w koncu
jestes zwyktym przybteda...

Robin wyszczerzyt zeby i podat mu reke.

- Nie przecze, wicehrabio. Ale kto si¢ teraz skundlit, pan czy ja?

Regina utkwita urazony wzrok w oknie, kiedy Puck usiadt obok nig w powozie.

- Mogt mi pan powiedziec - zaczeta z wyrzutem.

Goodfellow wygtadzit poty surdutai poprawit mankiety.

- O czym, panno Hackett?

O czym?Wolne zarty, pomyslata poirytowana.

- O swoim... pochodzeniu, to znaczy... 0 swoim polozeniu... Paaska sytuacja wiele
tlumaczy, na przykiad dlaczego... - raptem zgubita watek i nie wiedziata, co powiedziec.

- Dlaczego wtedy w ogrodzie postapitem wobec pani jak ostatni tajdak? - podsunat
ustuznie.

Obrocitasie i wiepitaw niego oburzone spojrzenie.



- Wie pan, ze nie to miatam na mysli! A o tamtym oboje natychmiast zapomnimy.
Czy wyrazam Si¢ jasno?

- Jasnig nie mozna, ale obawiam si¢, ze wymaga pani rzeczy niemozliwych. Ma
pani bageczne usta, Regino. Odkad sie¢ poznalismy, zyje wylacznie po to, zeby zndw za-
kosztowac ich smaku.

O m¢j Boze, jesli nadal bedzie przemawiat do mnie tym swoim aksamitnym to-
nem, to chyba umre¢ albo rozptyne si¢ w powietrzu i zostanie ze mnie tylko mokra plama.

- Nie wolno panu mowi¢ do mnie w ten sposob...

- Nie wolno? Przeciez wiasnie to zrobitem.

Nie potrafita oderwa¢ od niego oczu. Zreszta wcale nie miata nato ochoty. Gdy byt
w poblizu, czuta, ze zyje.

- Niech pan nie bedzie uciazliwy. Tylko pan udge, ze nie pojmuje, 0 co mi idzie.

- Nie jestem uciazliwy, lecz szczery, no i moze odrobing zbyt... bezposredni, przy-
zng¢. Ale widzi pani, tak si¢ sktada, ze lubi¢ robic¢ to, w czym jestem naprawdge dobry.

Zacisncta dtonie w pigsci.

- Zagingtamoja kuzynka! A panu zbytki w gtowie.

- Skoro juz 0 nig mowa, wciaz nie moge Si¢ nadziwic, jakim cudem domyslita sie
pani powoddéw jg uprowadzenia. Czyzby to wptyw nieodpowiednig lektury? Wiem ska-
dinad, ze niektore mtode damy lubuja Sie w czytywaniu tanich romansidet, ktérych hero-
iny spotykaja rozliczne okropienstwa. Na kartach owych powiesci niewinne i urodziwe
dziewice co chwila porywane sa przez typy spod ciemng gwiazdy. Trafigja potem do ha-
remow w dalekim nieznanym kraju, gdzie czekaja, az wybawi je szlachetny rycerz na
biatym rumaku, ewentualnie odbiergja sobie zycie, zeby nie dopusci¢ do tego, aby podli
zwyrodnialcy odebrali im czes¢. Zawsze bytem ciekaw, po co komu nienaruszona cnota,
kiedy jest martwy? Zastanawiata si¢ pani nad tym?

Reggie odwrocita wzrok, cho¢ nie przyszio jg to tatwo. Wpatrywanie Si¢ w jego
twarz sprawiato jg przyjemnosé¢. Podobaly jg Sie zwlaszcza fascynujaco tgemnicze |
niezwykle inteligentne oczy. Ich przenikliwe spojrzenie widziato stanowczo zbyt wiele.

- MQj ojciec jest kupcem i wiascicielem kilku statkow przewozowych. Podrézuje

po catym swiecie i widuje rzeczy, w ktore wickszosci z nas trudno uwierzy¢. Czasem



nam o nich opowiada... aja sadze, ze jego opowiesci sa prawdziwe. Nigdy nie przyszio
mi jednak do gtowy, ze cos takiego mogtoby si¢ zdarzy¢ tu, w Londynie.

- Straszne rzeczy zdarzga Si¢ wszedzie, Regino. Pewien stuzacy na balu powie-
dziat mi, ze zna co ngmnig dwodjke zaginionych dziewczat. Jedna z nich byta postu-
gaczka w tawernie, a druga modystka. Obie przepadty jak kamien w wodg i to w odstepie
zaledwie kilku dni. Styszat takze o innych. Pono¢ wszystkie sa drobnymi blondynkami o
niebieskich oczach. Podobnie jak pani kuzynka. Maska Mirandy byla w strzepach, kiedy
ja znalezlismy, ato oznacza, ze lady Burnham probowata sie wyswobodzi¢. Nie opuscita
terenu posiadtosci z wiasngl woli. Rzecz jasna nie mamy stuprocentowe pewnosci, ze
przetrzymuije ja ta sama szaka, ktora jest odpowiedzialna za porwania pozostatych ko-
biet, niemnig z duza doza prawdopodobienstwa mozemy przyjac, ze to ci sami sprawcy.
Zgodzi sig pani?

- Tak. Randy na pewno nie poszia z nimi po dobroci. Miatysmy tylko sobie popa-
trze¢, w nggorszym razie poflirtowac. To byto nierozsadne, nawet gtupie, ale nie przy-
puszczalysmy, ze okaze Si¢ niebezpieczne. Znam swoja kuzynke. Jest nieroztropna, ale
nigdy nie zostawitaby mnie samegj. Chcialysmy si¢ troche... zabawic, nic wigcsy...

Wazieta od niego chusteczke i wytarta zaptakane policzki.

- Pani wuj zamierza nagja¢ policjantow z Bow Street, a ci z racji swego fachu bez
watpienia doskonale orientuja Sie¢ W sSytuacji. Wiedza o poprzednich zaginionych. Za-
pewne domyslaja si¢ takze, gdzie nalezy ich szuka¢. Ludzie nie znikaja bez $ladu.

Odwraocitasie, by znow na niego spojrzec.

- Sam pan nie wierzy w to, co méwi, prawda? Bywatam z ojcem w porcie nie raz i
nie dwa. Cumuja tam setki okretow i statkow. Miranda moze juz by¢ na poktadzie jedne-
go z nich. O m¢j Boze... - zatamat jg Si¢ glos. - Wystarczy, ze nadgdzie kolgny przy-
ptyw, a ci szubrawcy wywioza ja nadrugi koniec swiata... Nie wiem, co robi¢... tak bar-
dzo si¢ o nig boje...

Nagle poczuta wokot siebie jego ramiona. Puck przygarnat ja do piersi i opart bro-
de 0 jg wtosy. Probowat ja pocieszy¢, a ona nie miata nic przeciwko temu. Wrecz prze-
ciwnie. Przylgnetado niego w nadzid, ze da jg sit¢, by mogta stawi¢ czoto temu, co spo-
tkato jg bliskich. Byla mu wdzieczna za wsparcie, ae obudzity si¢ w nig takze uczucia,



ktore nie miaty nic wspolnego z wdziecznoscia, uczucia, ktorym w zaistniatych okolicz-
nosciach nie powinna ulega¢. Wiedziata, ze nie wolno jg zapomina¢ o kuzynce.

Do tg pory nie miata nikogo, na kim mogtaby si¢ oprze¢ w trudnych chwilach. W
jg zyciu nie byto ani jedng) osoby, do ktdrel mogtaby sie przytuli¢. Nie dostata nawet
psa, ktory obdarowatby ja bezwarunkowa mitoscia. Kochata matke, ale lady Letycja
kompletnie nie sprawdzata sic w roli rodzica. Z ojcem bylo jeszcze gorzej. Reginald
Hackett nie miat dla corki zadnych uczu¢. Widziat w nig jedynie towar, cos, co jak sam
si¢ wyrazit, ,kupit za bezcen i zamierzat sprzeda¢ z niebagatelnym zyskiem". Moze dla-
tego bylo jg tak dobrze w obj¢ciach Robina Goodfellowa.

Odsuneta sie dopiero, gdy powo6z zatrzymat sie przed domem przy Berkeley Squ-
are.

- Musimy z tym skonczy¢. Raz na zawsze. Uzalam Si¢ nad soba, a przeciez to Mi-
randzie grozi niebezpieczenstwo, nie mnie. Jestem okropna. Pan zreszta tez, panie Black-
thorn. Zamierzat pan niecnie wykorzysta¢ sytuacje i moja chwilowa stabos¢, niepraw-
daz? Prosze Si¢ przyznaé...

- Coz, owszem, przemkneto mi to przez mysl, nie przecze. Ale... czy aby napewno
bytaby pani temu przeciwna?

Usitowata zgromi¢ go spojrzeniem, ale nie wytrzymatai rozesmiatasic w gtos.

- Jest pani nieznosny. Imi¢ Puck rzeczywiscie idealnie do pana pasuje.

- Wiem. - Usmiechnat si¢ i cmoknat ja w usta. - To dla kurazu - rzekt, zagladaac
jg w oczy.

- W istocie odwaga bedzie mi bardzo potrzebna. Wejdzie pan ze mna?

Potrzasnat gtowa.

- Lepig bedzie, jesli pozostang anonimowy. Wicehrabia Ranscome raczej 0 mnie
nie wspomni, wiec nie mamy powoddw do obaw. Sama wyjasni pani wszystko rodzicom.
Ojciec nie bedzie wypytywat 0 szczegoty. Wystarczy mu, ze wrdcita pani do domu cala i
zdrowa. A co do matki...

Skrzywita si¢ mimo woli.

- Z matka nie bedzie problemu.

- Przykro mi - szepnat, gtaszczac ja po policzku.



- Niepotrzebnie. To nie panska wina.

- Przykro mi, ze musimy si¢ juz rozstac. Jutro zatriumfuje rozsadek i bedzie pani
pami¢tac juz tylko o tym, ze jestem wyjatkowo kiepska partia.

Spuscita wzrok. Miat racje. Nie wolno jg byto mysle¢ o nim w ten sposob. Regi-
nald Hackett nie pozwolitby, aby jego najcennigjszy artykut zmarnowat si¢ na rzecz wy-
kluczonego z towarzystwa bekarta, nawet jesli owego bekarta sptodzit sam markiz
Blackthorn.

- Uleglismy chwili - powiedziata, nie podnoszac oczu. - Przezytam dzis ogromy
wstrzas, nawet kilka wstrzasow... pan zas jest...

- Nieprzyzwoitym tgjdakiem? - wyreczyt ja.

- Jasnie panie, dojechalismy namigsce - ozngmit stangret, otwierajac drzwiczki.

Puck odstonit zeby w szerokim usmiechu. Wygladat mtodo, beztrosko i niepowaz-
nie. Regina przypatrywata mu si¢ przez chwile ze zdumieniem pomieszanym z zachwy-
tem. Miat tyle roznych twarzy, a ona pragneta poznac je wszystkie.

- Niektorzy wprost uwielbiga stwierdza¢ rzeczy oczywiste. M§j stuzacy odprowar
dzi pania do drzwi i upewni Si¢, ze wpuszczono pania do srodka.

Skineta postusznie, a potem podjcta wazna decyzje. Dotkneta jego policzkai poca-
towata go prosto w usta.

- Jutro o jedenaste) w parku - powiedziata, zgarnawszy pospiesznie torebke.

Gdy wypadta z impetem z powozu, ustyszata za plecami jego smiech.

Miata nadzigj¢, ze uda jg Si¢ dotrze¢ niepostrzezenie do swego pokoju. Chciata
przemysle¢ w samotnosci wydarzenia wieczoru. Niestety, tuz za progiem natkneta sie na
ojca, ktory przywotat ja do bawialni. Nie spodziewata Si¢, ze go zastanie, zwlaszcza ze
kiedy widziata go po raz ostatni, wydawat Si¢ niezwykle zaj¢ty.

Poczuta sie raptem okropnie zmeczona, ale nie miata wyboru. Zawrocitai dygneta
na powitanie. Z jakiegos powodu zawsze sprawiato mu to przyjemnosé. Gdyby nie dy-
gneta, musiataby ucatowac go w policzek, a po tym, na czym go dzis przytapata, wolata-
by raczg) ucatowa¢ osmolony ruszt kominka.

- Gdzie twoja matka? Zreszta niewazne. Mamy waznigsze sprawy do omowienia.



Reg Hackett wcigz byt stosunkowo mtodym i niezwykle krzepkim mezczyzna.
Wyrozniat sie stusznym wzrostem, ale nie byt az tak wysoki jak Puck, co Regina odno-
towata z niematym zadowoleniem. Zazywna budowe zawdzi¢czat cigzkig pracy fizycz-
ng. Zazwycza pracowat rami¢ W ramie¢ z zatogami swoich statkow, brat udziat zaréwno
w tadowaniu, jak i w roztadowywaniu przewozonych towarow. Czesto zabierat do do-
kow corke, gtownie po to, zeby jg pokazac, jak wielkim wysitkiem okupiony jest jego
Sukces.

Nieustannie powtarzat, ze dorobit sie majatku dzieki ciezkig ,, hardwce", a ona po-
winna by¢ mu wdzieczna za pigkne stroje oraz zycie w dostatku. Gdyby nie on, nie mia-
taby dachu nad gtowe i zapewne umartaby z gtodu wraz ze swa bezuzyteczna matka.

Pewnego dnia oswiecit ja takze w kwestii tego, jak winna okaza¢ mu swa wdzigcz-
Nosc.

- Zadowoli mnie wytacznie hrabia, pojmujesz, moja panno? Zaden poza sie Boze
baronet, baron czy inny wicehrabia. Tylko hrabia z prawdziwego zdarzenia. Wydasz si¢
za takiego, a potem urodzisz mu stuszna gromadke synow, im wiecgj, tym lepig, a mnie
przy okazji uczynisz dziadkiem dziedzica. Tym sposobem dwa pokolenia wprzod nikt
juz nie bedzie pamigtat o tym, ze Hackettowie kiedykolwiek parali si¢ kupiectwem. Tak,
moja panno, dwa pokolenia, nie wigcg. To w zupetnosci wystarczy. | jeszcze cos, jed-
nemu z waszych nobliwych potomkoéw dacie naimie Reginald. Bede przy tym obstawat.
Obiecatem to natozu smierci matce i zamierzam dotrzymac stowa. Zrozumiano?

Obiecat matce. Czyli babce Hackett. Dla niego Alice Hackett byta chodzacym ide-
alem, uosobieniem wszystkiego, co w zyciu dobre i wartosciowe, dla matki, ktora musia-
ta znosi¢ obecnos¢ gruboskorng i apodyktycznej tesciowe az do jg $mierci, wrecz prze-
ciwnie. Lady Letycja kochata corke, ale nie potrafita ukry¢ obawy, ze Regina wrodzita
Si¢ W Swojg protoplastke - wywodzaca si¢ z gminu wulgarng prostaczke - i ze Hack-
ettowna predzegj czy poéznigj ujawni swoje prawdziwe prostackie oblicze, przynoszac tym
samym ujmg drugig stronie rodziny, to jest szlachetnie urodzonym Burnhamom.

- Przynosze fatalne wiesci, papo - odezwata si¢ Reggie, gdy ojciec podszedt do ka-
rafki z dzinem. Upodobanie do tego trunku bylto jedyna rzecza, ktérataczyta go ze szwa-
grem. - Nasz stangret zmylit droge, wjechalismy w niebezpieczny zautek i zostalismy



napadnieci przez bande opryszkow... - zawiesita glos. - Ja wysztam z opregi bez szwan-
ku - dodata pospiesznie, gdy postat jg zasepione spojrzenie. - Ale zato Miranda...

- Co Miranda? No, dalej, moja panno, wydus to wreszcie. Coz Sie znowu przytrafi-
to tg glupig ges? Pobito ja? Zastrzelono? Zhanbiono?

Podsuneta sobie krzesto i usiadia.

- Nie. Uprowadzono.

- Uprowadzono, powiadasz... - powtorzyt sucho.

W jego gtosie nie byto ani odrobiny troski czy wspoétczucia.

- Wuj Seth wszczat juz poszukiwania - kontynuowata niepewnie. Bata si¢ 0jca,
cho¢ nie chciata si¢ do tego przyznac. Wydawat jg sie wielki i grozny. Sama jego obec-
nos¢ byta przyttaczgaca. Pocieszata si¢ mysla, ze bat Sie go prawdopodobnie kazdy z
odrobing olgu w gtowie. - Obawiamy si¢, ze owi bandyci uwie¢zili Randy po to, zeby ja
nastepnie sprzeda¢. Tak jak nikczemni ludzie, o ktérych opowiadates wielekro¢ mnie i
mamie. Ci, ktorzy traktuja ludzi jak towar i kupcza nimi bez najmnigjszych skruputow.

- Pojmuije... - wycedzit z wolna. - Zastanawiam si¢ tylko, czy aby na pewno mo-
wisz prawde, moja panno. Nie zdziwitbym sie¢, gdyby ta nieszczesna idiotka namoéwita
cie, zebys$ opowiedziata rodzinie smetna bajeczke, a sama uciekta z jakims durnym mto-
kosem, ktoremu Si¢ zdgje, ze ja kocha

- Nie, papo! Naprawde ja porwano!

- Nie pomogtas jg zmyslic tg historii? Nie tzyj, dziewczyno, bo nie recze za sie-
bie.

Regina poderwata si¢ ha rowne nogi.

- Nigjedno mozna mi zarzuci¢, ale z pewnoscia nie jestem ktamczucha.

Huknat piescia w stét. Tak mocno, ze az zatrzast sie kandelabr.

- Akurat, ty mata kretaczko! Nie wierze w ani jedno twoje stowo!

Opadta z powrotem na krzesto, cho¢ prawde méwiac, ngjchetnig wymknetaby sie
z pokoju. Nie przypuszczata, ze ojciec tak dobrze ja zna.

- Papo, proszg...



- W koncu jestes moja nieodrodng corka. A to znaczy, ze ktamiesz jak z nut, kiedy
ci to nareke. To twoja jedyna zaleta poza tym, ze jestes sporo warta na matzenskim tar-
gul.

- Mam tez catkiem znosne z¢by - mrukneta z uraza.

Hackett oproznit szklaneczke i odstawit ja na stot.

- Nie badz taka drazliwa, moja panno - rzekt pojednawczo. Na lepsze przeprosiny
zwyczajnie nie byto go sta¢. - Przedstawitem ci tylko fakty. W dzisigiszym swiecie trze-
ba by¢ bardzig hartownym. Bez tego daleko nie zgdziesz. Zreszta mnigjsza o to. Zapo-
mnimy o tg nonsensowngj bgeczce ze zbojami w roli gtdwnej. Zgoda? Postanowityscie
dzi$ odrobing napsocié, jak to mtode trzpiotki, ot i wszystko. Tobie udato si¢ uratowac
skore, za to twoja kuzynka nie miata az tyle szcze$cia. Nastepnym razem i ty mozesz
ucierpiec, ale nie bedzie nastepnego razu, prawda?

Skulita si¢ i zrezygnowana whbita wzrok w podtoge. On wiedziat. Ale skad? Jakim
sposobem...?

- Prawda, papo.

- Zatem rozumiem, ze Burnhamowna nie wplatata cie w ucieczke z jakims abszty-
fikantem? | naprawdg zostata porwana... Seth juz o tym wie?

Skineta gtowa.

- Zamierzauda¢ sie¢ naBow Street jutro z samego rana.

- Niech go diabli. Widze, ze nie ominie mnie kolginy wydatek. A ta durna dziewka
nie jest warta moich pieniedzy. Zadnego nie ma z nigj pozytku, tyle tylko ze towarzyszy
ci wieczorami w oficjalnych wyjsciach.

- W rzeczy samegj, papo. - Regina chwycita si¢ tg mysli, jak tonacy chwyta si¢
brzytwy. Wiedziala, ze to jedyny argument, ktéry moze przekona¢ ojca do uratowania
powinowatg. - Bez Randy nie bede mogta uczestniczy¢ w waznych wydarzeniach towa-
rzyskich. Na mame nie moge liczy¢, a ciotka Claire bedzie zdruzgotana, jezeli jg corka
nie wroci, wszystko bedzie tak jak dawnig.

- Hal Przedni dowcip, stowo daj¢. Dobrze wiesz, ze to niemozliwe.

Ojciec podszedt do krzesta, naktorym siedziata, i stanat tuz przed nia.



- Twoja kuzyneczka lezy teraz pewnie w jakigs tawernie z roztozonymi nogami, a
cata horda rozochoconych bywalcéw uzywa na nigl do woli. Wyprawiga z nia rzeczy, o
ktorych nie $nito si¢ samemu diabtu, aim bardzig onawrzeszczy i protestuje, tym wiegk-
szg dostarczaim podniety. Nie waz Si¢ zastania¢ uszu, moja panno. Stuchgj, co do ciebie
mowie. Oby Burnhamowna nie dozyla jutra. Tak bedzie lepig dla nig samg i dla nas
wszystkich. Wkrotce pojmie to nawet jg wiasny papcio. Wspomnisz moje stowa. Nie
bedzie jg diugo szukat. Dziewczyna skonczy na cmentarzu albo w rynsztoku. Nie ma dla
nig ratunku. A ty, dobrze sie zastanowisz, zanim zndw wpadnie ci do gtowy zboczy¢ ze
sciezki, ktorg ci wyznaczytem, rozumiesz, durna dziewucho?

Regina zacisneta powieki i bezwiednie ztaczyta kolana. Obraz, ktéry podsunat jg
ojciec, byt okrutny, ale przemawiat do wyobrazni. Miat racj¢. Byla gtupia. | miata wiele
szczescia. BOg jeden wie, co by sie z nig stato, gdyby zamiast Pucka spotkata na maska-
radzie kogos takiego jak Reginald Hackett albo jak oprawca Mirandy.

- Tak, papo, rozumiem - powiedzi ata szeptem.

- Dobrze. A teraz powiedz mi, jak on si¢ nazywa.

Poderwata gtowe i spojrzata na niego ze zdumieniem, ktore szybko zmienito sie w
przerazenie.

- Nawet nie prébuj ktamaé. Rozbojnicy. W Mayfair. Tfu! Zastanawiatem si¢, jaka
zaserwujesz nam bajeczke. Nie sadzitem, ze bedzie az tak lichutka. Tylko taki potgto-
wek, jak mgj, pozal sie Boze, szwagier mogt wzigé podobne brednie za dobra monete.

Reggie byta bliska omdlenia. Sprawa wygladata o wiele gorzg, niz przypuszczata.

- Wiedziates? Od samego poczatku? | pozwolites mi opowiada¢ te wszystkie ktam-
stwa?

- Owszem. Swoja droga napatrzytas sie dzis nato i owo, co, moja panno? Zauwa-
zytem cie w tlumie, ciebie i tego jegomoscia, z ktorym sie¢ prowadzatas, ale nim zdazy-
tem was dogoni¢, wsiedliscie do jego powozu. Pojechatem za wami na Cavendish Squ-
are. Potem uznatem, ze Seth zdobedzie sie chociaz na tyle, aby zapewni¢ ci bezpieczny
powr6t do domu. No wigc? Kim on jest? Zignorowata pytanie.

- Wiedziates, ze Miranda zagingta podczas balu?



- C0Oz, odjechaliscie bez nig. Przyjecia lady Fortesque to nie podwieczorki dla sta-
tecznych matron. A licho nie $pi. Tak czy inacze, Burnhamowna sama mogta zaplano-
waé swoje znikniecie. Tak przynajmnig wowczas pomyslatem. Bytoby to do nig podob-
ne. Przyznasz, ze twoja kuzyneczka jest wyjatkowo bezmyslna. Skoro koniecznie chcesz
wiedzie¢, odpowiedz brzmi nie. Nie miatem pewnosci, ze ulotnita si¢ podczas maska-
rady. Nabratem jg dopiero, kiedy tam wrocitem i rozpytatem innych gosci. Podgy mi na-
zwisko tego cztowieka. Odwiozt cie do wuja. Dzieki niemu jestes cata i zdrowa. Chce
mu podzi¢kowac.

- Nie - odparta stanowczo, cho¢ ze strachu drzata na catym ciele.

Ojciec nigdy dotad nie podniost nanig reki. Kontrolowat ja w inny sposob.

- Mow, bo inaczg) kaze zamkna¢ twoja matke w przytutku dla obtakanych.

Dotychczas ta grozba zawsze przynosita pozadany skutek. Tym razem Regina nie
data si¢ jednak zastraszy¢. Powiedziata to, co zawsze chciata, lecz czego nigdy nie miata
odwagi powiedzieg.

- Nie zrobisz tego. Nie zapomingj, ze probujesz wepchnaé kupiecka cérke na salo-
ny. Nie osiagniesz upragnionego celu, jesli uczynisz mnie takze corka wariatki. Stane sie
wybrakowanym towarem, ktorego nikt nie zechce kupi¢, chocbys obiecywat mu potowe
swojg fortuny.

Zastonita sie, kiedy uniést dton, aby wymierzy¢ cios, ae cios nie padt. Zamiast ja
uderzy¢, nagle sie usmiechnat, co nie wrozyto niczego dobrego.

- Dobrze, skoro tak stawiasz sprawe, zapomnimy o dobrym Samarytaninie. M ozesz
iS¢ spad.

- Tak, papo. Wybacz, ze bytam taka nieroztropna. - Regina podniosta si¢ i niemal
wyhbiegta z pokoju.

Byta pewna, ze ojciec nie da za wygrana. Cate szczescie, ze Puck miat na sobie
maske. Wygladato nato, ze nikt go nie rozpoznat. Tak czy owak, nie wolno jg si¢ z nim
gpotkac. Dla jego dobra. Po namysle doszta do wniosku, ze mimo wszystko powinnasi¢
Z nim zobaczy¢. Zeby go ostrzec. W przeciwnym razie gotow przyjsé¢ i zapukaé do jej
drzwi. Wiedziala, ze jest wystarczajaco nierozwazny, zeby zrobi¢ cos takiego. Albo cos o
wiele gorszego...



ROZDZIAL CZWARTY

- M'sieur Puck, zechce pan z taski swojg unies¢ nieco brode, zebym mogt nalezy-
cie zawiaza¢ panu fular? Bede niezmiernie zobowiazany. - Gaston swoim zwyczaem
przemawiat do chlebodawcy z przesadna uprzeymoscia.

Nie zawsze wyrazat si¢ tak kwieciscie i nienagannie. Kiedy Robin znalazt go w pa-
ryskim rynsztoku bliskiego smierci, jego mowa brzmiata zgota inaczej. Ocalit mu zycie,
wyrywajac go z rak grupki rozwscieczonych przesladowcow, ktorzy wymierzali bieda-
kowi kar¢ za jego domniemane ,,wynaturzenia'. Z gorliwoscia typowa dla zajadtych bi-
gotow.

U stuzby Puck cenit nade wszystko lojalnos¢é. Ponadto miat sentyment do wszel-
kich odmiencow i ludzi pokrzywdzonych przez los. W osobie Gastona zyskat wiernego
przyjaciela i sojusznika, jednym stowem, bezcenny skarb. Mogt mowi¢ przy nim, co
chcial, jak chciat i kiedy chcial, bez obawy, ze zostanie osadzony, zle zrozumiany lub
zdradzony.

- Powiadam ci, Gaston, dziewczyna jest zjawiskowa. |de o zaklad, ze w zyciu nie
widziates takich oczu. | takich ust. Nie sposob im sie oprze¢. W dodatku jest harda, petna
wigoru i nieprzecictnie bystra. Istny brylant!

- Tak, m'sieur. Juz pan o tym wspominat. Wiele razy. Jestem niezmiernie rad, ze
spotkato pana tak wielkie szczescie. Brak mi stow, zeby wyrazi¢ swoje zadowolenie.
Brodaw gore, m'sieur, jesli taska.

- Powinienem byt odgj$¢ na zawsze - kontynuowat Blackthorn, ponidstszy po-
stusznie podbrodek. - Zostawi¢ ja w spokoju. Tak nakazywatyby przyzwoitosé i rozsa-
dek. Moge przeciez wszcza¢ poszukiwania panny Burnham bez udziatu Reginy. Nie na-
lezy jg do tego mieszac. To zbyt niebezpieczne. Powiem jg to i wiccg Si¢ nie zobaczy-
my.

- Naturalnie. Pragne jednakowoz przypomnieg, ze aby to uczyni¢, mus pan wpierw
Si¢ z nig spotkac. A przygotowania do tegoz spotkania zaj¢ty panu ,,zaledwie" dwie go-
dziny, z czego wigkszos¢ spedzit pan przed lustrem. - Stuzacy wygtosit to zdanie kom-



pletnie pozbawionym wyrazu tonem, acz rownie dobrze mogt hukna¢ pana obuchem w
glowe.

Goodfellow przyjrzat si¢ po raz ostatni swemu odbiciu i westchnat z zadowole-
niem. Lokg jak zwykle spisat si¢ hamedal.

- Nie mogtem posta¢ do jg domu umysinego z bilecikiem. To nazbyt ryzykowne.
W istocie wszelka korespondencja niesie ze soba ogromne ryzyko.

- Aha, naturanie, sir. A ja? Czyzbym jaréwniez byt , nazbyt ryzykowny"? Mogt-
bym uda¢ si¢ do wyznaczonego miejsca schadzki i przekaza¢ pannie Hackett wiadomos¢
od pana. Pozegnatbym ja w panskim imieniu bez koniecznosci spisywania czegokolwiek
na papierze.

Puck spojrzat na Francuza z uniesiona brwia.

- Stluszna uwaga. Wiasnie dlatego ja zignoruije.

Gaston pozwolit sobie na nieznaczny usmiech.

- Nigdy wczesnig) nie widziatem pana w podobnym stanie, m'sieur. Uwielbia pan
pickne kobiety. Romansuje pan z nimi, po czym je pan porzuca. Przeskakuje pan z
kwiatka na kwiatek niczym pszczota w poszukiwaniu nektaru. Czemu tym razem miato-
by by¢ inaczg?

Blackthorn siggnat po rekawiczki i klepnat stuzacego po ramieniu.

- Sam sie nad tym zastanawiam, m¢j drogi. | mam nadzigje wkrotce odkryé, w
czym rzecz. Zaczne swoje badania juz dzis. Pozwalam ci odmowi¢ w mojg intencji mo-
dlitwe. Kto wie, moze si¢ okaze, ze jednak mam jakies ludzkie odruchy i jestem cziowie-
kiem z krwi | kosci. - Zakonczywszy natym rozmoweg, ruszyt w strone parku.

Postanowit przyby¢ na migjsce sporo przed umowiong godzing, zeby sprawdzi¢ te-
ren. Ostroznosci nigdy zawiele. Intuicjanie zawiodlago i tym razem.

Niemal natychmiast spostrzegt podejrzanego mezczyzne, ktory wygladat przeciet-
nie, lecz byt wyraznie nieswqj i rozgladat sie niespokojnie na boki. Jakby czegos lub ko-
gos wypatrywat. Co jakis czas spogladat przy tym na odziana w jasnozielona pelise mto-
da dame, za ktéra dreptata rudowtosa pokojowka.



Regina réwniez przyszta wczesnig. A zatem nici ze wspolng przechadzki natonie
natury. Puck obrdécit sie¢ na piccie, wyszedt na ulice i skierowat sie¢ nieco okrezna droga
ku Berkeley Square.

Koscielne dzwony wybity dwunasta, kiedy wychynat ze swej kryjowki i ujrzat
wreszcie panne Hackett, ktora zmierzata szybkim krokiem wprost do domu. Byia tak
wsciekla, ze biedna pokojowka ledwie za nia nadazata.

A niech to, pomyslat niewesoto. Zmyje mi gtowe, jesli zaraz si¢ nie pokazg. Na
szczescie, o0 tg porze tylko nieliczni mieszkancy te) snobistyczng dzielnicy zazywali
spacerul.

- Psst! - Do diaska, nie ustyszata go. - Pssst!!! - sprobowat ponownie,

Zwolnita i spojrzata w gtab zautka, w ktorym sie¢ zaczait. Nakazat jg gestem uda-
wacé, ze ubrudzita but, a ona spetnita jego prosbe bez wahania. Przystangta i opartszy
dion o latarnig¢, wysuncta trzewik, aby stuzaca mogta zetrze¢ z niego wyimaginowane
nieczystosci.

- Gdzie pan si¢ podziewal? - rzekla z wyrzutem, zwracgjac twarz ku pokojoéwce. -
Czekatam blisko godzing!

- Nie byta pani sama. Ktos pania obserwowat. Czyzby pani ojciec cos podejrzewat?

- Nie musi niczego podgrzewac. Wszystko wie. Widzial mnie nabalu.

- Hm... to dlatego nagle wyrost pani ogon...

- Co mi wyrosto? - spytata ze zgroza.

Usmiechnat si¢ mimo wali.

- Ogon. Mam na mysli tego typa, ktory za pania chodzi. Nie odstepuje pani na
krok. Teraz tez jest gdzies w poblizu. Nie, prosze si¢ nie oglada¢! Niech mysli, ze pani o
nim nie wie. Im dtuzg, tym lepig. W koncu poczuje si¢ swobodnie i stanie si¢ mnig
ostrozny.

- No, tak. To oczywiste. Ale... co my teraz zrobimy? Nie moze mnie z panem zo-
baczy¢. Nie zdradzitam ojcu panskiego nazwiska, choé¢ bardzo nato nalegat.

- J&sli mu natym zalezy, predzg czy poznig odkryje prawde. Ide o zaktad, ze pani
wuj chetnie mu w tym pomoze.

- Panienko... - jekneta z ziemi Hanks. - Moje kolana... Juz nie moge wytrzymag.



- Och, wybacz, moja droga - powiedziata pospiesznie Reggie, po czym zwrocitasie
do Pucka. - Musimy i$¢. Rozumiem, ze skoro tkwit pan tu tak dtugo, zdazyt pan obmy-
sli¢ jakis plan. No wiec? Jak i gdzie mozemy si¢ spotkac?

- Zuchwata z pani 0sdbka, stowo daje. Dopiero teraz uzmystowitem sobie, jak bar-
dzo podziwiam t¢ ceche u kobiet. - Puck mial ochote porwac ja w ramionai catowac do
utraty tchu. - Prosze wroci¢ do domu, wejs¢ do srodka i odczekaé dziesie¢ minut. Potem
niech pani wyjdzie z powrotem, skreci w prawo i jeszcze raz w prawo narogu ulicy. Tam
pania odngjde.

- A... mg] ogon?

- Nie wpadnie mu do gtowy, ze tak szybko wybierze si¢ pani na kolginy spacer.
Poza tym o tg porze na pewno jada lunch, wigc jest gtodny i pobiegnie do nablizszg
tawerny, jak tylko upewni sig, ze znikneta pani wewnatrz budynku. Gdyby mimo
wszystko okazato si¢, ze nadal jest w zasiegu wzroku, kiedy znowu wystawi pani sliczng
buzie na zewnatrz, zagwizdze, aby pania ostrzec, i wymysle co$ innego. Swoja droga,
gustowny kapelusik, cho¢ wolatbym, zeby odstaniat nieco wigceg.

- A c0z to bedzie? Owo co$ innego? - dopytywata sie, udgjac, ze szuka czegos w
torebce.

Coz za bystros¢ umystu, zachwycat sie w duchu Robin. Najpierw bucik, ateraz to.
Nie odegrataby tego lepig prawdziwa aktorka. Urodzitasi¢, by gra¢ i dawa¢ innym przy-
jemnoscé.

- Panienko, naprawdg trzeba is¢ - niecierpliwita si¢ Hanks. - Nie mozemy tu diuze
stac.

- Jeszcze nie wiem - ozngmit tymczasem Blackthorn. - Jak szerokie macie komi-
ny? Zmiescitbym si¢ do ktéregos z nich?

Hackettéwna zignorowata jego dowcipna odpowiedz i unidstszy brode, ruszyta na-
przod. Puck pogratulowat sobie znakomitego gustu. Nie mylit sie co do nig. W istocie
byta zjawiskowa. Westchnat i popedzit waskimi alekami przed siebie. Niebawem wyto-
nit sie z drugig strony placu, niemal wyprzedzajac jegomoscia sledzacego Reging.

Popatrzywszy na niego przez dtuzsza chwile, doszedt do wniosku, ze ma do czy-
nienia z marynarzem. Zeglarze poruszali si¢ charakterystycznym, chwiginym krokiem,



wigc nietrudno ich byto rozpoznac. Zwykli tez nosi¢ przy sobie noze i pistolety, zazwy-
czaj zatkniete za pas. Zapamictat to sobie na poznig i kontynuowal niespiesznie spacer.
Szedt za ogonem panny Hackett, az obydwa mingli jg dom i skrecili w lewo. Kilka
przecznic dalg marynarz wszedt do niewielkig tawerny uczeszczaneg gtdwnie przez
okoliczna stuzbe. Nim zamknat za soba drzwi, Goodfellow zdazyt zauwazy¢, ze kilku
bywalcow powitato go od progu, ato oznaczato, ze byt tam czestym gosciem.

Idealnie si¢ sktada. Gaston uwielbiat poznawa¢ nowych ludzi. W swoim poprzed-
nim zyciu, zanim nagjat si¢ do stuzby u Blackthorna, poznawat ich cate mnostwo, wpraw-
dzie przelotnie, ale jednak poznawat. Czynit to, pozbawigac przygodnie napotkane 0so-
by kosztownosci, byt bowiem jednym z ngj skutecznigjszych w miescie kieszonkowcow.

Puck chetnie zapoznalby sie z zawartoscia kieszeni ,aniota stroza' panny Hackett.
Byt przy tym wiece niz pewien, ze jego francuski lokg réwnie chetnie odswiezy i prze-
c¢wiczy swoje stare umigetnosci.

Wrdciwszy na Berkeley Square, zaszedt wprost na tyty rezydencji Hackettow. Przy
tg same waskig uliczce miescita sie druga rownie okazata posega. Poniewaz domy sta-
ty bardzo blisko siebie, ich okna byty zazwyczg zastonicte. Sasiedzi zwyczajnie nie lubi-
li sSi¢ nawzgem podgladac. By¢ moze nie byto to idealne migjsce na potg emna schadzke,
ale przynajmnig powinno oby¢ sie bez swiadkow...

Nagle pojawitasic Reginai zapomniat o bozym swiecie. Wyszedt jg na spotkaniei
chwycit ja zarece.

- Przyniosta pani ze soba stonce - powiedziat z szerokim usmiechem.

- Niechze pan da spok(j - odparta, cofgjac dionie. - Nie mamy czasu na panskie
nonsensy... niemnig dziekuj¢ za komplement.

- Cala przyjemnos¢ po mojg stronie. Prosze mi opowiedzie¢, co si¢ wydarzyto
ubiegtego wieczoru po tym, jak odwioziem pania do domu. - Odnotowat z niezadowole-
niem, ze jest bladai wymizerowana. Zapewne ma za soba ci¢zka noc.

- Jak juz wspominatam, ojciec widziat mnie nabalu. Nie zdawat sobie sprawy z te-
go, ze Miranda zostata uprowadzona. Sadzil, ze sama zaaranzowata ucieczke z jakims

MmezCzyzna, z ktorym sie potgjemnie zareczyta. Kiedy powiedziatam mu o naszych po-



dgrzeniach, stwierdzit tylko, ze wuj Seth zndw siegnie do jego kieszeni, zeby optaci¢
policje. Nic wigcg go nie interesowato.

Znow ujat jg rece w swoje. Tym razem pozwolita, by je uscisnal, i nie odsuneta
Si¢.

- Powie mi pani, jesli wicehrabiarzeczywiscie zwroci sie do ojca po pieniadze?

Przechylita gtowe i uniosta brew.

- Dobrze, powiem, ale po co chce pan to wiedzie¢?

- Po co? Powiedzmy, ze nawszelki wypadek. Lepig) wiedzie¢ za duzo niz za mato.
Powinna pani poda¢ ojcu moje nazwisko, kiedy o nie pytat. Przypuszczam, ze pani od-
mowa mocno go rozezlita.

- C0Oz, nie byt zadowolony, ae dos¢ szybko dat za wygrana. Teraz to nieistotne.
Najwaznigjsze, bysmy odnalezli Randy. Zanim bedzie za pozno. Ojciec twierdzi, ze nie
majuz dlanig ratunku, ale jaw to nie wierze. Méwi, ze jest martwa, w ngjlepszym razie
zrujnowana. Nie wierze, ze ktos porwat corke wicehrabiego i wnuczke hrabiego tylko po
to, zeby... zeby ja... och, prosze, Puck, nie kaz mi mowi¢ tego na gtos... - Po raz pierwszy
zwrdcitasie do niego po imieniu.

Scisnat mocnig jej dton.

- Nie musisz mowi¢ nic wiecegj, Regino, ale twoj udziat w poszukiwaniach powi-
nien si¢ definitywnie zakonczy¢. Jak ngpredze. Przyszediem tu tylko po to, zeby ci to
powiedziec.

Westchneta cigzko.

- A ja przysziam po to, zeby ci powiedziec, zebys zapomniat 0 calg) sprawie. Nie
wolno mi prosi¢ ci¢ 0 pomoc. Nie chce naraza¢ cie na niebezpieczenstwo. Nie mozemy
si¢ wigcq widywac. Ojciec bytby temu przeciwny.

- Domyslam sig, ze to z powodu moich rodzicow i tego ze kiedy powotali mnie na
Swiat, nie taczyty ich wiczy matzenskie. Twoj papa zaplanowat dla ciebie znacznie lep-
Sz przysztosé. Doskonale to rozumiem.

- W rzeczy samg. Upart sig, ze wyda mnie co nggmnig za hrabiego. Jestem drabi-
na, po ktorg zamierza wspia¢ sie na wyzszy szczebel londynskig socjety. Nigdy sie z
tym nie kryt.



- Na pewno ma na wzgl¢dzie wytacznie twoje dobro. - Puck przyjrzat jg Si¢ uwaz-
nie.

Zastanawial Sie, jak zareaguje. Sprawiata wrazenie osoby, ktora nie lubi, gdy inni
steruja jg zyciem.

- Nic podobnego. Idzie wylacznie o jego proznosé i wygorowane ambicje. Wiesz to
rownie dobrze jak ja. Widze to w twoich oczach. Znacze dla niego tyle samo co dobreg
jakosci towar, za ktory bedzie mogt kupi¢ sobie upragniony tytut. Ale mnigjsza o to. W
tg chwili liczy sie przede wszystkim Miranda. M¢j ojciec twierdzi, ze nawet wuj Seth
nie bedzie jg zbyt dtugo szukat. Bedzie wolat zapomniec, ze kiedykolwiek miat corke,
niz dopusci¢ do tego, zeby wrocita do domu zhanbiona. Ciotka nigdy o nig nie zapomni,
ale wuj jest staby, a bez pienicdzy ojca nie zdota niczego zrobi¢. Jesli ktokolwiek moze
Ja uratowac, to tylko ja. Musze to zrobi¢ sama.

- Mowisz powaznie, prawda? Rzeczywiscie, jestes gotowa to zrobié... - Byta albo
szalona, albo ngjodwaznigsza ze wszystkich kobiet, jakie kiedykolwiek spotkat. - Ze-
chcesz mi wyjawié, jak zamierzasz tego dokonac?

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Nie mam pojecia. Myslatam... miatam nadzigje, ze powiesz, zebym nie byta nie-
rozsadnai ze zrobimy to razem. Wiem, ze nie powinnam liczy¢ natwoja pomoc, ae roz-
paczliwie jg potrzebuje. Wykorzystuje twoja uczciwose i... stabos¢ do mojg osoby, tak,
to haniebne, ale jestem zdesperowana. Poza tym wydaje mi sie, ze nalezysz do ludzi, kt6-
rzy zawsze robia to, co inni im odradzaja. Z czystg przekory.

Rozesmial Sie, szczerze ubawiony jg przemowa, lecz zaraz umilkt. Ktos mogt ich
ustyszec, co z pewnoscia nie wysztoby im na dobre.

Nietrudno byto sobie wyobrazi¢, jak Hackett zareagowatby nawies¢ o tym, ze jego
corke widziano w towarzystwie jednego z bekartdw markiza Blackthorn. Zapewne
wpadtby w szat i zrobitby wszystko, aby nie dopusci¢ do ich ponownego spotkania.

Z drugig strony nie wiedziat, jak wyglada Burnhaméwna. Byt mu potrzebny ktos,
kto ja rozpozna. Nie mogt przeciez ratowa¢ wszystkich zaginionych blondynek i pyta¢
kazda z osobna, czy jest ta wiasciwa. Zreszta nie wymyslit jeszcze, jak ich szukad.



Jedno byto pewne. Nie mogt dopusci¢ do tego, by Regina wszczeta poszukiwania
w pojedynke. Jezeli jg kuzynka si¢ nie odngdzie, panna Hackett juz nigdy nie bedzie
taka jak dawnig. Nie wybaczytby sobie, gdyby jg nie wspomogt. Nawet jesli juz nigdy
nie dane mu bedzie wzia¢ jg w ramiona

- Puck, odezwiesz sie wreszcie?

Wyrwany z zamyslenia, uniést jg dionie do ust i czule je ucatowat.

- Nie powinienes... - mrukneta bez przekonania, wicc zignorowat jg protesty.

- Jest tylko jedno rozwiazanie, tyle ze niestety kompletnie absurdalne.

- Absurdalne. Ale nie niemozliwe?

- C6z, niemal niewykonane. W dodatku niebezpieczne. Ponadto jesli ma si¢ nam
udac, musisz mnie we wszystkim stucha¢, ato racze nielezy w twojg naturze.

- Potrafig stuchac i wykonywa¢ polecenia. Pod warunkiem ze uznam je za stuszne.

- Dzi¢ki Bogu. Uspokoitas mnie. Wiesz, ze catkiem niezta z ciebie aktorka?

Potrzasneta gtowsa.

- Naprawdg. Wczorg prawie uwierzytem, ze matka byta z wami w powozie. Nie
mam wprawdzie pojecia, 0 co chodzito z cytrynowymi ciasteczkami, niemnig bytas bar-
dzo wiarygodna. Dzisig naulicy takze.

- Dziekuje, jestes bardzo mity, ale ojciec od razu sie¢ zorientowat, ze nie mowie
prawdy. Nazwat mnie ktamczucha. | to kiepska. Dlaczego o tym rozmawiamy?

Opowiedzial jg o tym, co udato mu si¢ obmysli¢, gdy czekal na nig po niedosztym
spotkaniu w parku. Plan byt niedorzeczny, ale mozliwy do zrealizowania.

Tak sobie przyngimnigy wmawiat. Podobnie jak wmawiat sobie mndstwo innych
rzeczy, na przyktad, ze ratuje Reging przed jg wiasna lekkomyslnoscia i ze nigdy do ni-
czego miedzy nimi nie dojdzie. Chodzito wylacznie o odnalezienie i uratowanie Mirandy
Burnham.

Powtarzat sobie to wszystko jak mantre. | nie wierzyt w ani jedno swoje stowo.
Dopdki zyt, miat prawo marzy¢ i mie¢ nadzige.

- Prosze, papo, zgodz sie. To najlepsze rozwigzanie. Dla nas wszystkich. Wuj Seth

tez tak uwaza, prawda, wuju?



Reginald spojrzat na corke zza ogromnego biurka, ktére wykonano na specjalne
zamowienie. Pono¢ byto wieksze niz biurko samego premiera, tak w kazdym razie sadzit
dumny wiasciciel imponujacego mebla.

Tego rodzaju detale miaty dla pana Hacketta ogromne znaczenie. Podobnie jak
wnetrze catego gabinetu, ktore zresztg zaprojektowat osobiscie. Zadbat przy tym o kazdy
szczegot. Obwiesit sciany portretami nieistnigjacych krewnych i wypetnit biblioteczki
tuzinami ksiazek, ktorych nie tylko nigdy nie przeczytat, lecz takze nigdy nie zamierzat
przeczytac. Ustawit je za to wedtug okreslonego porzadku, a mianowicie kolorami sko-
rzanych grzbietow, czerwone oddzielnie, niebieskie oddzielnie, czarne oddzielnie. Byty
picknie wydane i drogie, a zatem musialy wzbudza¢ powszechny zachwyt. Tak przy-
ngjmnig) uwazat Reg.

Przedstawiciele londynskig smietanki, ktorzy potrafili rozpozna¢ nuworysza z
»aspiracjami" na odlegtos¢, mieli na ten temat zgota odmienne zdanie. Rzekome zamito-
wanie do lektury nazywali , kupowaniem ksigzek nametry w charakterze dekoracji" i na-
turalnie nasmiewali si¢ z delikwenta do rozpuku.

Wylacznie za jego plecami, rzecz jasna. Zaden z wytwornych panéw nie $miatby
bowiem wytkna¢ stabosci komus tak zasobnemu i wptywowemu jak Hackett. Z wicehra-
big Ranscome wiacznie.

Ten ostatni nie cierpial prostackiego szwagra z cate) duszy, ae nie miat nggmnig-
szych oporow przed tym, aby korzysta¢ z jego majatku.

W tg chwili siedzial, popijgjac dzin na jedng ze skorzanych kanap znienawidzo-
Nnego powinowatego.

Byto wczesne sobotnie popotudnie. Miranda znikneta poprzedniego wieczoru oko-
to p6inocy.

- Seth wystat na poszukiwania trzech policjantow - stwierdzit Reg, stukgjac w blat
mosieznym nozykiem do otwierania listéw. - Kto wie, moze nawet zdazyli juz sprowa-
dzi¢ ja do domu. Powiadam wam po raz wtory, moim zdaniem dziewucha najzwyczaj niej
w swiecie uciekta z jakims kochasiem, a nie zostata porwana przez... jak ich nazwatas? A

tak, juz pamietam, przez ,, opryszkow".



Reggie od dtuzszego czasu zachodzita w gtowe, dlaczego ojciec ukrywa przed wu-
jem fakt, ze Randy zaging¢ta podczas maskarady. Prawdopodobnie chodzito o to, ze ona
rowniez znalazta sie wsrod gosci owego nieszczesnego balu. Gdyby wyszto na jaw, ze
panna Hackett bywa na owianych zia stawa przyjcciach lady Fortesque, jg szanse na ko-
rzystne zamazpojscie spadtyby nateb na szyje, atym samym rozwialyby sie nadzigje pa-
py nawegscie do arystokratycznego kregu.

- Moim zdaniem to zwykly fortel, Seth - dowodzit w nglepsze Reginald. - Twoja
coruchna wystrychneta nas wszystkich na dudka, z Regina na czele. Jak myslisz, dlacze-
go powoOz nie wrocit dotad na Cavendish Square? A lokaj, ktéry miat go pilnowac, roz-
plynat si¢ w powietrzu? Nic nie dzige si¢ bez przyczyny. Byt w to zamieszany, to pewne
jak amen w pacierzu. A rozkapryszona pannica czmychneta z jakims zakochanym dur-
niem w sing dal. Ide o zaklad, ze oboje zrywaja teraz boki ze §miechu, podczas gdy ty w
swegj nawnosci odchodzisz od zmystow. Jestes staby, Seth. Staby i gtupi. Moja Regina
nigdy nie wazylaby sie sprobowac ze mna czegos takiego. Dobrze wie, kto sprawuje rza-
dy w jg domu. A twoja rodzina, drogi szwagrze, zupetnie si¢ z toba nie liczy i robi, co
jg Si¢ zywnie podoba.

Wigc w tym rzecz, pomyslata Reggie, wbijgac wzrok w podioge. Ojciec nie
wspomniat o balu, bo zanic w $wiecie nie przyznatby sie przed wicehrabia, ze jego corka
rowniez dopuscita sie karygodnego niepostuszenstwa. Pragnat uchodzi¢ za cztowieka,
ktory zawsze panuje nad sytuacja. Nawet sie nie domysla, jak wielka onai Puck przygo-
towali dlan niespodzianke. Chwata zato Najwyzszemu.

- Tak czy owak, nie moge pokazywaé Si¢ na salonach bez Mirandy - przypomniata
rzeczowo. - Ciocia Claire jest zbyt roztrzesiona, aby mi towarzyszy¢, a mama, coz... -
urwatai pozwolita, by kazdy z pandw dopowiedziat sobie reszte.

Ustyszawszy o tym, co Si¢ przytrafito jg bratanicy, lady Letycja popadta w rozpacz
tak wielka, ze z migsca zamknetasi¢ w swoim pokoju i poczetatopi¢ smutki w trunkach.
Twierdzita przy tym, ze nie bedzie w stanie rozpowszechnia¢ wszem wobec bujd na te-
mat nagtego zniknigcia biedng Randy. Nastepnego ranka byla juz jednak w stanie takie-
go upojenia, ze nie odrozniata rzeczywistosci od zmyslen. Dos¢ powiedzie¢, przekonata
sama siebie, iz owg feralng nocy nie tylko byta wraz z dziewczg¢tami w powozie, lecz



takze bronita mtodgj krewniaczki jak Iwica. Swiadomosé, ze nie zdotata je uratowas,
zaprowadzita ja rzecz jasna z powrotem do karafki wypetniong winem.

Regina czuta si¢ winna, ale wiedziata, ze nie moze zdradzi¢ rodzicielce catg praw-
dy. Matka bytaby zdruzgotana, gdyby dotarta do nigj informacja o tym, ze jg corke wi-
dziano na najbardzig) gorszacg imprezie sezonu. To, ze na liscie zaproszonych znalazt
si¢ Reginald Hackett, byto nglepszym dowodem na to, ze na przyje¢ciu zgromadzito si¢
cale mnostwo niepozadanych osobnikow.

- Moja corka chce powiedziec, ze twoja siostra wyptyneta na szerokie wody i nie-
predko wréci - objasnit Reg.

- Nie pojmuj¢, czemu pozwalasz jg pi¢ - odpart z przekasem wicehrabia, lecz na-
tychmiast si¢ zmitygowat. - Coz, kazdy zng duje pocieche w czym innym...

- W rzeczy samg - zachichotat Hackett. - Letty szuka pociechy od bez mata dwoch
dekad, ale widac jeszcze jg nie znalazta. Moja zona to zwykta moczygeba, Seth. Pijacz-
ka jakich mato. Ciebie zas nazwatbym gabka. Pochtaniasz moje pieniadze od lat. Wraz
ze swoim papciem ogotociliscie mnie niemal do cna. Wy 1 wasze karciane diugi. Twoj
synalek to obibok i darmozjad, a corka rozpustnica. Tfu. Diabli nadali taka rodzinke.
Wszyscy razem funta ktakow nie jestescie warci.

Ranscome poderwat si¢, zeby stanowczo zaprotestowac, ae predko opadt z powro-
tem na kanape. Przypomniat sobie, ze gabki nie mga kregostupa, maa za to swiecace
pustkami kieszenie.

- Sugestia Reginy wydaje si¢ catkiem rozsadna - powiedziat, by skierowa¢ rozmo-
we nawlasciwe tory. - To jest, jezeli istotnie bytaby sktonna zdoby¢ sie natakie poswig-
cenie. - Odwraocit gtowe i rzekt do siostrzenicy: - Dobre z ciebie dziecko, Reggie.

- To zadne poswigcenie, wujku. Mam nawzgledzie dobro Mirandy, ale mysle takze
0 sobie. Nie wyobrazam sobie, bym zdotata przebrnaé przez reszte sezonu bez nigj.

- Lepig przywyknij do tg mysli, bo wasza Randy nie wréci! - wrzasnat z irytacja
Reg. - Stamtad Si¢ nie wraca.

Burnham poderwat gwattownie gtowe.

- Stamtad? To znaczy skad? Mowisz, jakbys wiedziat, gdzie jest.



Panna Hackett przestata cokolwiek rozumie¢. Sadzita, ze ojciec naprawde sadzi, iz
jg kuzynka nie zostata porwana, lecz po prostu uciekta. Ubiegtej nocy mowit te okropne
rzeczy tylko po to, zeby ja nastraszy¢. Prébowat jgf uzmystowi¢, ze narazita si¢ nawiel-
kie niebezpieczenstwo. Teraz nie wiedziata juz, co myslec.

- Och, nalitos¢ boska, Seth, nie tap mnie za stdbwka. Na twoim miegjscu postatbym
ngjemnikdw z Bow Street prosto na Gretna Green. Zreszta to ja ich optacam, wiec j€sli
masz odrobine oleju w gtowie, zrobisz, jak méwie. To nasza jedyna nadzigja nato, zeby
wyplata¢ Sie z tg kabaty. Modimy sie o to, by pozostata nietknieta, kiedy ja zngjdziemy.
Jg reputacjai tak bedzie mocno nadszarpnieta. W tym sezonie nie wréci juz na salony.
Sprawa musi odrobing przycichnaé¢. By¢ moze trzeba bedzie zamkna¢ ja pod kluczem.
Kto wie, kim okaze si¢ ten jg kochas. Pamigtasz dziewczyne Breana? To siostra hra-
biego i jak marnie skonczyta? Nie pokazuje si¢ publicznie, odkad uciekta w zesztym ro-
ku z jednym z bekartow Blackthorna. Regino, spéjrz na mnie. Styszatas o tym, prawda?
Wiesz, kim sa Blackthornowie?

Skineta gtowa, bo nie byta w stanie wydusi¢ z siebie stowa. Owszem, dotarty do
nigl opowiesci o romansie lady Chelsea Mills-Beckman, nie znata jednak nazwiska wy-
branka jg serca. Ngwyraznig byt nim przyrodni brat Pucka. A zatem ojciec 0 nim wie-
dzial i wiasnie to chciat jg powiedziec. Jakim cudem zdotat si¢ dowiedziec?

Miata ochote wsta¢ i wybiec z pokoju. Robin si¢ mylit, marna z nig byta aktorka.
Aktorkom nietrzesa Si¢ ze strachu rece, kiedy wygtaszaja swoje kwestie.

- Postaram si¢, aby Miranda nie dotarta na Gretna Green - ozngimit wicehrabia,
podnoszac si¢ z kanapy. - Postucham twojg rady, Reg, i niezwlocznie posle za nig ludzi
na potnoc. W miedzyczasie nie zaszkodzi, jesli zrobimy tak, jak méwi Reggie. Rozpo-
wiem w klubie, ze Randy zaniemogta, w zwiazku z czym wszystkie panie postanowity
uda¢ si¢ razem do Mentmore do czasu zakonczenia jg rekonwalescencji. To powinno
zapobiec wszelkim plotkom. Dzigki temu, kiedy policja ja odngjdzie, bedzie mogta po-
wroci¢ natono spoteczenstwa, jak gdyby nie wydarzyto sie nic ztego.

- Naturanie pod warunkiem ze si¢ zgodzisz, papo. - Regina uznata, ze nadszech
wilasciwy moment, aby wiaczy¢ si¢ do rozmowy. - Mogtybysmy wyruszy¢ w droge juz
jutro. Mama zawsze starasi¢... nad soba panowac, kiedy w poblizu jest dziadek...



- Chcesz raczg powiedziec, ze nie pije na umor, kiedy przebywa z dala ode mnie -
parsknal Hackett. Obrocit w palcach ndz do listéw, jakby rozwazat rozne mozliwosci. -
Dobrze - rzekt w koncu. - Wyjedziecie, ae nie diuzg niz na tydzien. Potem wrocisz na
salony, droga corko, chocbym musiat optaci¢ jakas stara megiere, zeby zgodzita Sie zo-
sta¢ twoja przyzwoitka. Zamierzam wydac¢ ci¢ za maz jeszcze w tym roku, zrozumiano?

- Dziekuje, Reg! - zawolat z zapatem Ranscome, zbiergjac sic do wyjscia. - Jestem
ci niezmiernie wdzieczny. Pdjde juz. Jeszcze raz dzieki, szwagrze. - Pocatowal w poli-
czek siostrzenice | wyszedt.

Regina zwrocitatwarz ku ojcu.

- Jatakze jestem ci wdzi¢czna, papo. Ciocia Claire na pewno poczuje wielka ulge.

- Do diabta z twoja ciotka i jg ulga. Mam je gdzies! Dziewczyna przepadta na
wieki, pogodz sie z tym. Oby tydzien nawsi wystarczyt, abys wybita sobie z gtowy ku-
zyneczke 1 schadzki z tym twoim Blackthornem. Swoja droga nie pojawit si¢ dzisigy w
parku, co? Nietadnie z jego strony, oj, nietadnie.

- Nie wiem, o czym mowisz, papo. Owszem, wybratam sie rano do parku na spa-
cer, ade...

Nozyk do papieru przeleciat ze swistem przez pokdj i whit sie¢ ostrzem w debowa
boazerie.

- Nie tzy] w zywe oczy, dziewczyno. Mozesz ktama¢ wiecznie zapijaczoneg matce,
durnemu wujowi, nawet sameg sobie albo Panu Bogu, jesli sadzisz, ze ujdzie ci to na su-
cho, ale nie mnie. Nigdy wiecg. Pojmujesz, co méwie?

- Chciatam... chciatam mu tylko jeszcze raz podzigkowaé za ratunek - powiedziata
wystraszona. - | pozegnaé si¢... ale... nie przyszedt...

- To akurat wiem. Moze poszedt po rozum do gtowy. Albo uslyszal o mnie to i
owo. Tym lepigj dla niego. Uratowat ci wczoraj skore, wiec nie bede go scigat. Zeby nikt
potem nie mowit, ze Reg Hackett jest cztowiekiem pozbawionym honoru. Tak czy owak,
na tym koniec. Jestesmy kwita. On i ja. Jesli jeszcze raz si¢ do ciebie zblizy, porachuje
mu kosci, a na koniec skrece kark. Styszysz, dziewczyno?

- Tak, papo. - Mogta odejs¢, cieszac Si¢ ze zwycigstwa, ale mus ata zadaé mu jesz-
cze jedno pytanie. - Mowites, ze Miranda zostata zrujnowana, moze nawet zamordowa-



na. Dlaczego wmowites wujowi Sethowi, ze uciekta na Gretna Green? Chciates oszcze-
dzi¢ mu bolu?

Popatrzyt nania przez chwile, nim si¢ odezwat.

- Tak, chciatem oszczedzi¢ mu zgryzoty. Nie jestem takim bezdusznym i nieczu-
tym potworem, za jakiego mnie masz. Zgodzitem Si¢ przeciez postac was na wies, praw-
da? Tylko po to, zeby ratowaé reputacje twojg nieszczesng kuzynki.

Sam sobie przeczyt, ae postanowita mu tego nie wytykac. Zamiast tego zebrata si¢
w sobie, objeta go za szyje i pocatowata w policzek.

- Wybacz, papo. Wstyd mi, ze ulegtam na moment urokowi pana Blackthorna. Za-
pewne pomylitam wdzi¢cznos¢ z czyms innym. Nigdy wigcg cig nie oklami¢ - sktamata
jak z nut, po czym wrocita do swego pokoju, otworzyta okno i wyrzucita przez nie biatg
chustke.

Potem udata si¢ do sypiani matki i poinformowala ja, ze nazgutrz ruszga do

Mentmore, co byto oczywiscie kolegnym klamstwem.



ROZDZIAL PIATY

Puck postanowit sledzi¢ Carstairsa. Wybrat jego, a nie barona, poniewaz jak obja-
snit Gastonowi, Dickie byl znacznie poteznigiszy od przyjaciela, a zatem tatwig byto
wypatrzy¢ go w ttumie. W rzeczywistosci chodzito o to, ze w przeciwienstwie do Sutto-
na, Richard nie grzeszyt zbyt wielka inteligencja.

Czcigodny pan Carstairs rozpoczatl sobotni wieczor od suto zakrapiang kolacji,
ktora spozyt ze znggomymi w klubie przy Bond Street. Stamtad udat sie do teatru, a $ci-
slgl do Covent Garden. Robin, ktory nigdy z wiasnegj woli nie przestapitby progow tego
migsca, wystuchiwat przez co nggmnig trzy kwadranse recitalu trzech wyjatkowo mar-
nych spiewaczek.

Podczas wyczekiwanego z utesknieniem antraktu pojawit si¢ baron i niby to przy-
padkiem natknat si¢ na Dickiego w zattoczonym bufecie. Panowie przez moment udawa-
li zdziwienie, potem uscisngli sobie recei rozeszli si¢ kazdy w swoja strong.

Upusciwszy bilecik, ktory Henry podal mu niepostrzezenie, kiedy podali sobie
ditonie, Richard rozejrzat si¢ nerwowo na boki, po czym podniést zgube z ziemi.

Ukryty w cieniu Puck doszedt do wniosku, ze warto byto przyjs¢ i obgrzec te far-
se.

Gdy rozbrzmiat gong konczacy przerwe, upewnit sig, ze Carstairs wrdocit do swej
tozy. Przypuszczat, ze nie pozostanie w nig diugo, wicc dyskretnie dat znak czekajace-
mu w poblizu Gastonowi, ktory kiwnat gtowa i wyszedt przed budynek.

Nie pomylit sie. Pie¢ minut pdznigl Dickie w istocie opuscit teatr, $ciagajac na sie-
bie uwage niemal wszystkich, ktorzy go przy tym widzieli.

Chryste, pomyslat Blackthorn, ruszywszy w slad za nim, ten duren nie nadaje si¢
nawet do kopania dotow.

Kiedy dotart na ulice, Richard odjezdzal witasnie pojazdem z rzucgjacymi Si¢ w
0czy insygniami barona.

- Czasem to az za proste, Gaston - westchnat Goodfellow, opartszy si¢ o kanape
wiasnego nieoznakowanego powozu. - Gdybys jednakowoz zamierzat spocza¢ na lau-



rach, przypominam ci, ze mego brata nazywaja Black Jackiem nie bez kozery. Kochany
Jackie pewnie juz wie, ze jestesmy w drodze.

- Wigc jednak nie jestes kompletnym idiota - rozlegt si¢ w ciemnosci zngjomy gtos.
- Dobrze wiedziec.

- Zechce pan wybaczy¢, m'sieur - wtracit goraczkowo lokg). - Wstyd si¢ przyznac,
ale zostatem zaskoczony. Czy mogtby pan odsuna¢ néz od moich zeber, szanowny panie
bracie mego chlebodawcy?

Puck klepnat si¢ po kolanach i wybuchnat §miechem.

- Jack! Ty tez ich sledzisz? Czyzbys nie miat zaufania do swoich dzielnych kom-
panéw?

Starszy Blackthorn wsunat sztylet do pochwy ukryte) w cholewce buta.

- Zazwycza] potrafig si¢ zorientowac, ze ktos za nimi 1azi, jesli o to ci idzie. Wy-
znam, ze bytem nieco zaskoczony, widzac, ze uczepites sie Dickiego. | nawet nie prébo-
wates sie z tym kry¢.

Robin wzruszyt ramionami.

- C0Oz, bytem zbyt zg ety obserwowaniem tego, co mam przed soba, by oglada¢ sie
za Siebie. Powazne niedopatrzenie z mojg strony. Taki btad moze mnie sporo kosztowag,
zwlaszcza ze mam na pienku z pewnym jegomosciem... Alez ze mnie oferma. Co za
wstyd...

- Alez to wszystko mojawina, m'sieur - jeknat Gaston. - Miatem zabezpieczaé tyty,
atak srodze pana zawiodtem...

- Doprawdy urocze, jacy jestescie dlasiebie uprzgmi i jak Si¢ nawzajem usprawie-
dliwiacie. Obg moi bracia maa mickkie serca, niestety. Migkkie serce oznacza bowiem
mi¢kka gtowe, a mickkie gtlowy maja to do siebie, ze niezwykle tatwo je roztrzaskac.

Puck skrzywit si¢ w ciemnosciach.

- Stowo daje, Jackie, powiniene$ si¢ zaja¢ dramatopisarstwem. Nie dorownatbys
moze Willowi Szekspirowi, ae za to bez watpienia statbys$ si¢ bozyszczem wielu pro-
wincjonanych scen.

Tym razem to Jack si¢ rozesmiat, lecz rychto spowazniat.



- Nie zapytam, dlaczego sledzites Carstairsa, bo to oczywiste. Zapytam, czego
chcesz ode mnie. Aha, i nie martw si¢ 0 Dickiego. Nie zgubimy go. Poinstruowatem
stangreta Suttona, aby si¢ odpowiednio slamazarzyt.

- Laskawca. Uspokoites mnie. Nasi rodzice pozostaja w dobrym zdrowiu. W kaz-
dym razie mieli si¢ dobrze, kiedy ich ostatnio widziatem. Zamierzates o nich zapytac,
nieprawdaz?

- Zamierzatem? Nie sadze.

- Nie? A zatem pewnie nie wiesz, ze papa pragnie nas widzie¢? Wszystkich trzech.
W majatku nawsi.

- Wszystkich trzech? Razem? W tym samym czasie? Obawiam si¢, ze wielce si¢
rozczaruje.

- Dlatego, ze jest z nim mama, jak sadze? - Puck zatowat, ze nie widzi twarzy bra-
ta, cho¢ nawet gdyby ja widziat, pewno niewiele by z nigf wyczytat. Jack rzadko zdradzat
jakiekolwiek emocje. - Nigdy nie uwierzytem, ze si¢ jg boisz, ae po tym jak unikates je
w zesziym roku przy okazji pogrzebu Abigail, sam juz nie wiem, co myslec.

- Zwaz, ze pochowalismy wowczas markize Blackthorn, siostre naszej matki. Przy-
jechatem tam dla Abby, a nie dla nig. Pozegnatem zmaria i wyjechatem. Nie widziatem
powodu, by zostawa¢ diuzg.

- Istotnie, pozegnates zmarta. W srodku nocy w asyscie stuzacych, po czym odje-
chates w sina dal, nie raczac nawet przywita¢ Si¢ z pozostatymi cztonkami rodziny. Kie-
dy mama odkryta dowody twojg bytnosci w domu, byta bliska ataku apopleksgji... Alenie
o tym miatem mowi¢. Chciatem si¢ z toba zobaczy¢, zeby osobiscie przekazac ci prosbe
ojca. On naprawdg pragnie si¢ z nami zobaczyc¢.

- Nie watpie. Jesli przyjedziemy wszyscy razem, oszczedzimy mu kiopotu. Nie be-
dzie musiat trzykro¢ powtarzac¢ tego samego.

Robin skinat gtowsa.

- Nie inaczg. Nie domyslam si¢, co takiego ma nam do powiedzenia, ale wiem, ze
w zesztym roku zamierzat wtgjemniczy¢ Beau. Po smierci Abby, to jest markizy Black-
thorn, nagle si¢ rozmyslit. Czy moge mu przekazac, ze zgadzasz si¢ przyjechac? Bytoby
mito, gdybys tym razem dla odmiany zjawit si¢ zadnia. Nie jest juz nggmtodszy... i chy-



ba pragnie jak najpredzg zrzuci¢ ten ciczar z piersi. Matka naturalnie tego nie po-
chwala...

- Naturahnie - powtorzyt z przekasem Jack. - Jakzeby inaczeg. Poinformuj markiza,
7€ rozwaze jego prosbe, ale nie teraz. Powstrzymuja mnie pewne sprawy, ktorych musze
dopilnowag.

- Pozwdl, ze ci¢ 0 cos zapytam, Jack. Ktorego z nich dwojga nienawidzisz bardzig,
matki czy ojca?

Gaston wtulit si¢ w kat kanapy, jakby chciat rozptyna¢ si¢ w powietrzu.

- O, widze, ze szczeniaczkowi wreszcie wyrosty kty. Winszuje. - Starszy z braci
chwycit sie na zakrecie poreczy, ukazujac dion. Najednym z palcow nosit oprawiony w
zloto czarny onyks.

- Dla twojg informagji, szczeniak dawno przestat by¢ szczeniakiem. Poza tym je-
stem tylko dwa lata mtodszy od ciebie i nie lubig, gdy sie¢ mnie nie docenia. Proponuj¢
rozeim. Zacznij traktowa¢ mnie powaznie, aja odwdziecze si¢ tym samym.

- Zgoda. Przyzng¢, zaimponowates mi tym, jak wmanewrowates Dickiego i He-
nry'ego w ,,przyjazn". Ale przejdzmy w koncu do rzeczy. Jaki jest drugi powod naszego
spotkania? Nie wierze, ze zadates sobie tyle trudu tylko po to, zebysmy mogli ucia¢ sobie
pogawedke 0 naszych szanownych rodzicach.

- A niech mnig, jak si¢ domyslites? - zazartowat Puck, zadowolony z tego, ze roz-
mowa schodzi na bezpiecznigjsze tory. - Otéz ubiegtgl nocy uprowadzono kuzynke pew-
ng Mojg zngome. Przyczyny owego uprowadzenia nie sa znane, aczkolwiek nietrudno
je odgadna¢ w swietle dowodow, ktore znalazty sie w moim posiadaniu.

- Cos$ podobnego... Jak brzmia nazwiska dam zamieszanych w te¢ niefortunng sytu-
acje?

- Bardzo dostojnie, a scislg jedno z owych nazwisk brzmi dostojnie. Drugie nie
jest niestety az tak szacowne, ale mnigsza o to. Wszak nie nazwisko czyni cztowieka,
czyz nie? A wracajac do rzeczy, porwana dziewczyna to drobna blondynka pono¢ niepo-
slednig urody, niewinnai z dobrego domu. Dowiedziatem si¢, ze jg zniknigcie nie byto
pierwszym tego rodzaju incydentem. Przed nia znikaty inne drobne i urodziwe blondyn-

ki. Nie moge wprawdzie reczy¢ zaich cnotliwos¢, niemnig pozostate elementy opisu pa-



suja jak ulat. Obiecatem przyjacioice, ze uczynie, co w mojg mocy, aby odnalezé jg
krewniaczke | sprowadzi¢ ja do domu catg i zdrowa.

- Ach tak? Wielce to chwalebne. Rad bym ustyszec, jak mianowicie zamierzasz te-
go dokonac.

Puck otworzyt ustai niemal zdradzit bratu szczegoty, ktérych wczesnig) nie zamie-
rzat ujawnia¢. Potem o czyms sobie przypomniat i raptem zmienit zdanie.

Jack byt cztowiekiem niezaleznym. Az do przesady. Czasem jednak dzielit si¢
swymi licznymi talentami i wykonywat pewne ustugi na rzecz monarchii. Tak jak owego
dnia w Gateshead, gdy wraz z Beau natkneli sie na niego oraz jego wspolnikow. Noah,
jegomos¢ na ktérego panowie woweczas polowali, bez watpienia juz dawno przeniést sie
natono Abrahama

Wstadze niewiele dbaja 0 zaginione dziewczeta, zwlaszcza te pochodzace z gminu,
ale na pewno nie moga przejs¢ obojetnie nad tym, ze kobiety znikga z ulic, a potem s
tadowane na statki niczym worki z maka i sprzedawane za granica jak niewolnice. A
Jack przebywa w Londynie, w zwiazku z nowa miga, tak w kazdym razie gtosit bilecik
w kieszeni Carstairsa. Wystarczyto potaczy¢ fakty...

- Jesli nie masz nic przeciwko temu, Jack, wolatbym, zebys to ty opowiedziat mi
najpierw, jak zamierzasz znalez¢ zaginione dziewczeta i ukroci¢ owe haniebne praktyki.
Jesli twdj plan przypadnie mi do gustu, kto wie, moze pozwole wam sie do mnie przyta-
czy¢. Mam namysli ciebiei twoich razaco niekompetentnych pomocnikéw, rzecz jasna.

Gaston wyprostowat si¢ jak struna, anajego twarzy pojawit sie szeroki usmiech.

- Ha! | co pan nato, m'sieur Black Jack? Szczeniak zmienit si¢ w groznego bryta-
na, ot co!

Regina pozostawita dopracowanie szczegdtoéw planu w gestii Pucka. Prosit, zeby
zachowata spokoj, | zdata Sie na niego.

Wierzyta w jego spryt i ufata mu, ale i tak spedzita cata noc, przewracgac si¢ w
16zku z boku na bok. Obiecata, ze nie bedzie sie zamartwiac¢, ae nic nie mogta na to po-
radzi¢. Odchodzita od zmystow z niepokoju.

- Mamo, prosze cie, dg juz temu pokdj - powiedziata, spogladajac na sterte bagazu,
ktorg rodzicielka zgromadzita w holu. - Hanks o niczym nie zapomniata.



Letycja zignorowata protesty corki i kontynuowata inspekcje ekwipunku. Porusza-
ta si¢ przy tym wolno i metodycznie, by nie rzec slamazarnie. Tkwita bowiem w przeko-
naniu, ze spowolnione ruchy to ngjlepsze swiadectwo trzezwosci.

Ale stuzbai tak wiedziata swoje.

Biedna mama, pomyslata z zalem Reggie. Byla kiedys taka tadna. Teraz zawsze
wygladata na zmegczona i pokonana, jg biekitne oczy byty puste i pozbawione blasku, w
nagjlepszym razie malowat si¢ w nich gteboki smutek. Nie miata jeszcze czterdziestu lat,
ale mtodos¢ i pogoda ducha dawno ja opuscity...

- Tak, serdenko, juz koncze, ale widzisz, nie moge znalez¢é podroznego kuferka.
Tego, ktory podarowata mi niegdys moja ukochana nieboszczka matka. Pamigtasz,
prawda?

A jakze. Pamictata. Tyle ze 6w kuferek kupiono wiele lat wczesnig natargu, aje-
go zawartos¢ stanowito pot tuzina butelek z winem. Jak mogta tudzi¢ sie cho¢ przez
chwile, ze Letycja zapomni 0 swoim ng cennig szym skarbie?

- Hanks? - skineta na stuzaca, ktéra w lot pojeta, w czym rzecz, i pobiegta odszu-
ka¢ zgubg.

Reggie uznata, ze lepig zabra¢ ze soba zapas trunkow niz niepotrzebnie sciagnaé
na siebie uwage ojca. Gdyby ustyszat harmider, mégtby w ostatnigy chwili zmieni¢ zda-
nie w sprawie ich wyjazdu.

- Doprawdy nie pojmuje, dlaczego nie zabieramy ze soba Fellows. Kto to styszat,
zeby dzieli¢ sie pokojowka? Ludzie gotowi pomyslec¢, ze Reg skapi ham pieniedzy, a do-
brze wiesz, ze tw(j] ojciec nie chce uchodzi¢ za skapca. Okropnie na mnie nakrzyczat,
kiedy powiedziatam, ze jako debiutantce w zupetnosci wystarczy ci tuzin sukien.

Regina z trudem powstrzymata westchnienie.

Matka przez cate doroste zycie myslata wytacznie o jednym. Robita, co mogta, by
nie drazni¢ meza. Co prawda, nigdy jg nie uderzyt, ale podobnie jak na corke miat takze
swoje sposoby na zong. Letty nigdy nie smiata mu Si¢ sprzeciwi¢, za to nieustannie
sprawiata wrazenie wystraszong i praktycznie nie odstawiata na bok butelki.

Reggie wiedziala, ze nienawis¢ to ciezki grzech, mimo to nie znosita ojca, a jesz-
cze bardzig nie cierpiata dziadka, ktory najzwyczajnig w swiecie sprzedat corke, zeby



sptaci¢ karciane diugi. A przeciez byt arystokrata, wytwornym dzentelmenem, ktory
uczeszczat do ngjlepszych szkét | odebrat staranne wychowanie. Reginald Hackett nie
mial tyle szczescia. Urodzit sig jako syn prostg chtopki, wigc trudno byto wymaga¢ od
niego wyrafinowaniai ogtady.

- Jedziemy do Mentmore, mamo. Nikt tam nie bedzie liczyt, ile przywioztysmy ze
soba stuzacych. Poza tym pod nasza nieobecnos¢ Fellows bedzie wietrzyla i sprzatata
pokoje. Nie pamigtasz?

W rzeczywistosci Fellows powierzono zupetnie inne zadanie. Miata odnalez¢ i
usuna¢ z domu wszystkie zapasy alkoholu, ktore lady Letycja zdotata zgromadzi¢ w cia-
gu ostatnich miesiecy. A byla istha mistrzynia w wynajdywaniu ngprzemyslnigjszych
kryjowek, od strychu az po piwnice. Bywato, ze przechowywata trunki nawet we flako-
nach na perfumy.

- Doprawdy? Nie pamictam. Ale skoro tak méwisz, to pewnie masz racj¢. Ciesze
Sig, ze odwiedzimy Mentmore. To przeciez mgj rodzinny dom, a ojciec tak rzadko po-
zwalami tam jezdzi¢.

- CiociaClairejedzie z nami. Bedziesz miata towarzystwo.

Wyszty na ulice i w asyscie lokagjow ruszyty w strone powozu z insygniami Me-
ntmore'éw. Lady Burnham pomachataim przez okno.

- Claire zawsze byta dla mnie mita. Ja tez sprzedano. W zamian za tytut. Jg dzia-
dek miat sklep btawatny przy Queen Street. Byt nieprzyzwoicie bogaty | pono¢ sprzeda-
wat pickne kapelusze. Nigdy zadnego nie widziatam, ale musiaty by¢ tadne, skoro wyda-
no ja zawicehrabiego. Szkodatylko, ze trafit jg sie akurat moj brat.

- Mamo, nalitos¢ boska, méw nieco ciszg... O, jest Hanksi twoj kuferek. Wsiadg],
mozemy jechac.

Reginarozerzatasi¢ w nadziel, ze ujrzy w oddali Robina. Po chwili zrezygnowana
zerkneta na umocowane na dachu bagaze i usmiechneta si¢ od ucha do ucha.

Puck siedziat na kozle odziany w liberi¢ stangreta Mentmoredw, a jego dtugie ja-
sne wiosy przykrywat obszerny kapelusz. Kiedy ich oczy si¢ spotkaty, mrugnat porozu-
miewawczo i sktonit gtowe.



Puck siedziat w bawialni swego domu przy Grosvenor Sguare, hastuchujac krokow
dobiegajacych z korytarza.

Czekanie dtuzyto mu si¢ w nieskonczonos¢, lecz jego cierpliwos¢ w koncu zostata
nagrodzonai w progu ukazata si¢c Regina.

Sprawiata wrazenie znuzonegj, co wcale go nie dziwito. Przez ostatnie dwie godziny
ttumaczyta dwdm oszotomionym, by nie powiedzie¢ rozhisteryzowanym kobietom, ze
nie zostaly porwane jak biedna Miranda.

Przytozyt palec do ust i zamknawszy drzwi, pociagnat ja w gtab pokoju.

- Zgodzity sie? - zapytat, gdy usiedli na kanapie.

- Mama chyba nie do konca rozumie, co si¢ swigci - odparta z ciezkim westchnie-
niem. Jaki$ czas temu Hanks przyniosta jg kuferek z winem. To straszne, ze musze ucie-
ka¢ si¢ do takich metod, ale w obecng sytuacji nie mam wyboru. Ciotka Claire z
wdzigcznosci porwata mnie w objecia. Okazato si¢, ze nie miata ngimnigszg) ochoty wy-
jezdza¢. Chciata zosta¢ w Londynie na wypadek, gdyby Randy jakim$ cudem sama si¢
odnalazta i wrocita na Cavendish Square. Wciaz nie moge uwierzy¢, ze to zrobilismy.
Jestes genialny, Puck.

- Kaz to wyry¢ na moim nagrobku, bo pewnie niebawem zawisng za uprowadzenie
niewinnych niewiast tudziez inne zbrodnie.

Pozatowal szybko nieopatrznych stow. Spojrzata na niego z wyraznym przestra-
chem i $cisnetamocnig jego dionie.

- Nikt sie przeciez nie dowie... Podrozujemy oznakowanym powozem. Wszyscy
widzidli, jak wyjezdzamy z miasta. O tg porze powinnysmy by¢ juz w potowie drogi do
majatku dziadka. - Przechylita gtowe i przyjrzatamu si¢ z uwaga. - Swoja droga, jak tego
dokonates?

Wociaz nie mogta uwierzy¢, ze znalazta sie pod jego dachem. Z dwiema przyzwoit-
kami, ale jednak... Powinien jak ngjszybcig ja pocatowat, zanim ktdras z pan przybie-
gniejg szukat. Niestety, z jakiegos powodu obiecal, ze bedzie postepowat, jak przystato
na dzentelmena.

- Czy to wazne?



- Naturalnie, ze tak. Powinienes by¢ z siebie dumny i opowiedzie¢ mi wszystko ze
szczegOtami, chocby tylko po to, zeby mi zaimponowad.

- Skoro nalegasz - powiedziat z usmiechem. - Jak zapewne pamictasz, stangret
twego wuja zostal wczorg odprawiony. Dzigki temu przeecie powozu okazalo si¢ ba-
nalnie proste. Jai kilku moich ludzi przedstawilismy si¢ jako nowi pracownicy wicehra-
biego. Powiedzielismy, ze kazano nam odwiez¢ lady Burnham oraz jg krewne do Ment-
more. Nie wiecg niz kwadrans pdznig stgjenny otrzymat potwierdzenie tegoz rozkazu
od samego lorda Ranscome. Nie przyszio mu do gtowy, ze mozemy nie by¢ tymi, za ko-
go Si¢ podgemy.

- Genialne! Nikt by tego lepig nie wymyslit!

- Cbz... Tak czy inaczgl powdz Mentmore'dw zostal starannie ukryty na terenie
moich wtosci. Do czasu waszego powrotu nikt go nie zobaczy.

- Teraz mozemy spokojnie rozpoczaé poszukiwania Mirandy. Bez obawy, ze ojciec
odkryje nasze plany. - Regina byla bliska tez. - Ciotka jest zrozpaczona, a ja czuje Si¢
winna. Gdybym nie zgodzita si¢ jecha¢ nate okropna maskaradg...

- Pewnie nigdy bysmy si¢ nie spotkali - dokonczyt zania. - A co zatym idzie, nig-
dy bysmy si¢ tez nie pocatowali. Przyznasz, ze bytaby to prawdziwatragedia.

Gdy musnat ustami jg usta, przymkneta powieki i westchneta.

Powoli, Puck, nie spiesz Si¢, ostrzegt sie w myslach. Dzis nie mamy na twarzach
masek i nie stoimy w swietle ksiezyca.

Ledwie jg dotykal, a ptonat na catym ciele. Oczami wyobrazni widziat ja na gorze
w swoim t0zku z wiosami rozsypanymi na poduszce.

Byta niewinna, ale wyczuwat w nig nieposkromiona namictnos¢. Rozpalata jego
zmysty, reagujac na jego pieszczoty zywiotowo i bez oporéw. Chciata nie tylko brag,
lecz takze dawa¢. Razem mogli zazna¢ rozkoszy, o jakiej obojgu nawet si¢ nie snito.

Podciagnat jg spodnice i przesunat reka po gtadkim udzie. Nie, skarcit sie po ci-
chu. Jeszcze nieteraz. To zawczesnie. Obiecates sobie, ze jg nietkniesz.

Zawahat si¢, awtedy ona zadrzatai rozsuncta kolana



O Boze, pomyslat i dat za wygrana. Zwyczajnie nie zdotat si¢ oprze¢. Byla rozpa-
lona i ztakniona dotyku jego wprawnych palcow. Nie przestgjac jg catowad, piescit ja,
dopdki nie wstrzasnat nia potezny dreszcz rozkoszy.

A zarzekat sig, ze zachowa si¢ jak dzentelmen.

Kiedy nieco si¢ uspokoita, zajrzat w jg pickne niebieskie oczy. Wciaz widziat w
nich namie¢tnos¢ i ani sladu skruchy. Nie zatowata.

- Million de pardons, mais aucunes excuses. Przepraszam, ae nie zamierzam si¢
usprawiedliwiac.

- Nie musisz ani przeprasza¢, ani sie¢ usprawiedliwia¢. Nie matakig potrzeby. Pro-
bowatam zapomnie¢ 0 tym, co szeptates mi do ucha w te¢ noc, kiedy sie poznalismy, ale
nie potrafie. Kiedy przypominam sobie twoje stowa, cos dziwnego dzige si¢ Z moim Cia-
tem. Nie mogg przesta¢ o tym myslec...

- Nie powinienem byt tego mowi¢. Wziatem cie za kogos, kim nie jestes.

- A ja nie powinnam byta ci¢ stucha¢ ani pozwala¢, abys mnie dotykat i catowat.
Przez caly czas trzymatam w reku szpilke, ale jg nie uzytam. Sprawiasz, ze staj¢ Si¢ inng
osoba i nie wstydze Sie¢ tego powiedzie¢. Przy tobie czuje, ze zyje. Mogtabym sobie
wmawiac, ze zachowuj¢ Si¢ jak ostatnia bezwstydnica przez babke Hackett, ale wiem, ze
oszukiwatabym sama siebie.

- Babke Hackett? - postanowit o nig zapyta¢ wylacznie po to, aby pozby¢ si¢ nie-
przystojnych mysli. - Opowiesz mi o nig?

Usmiechneta si¢ niewesoto.

- Inne dzieci straszy si¢ potworami pod 16zkiem, a mnie straszono babka Hackett.
Matka straszy mnie nia do teg pory.

- Taka byta okropna?

Wzruszyta ramionami.

- Niewiem. Nigdy jg nie spotkatam, niemnig stysze o nig bez ustanku. Do tg po-
ry. Zwlaszcza kiedy zrobig¢ cos, co nie spodoba si¢ matce. Czasem zaluje, ze zmarta
przed moim urodzeniem i nie miatam okazji jg poznac. Pono¢ miata monstrualny biust i
rozpowiadata wszem wobec o swoich licznych podbojach mitosnych. Nawet przy stole w
towarzystwie gosci potrafita rozprawiaé o kochankach, ktorych miata przed i po swoim



ukochanym mezu Josephie Hacketcie. Jedno i drugie byto naturalnie niewybaczalne i
niegodne prawdziwe damy.

- O tak, ze wszech miar niewybaczalne. Dopuscita si¢ jakichs innych rownie ha-
niebnych zbrodni?

- A jakze. Zebrato sie tego cate mnéstwo. Pewnego razu, gdy mama byta czyms
bardzo wzburzona, zdradzita mi w sekrecie, ze babcia Mentmore przytapata kiedys$ swe-
go meza, dziadka Mentmore'a, in flagranti nie z kim innym, jak wiasnie z babka Hackett.
Podobno zabawiali si¢ w ngjlepsze w altanie, w dodatku w biaty dzien. Babcia Mentmore
Si¢ wsciekta i wylata na nich wiadro wody. Potem dziadek podarowat jg na przeprosiny
kolie z brylantéw. Byt to jedyny naszyjnik z prawdziwymi klegnotami, jaki od niego do-
stata.

- Hal Dobrei to. Przyngmnig cos natym zyskata.

- Prawda, ale czy to nie dziwne? Dziwne i smieszne zarazem... Puck?

- Co takiego?

- Ciotka Claire nie moze wybaczy¢ wujowi, ze postat policjantéw na Gretna Green.
Btagata go, zeby zmienit zdanie, ale nie dat sie przekona¢. Twierdzi, ze skoro to mgj
ociec za wszystko ptaci, mus postepowac zgodnie z jego wola.

Blackthorn nie byt zdziwiony tym, co ustyszat. Pomyslat, ze teraz ma wicehrabiego
W garsci.

- Ciotka wierzytaw ucieczke corki?

Reggi e spuscita wzrok.

- Powiedziatam jg cata prawde. Kiedy wybratam si¢ na Cavendish Square, zeby
poinformowac ja 0 wyjezdzie. - Popatrzyta na niego btagalnie, jakby prosita o wyrozu-
miatosc. - Spodziewatam Si¢, ze nie bedzie zachwycona postgpowaniem Mirandy, i nie
mylitam si¢. Wies¢ o maskaradzie bardzo ja przygnebita i wystraszyta, ale uznatam, ze
j&sli wszystkiego sie dowie, bedzie bardzig skionna przysta¢ nanasz plan. Miatam racje.

- Obym tylko zdotat spemni¢ jg oczekiwania. Odnalezienie twojg kuzynki nie be-
dzie fatwe...

- Juz bardzo jg pomogtes. Jest zadowolona, ze moze cokolwiek zrobi¢ zamiast sie-
dzie¢ bezczynnie i si¢ zamartwia¢. Chciataby, zebys skontaktowat si¢ z jg dziadkiem.



Ma sklep przy Queen Street. Ciotka jest przekonana, ze udzieli nam wszelkiego wspar-
cia Najg ojcanie mozemy liczy¢. Jest zupelnie do niczego.

- Czyzby dosieglto go szalenstwo? - zapytat zaintrygowany.

Styszat, ze chemikalia uzywane do wyrobu kapeluszy nigednego zdrowego mez-
czyzne doprowadzity do postradania zmystow.

Skineta gtowa.

- Niestety. Podobnie jak wielu innych kapelusznikow. Nieszczesnik skonczyt w
przytutku dla obtakanych... A wracgac do rzeczy, ciotka obiecata, ze zajmie Si¢ matka,
j&sli ta zacznie sprawia¢ klopoty. Dzigki temu bede miata wigcg czasu, by prowadzi¢
$ledztwo wspdlnie z toba. Chyba nie zmienites zdaniaw tg sprawie?

- Prawde mowiac, wolatbym, zebys zostata tutg) i czekata spokojnie, az sprowadze
panng Burnham do domu. Po namysle doszedtem jednakowoz do wniosku, ze lepig be-
dzie mie¢ ci¢ stale na oku. Gdybym zostawit ci¢ sama, ani chybi porwatabys Si¢ na cos
nierozwaznego.

Nie oponowata. Widac jego argumenty wydaty jg Si¢ rozsadne.

- Nie pojmuj¢ tylko jednego - zaczeta z inng beczki. - Czemu ojciec upart sig, by
posta¢ ludzi z Bow Street na pétnoc? W piatek, kiedy wroécitam do domu, byt swiecie
przekonany, ze Randy zostata porwana, teraz twierdzi uparcie, ze zwyczajnie zbiegta z
ukochanym. Podobno pragnie w ten sposob oszczedzi¢ bélu jg rodzicom. Sam sobie
przeczy. Nie wierzy w ucieczke, a mimo to kaze jg szuka¢ tam, dokad rzekomo uciekta?
Przeciez to absurd.

Interesujacy typ, ten caty Reginald Hackett, stwierdzit w duchu Goodfellow. Warto
by przyjrze¢ mu si¢ nieco blizg.

- Nie przyszio ci do gtowy, ze twQj papa moze nie chciet, zeby Burnhamowna si¢
odnalazta? Pomysl tylko. Jezeli Miranda wroci skompromitowana, bedzie to miato po-
wazne konsekwencje dla catel waszg familii, a zwlaszcza dla ciebie. Ucierpi takze twoja
reputacja. A to oznacza, ze trudno ci¢ bedzie wyda¢ za dobrze urodzonego kawalera z
tytutem. Papcio bytby niepocieszony...

- Racja... nie zni6stby takiego niepowodzenia... Jaki bedzie nasz nastepny krok?



Zastanawiat si¢ przez chwile, czy wspomnie¢ o Jacku, ale uznat, ze rozsadnigj be-
dzie na razie zachowa¢ milczenie, zwlaszcza ze jego brat takze nie miat pojecia o istnie-
niu Reginy. Poza tym nad wyraz niechetnie dzielit si¢ informacjami. Ustalili, ze kazdy z
nich bedzie prowadzit dochodzenie na wiasna reke | spotkaja Si¢ dopiero wtedy, kiedy
ktoremus z nich uda si¢ odkry¢ cos istotnego.

- Nie tylko my szukamy zaginionych dziewczat, ale tylko my wiemy, kiedy i gdzie
znikneta jedna z nich. Czy bytabys sktonnatam wroci¢?

- Naprawde chcesz tam wréci¢? Teraz? - Poderwata sie naréwne nogi. - Znow be-
dziemy musieli wdzia¢ maski, zeby ukry¢ nasza tozsamos¢?

- W maskach zanadto rzucalibysmy si¢ w oczy. Sprawimy sobie nowe kostiumy,
moj lokaj, Gaston, juz Sie¢ tym zgjat. Do czasu, kiedy beda gotowe, musi ci wystarczy¢
obszerny ptaszcz i kapelusz z szerokim rondem, najlepig ten, ktéry miatas na sobie
wczorg) w parku.

Postata mu szeroki usmiech, ktéry bardzo szybko przygast.

- Nie wolno mi si¢ z tego cieszy¢. To przeciez nie przygoda, lecz powazna sprawa.
Moze nawet sprawazyciai smierci. Zakradniemy si¢ tylnym wejsciem?

- Bardzo mozliwe. - Podal jg ramig, po czym wyszli razem na korytarz. - Zabratas
ze soba podobizne kuzynki?

- Medalion? Mam go na gorze. Poczeka tu namnie.

- Na ciebie, moja stodka, gotow jestem czeka¢ w nieskonczonosé. - Sktonit sie¢ z
galanteria, aonarozesmiata sic i podkasawszy spodnice, whiegta napietro.

Pie¢ minut poznig zmierzali nieoznakowanym powozem do domu, w ktérym od-

byt si¢ bal maskowy lady Isobel Fortesque.



ROZDZIAL SZOSTY

Regina odsungta ostroznie zastonke i wyjrzata na ulice. Jg oczom ukazat si¢ nad-
gryziony zebem czasu mocno zaniedbany budynek.

- Ojg, w nocy to migsce wygladato zupetnie inaczg ...

- W ciemnosciach wiele rzeczy wyglada inaczg - stwierdzit Puck, pomagajac jg
WysSiasé. - Z reguly lepig. Trzyma gtowe spuszczong i zakryj twarz chustka.

Zrobita, co kazat bez protestdw, zwlaszcza ze za sprawa pobliskich straganow w
powietrzu unosita si¢ nieprzyjemnawon ryb.

- Gotowa? W takim razie, idziemy.

- Jak zamierzasz to rozegrac? Przypuszczam, ze w srodku ktos jest. Pewnie nie za-
konczono jeszcze sprzatania po balu.

- Nie inaczg. Wiem skadinad, ze ludzi obstugujacych przyjecie zatrudnia wiasci-
ciel posegi - posegji, ktora, nawiasem mowiac, rézne podejrzane indywidua wynajmuja
do ngjprzerdznigszych poderzanych celdw, ae nie bede cie zanudzat nieistotnymi deta-
lami. Ngwaznigjsze, ze jeden z tutgszych postugaczy, nigaki Davy Tripp, okazat si¢
nad wyraz pomocny. Otoz wyjawit mi za niewielka optata, ze on i reszta stuzby nie tylko
pracuja, lecz takze mieszkaja w tg uroczg ruderze. Méwitas wczorgj, ze jestem ge-
nialny. Jak widzisz, wszystko wskazuje nato, ze si¢ nie mylitas.

- Zdae si¢, ze niepotrzebnie wzbudzitam w tobie dume - orzekta z udawana przy-
gana. - Zaczynasz Si¢ przechwalac. Czy to laska z ukrytym ostrzem? - zapytata, kiedy
zastukat do drzwi ozdobna rekojescia. - Nigdy takig nie widziatam.

- Owszem moze stuzy¢ jako bron, ale wolatbym nie demonstrowac ci jg dodatko-
Wego zastosowania.

Wzruszyta ramionami.

- Ale chyba umiesz si¢ nig postugiwac?

Zmarszczyt brwi.

- Mam nadzigj¢, ze w ciagu ngblizszych kilku minut nie bede musiat ci tego udo-
wadniag. - Uslyszawszy chrobot przy klamce, zastonit ja wiasnym ciatem. - Dzien dobry,



chciatbym sie rozméwi¢ z Davym Trippem, jesli taska - powiedziat, gdy w progu ukazata
si¢ sylwetka zwalistego mezczyzny.

Reggie wychyneta zza plecOw towarzysza, by przyjrze¢ si¢ rostemu niezngome-
mu. Wygladat jak isthe monstrum. Miat dtonie wielkosci bochenka chleba, nosit obszer-
ny skorzany fartuch niemal w catosci pokryty rybimi tuskami, a jego twarz byta kom-
pletnie zmasakrowana, jakby ktos probowal mu ja przefasonowac przy uzyciu piesci. Na
tysg jak kolano czaszce doliczyta si¢ nie wigcg niz pieciu wtosow i doszta do wniaosku,
ze jegomos¢ mogtby bez charakteryzagji straszy¢ po nocach dzieci.

Kiedy w dodatku przeméwit cienkim i piskliwym gtosikiem, niemal parskneta
s$miechem.

- Davy, powiacie, panicyku? A bedzie kwadrans, jak posedt z jednym takim innym
panicykiem, co to mu miedziaka tobiecat za ,,chwile rozmowy". Do ogrodu wysli, widzi
mi sie. Davy i Davy. Nic, tylko Davy. Tyn to ma gadane, panie, jak kaznodziga jaki, cy
co. Co kto psyjdziei gada¢ mu sie kce, to zara tygo ancymona na strone bieze i miedzia-
kami topsypuje. W cepku urodzony, musi, gagatek. A co to ja gadac nie umim, cy jak?
Dacie, panicyk, pienionska, to zara szysko wyspiewam jak na spowiedzi. Robin chwycit
Regine zareke.

- Biegiem! - polecit zwigzle, cisngwszy na ziemi¢ monete.

Olbrzym rzucit si¢ za pieniagdzem, przy okazji schodzac pozostatgl dwojce z drogi.

Wkrotce znalezli sie wewnatrz domu i biegli w kierunku rzedu drzwi, ktére panna
Hackett pami¢tata mgliscie z piatkowego wieczoru.

- Puck! Co... co si¢ stato? - wydusita bez tchu, probujac dotrzyma¢ mu kroku.

- Nie teraz - odpart pospiesznie. - Nie ma czasu na wyjasnienia. A niech to! Spo-
walniasz mnie. Puszcze ci¢ teraz, de nie zatrzymuj Si¢. Biegnij zamna. - Chwile poznig
pedzit, ile sit w nogach, w strong tarasu. W jego lewe dtoni potyskiwato srebrne ostrze
sztyletu.

W korytarzu krzatato si¢ kilku mezczyzn z miottami. Nawidok intruza, zadni wra-
zen porzadkujacy, rzucili si¢ w poscig i sttoczyli przy wyjsciu do ogrodu.

Hackettowna musiata si¢ miedzy nimi przeciskac, kiedy wreszcie ich dogonita.

- Puck! - wrzasneta przerazona.



Jakis biedak lezat rozciagnigty na trawniku, Robin za$ klgczal tuz obok niego. -
Lepig trzy godziny zawczesnie niz minute za pozno stwierdzit sentencjonalnie, po czym
uniost laske, aby ukry¢ z powrotem sztylet.

Reggie popatrzyta na przygwozdzonego do ziemi mtodziana, ktory dyszat ciezko |
sprawiatl wrazenie mocno wystraszonego.

- Co powiedziates? - zwrocita si¢ nieco roztargnionym gtosem do Blackthorna.

- Och, nic takiego. To tylko wers zapozyczony od mistrza Szekspira. Pochodzi z
Weso/ych kumoszek z Windsoru, j&sli ci¢ to interesuje. Wybacz, ze zostawitem cig w tyle,
moja droga. Troche mi Si¢ spieszyto. | nie martw Si¢ 0 naszego mtodego przyjaciela. Nic
mu nie bedzie. Jest tylko odrobine skonfundowany, ale to wytacznie z nadmiaru wrazen,
prawda, Davy? Poda] mi reke, mtodziencze, pomoge ci sie podnies¢. Twoj przesladowca
juz sobie poszedt.

- Przesladowca? - przelekla sie Regina. - Napadt was jakis ztoczynca? O moj Bo-
zel Dzgnates go?

- A wolatabys, zebym go dzgnat, czy nie? Dobrze si¢ zastanow. Od tego zalezy
moja odpowiedz.

Postata mu mrozace krew w zytach spojrzenie, a on miat czelnos¢ si¢ usmiechnag.
Wyqgladal przy tym na bardzo zadowolonego z siebie.

- Nie widze w tym niczego zabawnego, panie Blackthorn - ozngmita lodowatym
tonem.

- Davy pewnietez nie widzi, nieprawdaz, chtopcze?

Mtodzian skinat postusznie gtowa.

- | dlatego chetnie pdjdzie z nami, mam racje, Davy?

Davy zerknat ukradkiem na laske Pucka. Upewniwszy si¢ ze owo smiercionosne
narzedzie wyglada znowu jak zwyczajna laska, obrocit sie napiccie i sprobowat da¢ dra-
paka. Nie zdazyt. Robin chwycit go w pore zakotnierz i przytrzymat w mie scu.

- Dokad to? Na twoim migjscu bym tego nie robit. Zapomniates juz o... ztoczyncy?
Cos mi si¢ zdgje, ze jeszcze z toba nie skonczyt.

Chtopiec pogtaskat si¢ umorusana dtonig po opuchnigtym policzku.

- | mie sietak zdge, 'snie panie - stwierdzit w koncu. - A co mi tam, idem z panem.



- Bardzo stusznie, synu - pochwalit Puck.

- Uderzyt cie? - oburzyta si¢ panna Hackett. - Ow ztoczynca? Czemu?

- Regino, na mitos¢ boska, nie tutg - upomniat Goodfellow. - Mamy co ngimnig
tuzin swiadkow, ato oznaczatuzin par uszu zawiele. Nie zauwazytas?

- Och... no tak... racja - przypomniata sobie, ze przyglada im si¢ publicznosé. -
Chyba powinnismy jak najpredzej opusci¢ to migsce.

- Przedniamysl, stowo daj¢ - odpart, bezczelnie szczerzac zehy.

Miata ochote natrze¢ mu uszu. Zamiast tego zrobita urazona mineg i przyje¢ta jego
rami¢. Niebawem cata trojka ruszyli w droge powrotna. Nie spieszyli sie. Kroczyli z
wolna, udagjac, ze nic sobie nie robia z obecnosci depczacych im po pigtach postugaczy.
Blackthorn na wszelki wypadek wysunat sztylet i trzymat go ostentacyjnie na widoku.
Byt przy tym uosobieniem spokoju i pewnosci siebie.

- Nie oglada sic¢ za siebie, moja stodka - szepnat do ucha Reginie. - Widok tych
obszarpancow mogtby cie zamieni¢ w stup soli, atego bym nie zniést.

- Pojmuje¢. Pozwal zatem, ze zabawi¢ cig rozmowa. Jakbysmy wybrali si¢ na prze-
chadzke po parku. Skad wiedziates?

- Skad wiedziatem? Co mianowicie?

- Nie badz uciazliwy. Skad wiedziates, ze Davy jest w tarapatach?

Puck uchylit kapelusza wielkoludowi o cienkim gtosie, ktory wciaz tkwit przy
drzwiach. Potem pomdgt Reggie wsias¢ do powozul.

- Nie wiedziatem. Powiedzmy, ze... mialem zle przeczucie i zapragnatem si¢
upewni¢, ze naszemu mtodemu przyjacielowi nic nie grozi. O nie, nie, nic z tego, mto-
dziencze. Rad jestem z naszego ponownego spotkania, ae mysle, ba, jestem pewien, ze
zardwno tobie, jak i twemu unikatowemu zapachowi bedzie o wiele lepig na kozle obok
stangreta. Anders pomoze ci wskoczy¢ na gore. O wiasnie, grzeczny chiopiec.

Regina zaczekata, az Goodfellow sigdzie obok nigj, po czym niezwiocznie przypu-
$cita atak.

- Miates zte przeczucie? Nie jestem idiotka, Puck. Nie probuj mnie zby¢. Jak wi-
dzisz, nie wpadtam w histerig, cho¢ przyzngje, przez moment bytam bliska ataku paniki.
Mozesz smiato powiedzie¢ mi prawde.



Popatrzyt jg prosto w oczy.

- Nie sadzitem, ze nasza mata eskapada okaze si¢ niebezpieczna. Midlismy tylko
zamieni¢ pare stow z Davym i pokaza¢c mu podobizne Mirandy. Powinienem byt za-
mkna¢ cie pod kluczem, albo jeszcze lepig przywiazaé do 10zka, zeby nie wpadt ci do
gtowy jakis postrzelony pomyst.

- | méwisz to tylko z powodu tego drobnego incydentu?

Westchnat i przewrdcit oczami.

- Skadze. Tak naprawde miatem na mysli podta aure. Nie chee, zebys si¢ zazigbila,
dlatego wolatbym, zebys nie wysciubiata nosa z domu.

Urazona, odwrdcita gtowe i demonstracyjnie zapatrzyta sie w okno.

- Jesli nie masz ochoty odpowiada¢ na moje pytanie, twojawola, ale nie musisz od
razu by¢ uszczypliwy.

- Uszczypliwy? Ja? Gdziezbym smiat. Zaraz pewnie mi powiesz, ze swiethie Si¢
bawitas i ze wcale si¢ nie batas?

Reggie byta bliska tez.

- Oczywiscie, ze Si¢ batam! Bylam przerazona, bo nie wiedziatam, co Si¢ dzige.
Nadal nie wiem!

Objat ja ramieniem i przytulit.

- Chcesz prawdy? Dobrze. Uslyszysz prawde. Jeden ,,panicyk”, ktory pragnie uciaé
sobie pogawedke z kims$ takim jak nasz ztotousty Davy, to jeszcze rozumiem, ale dwoch
»panicykéw" jednego dnia? Od razu wydato mi Sie to podejrzane. Zgodzisz Sie ze mna,
ze to dos¢ niezwykte, prawda?

- Owszem, niezwykte - zgodzita si¢, zadowolona, ze jest tak blisko nig.

Glaskat ja po rece, jakby to byla ngjzwyklejsza rzecz naswiecie. Lubita jego dotyk.
Jg takze wydawal Sie zupelnie naturalny. A przeciez znali sie od zaledwie dwaoch dni.
Pomyslata, ze swiat jest bardzo dziwny.

- Wiasnie. Skoro my przyszlismy do Davy'ego po informacje, nietrudno si¢ byto
domysli¢, zei ten drugi zjawit Si¢ po to samo.

- Racja - przyznata, przysuwajac si¢ nieco blizg.



- Uwielbiam ulegte i zgodne niewiasty. Au! Masz wyjatkowo ostre tokcie, moja
pickna. Wiesz o tym?

- Mam tez szpilke do kapelusza, wiec prosze si¢ liczy¢ ze stowami, panie Black-
thorn. Zechce pan przes¢ wreszcie do rzeczy?

- Dobrze juz, dobrze. Otéz pomyslatem, ze 6w drugi nie jest tak nieszkodliwy jak
my i moze zechcie¢ uciszy¢ Davy'ego na wieki. Postanowitem wigc interweniowad.

- Istotnie. Mial paskudny siniak na policzku. Ktos go uderzyt.

- Ow ktos zamierzat zwyczajnie go zadzgaé. Na szczescie, w pore wkroczytem do
akgji.

Poczuta na plecach ciarki.

- O mgj Boze...

- Niestety, nasz drogi Davy z wdziecznosci uczepit sie moich nég i tym samym
catkiem mnie unieruchomit. Tymczasem zioczynca skorzystat z zamieszaniai umknat. A
ten siniak na twarzy chtopaka to moje dzieto. Usitowalem mu si¢ wyrwaé. Niezbyt do-
brze to wygladato. Cieszeg si¢, ze nie bytas swiadkiem mojego watpliwego heroizmu.

Rozesmiata sic mimo woli.

- Ngpierw ocalites mu zycie, a potem go pobites?

- Coz, ngwyraznigj nie jest to moj nagjlepszy dzien. Przez chwile batem sig, ze ratu-
Je mtokosa przed wiasnym bratem. Na szczescie, to jednak nie byt on.

Popatrzyta na niego ze zdumieniem.

- Teraz to juz nic nie rozumiem.

- Och, nie przggmuj si¢. Nikt nie rozumie Jacka. To znaczy, mojego brata.

Przerwali rozmowe, gdy powdz zatrzymat sie na tytach posiadtosci przy Grosvenor
Square.

- Zakryj twarz i skorzystg z kuchennego wejscia - polecit Puck. - Zaraz do ciebie
dotacze. Wydam tylko dyspozycje dotyczace Davy'ego.

Kilka minut pdznig spotkali si¢ ponownie w bawialni.

Panna Hackett usiadta na kanapie, a Blackthorn podszedt wprost do stolika z alko-
holem i nalat sobie kieliszek wina.

- Wadsworth przyniesie ci lemoniadg i ciastka.



Pomyslata, ze lemoniada nie ukoi jg nerwdw, ale majac na wzgledzie sktonnosci
matki, uznata, ze lepig bedzie nie przyzwyczaja¢ sie do mocnych trunkow.

- Dzickuje.

- To ja ci dziekuj¢. - Puck usiadt obok nig i ucatlowat jg dion. - Bytas bardzo
dzielna

- Coz, nie miatam innego wyboru - odparta, a on usmiechnat sie, jakby powiedziata
cos$ nadzwyczainego. - Opowiesz mi o0 swoim bracie? Mam na mysli Jacka, bo o Beau co
nieco juz styszatam. Byto o nim gtosno w ubiegtym sezonie, kiedy namowit do ucieczki
lady Chelsea Mills-Beckman.

- On twierdzi, ze bylo na odwroét. Zreszta zostatem wciagnicty w catg te kabale |
moge potwierdzi¢ jego stowa.

- Czy to znaczy, ze to lady Beckman go porwata? Nie wierze.

- Powiedzmy, ze wymusita ha nim t¢ wyprawe. Ma na niego swoje sposoby. Przy-
puszczam, ba, jestem przekonany, ze gdybys ty probowata wymaoc na mnie cos rownie
szalonego, zgodzitbym si¢ bez wahania. W istocie juz to zrobitem.

- Probujesz zmieni¢ temat, ale nic z tego. Nie wymigasz sie. Chee uslysze¢ o Jac-
ku.

- O Black Jacku. Tak go nazywaja. - Odstawit kieliszek na pobliski stolik i rozsiach
si¢ wygodnie na kanapie. - Opowiem ci catg histori¢ od poczatku. Skoro i tak musimy
zaczeka¢c na Davy'ego... mamy mnostwo czasu. Stuzba wiasnie zazngjamia naszego
chwackiego mtodziana z nowymi zngjomymi; woda i mydtem. Oby byt to poczatek
wielkig przyjazni...

- Kazates go wykapac?

- Niewykluczone, ze zostanie z nami na diuzej, pomyslatem wiec, ze nie zaszkodzi
nieco go... ,,odkazi¢". Wiesz o ubiegtorocznym skandalu z udziatem Beau i Chelsea, a
zatem wiesz takze, ze wszyscy trzg jestesSmy synami markiza Blackthorn, ale za to nie
jestesmy synami jego matzonki markizy Blackthorn. Zgadzasi¢?

- Niezwykle delikatnie to ujates - zauwazyta, wpatrujac sie w jego twarz. Szukata
nanig oznak zazenowania, aleich nie znalazta.

- Céz, latapraktyki uczynity swoje.



Rozmowe przerwal Wadsworth, ktéry wkroczyt do bawiani z taca.

- O, moje ulubione ciasteczka - ucieszyt si¢ Robin. - Dzickujemy, Wadsworth. Jak
postepuje ,,odkazanie" naszego nowego goscia?

- Melduje, ze operacja jest w toku, jasnie panie, cho¢ przebiega nie bez pewnych
perturbacji.

Gagatek czmychnal Andersowi az dwa razy, ae w koncu wpakowalismy go do
wanny. Gospodyni nie byta wszak zachwycona, gdy podczas jedng) z ucieczek chtopak
wparowat do kuchni golusienki. Jak go Pan Bog stworzyt. Panienka wybaczy. Reggie
spuscita gtowe, by ukry¢ usmiech.

- Golusienki jak go Pan Bog stworzyt, powiadasz? - rozeSmiat sie Puck. - A to fi-
glarz! Nie sadzitem, ze bedziemy mieli z niego taki ubaw.

Kamerdyner uktonit si¢ i wyszedt.

- Kazda sytuacja ma swoje dobre strony - dodat Blackthorn, kiedy znow zostali
sami. - Trzebatylko umie¢ je odnalez¢. W przeciwnym razie trudno kochat zycie. A ty,
Regino? Kochasz zycie? Bo jatak. | uwielbiam czerpac z niego petnymi garsciami.

Poczutaw srodku przyjemne ciepto.

- Tak, przy tobie, kocham zycie coraz bardzig. Ale zaczates opowiadac mi o ro-
dzinie...

- A tak... nowiec Beau i Chelsea osiedli na state w Blackthorn. Beau jest w gruncie
rzeczy domatorem. Lubi doglada¢ licznych wtosci ojca, co ten bardzo sobie chwali. To
on W przysziosci przgmie tytul, jako ze urodzit si¢ pierwszy, a Chelsea doskonale
sprawdzi sie w roli markizy. Co do Jacka, cdz, trzyma Sie raczej na uboczu. Nie nazwat-
bym go szczegdlnie rodzinng osoba...

Najprawdopodobnig zywi do ojcawielka uraze i nie jest w stanie sobie z tym po-
radzi¢. Rzecz w tym, ze nasz papa nigdy nie ozenit si¢ z nasza matka, ozenit si¢ zato... z
siostra naszg matki. Zamrugata gwattownie.

- Co prosze?

Oproznit kieliszek i zaczat przechadza¢ si¢ tam i z powrotem po pokoju.

Jednak niejest to dlaniego tatwy temat, pomyslata niewesoto.



- Przywyklismy do sytuacji, wiec nie widzimy w nig niczego nadzwyczanego.
Gorzg, kiedy ktoremus z nas przyjdzie ttumaczy¢ to wszystko osobie postronng. Nas
rodzice si¢ spotkali, a potem si¢ w sobie zakochali, tak jak wigckszos¢ innych par, tyle ze
matka pragneta wowczas zosta¢ aktorka. Dopieta swego i jest nig zreszta do tg pory. Oj-
ciec przez caly czas ich zngomosci finansuje ja oraz cala jg trupe. Marzyta o spek-
taklach na deskach najlepszych londynskich scen, ale zdotata jedynie zaangazowac Si¢ ha
krotko w niewielkim teatrzyku w Bath. Dodam, ze byto to dwanascie lat temu. Mimo to
jest upartai nie ustaje w wysitkach. Czasem mysle, ze jg najlepsze wystepy maja mig-
sce poza scena. Ale tylko czasem. Nie chce sta¢ si¢ tak cyniczny jak Jack. Z cynizmem
nikomu nie jest do twarzy.

- Jak rozumiem, was rodzicie nie pobrali si¢ z powodu zgecia matki? Coz, nie
dziwi¢ Sig, ze markiz mial pewne opory przed matzenstwem z komediantka.

Rozesmiat si¢ w glos.

- Alez skadze. Wcale nie 0 to poszio. Matka zwyczajnie data mu kosza. Koniec
koncow, doszli jednak do porozumieniai zawarli uktad. Przyrzekli sobie nawzajem do-
zgonng mitos¢ | wiernos¢ do grobowse deski, z tym ze matka postawita warunek, a mia-
nowicie zamiast z nig ojciec miat Si¢ ozeni¢ z jg siostra, Abigail. Co tez uczynit. Abigail
byta pickna jak z obrazka, ale, jak by to rzec, mocno niedomagata na umysle. Byla jak
dziecko. Dziadek zamierzal si¢ jg pozby¢, umiesci¢ ja w przytutku czy jakims innym
okropnym migjscu i prawdopodobnie by to zrobit, gdyby nie plan naszych drogich rodzi-
cow. Mama ttumaczyta nam potem, ze chciata ja chroni¢. Abby zostata zona ojca, a ona
mogta wyjecha¢ w pogoni za marzeniami, spokojna o los siostry.

- Abigail nie miata nic przeciwko temu, ze jg maz miat kochanke¢? W dodatku jg
wlasng siostre?

- Abby nie wiedziata nawet, co znaczy stowo , kochanka'?

Jego oczy wyraznie tagodniaty, kiedy mowit o zonie gjca

- Byla jak aniol, stodka, niemadra i zupelnie niewinna. Nigdy nie byta okazem
zdrowia. Pamigtam, ze kiedy bratem ja zarece, jg dionie byly zawsze zimne, a koniuszki
palcow lekko sine. Mama twierdzi, ze od dziecka miata stabe serce. W zesztym roku

pewnego dnia zasnetai juz Si¢ nie obudzita.



Miata ochote go przytuli¢ | pocieszy¢, ae doszta do wniosku, ze nie opowiadajg o
Abby po to, zeby wzbudzi¢ wspotczucie, lecz zeby objasni¢ jg swoja Sytuacje rodzinna.

- To bardzo smutne, ale przeciez wasza matka mogta wyjs¢ za markiza i zabra¢
siostre ze soba. Trudno uwierzy¢, ze nie chciala zosta¢ jego zona. Skoro naprawde go
kochata, aktorstwo nie mogto by¢ dlanig) waznigsze.

- Mowisz tak, bo jg nie znasz - odpart z krzywym usmiechem. - Adelgda, bo tak
ma naimig, nigdy nie jest zadowolona, kiedy przebywa pod jednym dachem z rodzina.
Gdy wraca do domu, sprawia wrazenie na wpdl martwe i nieustannie udaje, odgrywa
przed nami kolginy spektakl. Ostatnio bywa w Blackthorn nader rzadko. Kiedy bylismy
mali, zostawata czasem na kilka miesiecy, ae predze) czy pbéznig zawsze wyjezdzata.
Zaden z nas, ani ojciec, ani my, nie potrafilismy jej w petni uszczesliwié. Nie wystarcza-
lismy jg, ani kiedys, ani teraz. Czasami Si¢ zastanawiam...

- Nad czym? - spytata, gdy raptem umilkt.

- Zastanawiam Sie, czy jest zdolna kocha¢ kogokolwiek oprécz samg siebie. Moz-
liwe, ze tak naprawde nigdy nie zywila wobec ojca zadnych cieplegszych uczué. Potrze-
bowata zadurzonego durnia, ktéry optacatby podroze jg wedrowneg trupy i zwyczajnie
postanowita wykorzystac jego naiwnosé. Kazatamu si¢ ozeni¢ z Abigail, zeby na zawsze
go ze sobg zwiagzad i nie straci¢ statego zrodta pieniedzy. A jai moi bracia bylismy jedy-
nie pomyikami.

Tym razem nie wytrzymata. Podeszta do niego zdecydowanie i potozyta mu rece
na ramionach. Doskonale rozumiata co czut. Sama nie miata lepszych doswiadczen. Oj-
ciec nigdy nie kryt, ze urodzita si¢ z jednego powodu. Matka wprawdzie byta do nig
przywiazana, ale przede wszystkim si¢ jg) wstydzita, araczg wstydzita si¢ tego, ze w zy-
tach jg corki ptynie plebe ska krew Alice Hackett.

- Och, Puck, tak mi przykro. Ucatowat jg ditonie.

- Niepotrzebnie. Nigdy niczego mi nie brakowato. Mam oboje rodzicow, dwaoch
braci, miatem tez Abigail. Pobieratem nauki w najlepszych szkotach, niedawno zostatem
wiascicielem sporego, a co ngjwazniejsze, nieobcigzonego dtugami majatku ziemskiego
oraz domu, w ktorym obecnie przebywamy. Mieszkatem w Paryzu i zjezdzitem caty

swiat. Nie groza mi bieda ani gtéd, a to czy jestem szczesliwy, zalezy wyltacznie ode



mnie, Z pewnoscia nie od tego, w jaki sposob postrzega mnie tak zwane wytworne towa-
rzystwo. Przysunctasi¢ i cmokngla go w usta.

- Nigdy nie spotkatam nikogo takiego jak ty.

- Ja mysle. Jeden Puck w zupetnosci ci wystarczy. Co si¢ zas$ tyczy Black Jacka...
Ja i Beau juz dawno pogodzilismy si¢ z tym, ze jesteSmy dzie¢cmi z nieprawego toza.
Kazdy na swdj sposob... Jack niestety na swoje i nas wszystkich nieszczescie ngjwyraz-
nigl nie potrafi upora¢ si¢ z duchami przesztosci. W dodatku jest nieprzystepny i tgjem-
niczy. Nie rozmawiat z rodzicami od lat. Nie przyjat od ojca ani pensa, amimo to zyje w
dostatku. Nie wiemy, co robi, i nie mamy pojecia, gdzie mieszka. Wstyd powiedzieg, ae
w ogole niewiele o nim wiemy, on zato nie wiadomo jakim sposobem zdgje si¢ wiedzie¢
0 nas dostownie wszystko.

- Coz, wiemy przyngmnig, ze w tg chwili przebywa w Londynie, prawda? Sam
mowites, ze to on usitowat wyciagnac¢ jakies informacje od Davy'ego.

- Racja. Wspomniatem o tym. Otéz, trzeba ci wiedzie, ze w ubiegtym roku jai
Beau catkiem przypadkiem odkrylismy, jak zarabia na zycie nasz brat. Ni mnig, ni wig-
cg jest tajnym agentem Jego Krolewskigj Mosci. Sam naturalnie zanic by si¢ do tego nie
przyznat, lecz traf chciat, ze nakrylismy go, ze si¢ tak wyraze, niemal na goracym uczyn-
ku. Bog jeden wie, jakich okropnosci dopuscit sie w imie stuzby ojczyzny. Dosé¢ powie-
dziec, ze gdybym wiedziat, ze to mnie teraz sciga, prawdopodobnie lezatbym struchlaty
ze strachu pod 16zkiem.

- Domyslam si¢, ze nie $ciga ciebie, lecz prawdopodobnie szuka Mirandy oraz in-
nych zaginionych dziewczat.

- | tu sie mylisz, moja stodka. Jack poluje na szubrawcow, ktorzy z kolei poluja na
mtode kobiety, porywaja je, a potem sprzedaja za granica niczym bydto. Zagineto ich
ponad dwa tuziny.

- Az tyle? - Nie miescito jg sie to w gtowie. Dlaczego w takim razie nie podniést
si¢ raban? Oficjalnie nic si¢ 0 tym nie mowi. Dlaczego gazety milcza?

- Ci g dacy sa przebiegli. Wybierga kobiety z gminu, wielekro¢ takie, ktorych nikt

nie szuka albo zaczyna szuka¢ dopiero po uptywie kilku dni. Mam na mysli ngjemne po-



stugaczki, podrzedne aktoreczki, czasem ulicznice. Jack twierdzi, ze mogli ich schwyta¢
Zznacznie wigcg, niz nam si¢ wydaje. Zupetnie bezkarnie jak dotad.

- Ostatnio zabrali jednak wnuczke wicehrabiego. Skad twoj brat wiedzial o Miran-
dzie?

- Nie wiedziat, dopdki sam mu o nig nie powiedziatem. Pierwsza mtoda dama, o
ktorg) zniknieciu wiedziat ktokolwiek, byta panna Edna Featherstone, corka prominent-
nego londynskiego wytwaorcy win. Zrozpaczony ojciec zwierzyt sie¢ ze swego nieszcze-
$cia jednemu z waznigszych klientow, ten z kolei przyszedt ze sprawa do Jacka. Tak sie
bowiem sktada, ze 6w dzentelmen jest tacznikiem pomi¢dzy Jackiem i wiadzami. Brat
naturalnie nie zdradzit mi nazwiska tego cztowieka, a ja zbyt cenie wtasng skore, by na
niego naciskac. Tak czy owak, Jack rozpoczal poszukiwania Featherstone’dwny. Dopiero
wowczas odkryt, ze zaginety takze inne dziewczeta.

- Panna Featherstone jest drobna blondynka o niebieskich oczach, jak sadze?

- W rzeczy samgj. Podobnie jak twoja kuzynka. Nigdy jeg nie odnaleziono, ale Jack
zostat wezwany do Londynu kilka dni przed naszym pierwszym spotkaniem na balu.
Okazalo si¢, ze zagineta chrzesnica ksiecia Norfolk, a zarazem jedyna corka bliskiego
przyjaciela Jego Krolewskig Mosci. To tajemnica, ktérag oboje zabierzemy do grobu,
panno Hackett. W przeciwnym razie oboje mozemy przedwczesnie wyladowaé szes¢
stép pod ziemia.

Reggie nie bylaw stanie wydusi¢ z siebie stowa.

- Tak jak BurnhamoOwna, rzeczona panna przebywa obecnie nawsi, ztozona ciezka
choroba. Ma wréci¢ na salony dopiero po wyzdrowieniu. Niech Bog ma ja w opiece.
Niech Bog ma je wszystkie w opiece.



ROZDZIAL SIODMY

Puck czekat w swoim gabinecie na Davy'ego, spogladajac na liste, ktora przed
chwila wlasnorecznie sporzadzit.

Regina udata sie ha gore, aby sprawdzi¢, jak sSie miewa matka, i wziaé¢ kapiel. On
takze potrzebowat kapieli, ale postanowit odtozy¢ ablucje na poznig.

Cos w tg sprawie nie dawato mu spokoju.

Jack nie wiedziat, skad. uprowadzono pann¢ Burnham. Nie mial tez pojecia o ist-
nieniu mtodego Trippa. Robin zatait przed bratem obie te wskazowki. Cztowiek, ktory
napadt na Davy'ego, pojawit sic co nggmnig kilka minut przed nim i Hackettowna. W
dodatku po to, zeby ,porozmawiac” z chtopakiem. Black Jack mégt ich rzecz jasna $le-
dzi¢, ale woéwczas dotartby na migsce po nich, a nie przed nimi. Poza tym pozostawat
poza podgrzeniem. To z pewnoscia nie byt on. A zatem, mozna skresli¢ go z listy.

Skreslit takze Doris Ann oraz stangretai lokaja Mentmore'éw.

Kto jeszcze wiedziat, gdzie dokonano porwania?

Spojrzat ponownie na spis wtg emniczonych osob.

Regina, jako ze byfa na balu. Lady Claire. Regina powiedziafa jg o przyjeciu. Wi-
cehrabia Ranscome. Ma‘zonka bez wqtpienia powtor zyfa mu sfowa Siostr zenicy.

Reginald Hackett. On takze by/ obecny na balu.

Pierwsze trzy imiona nalezato wyeliminowaé. Zadne z tych trojga nie slyszato
wczesnig o Davym. Reggie dowiedziata si¢ 0 nim zaledwie kilka godzin temu.

A zatem pozostawal jedynie Reginald Hackett. W tym migscu Robin rozpoczat
nowa liste.

Hackett by/ jednym z gosci maskarady.

Po odwiezieniu Reginy do domu wrécitem na przyjecie i rozmawiatem z Trippem.
Reginald mégt nas wowczas podgladac.

Hackett postat policjantow na pétnoc kraju. Po co?

Podkreslit trzykro¢ ostatnie pytanie, ale nim zdazyt zastanowi¢ si¢ nad odpowie-
dzia, w pokoju pojawit si¢ Wadsworth.

- Sir? Melduje, ze doprowadzilismy gagatka do porzadku. Natyle, naile si¢ dato.



Davy prezentowat si¢ niewiele lepig niz przed przymusowym szorowaniem, ale
przyngjmnig nie roztaczat wokot siebie nieznosngl woni. Wygladat na wychudzonego i
wygtodniatego. Prawdopodobnie byt zabiedzony i gtodny. | starszy, niz Si¢ na pierwszy
rzut oka wydawato. W istocie jego policzki pokrywat cien zarostu.

- A niech mnie... - odezwal si¢ z zachwytem, rozejrzawszy si¢ po pokoju. - Alez tu
cudnie, jak z obrazkal

- Cieszy mnie, zetak ci si¢ podoba. Dzigkuj¢, Wadsworth, mozesz odejsé.

- Jest pan pewien, sir? Ten ananas upycha po kieszeniach co popadnie, gdy mu si¢
zdaje, ze nikt nie patrzy. Tfu, ztodzigjskie nasienie. Jedna rzecz, ktorg nie prébowat
zwedzi¢, to mydto. Nie wiedzie¢ czemu omijat je szerokim tukiem.

Blackthorn usmiechnat sie¢ nawidok zgorszonego oblicza kamerdynera.

- Myslisz, ze powinnismy przywiaza¢ go do krzesta? Albo wycelowaé w niego pi-
stolet?

Stuzacy zarumienit si¢ jak wisnia.

- Jasnie pan chce powiedzieg, ze doskonale da sobie z nim radg, prawda?

- W rzeczy samej, mgj drogi. Ale pozwalam ci na wszelki wypadek stana¢ na war-
cie tuz za drzwiami. Gdybym nagle zaczat wrzeszcze¢ wniebogtosy, nie wahg si¢ wtar-
gna¢ do srodka.

- Tak jest, sir - Mgordomus odwrocit sie i na odchodne wytargat Davy'ego za
ucho. - Zeby$ mnie sobie zapamietat, nicponiu - rzekt i zniknat w korytarzu.

Chtopak rozmasowat obolate migjsce i wlepit wzrok w Pucka.

- Czy to ja co ztego zrobitem, ze mie wszyscy zara bi¢ chcom? Tylko by szturchali
| popychali, ztosniki jedne.

- Zechce pan wybaczy¢, panie Tripp, ze niechcacy nastagpitem panu butem na
twarz.

- Zycie mi pan uratowat, ot co. Stowa ztego na pana nie powiem. Ten, co to se psed
chwilom posedt, to dopiero gadzinajest. | ¢i inni tsg jego kamraci. Utopi¢ mie probowar
li, bestie jedne! Brr, com jatam psesedt...

Robin chrzaknat w mankiet, zeby si¢ nie rozesmiac.

- To si¢ nazywa kapiel, Davy.



- Jak zwal, tak zwal, panie, ale wiencg sie psytapia¢ nie dam! Jak Boga ojca ko-
cham! Czemu ten drugi panicyk chciat mie ukatrupi¢? Nic mu psecie nie zawinitem...

- Usiadz, chtopcze. Mamy do pomdéwienia. - Blackthorn wskazal swemu gosciowi
krzesto naprzeciw siebie. - Ile masz lat?

Tripp wzruszyt ramionami.

- A bo to jawiem? Nagjpierw kominy czyscitem, alem sie zrobit do tego za duzy i
jak miatem pie¢ czy szes rokow, to mie matula na dobre z komina wyciongta. Ona to by
wiedziala, ile mam lat, dem jg od tamty pory nie widziat. Potem robitem tu i tam, az
wylondowatem w tym domu, co to mie 'snie pan niedawno w nim znalazt. Tyle zeterato
juz tam raczgl wroéci¢ nie moge. W dodatku ten matot Tiny wizot i mi zabral wszyskie
miedziaki, co mi ‘Snie pan wtedy dat. | znow bida z nedzom mnie czeka, jak amen w pa-
cierzu. 'Snie pan gada¢ ze mnom chce, ae jak mi sie co pokietbasi, to mie pan pewno
Znowu utopi¢ kaze, co nie?

- Bez obaw. Dzis napewno nikt ci¢ juz nie bedzie topit. Alejesli chcesz si¢ u mnie
nga¢, bedziesz musiat wejs¢ w blizsza zngjomos¢ z woda I mydtem. Widzi pan, panie
Tripp, tak si¢ sktada, ze potrzebuje panskig pomocy. Pytam zatem, czy zechce mi pan
pomac.

- Jaki tam ze mie pan, 'snie panie... Davy jestem i tyle. | wcale nie nazywam sie
Tripp. Tak mie wotgjom, ale to tylko dlatego, zem sie kiedys ciongle o wiasne kulasy
przewracat, szczegolnie jak mie kto popchnot*. A co do panskig tg... no... pro... por-
pro... podrapat si¢ w gtowe.

* Ang. trip znaczy migdzy innymi potykac si¢ (przyp. tfum.).

- Propozycji?

- No wiasnie, porpozycji. To zalezy co niby ma znacyc¢ ta, blissza znggomos¢"?

- Dzigkujemy, Hanks.

Pokojdwka wyczarowata skads kolgna chusteczke i podataja pani Hackett.

- Tak, dzickuje, moja droga - wymamrotata lady Letycja, po czym otarta oczy i
wydmuchata nos. - Wierzy¢ mi si¢ nie chce, ze przystatas na t¢ niedorzeczna intryge,

Claire - ozngmita nie po raz pierwszy, lecz bez mata dwudziesty pierwszy tego wieczo-



ru. - Coz, urodzitas sie jako corka prostego kapelusznika, wiec pewnie nie nalezy wiele
Si¢ po tobie spodziewat. Poza tym odchodzisz od zmystéw w zwiazku z zaginieciem Mi-
randy. Jako matka doskonale to rozumiem, nie pojmuje¢ jednak, jakim prawem wplatujesz
w ten okropny skandal moje dziecko™

- Mamo, prosze - powiedziata rowniez nie po raz pierwszy Regina. - Méwitam ci
juz, ze zawinitam tak samo jak Randy. Mogtam... powinnam byta powiedziec¢ ,nie" i za-
wroci¢ powdz. Nie zrobitam tego, bo... bo bylam podekscytowana. Miatysmy wiozyé
maski i tanczy¢ z nieznggomymi dzentelmenami. Wydawato nam si¢ to takie... podnieca-
jace... Ty sama nigdy nie poszias na bal maskowy, kiedy bytas mto... to znaczy podczas
SW0j ego pierwszego sezonu w Londynie?

Letty wyprostowata si¢ nakrzesle jak struna.

- Ja? Miatabym pdgjs¢ na bal maskowy? Przenigdy! Dobrze wiedziatam, co sie
wyprawia na takich pozal si¢ Boze przyjeciach. Opowiadata mi o nich moja ukochana
Swietg pamieci mama, styszatam tez rozne inne historie niegodne uszu takig mtodg |
niewinng panienki jak ty. Moja corka na maskaradzie! Zgrozal Ciebie takze mogli poj-
mac | wywiez¢ Bog wie dokad! Jestes o wiele tadnigjsza niz Miranda. Prawde mowiac,
caly czas si¢ zastanawiam, jak mogli wybrac ja, a nie ciebie? Chryste, co ja ngjlepszego
mowie? - rozszlochata sie nadobre i ukrytatwarz w dioniach.

Hackettowna spojrzata na ciotke i cigzko westchneta. Dysputa trwata juz co ng-
mnig od godziny. To jest od chwili, gdy Letycja obudzita si¢ z pijackiego snu i podnio-
stalarum. Na pierwszy ogien poszta maskarada, potem dostato si¢ Puckowi, nikczemne-
mu tgdakowi i bekartowi, ktory najzwyczajnig w swiecie je porwat! Jak zdziczaty przy-
drozny rozbojnik uwigzit trzy bezbronne niewiasty! W dodatku w samym srodku Mayfa-
ir! To niedo przyjecial

- Damy jg moze... kieliszek wina... - zaproponowata lady Burnham, odciagnaw-
Szy Siostrzenice swego mezana strong.

- Nie! Tylko nie to - zaprotestowata Reggie. - To znaczy, nie wydae mi sig, zeby
to byt dobry pomyst. Nie powinnysmy zachecaé jg do... naduzywaniatrunkow, prawda?

- Za chwile wspomni o twoim ojcu - zauwazyta rzeczowo Claire. - A kiedy uzmy-

stowi sobie, jak zareagowatby Reg, gdyby si¢ o tym wszystkim dowiedziat, bedzie tak



przerazona, ze nie uspokoi jg nawet cale morze wina. Chocbysmy okradly dla nig
wszystkie londynskie piwniczki.

Panna Hackett byta bliska tez.

- Niczego nie zatuje, ciociu. Musiatysmy to zrobi¢. Nie miatysmy innego wyboru.
Jestesmy tu, zeby znalez¢ Mirande. | zngjdziemy ja. Obiecuj¢ ci to. Puck, to znaczy pan
Blackthorn, méwi, ze juz poczynilismy znaczne postepy w poszukiwaniach. Badz cier-
pliwa, niebawem sprowadzimy twoja corke do domu.

Lady Ranscome wstrzymata oddech i skingta gtowa. Nie poddata si¢ rozpaczy
prawdopodobnie tylko dzicki matczyngl mitosci.

- To moje jedyne dziecko. Bog mi swiadkiem, ze nigdy Si¢ jg nie wypre. Chocby
spotkato ja ngjgorsze. TwO] wuj juz teraz prowadzi rozmowy w sprawie jg zamazpoj-
scia. Chee ja wyda¢ za pewnego dziedzica, ktory ma swoje wiosci nieopodal naszych. To
zacny | zamozny mtodzian bez tytutu. Ponoc jest tak naiwny, ze nawet Si¢ nie zorientuje,
Iz sprzedano mu... wybrakowany towar. Tak w kazdym razie twierdzi Seth. On... on..
wolatby, zeby Miranda byta martwa, widze to w jego oczach. Ale to przeciez niemozli-
we! Moja Randy zyje, prawda? Powiedz, ze on zyje€!

Regina objeta szlochagjaca krewna i podprowadzita ja do kanapy. Probowata doda¢
ciotce otuchy i pocieszata ja nglepig, jak umiata.

Kiedy nadeszta pora kolagji, zadna z dam nie byla w towarzyskim nastroju. Hac-
kettbwna musi ata jednak rozmowi¢ sie z Puckiem.

Podczas kapieli rozpamigtywata obfitujacy w wydarzenia dzien, a wiasciwie roz-
myslata o Robinie, o tym jak jg dotykat i jak ja catowat. Na samo wspomnienie jego bli-
skosci jg ciato budzito si¢ do zycia.

Nie wolno jg o tym mysle¢, przekonywata sama siebie bez wickszego przekona-
nia. Rozsadek podpowiadat jgj, ze mus sie¢ skupi¢ na poszukiwaniach Mirandy, ale serce
mowito zupelnie co innego. Zostanie w jego domu wraz z matka i ciotka przez tydzien.
Ocali kuzynke, apotem wrdci do rezydencji ojcai nigdy wiecg go nie zobaczy.

Miata siedem dni na to, by poczu¢ si¢ kobieta i poczu¢ smak zmystowych przy-
jemnosci. Nie miata zadnego doswiadczenia, ale byla pewna, ze maz, ktérego wybierze
dlanig zachtanny papa, nigdy nie zdota doréwnaé¢ Puckowi w sztuce kochania.



Tylko przy nim czuta si¢ tak wolna, wyzwolona i ciekawa abo... gotowa, jak to
okreslitajg niemadra kuzynka.

Wociaz nie mogta i nie chciata wybic¢ sobie z gtowy oszatamigaco nieprzyzwoitych
stéw, ktore wyszeptal jg do ucha podczas pierwszego spotkania w ogrodzie. Wiedziata,
ze bedzie je pamigta¢ do konca zycia, cho¢ by¢ moze nigdy wigcg ich nie ustyszy.

Pytat ja, czy kocha zycie. Tak, przy nim je kochata. | cho¢by miato to trwaé tylko
tydzien nie zamierzata z niczego rezygnowac. | do diabta z konsekwencjami!

- Regino! Regino! Nie slyszysz, ze mama ci¢ wota?

- Juz ide, ciociu!

Wyszta z wanny i ubrawszy sie pospiesznie, pobiegta do matki i usiadtau jg stop.

- Juz nie ptaczesz, mamo?

Oczy Letycji btyszczaty, lecz byngimnig nie od tez. Pani Hackett nagle odmitod-
niatai sprawiata wrazenie zadowolongj.

- TwQj ojciec o niczym niewiei nigdy si¢ nie dowie. | dobrze. Bodg pierwszy raz
od dwudziestu lat czuje, ze moge swobodnie zaczerpnaé tchu. Jestem wolna. Nareszcie
oddycham. Nie mam powodu chowaé sie po katach, nastuchiwa¢ jego krokéw ani znosi¢
wulgarnych odzywek. Nie musze¢ oglada¢ szpetng powierzchownosci mego ,, drogiego”
matzonka ani przyglada¢ si¢ bezradnie jego moralnemu zepsuciu. Nigdy wigcg nie chce
wystuchiwat obelg i grozb, ze zamknie mnie w przytutku, jak tylko wyda ci¢ za maz.
Mowisz, ze ptakatam? Zupetnie nie pojmuj¢ dlaczego. Nie zmarnuje juz ani chwili na
niepotrzebne 1zy. Zycie jest zbyt krétkie, aby marnowaé je na prézne zale! Nie pozwole,
by mnie dtuzg terroryzowat.

- Mamo! - Reginanie wytrzymata i sama si¢ rozptakata.

Podczas kolacji Puck bez reszty oczarowal obie damy. Co do Reginy, nie musat
si¢ wysilac¢, jako ze ta pozostawata pod jego urokiem juz od dawna.

Lady Letycja wprost promieniata. Nim zeszty na dot, poprosita o kapiel, a potem
stroita si¢ przed lustrem blisko trzy kwadranse. Przebierata si¢ co nggmnig kilka razy, a

na koniec, niezadowol ona z wiasnych strojow, wiozyta jedna z sukien corki.



Przy stole byta wzorem uprze mosci. Wychwalata wystré) domu i goscinno$¢ go-
spodarza, a potem prowadzita z nim ozywiona konwersacje, gtownie o Paryzu. Kiedy
zapytat, czy napije Si¢ wina, poprosita o lemoniade.

Reginai Claire nie dowierzaty wtasnym oczom i uszom.

- Jest bardzo mity - szepnetaw pewnym momencie ciotka

O tak, Robin Goodfellow Blackthorn byt niezwykle zyczliwy i uwazajacy. Wygla-
dat jak zwykle nieskazitelnie, a od chwili, gdy wszystkie trzy pojawity si¢ w jadalni, roz-
toczyl nad nimi czuta opieke | zabawiat je dowcipna rozmowa. Nawet lady Ranscome
zdotata si¢ kilkarazy usmiechnac.

Nawstepie przeprosit Letycje i jg bratowa, ze tak p6zno wtagjemniczyt je w swoje
plany, potem zapewnit zrozpaczona wicehrabing, ze zrobi, co w jego mocy, aby sprowa-
dzi¢ jg corke do domu cata i zdrowa.

Claire uwierzyta mu bez chwili wahania. Wzruszona chwycita go zareke i uniosta
ja do ust.

Zarumienit sie wowczas jak sztubak, a panna Hackett na widok jego zmieszania
zapragneta go uscisnaé.

Nie czuta si¢ zaniedbywana, cho¢ jego uwaga ze zrozumiatych wzgleddéw koncen-
trowata si¢ na pozostatych paniach. Gdy nania spogladat, a robit to dos¢ czesto, wiedzia-
la, ze jego usmiech jest zarezerwowany wylaczniedlanig.

Po positku Letycja ozngmita, ze wraz z lady Burnham pragna uda¢ si¢ wczesnig
na spoczynek. Poprosita, aby w zwiazku z tym herbate oraz takocie poda¢ im na gore do
ich pokojow, anie jak nakazywat obyczaj, do bawiani.

- Przyjdz do bawialni, jak tylko zdotasz si¢ wyrwac - szepnat Puck, kiedy pochylit
si¢ nad jg dtonia, aby na jakis czas ja pozegnat. - | wez ze soba ptaszcz. Bedzie ci po-
trzebny.

Reggie zerkneta na matke, lecz ta, zgcta rozmowa z wicehrabing, zupetnie nie
zwracata nanich uwagi albo udawata, ze nie zwraca na nich uwagi.

- Dowiedziales si¢ czegos?

- By¢ moze. Wolatbym ci¢ w to nie mieszac, ale niestety...



- Puck! Obiecates mi przeciez. A jesli to wiasnie dzi$ ja odnajdziemy? Bedzie mnie
potrzebowata.

Wygladal, jakby chcial jeszcze cos powiedzie¢, ale dat za wygrana i pozwolit jg
odgs¢.

ROZDZIAL OSMY

W czasach wczesng mtodosci podczas jednej z dalekich podrozy, ktore ojciec za-
fundowal mu w ramach poszerzania horyzontow, Puck trafit na statek zmierzajacy do
Jeruzalem.

Podczas postoju w matym porcie nad Morzem Srédziemnym wybrat Sie na zwie-
dzanie miasteczkal trafit natarg. Zajety zakupami, w pewnym momencie zgubit droge, a
gdy w koncu bocznymi $ciezkami zmierzat z powrotem do dokow, natrafit na zbiegowi-
sko rozwrzeszczanych gapiow. Zaciekawiony, przecisngl sie przez cizbe, zeby spraw-
dzi¢, skad to podekscytowanie. To, co zobaczyl, przeszio jego ngjsmielsze oczekiwania
Wolatby nigdy czegos takiego nie ogladac. Po raz pierwszy w swoim mtodym zyciu po-
czut, ze w okreslonych okolicznosciach prawdopodobnie bytby zdolny do mordu.

Na skleconym napredce prowizorycznym podescie jakis tlusty brodaty potwor
szczerzyt zeby do publicznosci, sciskagac w ogromng dioni piersi kompletnie nagig ja-
snowlosg kobiety, ktéra zawodzita, mamroczac cos po niemiecku.

Zebrani wokot mezcezyzni smieli sie | skandowali, potrzasajac sakiewkami.

- Zostaw ja, tgdaku! - wrzasnat Blackthorn, lecz jakis potezny typ szybko wybit
mu z gtowy interwencj¢. Chwycit go zaramionai przytrzymat w miejscu.

- Nie wtraca) Sie, szczeniaku! - rzekt tamana angielszczyzna. - Nasz przyjaciel pro-
buje sprzeda¢ wybrakowany towar i cho¢ troche natym zarobi¢. Te nietknigte trafigja do
najlepszych klientdw, tg tutg) pozostat juz tylko burdel. Szkoda, bo tadna sztuka, ale bez
wianka jest warta tylko potowe ceny. Kupit ja Ahmed, a to znaczy, ze biedaczka dtugo
nie pozyje. W jego ,,Edeni€" robia pono¢ straszne rzeczy, na ktore zadnemu szanujacemu
Si¢ chrzescijaninowi nie godzi Si¢ patrzec.



Robin stat, przygladajac si¢ bezradnie, jak dziewczyne zabiera jg nowy , wiasci-
cid". W jg migsce na podium wepchni¢to natychmiast kilku zakutych w tancuchy czar-
noskorych mezczyzn.

Po chwili rozlegt si¢ przerazliwy krzyk, a po nim stek przeklenstw.

Caty ttum, awraz z nim Puck rzucit si¢ do przodu. Dziewczyna, ktdra przed chwila
sprzedano, lezata na ziemi w katuzy krwi. Jakims cudem udato jg si¢ zabrac Ahmedowi
noz i whi¢ go sobie w brzuch.

Wstrzasniety Blackthorn odkupit jg ciato i wyprawit jgf godziwy pochdéwek na po-
bliskim cmentarzu.

Potem zaczatl zadawaé pytania. Nie miescito mu si¢ w glowie, ze podli ludzie
wciaz dopuszczaja si¢ podobnych praktyk. Naturalnie, styszat wczesnigl o niewolnictwie,
ale wiedziat tez, ze w Anglii 6w haniebny proceder zostat zakazany i jest przestepstwem
karanym wyrokiem smierci. Kazdy angielski kupiec i armator byt doskonale poinformo-
wany o tym, czym grozi kupczenie ludzmi.

Sadzit naiwnie, ze niewolnictwo to zjawisko, ktére kwitnie wytacznie w Afryce,
tymczasem okazato si¢, ze mozna zbi¢ na nim fortune w praktycznie kazdym zakatku
Swiata. Dowiedziat si¢ takze, ze wicksze wzigcie maja Murzyni, jako ze sa bardzig wy-
trzymali niz biali i rzadzigj padaja z wycienczenia. Podobno wyksztatcit sie¢ rowniez ry-
nek zbytu na dziewice. Im jasnigsza miaty cere, tym wigcg bylty warte.

Robin nie zapami¢tal nazwy owego $rodziemnomorskiego miasteczka, ae to, cze-
go byt tam swiadkiem, pozostato w jego pamigci na zawsze.

Kiedy poznat Reging, przykre wspomnienia wrécity ze zdwojona sita. Miat poczu-
cie, zeto los chciatl, zeby si¢ spotkali. Wtedy byt kompletnie bezsiiny, teraz miat szanse
uratowa¢ cho¢ jedno zycie.

Jack powiedzial mu, ze dostat wyrazne rozkazy. Miat odnalez¢ wszystkich tych,
ktorzy sa zamieszani w handel kobietami i wyeliminowa¢ ich ze spoteczenstwa, stosujac
~wszelkie stosowne srodki". Z zachowaniem dyskrecji, ma si¢ rozumie¢. Wstydliwa dla
monarchii sprawa nie mogta ujrzec swiatta dziennego.

Puck zamierzat dopomac bratu, ale dopiero gdy kuzynka panny Hackett zostanie

zwrocona rodzinie bez uszczerbku dla reputagii.



- Puck?

Otrzasnat si¢ z zamysleniai ujrzat w drzwiach Regine. Zdj¢ta cata bizuterig, zwia-
zata wlosy w luzny wezet na karku i wiozyta skromna czarng suknie, ktora z cata pewno-
$Cia nie nalezatado nig.

Prébowata zrobi¢ wszystko, zeby nie rzucat sie w oczy i byta wyraznie wystraszo-
na, a mimo to wygladata przeslicznie. | bytataka dzielna, gotowa porwac si¢ z motyka na
stonce, byle tylko wyrwaé¢ kuzynke ze szpondéw bezwzglednych oprawcdéw. Z poczatku
wpadta mu w oko ze wzgledu na swoja nieprzecietng urodg, ale ostatnio coraz czescig
przytapywat si¢ natym, ze podoba mu sie takze z innych wzgledow. Szczerze ja podzi-
wiat. Nigdy dotad nie spotkat takig kobiety jak onai prawdopodobnie juz nigdy nie spo-
tka.

Uktonit si¢ nisko.

- Z kim mam przyjemnos¢? - zapytat z zachwytem.

Usmiechnetasie, ajemu wiasnie o to chodzito.

- Ach, juz wiem. Poznaj¢ ten cudowny usmiech. Panna Hackett, nieprawdaz? Coz
za mita niespodzianka.

- Ze wszystkiego stroisz sobie zarty - upomniata go bez przekonania. - To nglep-
sza sukienka Hanks. Ptaszcz i buty tez pozyczytam od nig. Jesli bedziemy musieli biec,
bedzie mi w nich znacznie wygodnigj niz w moich wiasnych trzewikach. Dokad si¢ wy-
bieramy?

- Uprzedzam zawczasu, ze kiedy dotrzemy na migsce, nie wysciubisz nosa z po-
wozu. Bedzie nam towarzyszyt pan Tripp. A jedziemy do Covent Garden na poszukiwa-
nie osobnika o nazwisku La Reina, cho¢ szczerze méwiac, watpie, aby w istocie tak sie
nazywat. To co, ruszamy w drogg.

Podata mu ramig.

- LaReina? To po hiszpansku , krélowa" - powiedziata, zgjmujac miesce w powo-
zie. - Rzeczywiscie, dos¢ nietypowe nazwisko dla mezczyzny.

- Cbz, powiem tylko, ze 6w mezczyzna ma tez dosé nietypowe zgecie... Wediug
Davy'ego La Reina pracuje dla jednego z mezczyzn, ktdrzy jak by to ujaé... opiekuja

Si¢... damami do towarzystwa.



- Ach, masz na mysli rgfura? - skrdcita jego meki, przy okazji wprawigac go w
ostupienie.

- Jestem wstrzasniety, mtoda damo. Nie powinnas zna¢ takich stow.

Spuscitawzrok.

- OQjciec ma w hibliotece Klasyczny slownik jezyka wulgarnego autorstwa pana
Francesa Grose'a. Pomyslatam, ze taka lektura moze by¢ pouczajaca. | byta

- Przeczytatas catos¢? Czy zorientowawszy si¢, co trzymasz w reku, szybko odto-
zytas tom na potke? Widze, ze sporo definicji zostato ci w gtowie.

- Nie bywam w towarzystwie tak cze¢sto jak Miranda. Mam sporo wolnego czasu.

- Ach tak... Ide o zaklad, ze nie brak ci tez ochoty, aby zapoznawat si¢ z zakaza-
nymi dzietami.

- To przez babke Hackett. Badz uprzegmy zrzuci¢ wing nania i powiedz mi wresz-
cie cos wiecg natemat owego La Reiny. Wiesz przeciez, ze nielatwo wprawi¢ mnie w
zaktopotanie. W kazdym razie nie tak tatwo jak inne panny.

- Owszem, zauwazytem, ale mnie si¢ czasem udge - stwierdzit z zadowoleniem. -
Skoro nalegasz, powtorze ci to, co ustyszatem do Davy'ego. Otdz rzeczony rajfur obstu-
guje rewir znajdujacy Sie nieopodal budynku, w ktérym odbyla si¢ feralna maskarada,
pan La Reina zas strzeze dziewczat oferujacych tam swoje ustugi, w zwiazku z licznymi
zaginieciami, rzecz jasna. Dla niepoznaki patroluje okolice w przebraniu kobiety, zeby
nie odstrasza¢ potencjalng klienteli, jak mniemam. Pono¢ nie jest szczegdlnie rosly, za
to niezwykle bieglty w postugiwaniu si¢ sztyletem.

- Hm... bardzo zmyslinie... Ciekawe, czy La Reina prezentuje Si¢ znosnie w sukien-
ce.

- Sama ocenisz, kiedy go namierzymy. Tak czy owak, styszatem, ze w piatek wie-
czorem znalazto si¢ kilku rozochoconych pandw, ktérzy probowali mu sie narzuca, gdy
przechadzat si¢ w pojedynke po ulicy.

- W piatek wieczorem? Wspaniale! To przeciez tego samego dnia, w ktérym poj-
mano Mirande. Myslisz, ze pan La Reina bedzie w stanie powiedzie¢ ham cos wiecg 0
porywaczach?

- W istocie. Taki jest cel naszeg dzisiejszej wycieczki.



Regina chwycita go zarami¢ i spojrzata na niego, jakby podarowat jg gwiazdke z
nieba.

- Mozesz mnie teraz pocatowac - rzekt z szerokim usmiechem. - Pozwalam ci.

- Alez pan dzis pewny siebie, panie Blackthorn. Pozwoli pan, ze wstrzymam si¢ z
nagrodzeniem panskich wysitkéw, do chwili gdy rozmowimy si¢ z panem La Rena.
Chyba, ze bedzie pan mocno nalegat...

- Owszem, nalegam - odpart i porwat ja w ramiona.

Usmiechata si¢, kiedy ich usta si¢ zetknety, wykorzystat wiec sposobnosé, by po-
giebi¢ pocatunek. Nie opierata si¢. Gdy catowat ja po raz pierwszy, myslat wytacznie o
jg ciele i wlasnych zadzach. Teraz catowat kobiete, ktora znat i darzyt uczuciem. Teraz
wiedziat juz, ze jest nietylko pigkna, lecz takze dzielna, bystrai dowcipna.

Do diabta z ambicjami jg ojca. Do diabta z wytwornym towarzystwem i hipokry-
Zja tego zepsutego spoteczenstwa. Regina nalezy do niego.

Sq sobie przeznaczeni. To losich ze soba zetknat i dlatego nie pozwoli jg odesc.
Zostanie jego zona, chocby przyszio mu wojowaé o nig z catym swiatem.

- Wiesz, ze zatoba szalg¢? - szepnat jg do ucha.

- Pewnie, ze wiem - odpowiedziata, przytulgac policzek do jego policzka.

Niemal si¢ rozesmiat. Odsunat ja lekko | spojrzal jg w oczy.

- Stucham? Skad niby to wiesz, zuchwata pannico?

Zasmiatasie w glos.

- Puck, dopiero co mnie catowates. Rzektabym, ze z niematym zapatem. A jakis
czas temu pozwolites sobie na inne... poufatosci. Pozwolites mi dostownie wtargnaé¢ w
swoje zycie z butami. Narazates | wcigz narazasz Si¢ Z mojego powodu na powazne nie-
bezpieczenstwo. Przypuszczam, ze wywroécitam ci $wiat do gory nogami, aty nic sobie z
tego nie robisz. M§j gjciec to cztowiek bezwzgledny i zdolny do najgorsze podiosci.
Mozesz si¢ znalez¢ w powaznych tarapatach. Gdyby dotarty do niego wiesci o tym, co
teraz wyprawiamy, kazatby poda¢ sobie twoja gtowe na talerzu. Porwales przeciez jego
zong! W zwiazku z powyzszym wole myslec, ze szalgesz za mna, a nie ze zwyczajnie
postradates zmysty. Jesli jestem w bigdzie, nie informuj mnie o tym z taski swojg. W



koncu jestem z toba samaw ciemnym powozie, a nigdy wczesnigj nie miatam do czynie-
nia z obtagkanym. Nie wiedziatabym, co z takim poczaé.

Tym razem nie wytrzymat i wybuchnat smiechem.

- Wybacz - powiedziat po dobrg minucie, kiedy w koncu nieco ochtonat i przestat
chichota. - Juz jestem powazny.

- Akurat. Nigdy nie jestes powazny. Nawet wtedy, gdy ci Si¢ zdge, ze jestes. W
kazdg sytuacji potrafisz odnalez¢ dobre strony. Nawet w ngjgorszych razach nie tracisz
poczucia humoru ani nadziei na szczesliwe zakonczenie. To jedna z twoich ngjbardzig
ujmujacych cech. To dzigki tobie jestem taka dzielna. Gdybys nie byt, jaki jestes, jak nic
trzestabym si¢ teraz ze strachu. Czy mi si¢ zdaje, czy to Davy pokrzykuje do nas z kozta?

Puck natychmiast wyjrzat przez okno.

- Panie Tripp! Czyzby znalazt pan tego, kogo szukamy?

- Tak, '$nie panie. Widze go jak na dtoni. Cudnie wyglonda w tych rézowych tiu-
lach.

- Niech pan kaze stangretowi zatrzyma¢ pow0z i zeskoczy na dot.

- Sie robi, 'snie panie. Ejze tam! Panie Queen! No i gdzie pan tak leci? Mam tu
jednego 'Snie pana, co to chce z panem porozmawiac. To zacny pan, nie trza przed nim
uciekaé. No, stgjze, cztowieku, jak do ciebie méwiem! Ech, piorun by to strzelit!

Robin wziat do reki swoja smiercionosna laske i odwrocit sie do Hackettowny.

- Nie waz Si¢ stad ruszac, kobieto. Przyprowadze La Reing do ciebie.

Przygryztawarge i skingta gtowa.

- Grzeczna dziewczynka. - Cmoknat ja w czoto i wypadiszy na ulice, popedzit za
Davym, ktory scigat juz pana Queena.

Spowita w roz fatszywa kurtyzana biegta daleko przed nimi z podniesiona spodni-
ca, spod ktorg wystawaty owtosione tydki. W pewnym momencie skrecita nieoczekiwar
nie w boczna algke i znikneta

Davy usitowat zmieni¢ gwattownie kierunek, poslizgnat si¢ i wyladowat plecami w
katuzy.



- Wstajemy, wstgemy, panie Tripp, nie pora zbija¢ baki - zawolat Blackthorn,
przeskakujac nad oszotomionym chtopakiem. Nie popelnit jego biedu i spokojnie poko-
nat ostry zakret. Dopadt La Reing, gdy ten wdrapywat si¢ na stary drewniany ptot.

- Stgj! - odezwat sie, chwytajac uciekiniera za spodnice. - Chce tylko porozma-
wiac. Sowicie ci zato zaptace. Chyba ze zndw sprébujesz kopnaé¢ mnie w gtowe, mtoda
damo.

- Nie jestem zadna da... Au! Zostaw mnie, ty...

Robin ztapat go za noge, a druga reka szarpnat ile sit gustowng rézowa sukienke.
Spréchniate ogrodzenie rozleciato sic w pyt, a pan Queen zleciat w dot razem z roztrza-
skanymi deskami.

Puck bynamnig go nie puscit, wicc obydwa] znalezli si¢ na trotuarze. Jeden na
drugim.

La Reina byt sporo mnigjszy. Blackthorn bez ktopotu zrzucit go z siebiei przydusit
twarza do ziemi.

- Nawet nie prébuj siega¢ po noz - ostrzegt, uspokajgjac oddech. - Nie pochwalam
przemocy, ale zniszczytes mi odzienie, a bardzo tego nie lubig. Jeszcze raz mi si¢ nara-
zisz, aprzestane by¢ taki mity.

- Nie... nie... nie moge od-dychac...

- Doprawdy? A musisz? Jesli zechcesz ze mna rozmawia¢, oddech bedzie ci po-
trzebny, jesli nie, nie widze powodu, bys miat w dalszym ciagu zabiera¢ innym tlen.

La Reinavel pan Queen, czy jakkolwiek si¢ nazywat, zaczat Si¢ szarpac | wierzgat
niczym znarowiony kon. Wkrotce pojat jednak, ze jego wysitki pozostana bezowocne.

- Co... co chcesz wiedzie¢?

Robin poluzowat uchwyt i skoczyt na rowne nogi. Odnalaziszy laske, wymierzyt
g ostrze w okolice gardia Queena.

- Sztylet, mojaty upadta gotabeczko - poprosit stodko w chwili, gdy na horyzoncie
pojawit si¢ Davy. - Wyjmij go i odrzu¢ na bok. | nie martw si¢, mgj pomocnik go dla
ciebie przechowa. Tak, tak, panie Tripp, miatem namysli pana.

Schwytany zrobit, co mu kazano.



- | po co$ uciekat, cztowieku? - odezwat sie Davy, podnoszac z ziemi néz. - Prosi-
tem, przecie, zebys poczekat. 'Snie pan pogada¢ tylko chce.

- A propos, panie Tripp. Mata wskazéwka na przysztosé¢. Kiedy pragniemy poroz-
mawiac z kims$, kto moze nie zechcie¢ rozmawia¢ z nami, nie wrzeszczymy do delikwen-
ta z daleka. Zamiast tego podchodzimy cichutko i jak ngjuprzeimig klepiemy jegomoscia
po ramieniu, ewentualnie chwytamy mocno za wspomniane wczesnig ramig. Zapamigta
pan?

Mtodzieniec kiwnat z zapatlem gtowa.

- Zeby deli-delinkwent nie nawiat? Jasne jak stonce, '$nie panie. Zapamietam.

- Znakomicie! Widze, ze pojetny z pana uczen. Zechca panowie ruszy¢ w droge
powrotng do powozu? Panienka przodem, bardzo prosze.

- Zadna ze mnie panienkal - nastroszyt sie¢ La Reina. - Juz ja ci porachuje kosci,
czeka no tylko, niech cie dorwe, Tripp! Zarazo jednal Wiasna matka cie nie rozpoznal

Blackthorn wciaz trzymat ostrze przy plecach Queena. Davy nie czut si¢ wigc ani
troche zagrozony. Niewiele myslac, skoczyt przed La Reing i odtanczyt przed nim blizg
nieokreslony taniec. Gtosno przy tym cmokat i wydymat catusnie usta.

- O, Jezusicku, umieram ze strachu! Stowo dajem! - wrzasnat na koniec, rechoczac
jak opetany.

- Panie Tripp, wiasnie postanowitem zatrzyma¢ pana u siebie na stuzbie. Zabiore
pana do swojg wigjskig posiadtosci w charakterze maskotki. - Puck znakomicie si¢ ba-
wit, cho¢ jego nieskazitelne do niedawna ubranie nasigkneto woda z katuzy tudziez in-
nymi ulicznymi cieczami, ktorych pochodzenia wolat nie dociekac. - Moze pan wziaé
sobie moj kapelusz. O, widzi pan? Tam lezy. Darowuj¢ go panu w prezencie. Sam raczej
nie bede go juz nosit.

Zadowolony Davy pobiegt po rzeczone nakrycie gtowy i natychmiast je przymie-
rzyt. Gdyby nie odstg ace uszy, zapewne zupetnie zakrytoby mu twarz.

Niebawem cata tréjka wroécita do powozu i czekgjaceg w nim Reginy.

Niezwykle udana eskapada, pomyslat Robin na widok jg usmiechu. A przeciez

noc jeszcze mioda...



ROZDZIAL DZIEWIATY

Regina podkulita nogi i umosciwszy si¢ na kanapie, poprawita szlafrok, ktory za-
krywat ja niemal od stop do gtow.

Miata nadzigje, ze pan La Reina nie bedzie zgorszony, widzac ja w nocnym strojul.
Zreszta nie byta pewna, czy Puck go ze soba przyprowadzi.

Kiedy zegar wybit péinoc, po raz kolgny zadata sobie pytanie, co si¢ wiasciwie
wydarzyto. Jedno byto pewne, sadzac po tym, w jakim stanie panowie wrocili do powo-
zu, nocna wyprawa obfitowata w nieoczekiwane zwroty akcji.

Z rozowg sukni Queena pozostaty jedynie zatosne strzepy, Davy mial na gtowie o
trzy numery za duzy kapelusz Blackthorna, ktory trzymat sie na jego czaszce wytacznie
za sprawa odstgjacych uszu, Puck zas byt przemoczony do suchg nitki, ajego szykowne
spodnie doznaty znacznego uszczerbku w co ngimnig kilku miejscach.

W dodatku wszyscy trzej niemozliwie cuchngli, w zwiazku z tym wracali do domu
na kozle. Wygladali, jakby wytarzali si¢ w rynsztoku, ale o dziwo, sprawiali wrazenie
zadowolonych, z wyjatkiem moze La Reiny, ktory raczeg nie byt zachwycony finatem
Wieczorul.

Znudzona diugim czekaniem podeszta do biblioteczki i zacze¢ta przegladac grzbiety
ksigzek. Jeden z tomdw przykut jgj uwage, poniewaz byt wyjatkowo zniszczony, zapew-
ne za sprawa cz¢stego uzywania.

Zdjetago ostroznie z potki i otworzyta na stronie tytutowsy.

Och, to Eneida Wergiliusza, znata jaq bardzo dobrze, podobnie jak Iliade i Odysge
Homera. To wiasnie w Eneidzie opisana jest szczegbétowo historia konia trojanskiego.
Owa opowies¢ zawsze ja fascynowata. Do tg pory nie mogta zrozumiec, dlaczego Tro-
janie przyjeli podarunek od pokonang armii Grekow. Coz, decyzje podjeli pijani zwycie-
stwem mezczyzni. Kazda zdrowa na umysle kobieta od razu zwietrzytaby podstep.

Kiedy odkladata poemat na migjsce, ustyszata kroki. Odwrocita si¢ z usmiechem
przekonana, ze zobaczy Pucka.

- Kim pan jest? - zapytata wystraszona, ujrzawszy na progu zupetnie obcego czio-
wieka.



Z cala pewnoscia nie byt stuzacym. Stuzacy nie klanigja si¢ z tak wyszukana galan-
teria | nie nosza wytwornych, szytych na miare ubran. Niezngiomy miat ciemne wiosy |
ciemng karnagje, jakby spedzat wiele czasu na stoncu. Poza tym byt boda nagjprzystoj-
nigszym mezczyzna, jakiego kiedykolwiek widziata. Jego olsniewajaca uroda i onie-
smielgacy sposdb bycia sprawily, ze przeszly jg po plecach ciarki. | to przenikliwe spoj-
rzenie... brr...

W dodatku wydawat si¢ zupetnie jg nie dostrzegac. Wszedt do bawialni jak gdyby
nigdy nic, chwycit karafke | nalat sobie wina.

Juz miata zacza¢ wrzeszczed, kiedy raptem odwrocit sie w jg strone i uniést kieli-
szek, jakby wznosit toast. Oprozniwszy jednym haustem jego zawartosé, raczyt sie
wreszcie odezwac.

- Mogtbym zapyta¢ pania 0 to samo, panno Hackett. Na szczescie, uprzedzono
mnie o pani bytnosci w domu, ktory pono¢ w czesci nalezy do mnie. Tak przyngmniej
styszatem. MQj niepoprawny brat, jak mniemam, jest w tg chwili zgjety czym innym. Ide
0 zaklad, ze prébuje uczyni¢ ze swojego zycia jeszcze wiekszy niz dotad galimatias, o ile
to w ogodle mozliwe. Wiasciwie nie mus sSi¢ wysilaé, juz teraz tkwi po uszy w kompl et-
nym chaosie. Prawdopodobnie nie styszat o tym, ze porywaczy karze si¢ w tym krau
stryczkiem. Pani rozumie, diugo przebywat we Francji... To pewnie dlatego nie obawiat
Si¢ uprowadzi¢ pani oraz dwoch innych kobiet z pani rodziny.

Nie spodobat jg sie sposob, w jaki méwit o Pucku, ale postanowita to wspaniato-
myslnie przemilcze¢. Uznala, ze tak to juz jest pomigdzy rodzenstwem. Tym starszym
wydaje si¢, ze ci mtodsi nigdy nie dorastaja.

- Spiesz¢ poinformowac, panie Blackthorn, ze nie zostatysmy porwane. Jestesmy
tu gos¢mi. Mam przyjemnos¢ z panem Johnem Blackthornem, prawda? Alias Black Jac-
kiem? Nie dziwota, ze tak pana nazywaja. Z tak posgpnym usposobieniem... Przypusz-
czam, ze nie miatby pan nic przeciwko temu, by nazywano pana Jackiem Ponurakiem. Z
tego, co widzg, robi pan, co w jego mocy, aby zastuzy¢ nataki przydomek.

Szczery usmiech zmienial jego nachmurzong twarz nie do poznania. Dzigki niemu

wydawat si¢ jeszcze bardzig pociagajacy.



- Trafita pani w samo sedno, panno Hackett. A méwiac powaznie, cala ta sprawa
wydaje mi si¢ dos¢ zabawna, ale zapewniam, ze mam ku temu powody. Widzi pani, to
nie jest pierwszy raz, kiedy jeden z moich drogich braciszkow przetrzymuje w tym domu
mioda dame. Puck prawdopodobnie wpadt na 6w pomyst wiasnie dzicki Beau. Tak czy
Inaczg), zachowatem si¢ niewybaczalnie, za co pragne pania przeprosi¢. Prosze usiasé |
powiedzie¢ mi, czy Robin jest w domu.

Reggie zg¢ta jedno z krzeset po czym zaczeta marudzi¢ przy poprawianiu szlafro-
ka. Gtownie po to, zeby da¢ sobie czas na sformutowanie odpowiedzi.

- Nie wiem, mozliwe, ze wyszedt. Mam mu przekazac, ze pan byt i ze chciatby si¢
pan z nim zobaczy¢?

- Czyzby subtelnie dawata mi pani do zrozumienia, ze powinienem juz pania opu-
$Ci¢? - Jack usiadt naprzeciw nig i zatozyt noge na noge. - Pozwoli pani, ze jednak zo-
staneg. Zaczekamy naniego razem.

- Jak pan sobie zyczy, panie Blackthorn - odparta uktadnie, cho¢ dobry obycza na-
kazywat, aby jak ngjszybcig pozegnata si¢ | wyszia z pokoju. Musiata jednak zobaczy¢
si¢ z Puckiem. - Uprzedzam jednak, ze nie zamierzam prowadzi¢ z panem uprzemej
rozmowy o btahostkach. Szkoda na to czasu. Przegjde od razu do rzeczy. Poczynit pan ja
kies postepy w sledztwie? Czy tez przyszedt pan tu po to, zeby wyciagnaé¢ jakies in-
formacje od Robina?

- Winszuje, panno Hackett, opanowata pani sztuke wygtaszania uszczypliwosci do
mistrzostwa. Co do pani pytania, by¢ moze poczynitbym wieksze postepy, gdyby mgj
szanowny brat miat do mnie odrobing wigcg zaufania i podzielit si¢ ze mna swoja wie-
dza. Na przyktad na temat migsca, w ktorym odbyta sie maskarada. Ta, podczas ktorej
znikneta pani kuzynka.

- Nie powiedziat panu? - spytata, udgac zdziwienie. - Chybaistotnie panu nie ufa.

- Alez ufa, natyle, naile ja ufam jemu. Jeden z moich ngjlepszych ludzi spedzit ca-
ty wczorgjszy | dzisigjszy dzien na sledzeniu Robina. Pani rozumie, nie chciatem, zeby
miodszy braciszek wpakowat sic¢ w jakies nowe tarapaty. | czego sie dowiaduje? Otoz

braciszek zaczat uprawiaé¢ zupetnie nowa dyscypling sportu, bieganie za nieszczesnymi



niewiastami w podejrzang okolicy. Wyznam, ze wielce mnie to zaintrygowato. Ale pani
zapewne nic o tym nie wie, nieprawdaz?

Z trudem powstrzymata usmiech.

- Jedyne, co mi naten temat wiadomo, panie Blackthorn, to to ze panski najlepszy
cziowiek powinien sprawi¢ sobie okulary.

- Ma pani racje. To nie jest mgj najlepszy cztowiek. Puck pomachat mu z kozia, a
ten osiol sam mi si¢ do tego przyznat.

- Puck go zobaczyt i mu pomachat?

- Wiasciwie to nie pomachat. Postat mu buziaka. Mgj brat uwielbia dramatyczne
gesty.

- A pan doskonale o tym wie, bo takze ma pan do takich gestéw sktonnosci. Zga-
ditam?

Jego usmiech zaczynat wyprowadza¢ ja z réwnowagi, prawdopodobnie dlatego, ze
usmiechat si¢ niemal tak samo jak Robin. Byt dziwny, ale zaczynata go lubié.

- Proponuje, abysmy zostali przyjaciétmi, Regino. MQj brat bedzie zadowolony, ai
sprawa pani kuzynki moze na tym tylko zyskac. Nie mamy zbyt wiele czasu. Odkad
rozmawiatem po raz ostatni z Puckiem, zaginety kolgne dwie mtode kobiety. Ktos naj-
wyraznig bardzo Si¢ spieszy, zeby zaladowaé dziewczgtami caty statek, jakby wyzna-
czono mu konkretny termin wyptyniecia z portu. Jesli si¢ spoznimy, pani krewna bedzie
straconanawieki. Nie odzyskamy jg, jezeli opusci krgj.

Wystraszyla si¢ nie na zarty.

- Wie pan, kiedy uptywa ow termin? | ile jeszcze zamierzaja porwa¢ 0sob? Nie,
niech pan nie odpowiada. Zaden cywilizowany cztowiek nie moze wiedzieé ani rozumiet
tego, czym kieruja si¢ ludzie tak zepsuci, ze gotowi sa sprzedawaé innych ludzi.

- Alez, Regino, to wiasnie jest kluczem do rozwiazania tef zagadki - stwierdzit z
przekonaniem Jack. - Musimy zrozumie¢ tych szubrawcow, a nawet nigako wejs¢ w ich
skore. To jedyny sposob, aby ich odnalezé. | potozy¢ kres haniebng dziatalnosci, na kto-
rgl zbijga fortuny. Szukamy kogos, kto jest catkowicie pozbawiony sumienia i jakich-

kolwiek skruputdw, kogos, dla kogo licza sie wytacznie pieniadze, a inni ludzie sa cos



warci tylko tyle, ile da si¢ ha nich zarobi¢. - Usmiechnat si¢ tagodnie. - Pewnie nie zna
pani nikogo takiego?

- Nie - odparta przez scisnicte gardto. - Nie znam... nikogo takiego... - Ku swe
niewystowiong uldze ustyszata na korytarzu kroki.

Po chwili do pokoju wkroczyt Puck. Poprawiat starannie mankiety i udawat, ze nie
ma pojecia 0 obecnosci brata. Wygladato na to, ze panowie od dawna prowadza ze soba
te swoista gre. Obydwa) znali jg reguty i obydwa) doskonale si¢ bawili.

- Jack, jak to mito, ze postanowites ztozy¢ nam nieoczekiwanag wizyte. To nic, ze
przychodzisz o tak niestosowneg porze. Regino, wygladasz przeslicznie. Doprawdy, uro-
czy dezahil. A przy tym niezwykle skromny. Dziwi¢ Si¢, ze Si¢ nie wystraszytas i nie
uciektas. Nie chce cie martwi¢, Black Jack, ale nggwyraznig tracisz forme. Z tego, co
styszatem, kobiety i dzieci zazwyczaj pierzchaja na sam twéj widok. Ze nie wspomng 0
przeszywajacym do szpiku kosci spojrzeniu i tym podobnych...

- Zuchwaty szczeniak - odpart dobrodusznie Jack, po czym natychmiast zmienit
ton. - Czego si¢ dowiedziates od La Reiny?

Mtodszy Blackthorn uniést brew i zerknat wyczekujaco na Regine.

- Nie patrz namnie. To niejamu powiedziatam. Kazat ci¢ sledzi¢.

- Ach, racja. Dickie Carstairs. Depcze mi po pigtach od kilku dni. Uczepit si¢ mnie
niczym rzep psiego ogona. Gdyby byt nieco mtodszy, kto wie, czybym go nie usynowit.
Ale ze zdotat odkry¢ nazwisko mtodg damy, ktdra scigatem? To ci dopiero nowina.
Stowo daje, nie spodziewatem si¢. Wydawalo mi sSi¢, ze nasz Dickie nie potrafi nawet
odnalez¢ drogi do wiasnego domu.

Panna Hackett zakryta usta dionia, zeby ukry¢ usmiech. W ogdle nie powinno jg
tu by¢. Pora byta wigcg niz niestosowna, a ona miata na sobie wigcg niz niestosowny
strgj. W dodatku znakomicie si¢ bawita, stuchagjac stownych potyczek pomiedzy bracmi,
ktorzy bardzo sie od siebie réznili, a mimo to byli sobie niezwykle oddani. Pomyslata o
swojg biedng) kuzyncei od razu spowazniata.

- Jack powiedziat mi wiasnie, ze zagineta kolgjna dwojka dziewczat - ozngmita,

aby sprowadzi¢ rozmowe na wiasciwe tory. - Skarzyt si¢ tez, ze nie wspomniates mu o



maskaradzie. Moze zechciatbys stresci¢ nam przebieg swojg rozmowy z La Reing? Do-
wiedziales si¢ czegos?

Puck spojrzat na brata.

- Dwie kolejne kobiety? lle to juz bedzie razem?

- Ponad dwa tuziny, wliczajac twoja kuzynke, Regino. Wydawac by si¢ mogto, ze
taka liczba w zupetnosci wystarczy, aby zapelni¢ tadowni¢ statku, szkoput w tym, ze
wigkszos¢ uprowadzonych to ulicznice, a te jak wiadomo sa warte znacznie mnig niz...
Pani wybaczy, panno Hackett, usituj¢ powiedzie¢, dos¢ zreszta nieudolnie, ze gdybym
byt ojcem drobngj jasnowltosg debiutantki, pilnowatbym jg teraz jak okaw gtowie.

- Wiadze nadal nie zamierzagja ujawnic¢ faktow i ostrzec obywateli? Probowates ich
przekonac¢, aci durnie nadal upiergja si¢ przy swoim?

- Owszem. Z oczywistych powodow. Dla monarchii to niezwykle delikatna spra-
wa. Wielce ktopotliwai , niefortunna’. Jak sadzisz, dlaczego kazali si¢ tym zga¢ wiasnie
mnie? Osobie, ktdra czasem wykonuje za nich czarna robote i ktéra oficjalnie nie istnie-
je?ldzie o to, aby ukrdoci¢ Ow proceder, wyeliminowaé sprawcow, a potem jak nagjszyb-
cig o wszystkich zapomnie¢. Pozamiatat i odetchna¢ z ulga. Bytbym ci wdzieczny, bra-
cie, gdybys okazat mi odrobing wiccel wsparcia. Zalezy mi na tym, zeby doprowadzié¢
rzecz do konca. Zdradzisz nam wreszcie, co ci powiedziata panienka, za ktora tak ofiar-
nie ganiates po ulicach?

Robin nalat sobie winai podszedt do kominka.

- LaReina, araczg pan Queen...

- Zaraz - przerwat mu Jack. - Zmyst obserwacji Dickiego pozostawia wiele do zy-
czenia, ale nie przypuszczatem, ze ten osiol jest az tak slepy. Chcesz powiedzied, ze owa
mioda damato w rzeczywistosci megzczyzna?

- Nieinaczg. M¢zczyzna, tyle ze w damskich fatataszkach. Pewien rgjfur zatrudnia
go do opieki nad swoimi upadtymi anictami. Nie tylko my wiemy, co Si¢ dzige w mie-
scie i nie tylko my polujemy na porywaczy. Nie musze¢ chyba ttumaczy¢ nic wigceg? Do-
dam jedynie, ze nasz dzielny obronca ulicznic o dziwo sam okazat si¢ catkiem ponetna
kobieta. Na tyle pongtna, ze wzigto go za filigranowa blondynke i pojmano. W piatek w
nocy, czyli w dniu maskarady. Napadli prawdopodobnie ci sami sprawcy, ktorzy upro-



wadzili Mirande. Rzecz miata bowiem migsce mnie wigcg w tym samym czasiei w tg
samej okolicy. Nie wydae mi si¢, aby mogt to by¢ zwyczany zbieg okolicznosci.

- Stusznie - zgodzit si¢ starszy Blackthorn. - Co dalgj?

Robin spojrzat na Reging, ktéra kiwneta zachecajaco gtowa.

- Prosze, opowiedz nam wszystko ze szczegotami.

- Ot6z Queen zostat zaatakowany od tytu i ogtuszony jakims$ ciezkim przedmiotem,
przypuszczalnie kamieniem. Nie stracit przytomnosci tylko dzieki grubg peruce. Potem
wrzucono go do zniszczonego powozu. Okna byly zabite i panowaty dantejskie ciemno-
sci. Niczego nie widziat, ale jest pewien, ze byl tam ktos jeszcze. Nieprzytomna kobieta,
na ktorel wyladowat. Wyczut zapach laudanum, wiec pewnie ja odurzono. Nie potrafitby
powiedziec¢, czy to byta Miranda, nawet gdybysmy pokazali mu jg podobizneg. Nasz

La Reina postanowit niczego nie robi¢ i zaczeka¢ na okazje do ucieczki. Kiedy po-
jazd zatrzymat Sie w porcie, powitat porywaczy wyjatkowo paskudnym nozem, ktory
zawsze nosi przy sobie. Potem wyskoczyt na zewnatrz i uciekt. Jak to sam obrazowo
ujal, cytuje: ,,Podwinot kieckie i pogalopowat ile bozia sit dataw kulasach". Nie pamigta
niestety nazwy ulicy, ale twierdzi, ze jazda trwata nie dtuzg niz kwadrans. Pami¢ta za to
silny zapach tytoniu, ktory unosit si¢ w powietrzu, zapewne z pobliskiego sktadu. Jedno i
drugie oznacza, ze wywieziono go ng prawdopodobnig do londynskich dokow.

- Gdzieteraz jest?

- Razem z naszym drogim Dickiem. Niebawem przyjdzie do siebie. Mozesz oczy-
wiscie zmiazdzy¢é mu kciuki, ale jestem przekonany, ze i bez tego wyspiewal nam
wszystko, co wiedziat.

Puck odwrdcit sie do Reginy i spojrzat na nig ze wspotczuciem.

- Wiem, zeto, co ustyszatas, byto straszne, ale poczynilismy postepy.

- Tak, ale mysle o tym, jak bardzo Randy musiata by¢ przerazona. Tanczyta na ba-
lu, a potem nagle padta ofiarg niegodziwcow, ktorzy potraktowali ja jak worek maki i
uprowadzili Bog wie gdzie. A ten Queen? Czemu jg nie pomogt? Zostawit ja naich ta-
sce...

- Uwierz mi, ze bardzo tego zatuje. | bedzie zatowat jeszcze co nggmnig przez kil-
kadni, jak sadze.



- No prosze, a do niedawana krytykowates moje metody - wtracit Jack. - Dobra ro-
bota, braciszku. Jestem z ciebie dumny. Ale czeka nas trudne zadanie. Przeszukanie do-
kow moze potrwaé miesigc. Nawet gdybysmy dysponowali duza liczba ludzi. To ogrom-
ny obszar.

- Prawda, ae przyngimnig wiemy, gdzie szuka¢. Byloby znacznie gorzg, gdyby-
smy musieli przeczesa¢ kazdy port naTamizie.

- Zaangazujemy w sprawe policje z Bow Street. Kazemy im obserwowaé doki i
donosi¢ nam o wszelkich nietypowych zdarzeniach. Ale obawiam si¢, ze to na nic. Po-
rywacze moga mie¢ tam tylko niewielka 16dz. Wiasciwy statek mogli zacumowac gdzie-
kolwiek, nawet na srodku rzeki. Powinnismy podejs¢ do sprawy z inng strony...

Regina popatrzyta na braci, zastanawigac si¢, czy nadal cos przed soba ukrywaja.
Uznata, ze to catkiem mozliwe.

- Co powiecie na koniatrojanskiego? - wypalita ni stad, ni zowad.

Obg popatrzyli na nia z pobtazliwymi usmiechami. Puck wygladat na szczerze
ubawionego.

- Mamy ogtosi¢ kleske 1 wysta¢ handlarzom niewolnikdéw drewnianego konia? Z
dopiskiem: ,,wygraliscie, ponieslismy porazke, aby tego dowies¢, darowujemy wam tego
oto slicznego konika"? To chyba nie jest ngjlepszy pomyst.

- B§j sie Boga, bracie - upomniat go Jack. - | to ma by¢ to twoje stynne poczucie
humoru? Dziw, ze jeszcze ci¢ nikt nie ukatrupit. Panna Hackett chetnie sprataby cie na
kwasne jabtko, jak widze¢. Wybacz mu, Regino. Odgrywa rol¢ btazna od tak dawna, ze
Czasem zapomina o tym, ze ma gtowe na karku i ze wypadatoby od czasu do czasu j€
uzyé. Nie mowita pani dostownie, prawda?

- Oczywiscie, ze nie, a Puck doskonale o tym wie.

- Naturalnie, ze wiem, lecz odpowiedz i tak brzmi nie.

- Ale...

- Nie ma zadnego ale. To wykluczone. Jack, zdg esz sobie chyba sprawe z tego, co
onamanamysli.

- Owszem. Po prostu wyrazita si¢ odrobineg nieprecyzyjnie. Miata na mysli konia
maskujacego, a nie trojanskiego.



- Jak dla mnie oboje mozecie go sobie nazwa¢ nawet kucykiem wabikiem! Niewie-
le mnie interesuje. Nigdy na cos takiego nie przystang. Rozum wam odjeto, stowo dg¢!

- Puck, nieirytuj sic - powiedziata spokojnie Reggie. - Pomysl tylko, a sam uznasz,
ze to nglepsze rozwiazanie. Macie racje, doki sa ogromne. Nigdy nie odngdziemy tam
Mirandy ani reszty dziewczat. Co innego, gdybysmy zrobili porywaczom maty prezent...

- Nie bedziesz niczyim prezentem, Regino. Nie zgadzam Si¢ i basta. ZastanOw Sie,
co moéwisz. To niedorzeczne. Prosisz, zebysmy wystawili ci¢ na ulice | zaczekai az te
kanalie cie porwa? Potem pewnie mielibysmy was $ledzi¢ do ich kryjowki. A kiedy ban-
dyci Sie spija albo pdjda spat, ty dzielnie zabierzesz im klucze i spokojnie otworzysz
nam drzwi. Mam racjg?

- Tak, o to mnig wigcg mi chodzito. - W jego ustach plan rzeczywiscie brzmiat
troche absurdalnie, ale byta pewna, ze jesli dopracuja pewne szczegoty, maja szanse na
powodzenie.

- J&sli ¢ to umkneto, przypominam, ze nie jestes blondynka - wytknat Robin, ale
miata nato gotowa odpowiedz.

- LaReinatez nie jest. Nie jest nawet kobieta, a mimo to dali si¢ nabra¢. Wystar-
czy, ze zngdziesz mi lepsza peruke.

Starszy Blackthorn odwrdcit sie i podszedt do stolika z alkoholem. Pewnie chciat
Im dac¢ troche swobody. Albo zanadto rozbawita go frustracja brata.

- Jestes za wysoka - wyliczat Robin.

- No tak, ale Jack méwi, ze handlarze sg zdesperowani. Zaczyna im Si¢ spieszyc¢,
wigc przestali przebierac. Jesli wyptyna, zanim ich dopadniemy, Miranda bedzie straco-
na.

Puck postat bratu mordercze spojrzenie, lecz ten wzruszyt tylko ramionami, a po-
tem si¢ usmiechnat.

- Moim zdaniem warto rozwazy¢ te propozycje¢ - ozngimit spokojnie. - Pomyst Re-
giny wydaje Si¢ catkiem do rzeczy.

Mtodszy Blackthorn sprawiat wrazenie, jakby miat ochote udusi¢ go gotymi reko-

ma



- Och, uspokojze sie, cztowieku, i zejdz na ziemie. Nie mOwie przeciez o pannie
Hackett. Boze uchowag. Nie ona bedzie przyneta. Zngdziemy kogos innego. Dobrze pa-
migtam, ze pan Queen pozostaje chwilowo nieosiggalny?

- Niestety. Na razie jest, uymijmy to, niedysponowany. Troszeczke Si¢, biedaczy-
sko, poturbowat. Chyba ztamat kilka zeber. Zupetnie nie wiem, w jaki sposob. Pewnie
Si¢ przewrdcit... Upadt tak niefortunnie, ze maw dodatku podbite oczy.

- Nic mu nie dolegato, kiedy go ostatni raz widziatam - powiedziala Reggie. -
Przyzng si¢, pobites go. | bardzo dobrze. Sama chetnie porachowatabym mu kosci. Jak
on mogt zostawi¢ tak Mirande? Byt uzbrojony! Mogt jg poméc!

- Jest pewna kobieta... - wtracit Jack - Znamy si¢ od lat. Mysle, ze za odpowiednig
cene, zgodzitaby si¢ zaryzykowag...

- Nie. To zbyt niebezpieczne. To ja powinnam nadstawi¢ gtowe. Przyczynitam si¢
do tego, co spotkato Randy. Gdybym nie ulegta ciekawosci i nie zgodzita sic jechat nate
okropng maskarade, nic ztego by sie nie stato. Puck, prosze, zgédz sie. Caly czas be-
dziesz blisko mnie. Moze nic z tego nie bedzie, ale nie dowiemy sie, dopoki nie spro-
bujemy.

Jack poklepat brata po ramieniu.

- Pozegnam was. Wroce jutro o dziesiatg i przedyskutujemy kwestie jeszcze raz.
W miedzyczasie udam sie do dokow. Moze nam sie poszczesci | kon pozostanie w stgj-
ni... Regino... - uktonit si¢ z galanteria. - To byla dla mnie prawdziwa przyjemnos¢. Do-
branoc.

- Dobranoc, Jack - odparta, zatujac, ze wychodzi. Czuta, ze Puck jest bardzo roz-
sierdzony. W koncu odwrocita sie, aby stawi¢ mu czoto. - Niewiele nam powiedziat, za
to my powiedzielismy mu wszystko.

- Coz, wiemy przyngmnig, ze zaginely jeszcze dwie kobiety.

- Czemu nie wspomniates mu wczesniej o maskaradzie?

- Sam nie wiem. Pewnie z przyzwyczgenia. A moze dlatego, ze Jack takze nie lubi
odstania¢ kart. Ale dobrze, ze przyszedt. Dzigki jego wizycie pozbede Si¢ wreszcie Dic-
kiego Carstairsa. Ten cztowiek jest subtelny jak stado stoni. - Usmiechnat si¢ | wzial ja
za reke. - Nie miatem czasu skomplementowaé twojel muslinowej zbroi. Wygladasz w



nig przecudnie. Jak zakonnica i kusicielka zarazem. Chetnie pozbytbym si¢ tych gu-
ziczkow.

- Nie prébuj zmieni¢ tematu. Nie uda ci sie odwroéci¢ mojg uwagi. Nadal uwazam,
ze to dobry pomyst. | wiem, ze nie pozwolitbys, zeby stato mi si¢ cos ztego.

- Twoja slepa wiara we mnie jest wzruszgaca, ale zrozum, Regino, nie jestem
wszechmocny. Pewnych rzeczy nie da si¢ przewiedzie¢. Pamigtasz, co mowit La Reina?
Nie mogtbym sta¢ z boku 1 przyglada¢ sie, jak ktos cie ogtusza, rzuca tobg niczym wor-
kiem ziemniakow, a nakoniec odurza cie laudanum.

- Tak, oczywiscie, masz racje. Nie przemyslatam tego doktadnie, ale Jack uwaza,
ze warto sprobowag.

- Jack uwielbia, gdy inni traca rezon, ajeszcze lepig, gdy grunt usuwaim si¢ spod
nog. To go bawi. Jesli przyjechal tu dzisig), zeby sprawdzi¢, dlaczego znalaztas sie w na-
szym domu, to dostat jasng odpowiedz. | jest z nig bardzo zadowolony. Przekonat si¢ na
wlasne oczy, ze owingtas mnie sobie wokot palca. Nie na tyle jednak, abym pozwolit ci
Si¢ porwac nato szalenstwo.

- Moze to i dobrze. Przyznaje, ze im diuzg si¢ nad tym zastanawiam, tym bardzig
wydaje mi si¢ to przerazgjace. Ale... nie moge przesta¢c mysle¢ o Mirandzie i o tym, co
teraz przezywa. Pewnie jg Sic wydaje, ze ja opuscilismy albo ze spisalismy ja na straty.
O mQj Boze, to takie straszne... - Zwiesita gtowe. - Musze co$ zrobi¢... Nie moge tylko
siedzie¢ bezczynnie w powozie i przygladac sig, jak ganiasz po ulicy jakichs dziwnych
typow... Musimy jg pomac...

- Chodz do mnie, moja stodka.

Puck otworzyt przed nig ramiona i mocno ja przytulit. Poczuta sie, jakby wrdcita
do domu.

- Zngdziemy ja. Cala i zdrowa. Dopoki przetrzymuja ja w Londynie, nic jg nie
zrobia. To przebiegli i chciwi ludzie. Straciliby sporo pienigdzy, gdyby ktos... wyrzadzit
J§ krzywdg.

- Jestes tego pewien, czy tylko prébujesz mnie pocieszy¢?

Spojrzat jg prosto w oczy.

- Jestem pewien - odpart z przekonaniem.



- Ale skad wiesz?

- Kiedy za mtodu podrozowatem po swiecie, dowiedziatem Si¢ tego i owego o han-
dlu ludzmi. Dziewice maja najwigksze wzigcie i mozna za nie uzyska¢ ngwyzsza cene.
Brzmi to okropnie, ale takie s fakty. Jesli odzyskamy Mirande, za jakis czas, kiedy juz
dojdzie do siebie, bedzie mogta wrdci¢ do towarzystwa jak gdyby nigdy nic. Chodzmy
juz. Powinnismy si¢ przespac. Przed nami koleiny dtugi dzien.

Skinegta gtowa, unikajac jego wzroku.

- Nie chce zosta¢ sama - powiedziata w koncu. Nie potrafita ukrywac diuzel praw-
dziwych uczué. - Kiedy jestem sama, ciagle rozmyslam o ngjgorszym, a czas wlecze si¢
W nieskonczonos¢.

Scisnat ja mocnig zareke.

- Jatez nie chciatbym si¢ z toba rozstawac.

Otworzyta usta, zeby cos powiedziet, ae nie zdotata wykrztusi¢ z siebie stowa.

- Wybacz, nie powinienem byt tego méwié. JestesS podenerwowana, wytracona z
rownowagi i zdesperowana. Masz wszelkie powody, by sie zamartwiac. W takich razach
trudno zachowa¢ jasnos¢ umystu i kierowaé si¢ zdrowym rozsadkiem. To wyjatkowe
okolicznosci oraz silne emocje kaza ci s3dzi¢, ze jestem dla ciebie odpowiednim mez-
czyzna. W rzeczywistosci jestem prawdopodobnie ostatniag osoba, ktora powinnas bra¢
pod uwage. Po prostu znalaztem si¢ pod reka ...

- Mam rozumieg, ze jestem tym samym dla ciebie? Ze znalaztam si¢ pod reka i ze
tak naprawdge nic do mnie nie czujesz?

- Nie - rzekl, nie odrywajac od nig oczu. - Sktamatbym, gdybym tak powiedziat,
cho¢ niewatpliwie powinienem to zrobic.

Zaparto jg dech w piersiach. Byt taki kochany. | uczciwy. Szkoda, ze inni ludzi nie
maja 0 nim lepszego zdania. Nie zngja go | nie wiedza, jaki jest.

- Nie chee dzi$ zosta¢ sama, Puck - powtorzyta z powaga. - | weale nie chodzi o to,
ze jestes pod reka. Dobrze o tym wiesz. Powiedz, ze to wiesz.

- Nic z tego nie bedzie, Regino. Nie zrujnuj¢ ci zyciai nie przekresle catgl twojg
przysztosci.



- Czy nie mam prawa decydowa¢ o nich sama? Porozmawigmy jeszcze chociaz
chwile. | tak predko nie zasne. Jesli potem do czegos miedzy nami dojdzie, niech tak be-
dzie. Nie musimy tego roztrzasac.

- Musimy. | tak wykorzystatem sytuacj¢ i za bardzo si¢ do ciebie zblizytem. Jestes
teraz taka bezbronna, mam obowiazek ci¢ chroni¢, anie...

Regina poczuta, ze narastaw nig gniew.

- Naturalnie, panie Blackthorn - postata mu rozsierdzone spojrzenie. - Honor |
obowiazek nade wszystko. Panna Hackett to taka gtupia ges. Trzeba chroni¢ ja przed sa-
ma soba, bo gotowa popetni¢ kolegjne horrendalne glupstwo.

Usmiechnat sie szeroko i pociagnat ja w strone schodow.

- Nigdy nie lubitem wypelnia¢ obowiazkow. Obowiazki sa nudne... Glupstwa to
zupetnie co innego...

Przemierzyli razem korytarz i weszli do sypialni Hackettowny.



ROZDZIAL DZIESIATY

To, co mu chodzi po gtowie, to prawdziwa zbrodnia. Bedzie Si¢ za to smazyt w
piekle.

Regina byta taka mtoda, kruchai niewinna. Dopiero odkrywata, co znaczy byc¢ ko-
bieta. Jg kuzynke uprowadzono w haniebnym celu, astabai zmiennaw nastrojach matka
nie mogta da¢ corce pociechy i wsparcia

W dodatku panna Hackett byta gosciem w jego domu, w domu odrzuconego przez
towarzystwo bekarta. Nie mieli przed soba zadng przysziosci. Poza szczerym uczuciem
niczego nie mogt jg ofiarowac. Jesli Sie z nig zZwiaze, Sciggnie na nig ciagte upokorzenia
oraz gniew nieobliczalnego ojca

Kiedy odejdzie, by zosta¢ hrabing, jak sobie tego zyczyt jg papa, zostawi po sobie
pustke, ktorg nikt nie zdota wypetni¢. Oddat jg serce i byt na zawsze stracony dla in-
nych kobiet.

Jego matka bytaby zachwycona. Uwielbiata szekspirowskie tragedie. Do tg pory
grywata czasem Julie, cho¢ publika nasmiewata si¢ po cichu z jg zaawansowanego wie-
ku. Usmiechnat si¢ i natychmiast spowazniat, a przynamnig probowal spowazniec.
Zawsze cos go bawito. W kazdg sytuacji. Taki si¢ juz urodzit. Istne przeklenstwo abo
dar od losu. Zalezy jak nato spojrzec.

Przygladat si¢ Reginie, gdy zapalata swiece. Kotary nie byly zasunigte, wiec do
pokoju wpadato swiatto ksigzyca. Zawsze sypia przy odstonictych oknach? - zastanawiat
si¢. Moze lubi, kiedy budzi ja stonce? Tak mato o nigj wiedziat...

Przy kolacji nie tkneta burakow. Wiedziat wiec, ze za nimi nie przepada.

Nie przepadata tez za ojcem. Albo si¢c go bata. A moze jedno i drugie? Tak czy
owak, wyczuwat jg nieche¢, zawsze, gdy o nim mowita.

Mogliby uciec razem do Paryza albo do Ameryki. Pieniedzy miat pod dostatkiem.
Niczego by jg nie zabrakto. Gdyby nalegata, zabraliby tez jgf matke, pokojéwke, pieska
albo kanarka czy inne zwierzatko. Gotow byt zrobi¢ wszystko, zeby ja miec.

A prawienic o nig nie wiedziat.



Mitos¢ to bez watpieniarodzg szalenstwa. Nie moze by¢ inaczej. Potrafi si¢ zjawi¢
w utamku sekundy i w ciagu Kilku dni wywrdci¢ zycie do géry nogami.

Regina podeszta do kominka i opadita na dywan. Plomienie odbijaty si¢ w jg wio-
sach i rozswietlaty jg idealne rysy i nieskazitelng skore.

Kiedy odwrdcita Sie i spojrzata na niego z niesmiatym usmiechem, w jg oczach
pojawity si¢ zaktopotaniei obawa, i smutek.

- Moglibysmy skorzysta¢ z krzesel - powiedzial, siadajac obok nig. - Ale masz ra-
Cje, tak jest o wiele lepig. Niesforne dzieci tez zbierga si¢ przy kominku, kiedy nie mo-
ga spac. Powiedz mi, co to takiego. Owarzecz, ktdra spedzaci sen z powiek.

- Chodzi o cos, co powiedziat twoj brat. Zanim Si¢ pojawiles. - Spuscita wzrok i
splotta nerwowo palce. - On... Jack... mowi, ze ten, ktorego szukamy, to cziowiek bez
sercai bez skruputdéw. Ktos, dla kogo inni znacza tylko tyle, ile da sie na nich zarobi¢...
Ktos, kto nie dba o nic poza wiasnym zyskiem.

- Sam bym tego lepig nie ujat. Ci ludzie to wyjatkowe kandlie...

- Kanalie, ktdére dysponuja wiasnymi statkami... - Gdy ponownie uniosta twarz, po
g policzkach sptywaty tzy.

Robin byt wstrzasniety. Doszedt do tych samych wnioskéw, ale nie sadzit, zei j€g
cos takiego przyjdzie do gtowy.

- Myslisz, ze stoi zatym twoj ojciec?

- Tak. W chwili gdy ustyszatam stowa Jacka, stancta mi przed oczami jego twarz.
Opis pasuje do niego w stu procentach.

- To, ze jest wiascicielem kilku statkdw, nie znaczy jeszcze, ze prowadzi podejrza-
ng dziatat...

- Mawspdlnika. Pana Benjamina Harleya. Prowadzg razem interesy. - W jg glosie
pojawita si¢ iskierka nadziei. - Moze to tamten... Spotkatam go tylko raz, kiedy papa za-
brat mnie do portu, zeby pokazac mi swoj wielki nowy zaglowiec. Byt z niego bardzo
dumny.

- | jak zngdujesz owego pana Harleya?

Skulitasi¢ i zmarkotniata.



- Trudno powiedziec, ale z pewnoscia jest znacznie lepig wyksztatcony niz ojciec.
To on rozmawia z... klientela i prowadzi ksiegi rachunkowe. Nikt poza nimi dwoma nie
ma do nich wgladu. Tylko ojcieci Harley wiedza, co jest w zatadunku i dokad ptynie to-
war. Papa mowi, ze to ze wzgleddw bezpieczenstwa. Pono¢ nikomu nie ufai obawia Sig
piratow.

- Czegos sie obawia, ale czy aby na pewno piratdw? - zastanawiat sSie¢ na gtos Puck.
- Czy ten statek, ktory ci pokazat, kotwiczyt w dokach?

Przygryzta wargg.

- Chybatak. Nie pamigtam doktadnie. To byto kilka lat temu...

Ujat jg drzace ditonie w swoje.

- To nie mus by¢ on. Owszem, pragnie wyda¢ ci¢ dobrze za maz, moze nawet jest
okrutny i podty, ale to jeszcze nie znaczy, ze uwiklal si¢ w handel ludzmi.

- Wiem. Chciatabym, zeby si¢ okazato, ze to jednak nie on. W koncu to moj ojciec.
Pozatym jedna z ofiar bandy padta Miranda. Nie przystatby przeciez nato, aby sprzeda-
No jego powinowata. Z drugig strony...

- Z drugig strony... co?

- Postal policje na potnoc, pamictasz? Ngjpierw byt przekonany, ze Mirande poj-
mano. Powiedziat nawet, ze pewnie zostanie sprzedana... Bardzo obrazowo opisat mi, co
Si¢ z nig stanie, a potem nagle zaczat twierdzi¢, ze sama uciekla, i kazal wujowi szukaé
jg na Gretna Green. Po co to zrobit? Podobno chciat oszczedzi¢ zgryzoty jg rodzicom,
ale w jego ustach nie zabrzmiato to wiarygodnie...

Zmarszczyt brwi.

- Gdyby tw¢j ojciec istotnie byt zamieszany w handel kobietami, kazatby wspdlni-
kom uwolni¢ panne Burnham, jak tylko zdat sobie sprawe, ze trafita w ich rece. Nie wy-
obrazam sobie, by ktokolwiek chciat §wiadomie skaza¢ na taki los bratanice wiasng zo-
ny.

Dotknetareka czota.

- Nie wiesz wszystkiego. To juz drugi sezon Randy w Londynie i zanosito si¢ na
to, ze bedzie potrzebowata trzeciego. Nie znalazta wielu konkurentéw, poniewaz nie ma
ani pensa posagu. Wszelkie wydatki zwiazane z jg bywaniem w towarzystwie optaca



naturalnie papa. Migjska rezydencje Burnhamow, konie, suknie Mirandy i tym podobne.
Takze karciane diugi wuja i jego durnego synaka Justina. Nieraz powtarzat, ze ngchet-
nig postatby ich do diabtai ze zrobi to, jak tylko wyda mnie zamaz i zdobedzie wreszcie
upragniony tytut. Zostawi ich bez srodkéw do zycia, tak w kazdym razie mowi... Nie be-
da mu juz do niczego potrzebni, nawet mama stanie Si¢ bezuzyteczna... Wyznata mi dzi-
Sigj, ze ciaglejg grozi... Chce ja posta¢ do domu wariatow, kiedy wyjde za maz.

Robinowi skonczyty si¢ argumenty. Coraz wiccg przemawiato za tym, by go po-
dgrzewac.

Trzeba by¢ ostatnim plugawcem, zeby traktowaé w ten sposdb wiasng rodzine.

- Czy pan Hackett ma sktad w dokach?

- Tak. Pamigtam nawet szyld. ,,Hackett & Harley Company" ze znakiem Hs.

- Poczujesz si¢ lepig), jesli pojade tam jutro i rozejrze sie wokét budynku?

- Na pewno, ae pod warunkiem ze pojade z toba. Teraz czuje Si¢ jak wyrodna cor-
ka.

Westchnat cigzko.

- Wykluczone. Nigdzie nie pojedziesz. Przebywasz z wizyta u dziadka nawsi. Co
bedzie, jesli ktos cig rozpozna? Pomyslatas o tym?

- Dzi$ mnie ze sobg zabrates - zauwazyta rzeczowo.

- Zabratem cig, bo byto ciemno i nie wychodzitas z powozu.

- Ty tez mozesz zostac rozpoznany. Ojciec wie, kim jestes. Jezeli ci¢ zobaczy, za-
cznie Si¢ zastanawiac¢, co robisz w porcie.

- Nie zobaczy mnie, a nawet j&sli, z pewnoscia mnie nie pozna - rzekt bez zastano-
wieniai natychmiast tego pozatowat.

- Ach, tak? Jak to? A, juz wiem. Wspominates cos o nowych kostiumach, o ktére
miat zadba¢ twdj lokg. Dla nas dwojga, o ile mnie pamie¢ nie myli. Dla mnie takze,
prawda? Tak, widze to w twoich oczach. Nie wyprzesz si¢.

- To przez ten ogien z kominka. Z goraca chwilowo zmacito mi rozum i wydtuzyto
jezyk. Tak, Gaston istotnie wyczarowat dla ciebie kilka kostiumow.

- Wiec pozwolisz mi ze soba jechac? - Pochylita si¢ i dotkngta jego kolana. - Po-
wiedz, ze Si¢ zgadzasz. No, powiedz, tak, zabiore ci¢ ze soba.



Ujat jg dton i uniost ja do ust.

- Wiem, co czujesz, Regino. Gdyby ktos porwat jednego z moich braci, zrobitbym,
CO W mojg mocy, zeby go uratowac | sprowadzi¢ bezpiecznie do domu. Nawet gdyby
ktos mi tego kategorycznie zabronit, znalaztbym jakis sposob. Ale, do licha, ja jestem
MegzCzyzna, aty jestes...

- Jaka? Bezbronna? Do niczego? A moze niepotrzebnie wchodzitabym ci w droge?

- To ostatnie na pewno - odrzekt z usmiechem.

Zrzedta jg mina.

- Przyngimnig jestes szczery. Nie umiem strzela¢ ani fechtowacé. Nigdy nawet ni-
kogo nie uderzytam. Ale mus by¢ cos, do czego mogtabym ci si¢ przydac.

- Nie smiatem sSie z ciebie, moja stodka. Przypomniatem sobie, jak Chelsea prébo-
wata kiedys pomoc Beau. Dopiero teraz pojatem, dlaczego byt temu przeciwny i tak bar-
dzo obstawal przy swoim. A gdy w koncu ustapit i tak przez caty czas chodzit jak struty.
Mimo ze jego ukochana catkiem niezle wywiazata si¢ ze swego zadania.

- Kazaliscie jg strzela¢, fechtowac albo bi¢ si¢ napigsci?

- Nig, nie musiata robi¢ zadng z tych rzeczy, cho¢ prawde méwiac, Beau byt do
tego stopnia zamroczony wdzigkami swojg pani, ze spetniat kazda jg zachcianke. Je-
stem pewien, ze gdyby go o to poprosita, wbrew zdrowemu rozsadkowi zgodzitby si¢ da¢
jg do reki bron. Aleto jeszcze nie znaczy, ze jestem tak samo ulegty jak on... A niech to,
zapedzitas mniew kozi rog...

- Naprawdg? - zapytata z mina niewiniatka.

Nie udato jg si¢ go oszukacé. Jg oczy btyszczaly z zadowolenia.

- Jak mogtem da¢ si¢ tak podegs¢? Jesli zabiore ci¢ ze soba, zgodzisz si¢ stuchac
mnie bez zastrzezen i bez zadawania zbednych pytan?

Kiwngla postusznie gtowa.

- | bedziesz robita, co ci kaze?

- Tak, obiecuje.

- Czy teraz bedziesz mogta juz zasnacé?

Rados¢ najg twarzy w jedng chwili zgasta.



W jg zrenicach pojawity si¢ bol, zmieszanie ... tak, widziat to wyraznie, niezaspo-
kojone pragnienie.

Pogtaskat ja po policzku.

- Tak, moja stodka, czuje doktadnie to samo, co ty. Smutek i gteboka pustke, ktora
trzeba zapetni¢. Ale moze czujemy tak pod wptywem chwili. Moze to nic wicgcg. Znamy
si¢ zaledwie od kilku dni i mato o sobie wiemy, poza tym, ze razem mozemy doswiad-
czy¢ prawdziwe magii.

- To zle, ze g pragniemy, prawda? - powiedziata szeptem.

- O tak - odpart, przysuwajac si¢ blizg. - Bardzo Zle...

Przyciagnat ja do siebie i musnat wargami jg usta. Potem utozyt ja na dywanie i
zaczat rozpina¢ po kolei guziki jg szlafroka. Kiedy si¢ z nimi uporat, zsunat jg koszulg i
uwolnit piersi.

Wiedzial, ze musi pozostawi¢ ja nietknigta. Miala przeciez zostac zona innego.
Gdyby odebrat jg teraz dziewictwo, nie umiatby spojrze¢ sobie w oczy. Ale mogt dac €
przyjemnos¢ w inny sposab...

Bylataka pickna... doskonata w kazdym calu. | z takim entuzjazmem reagowata na
Jego pieszczoty.

Nie przestgac jg catowac, posadzit ja sobie na kolanach i przesunat dtonia po pta-
skim brzuchu. Nie rozebral jg do konca, ale wystarczyto, ze podciagnat cienka tkaning
koszuli, by méc jegj swobodnie dotyka.

Pragnat jg rozpaczliwie, ale nie byto mu pisaneja miec.

Przylgneta do niego, gdy ustami i jezykiem piescit jg stwardniate sutki, ale kiedy
jego dton siegneta miedzy uda, gwattownie go odepchneta, po czym odsuneta si¢ i po-
prawita odzienie.

Nie miat pojecia, o co idzie, ale przyngmnigj zorientowat Si¢, ze jest wsciekla.

- Regino? Co si¢ stato?

- Co sie statlo? - powtdrzyta drzacym gtosem. - Jeszcze pytasz? Myslisz, ze jestem
kompletna idiotka? Nie, nie odpowiadg. Wcale nie sadzisz, ze jestem idiotka, uwazasz
po prostu, ze mysle wyltacznie o sobie. Postanowites si¢ poswigci¢? Zostac meczenni-
kiem? To wiasnie chciates zrobi¢? Da¢c mi to, czego si¢ tak usilnie domagam, i zapo-



mnie¢ 0 wiasnych pragnieniach? Pozwolitbys$ sobie na wigcg, ale nie, musisz przeciez
mnie chronié. - Otarta mokre od tez powieki. - Wiesz, jak Si¢ przez to czuj¢?

Wydawato mu si¢, ze jeszcze przed chwila czuta si¢ catkiem dobrze, nawet bardzo
dobrze... Na szczescie, nie powiedziat tego na gtos. Wprawdzie megzczyzni styna z tego,
ze kiedy pragna by¢ pomocni lub dowcipni, méwia od rzeczy, w dodatku w najbardzig
niestosownych momentach, ale ngjwyraznig opatrznos¢ nad nim czuwata i kazata mu w
pore ugryz¢ sie w jezyk.

Zreszta nie musial nic méwi¢, bo Regina, zwyczajem kobiet, sama odpowiedziata
sobie na pytanie.

- Czuj¢ Si¢ podta, bezwartosciowai samolubna. To chciates osiagna¢, Puck?

- M§j Boze, nie. - Podniést siec i pomogt jg wstac. - Jestem idiota. Wybacz mi, Re-
gino. Pojde juz.

Przewrdcita oczami.

- Zaluje, ze babka Hackett odeszta juz z tego $wiata. Gdyby wciaz z nami byta, po-
sztabym do nig po rade. Nie sadzitam, ze tak trudno mi bedzie utraci¢ dziewictwo.
Wszyscy mezczyzni s tacy gtupi czy tylko ty? Dates mi jasno do zrozumienia, ze mnie
pragniesz. A moze si¢ myle? Moze to byt tylko flirt? Bytes rycerski i méwites to, co
chciatam ustyszec¢?

Robin sam chetnie zwrdcitby sie do babki Hackett, bo zupetnie sie juz pogubit i nie
miat pojecia, co powiedziec. Miat za to przeczucie, ze cokolwiek powie, jg i tak si¢ to
nie spodoba.

- Regino...

- ,Chodz ze mna, niezngjoma kusicielko, a przezyjemy noc petna rozkoszy. Zde-
miemy maski, awraz z nimi wyzbedziemy si¢ wszelkich zahamowan. Jeszcze mnie nie
znasz, ale ja poznam niebawem two] smak i kazdy skrawek twojego przepysznego ciata,
wszystkie twoje kobiece sekrety... Zabiore cie do migsc, w ktérych jeszcze nie bylas.
Bede cic dotykat, tak jak nikt przedtem ci¢ nie dotykat...".

- Boze... - przerwal jg zaskoczony. - Po francusku brzmiato to znacznie roman-
tycznigj, prawda? Zapamictatas te bzdury?

- Bzdury? - Znow sprobowata mu si¢ wyrwac, lecz tym razem ja przytrzymat.



- Tak, do licha, kiczowate bzdury. Myslatem, ze mowie je do kogos, kim nie jestes,
do kobiety lekkich obyczajéw, anie do... dziewicy.

Zamarta.

- Ach, tak? Co w takim razie moéwisz zwykle dziewicom?

Chryste, pomyslat. Ta dziewczyna doprowadzi mnie kiedys do skrgu wytrzymato-
$ci. Oszalg¢ przez nia.

- Nie wiem. Nic nie mowig¢ - poprawit si¢. - Nigdy nie bytem z dziewica. Dlatego
jestem taki przerazony. No i prosze, wykrztusitem to. Teraz jestes zadowolona?

Zamrugata, przygryztawarge, a potem si¢ usmiechneta.

- To znaczy, ze prosze - a prosze, nie mig co do tego zadnych watpliwosci - zebys
zdeprawowat swoja pierwsza dziewice... Hm... a zatem i dla ciebie bedzie to catkiem
nowe doswiadczenie...

Rozejrzat si¢ dookota.

- Corobisz?

- Prébuje odnalez¢ swoja godnosé. Powinnatu gdzies by¢.

- Och, Puck. - Objeta go za szyj¢ i rozwiazata wstazke, i wplotta mu palce we wto-
sy. - Mysle, ze poszia na spacer razem z moja duma.

Rozesmial sie, wziat ja narecei zaniost do tozka.

- Znakomicie. Mamy troche czasu, zanim wrdca.

Tym razem si¢ nie wahal, a jego dtonie byty pewne. Zapomniat o watpliwosciach
tudziez ,,dobrych intencjach" i rozebrat ja do naga.

Dotykali si¢, wzdychali, poznawali nawzajem swoje ciata.

Jg pocatunki rozpalaty jego zmysty. Jg dtonie z kazda chwila stawaly sie coraz
smielsze.

Byta taka pickna i taka namig¢tna... Odpowiadata na kazda jego pieszczote, przyj-
mowata wszystko, co jg dawat, i nie pozostawata mu dtuzna.

To bylto jak dtuga podroz w nieznane. Oboje sie uczyli. On takze. Wydawato mu
Sig, ze 0 kobietach i o tych sprawach wie juz wszystko, ze nie doswiadczy juz niczego
zaskakujacego, ae pomylit si¢. Z Regina byto inaczg, nie chodzito o zwykla cielesng
przyjemnos¢.



Nigdy dotad nie przezywat niczego tak intensywnie. Dawanie przyjemnosci zaw-
sze byto dlaniego wazne, ade nie tak jak teraz. Teraz kazdy dotyk znaczyt tak wiele. Jego
serce rosto w piersi za kazdym razem, gdy styszat jg westchnienie i rozpadto si¢ na ty-
siac kawatkow, kiedy w koncu musiat sprawic je bal.

- Wybacz, moja stodka - szepnat jg do ucha, gdy na moment znieruchomiata i
wstrzymata oddech. - Teraz bedzie znacznie lepig. Zobaczysz.

- Tak, wiem. Pokaz mi. Czuj¢ si¢ taka... taka... Och, Puck...

Nie spieszyt si¢, zeby jg nie wystraszy¢. Byta pojetna uczennica. Szybko zrozu-
miata, w czym rzecz, i dostosowata si¢ do jego rytmu. Zapomniata o wstydzie i oddata
si¢ nowym zmystowym doznaniom. Tak jak obiecat, odkryli razem magig.



ROZDZIAL JEDENASTY

Panna Hackett uniosta gtowe i spojrzataw lustro.

- Nic? - zapytata ze zdziwieniem, spogladajac na odbicie stuzace).

Hankswpictajg w kok kolegjna spinke. Natoaletce obok |ezata czarna peruka.

- Ani kropelki, panienko. Odkad tu przyjechatysmy pani nie wzi¢ta do ust zadnego
alkoholu. A recetrzesa jg Se tylko, kiedy wspomina o powrocie do domu.

- Powinnam zajrze¢ do nig przed wyjsciem, ale jak niby miatabym wyttumaczy¢
j§g ten gorset?

- Pani teraz drzemie. Lepig jg nie przeszkadzac. Za to biedna wicehrabina... Pew-
nie nie zmruzyta oka od kilku dni.

- Powiedziatam jg rano, ze poczynilismy pewien postgp. Mam nadzige, ze nie
sktamatam. Wciaz powtarza, jaka jest nam wdzieczna, a przeciez w gruncie rzeczy ni-
Czego jeszcze nie zrobilismy.

- Miatam nic panience nie mowi¢, ale co mi tam. Pan Blackthorn tez rozmawiat z
nig przed sniadaniem. Obiecat jg, ze panna Miranda si¢ odngdzie i to juz catkiem nie-
diugo.

Regina obrocita sie gwattownie na krzesle, wyrywajac sobie kilka wtosow, ktore
pokojowka wciaz misternie upinata.

- Cotakiego? Jak on mogt to zrobi¢?

Hanks byta osobg niezwykle praktyczna, w dodatku praktycznie pozbawiong wy-
obrazni.

- Jak to jak, panienko? Normalnie. Otworzyt usta i powiedziat, co miat do powie-
dzenia. A jaka pani Burnham byta zadowolonal Powiadam panience, ucieszyta si¢, jakby
gwiazdke z niebajg podarowat. Juz dawno je takig nie widziatam.

- Gwiazdke z nieba - mrukneta poirytowana Reggie. - Tez cos... Niepotrzebnie
rozbudzit jg nadzige, ot, co.

Stuzaca wzruszyta ramionami.

- Lepig karmi¢ si¢ nadzieja niz na okragto lamentowac. Przeciez nie wiemy, co Si¢
naprawde stato. Dopdki nie poznamy prawdy, trzeba wierzy¢, ze wszystko sie dobrze



skonczy. Tak czy inaczgj, lady Ranscome zamiast grzeba¢ widelcem po talerzu, zjadta
dzi$ pierwszy suty positek, to chyba dobrze, prawda?

- Prawda - zgodzita sie Hackettdwna. - lle jeszcze szpilek zamierzasz whbi¢ mi w
gtowe? Whpietas ich chybajuz ze sto.

- Mysle, ze tyle wystarczy - odparta Hanks, siegajac po peruke. - Wiozmy teraz to
paskudztwo...

Kilka minut poznig zakonczyly przygotowania. Regina wystepowata dzi§ jako
zrozpaczona zatobnica, wiec od stop do gtdw spowita byla w gieboka czern. Miata na
sobie obszerna suknie z miniong epoki, ditugie rekawiczki bez palcéw oraz sznurowane
buty sicggace kolan. Te ostatnie nie tylko nadgryzione zebem czasu, lecz takze dwa nu-
mery za duze. Jg twarz zastaniata gruba woalka. W jedng dtoni trzymata torebke ozdo-
biong bukiecikiem czarnych réz, aw drugi€gj duza parasolke z drewniana raczka.

- Sama bym si¢ nie rozpoznata - stwierdzita, zerkajac ostatni raz na swoje odbicie.
- Szkodatylko, ze okropnie cuchne kamfora.

Pokojdwka zmarszczyta nos i wzieta panne Hackett za reke.

- Owszem, nie da si¢ ukry¢. Jeszcze jeden drobiazg, panienko. Przystal go pan
Blackthorn. - Z tymi stowy wsuneta jg na palec ciezki ztoty pierscionek z ogromnym
Sszmaragdem.

Reggie przyjrzatamu si¢ z podziwem, lecz nagle zmarszczyta czoto.

- Dlaczego kaze mi go witozy¢? Bardzo rzuca sie w oczy. Ktos go moze zapamig-
tac.

- A bo ja wiem? - odpowiedziata Hanks, otwiergac drzwi na korytarz. - Lepig
niech panienka zapyta pana Pucka. Juz na panienke czeka.

Hackettéwna podeszta blizg i nachylita sie do jg ucha. - Spodobat ci si¢, co? Pan
Puck? Stuzaca zarumienita si¢ po czubek nosa.

- A jakze mial mi si¢ nie spodobac? Nie jestem az taka stara, zeby nie zauwazy¢
obok siebie mezczyzny jak z obrazka. | kiedy mu ustuguje, zawsze méwi: , Dziekuje,
Hanks". Pamig¢ta, jak mam naimig.

- Tak, to bardzo mite. | jest tadny jak z obrazka? - Reggie z trudem powstrzymata

usmiech.



- Pewno, ze tadny. Chociaz dzisig to moze akurat nietaki znowu nagjtadnigjszy...

Ciekawe... Zaintrygowana Regina pobiegta na dét i weszta do bawialni.

Robin stat zwrocony do nig tytem, przygladajac sie czemus, co trzymat w rece. On
tez byt ubrany na czarno. Jego odzienie byto rownie wystuzone jak jg wiasne i pachniato
kamfora. Nalewym ramieniu nosit zatobna opaske.

- Jestes pewien, ze mamy by¢ para zatobnikow? Wygladamy raczej jak trupy tuz
przed pochowkiem. O m¢j Boze! Coto jest?

Niemal odjeto jg mowe, kiedy sie odwrdcit i zobaczyta go w pelng krasie.

- Masz namysli to? - odezwat sie, wskazujac na cos, Co przyczepiono mu na srod-
ku nosa. - Nietadne? Sadzitem, ze zadgje mi szyku.

Skrzywita si¢ i przyjrzata mu si¢ z bliska. Jego jasne wiosy przybraty nieokresiona
Szarawa barwe, a cera stata si¢ 0 dwa tony ciemnigjsza. Jedno i drugie za sprawa pudru.
Ale ngjgorsze byto to cos nanosie.

- Puck, to okropna czarna brodawka! Jest naprawde szpetna

Postat jg szeroki usmiech.

- Ciesz sig, ze nie przypadita w udziale tobie. Zdobylem si¢ na poswiccenie i datem
ci zamiast nig pierscionek. Nie zgub go, jest wart co ngimnig dziesie¢ szylingow.

- Niejest prawdziwy?

- Alez jest. To ngprawdziwszy i ngidrozszy szklany klginot, jaki udato mi si¢ zna-
lez¢. A co ngjwaznigsze, od razu rzucasi¢ W 0czy.

- Jak to znamie natwoim nosie?

- W rzeczy samej. Jesli ktos popros ludzi, zeby nas opisali, powiedza, ze widzieli
pare pograzonych w bolu zatobnikéw. Kobieta miata na palcu wielki szmaragd, a mez-
czyzna brodawke natwarzy. Zapamictaja tez trumng.

- Trumng? A kto w nig bedzie?

- Zapewne my, je&sli nie rozegramy naszych kart po mistrzowsku. Gotowa? Jestes
przeslicznaw teg peruce. Do twarzy ci w czerni. Do twarzy ci we wszystkim. Bez nicze-
go tez. Pocatowatbym cie, ale boje sie, ze odpadnie mi moj znak szczegdlny.

Pokrecita gtowa. Na pierwszy rzut okawida¢ byto, ze Puck znakomicie si¢ bawi.



- Przyznam, ze troszke si¢ denerwowatam przed tym spotkaniem. Pierwszym po...
WCz0rajszg) nocy, ale niepotrzebnie Si¢ obawiatam. Potrafisz sprawic¢, ze wszyscy dooko-
ta ciebie ciesza Si¢ zyciem i sa zadowoleni. Opowiesz mi, co mamy robi¢? Wolatabym
jednak nie skonczy¢ jako trup.

- Dowiesz si¢ po drodze. - Wiozyt do kieszeni wiadomos¢, ktdra czytat, kiedy we-
szia, i wzial Regine zareke. - Karawan czeka natytach budynku.

- Jeste$ bardzo skrupulatny, Puck. Nie uzngjesz pétsrodkow.

Obrzucit ja pozadliwym spojrzeniem, szczerzac zeby w szerokim usmiechu.

- Zgadza si¢, droga pani. Nie uznge¢ potsrodkow. W zadnej dziedzinie.

- Lajdak - mrukneta, czujac, ze si¢ rumien.

Kiedy przechodzili przez dom, stuzba miata prawdziwe uzywanie. Niektorzy tylko
wybatuszali oczy, ale wickszos¢ otwarcie chichotata. Kucharka naich widok rozdziawita
buzi¢ i z hukiem upuscita chochle.

Jakis czas poznig siedzieli na kozle obok kogos, kto przypominat mgliscie Gasto-
na. Z ta réznica, ze Gaston nie miat pokaznego brzucha ani ryzej czupryny.

Hackettéwna odwrocita gtowe i zajrzata do wnetrza powozu.

- Puck, to naprawde trumnal Czy jest w nigj prawdziwy trup?

- A jakze. Nasz kuzyn, Y orick.

- ,Biedny Y oricku! Znalem go dobrze" - zacytowata bez namystu.

- Pomylito ci si¢, kotus - poprawit Puck. - Niedoktadnie tak to powiedzial nasz
drogi przyjaciel Hamlet. W jego stynnym monologu nie pojawia si¢ stowo ,,dobrze". Ale
nie martw sig, to czesta pomytka. ,,Biedny Yoricku! Znatem go, mgj Horacy; byt to
czlowiek niewyczerpany w zartach, niezrOwnang fantazji, mato tysiac razy piastowat
mi¢ na reku, ateraz - jakze mie jego widok odrazai az w gardle sciskal Tu wisiaty owe
wargi, ktére nie wiem jak czesto calowatem. Gdziez s3 teraz twoje drwinki, twoje wy-
skoki, twoje spiewki, twoje koncepty, przy ktdrych caty stot trzast sie od $miechu? Nicze
z nich nie pozostalo na wyszydzenie swych wiasnych, tak teraz wyszczerzonych zebow?
|dzze teraz do gotowalni modnej damy i powiedz jg, ze chociazby si¢ na cal grubo ma-
lowata, przeciez si¢ takig fizjognomii doczeka'*. | tak dalg. Za sprawa matki mam gto-
we petng Szekspirai nijak pozby¢ sie go nie mogg...



* W. Szekspir, Hamlet, akt VV scena 1. Przektad: Jozef Paszkowski (przyp. tfum).

Przewrdcita oczami.

- Zatosne przechwatki - skwitowata z usmiechem. - Po co ciagniemy ze sobg nie-
szczesnego Y oricka?

- Och, to proste. Chcemy zapakowa¢ go do skrzyni i wywiez¢ na statku do Min-
ster-In-Sheppey. W celach pochdwku, rzecz jasna.

- Minster-1n-Sheppey? Brzmi uroczo.

- Tak myslisz? Zalezato mi tylko na tym, zeby brzmiato intrygujaco. Lezy na wy-
spie Sheppey. Pono¢ w miasteczku zngjduje sie jeden z ngjstarszych kosciotow w Anglii.
| zbudowany ponad tysiac lat temu zenski klasztor.

Spojrzata naniego z otwartymi ustami.

- Czemu po prostu nie wybrates nazwy na chybit trafit?

- Na wszelki wypadek. Jesli juz ktamac, to wiarygodnie. Trzeba by¢ przygotowa-
nym na kazda ewentualnos¢. Czemu tak mi si¢ przygladasz? Myslisz, ze jestem dziwa-
kiem?

- Skadze. Mysle, ze jestes niezwykle zmysiny i przebiegly. Zastanawiam si¢ tylko,
dlaczego akurat dzisig) postanowites by¢ taki szczwany?

Gaston nie wytrzymat i parsknat smiechem.

- Ustyszatem w twoim chichocie ztowieszcza nute, moj drogi. Zechcesz mi obja
$ni¢, skad si¢ wzi¢la?

- Non, m'sieur. Raczg nie. Wolg trzymac jezyk za z¢bami niz w reku. Oui?

Reggie popatrzyta to najednego, to na drugiego.

- Wydaje si¢ wam, ze jestescie niezwykle zabawni, zgadtam?

- A widzisz, Gaston, nie méwitem ci, ze panna Hackett jest wyjatkowa?

- Owszem, m'sieur. Mowit pan, i to wielokrotnie.

- Doprawdy? Mowites, ze jestem wyjatkowa? - ucieszyta si¢ jak dziecko.

- Nie inaczg. Wspominatem takze o tym, ze jestes bystra, postusznai lojalna. | ta-
ka wiasnie bedziesz podczas naszego matego rekonesansu w dokach, nieprawdaz?

- Naturalnie, niczym wierny piesek - mrukneta pod nosem, nieco mnig uradowana
niz przed chwila. - Dziekuje za komplement.



- Drobiazg, panno Claridge. Gdyby ktos pytat, nazywasz si¢ Marianna Claridge.
Prawdopodobnie nie bedziesz musiata z nikim rozmawiac, ale lepigf dmucha¢ na zimne.
A co sie tyczy postuszenstwa, kiedy pojde sie rozejrzet i zatatwi¢ pogrzeb naszemu
Y orickowi, zostaniesz z Gastonem. Zakryjesz twarz chusteczka i bedziesz miata oczy |
uszy otwarte na wszystko, co si¢ dookota dzige. Powiesz mi potem, czy zauwazytas cos
niezwyktego, dobrze?

- Tak, mysle, ze to arcytrudne zadanie nie przerasta moich mozliwosci - odparta
uszczypliwie. - Ale szczerze watpie, by ktorys z kapitandw mego ojca zechciat przyjaé
na poklad trumne z ciatem i zrobi¢ postd) w Minster-In-Sheppey, zeby ja tam dostarczyc.

- Uwazasz, ze nie zdotam zadnego z nich przekona¢? - zdumiat si¢ Robin. - Czuje
si¢ dotknigty. Do zywego.

Ten jego usmiech zaczynal wyprowadzac ja z rownowagi.

- Pewnie popadiem w nietaske przez t¢ szpetnag brodawke. Czyzbym wydawat ci
Si¢ z nig nazbyt odpychajacy?

- Na litos¢ boska, Puck. Badz cho¢ przez chwile powazny. Wiem, ze probujesz
mnie w ten sposdb uspokoié, ale nie bede spokojna dopdki nie odnajdziemy Mirandy.
Prosze ci¢, powiedz mi wreszcie, co zamierzasz zrobi¢?

Scisnat ja zareke.

- Dobrze. Ot6éz zamierzam dokladnie Sie rozejrze¢. Mam nadzigje, ze zdotam wej$¢
do budynku, kto wie, moze nawet zostane zaproszony do biura? Sprobuje tez ukrasé klu-
cze, zebym mogt wrocié, kiedy nikogo nie bedzie, i obgrze¢ wszystko jeszcze raz. Ga
ston? Jak ci Si¢ zdge, podotam zadaniu? Pytam, czy osiagnatem wystarczajaca biegtosé
w twoim rzemiosle.

- Nietaka jak ja, m'sieur, ale nie jest nggorzej. Moze jeszcze beda z panaludzie.

- Czy mnie uszy nie myla? - Regina byta wyraznie skonsternowana. - Znalaztam
Si¢ w towarzystwie ztodziel ?

- Tak jakby. Ale nie obawig] si¢, jeden z nas zostal sprowadzony na dobra drogeg, a
drugi jest zaledwie poczatkujacym, acz niewatpliwie pojetnym adeptem.

Rozmowa urwata sie, kiedy wjechali do dokow.



Londynski port handlowy byt ogromny i cumowato w nim mnoéstwo statkéw. Cia-
gnety sie co nggmnigl namile w giab rzeki.

- Nie uda nam si¢... - szepneta zatamana Reggie. - Nigdy ich nie zngdziemy. To
jak szukanieigty w stogu siana...

- Badz dobrg mysli - uspokoit ja Blackthorn - Najwaznigsze to zrobié pierwszy
krok - dodat, wskazujac dtonig duzy murowany budynek z szyldem ,,Hs". - Widzisz?

Wociagneta gtosno powietrze.

- Tak, widze.

Puck naciagnat na czoto kapelusz i ruszyt przed siebie ulica. Po chwili rozgjrzat si¢
dyskretnie na boki, zeby sprawdzi¢, czy czionkowie jego matgl armii czuwaja na swoich
pozycjach gotowi do akgji.

SJArmid' skladata sie w gtowng mierze z ludzi nigakiego George'a Portera -
krzepkiego chlebodawcy pana La Reiny.

Porter stracit na rzecz handlarzy kobietami kilkoro swoich ngjlepszych dziewczat.
Panie przynosity spore zyski, ich opiekun byt wigc mocno rozsierdzony. Kiedy po dtu-
gich namowach Queen dat si¢ wreszcie przekonaé i przyprowadzit do niego Blackthorna,
przedsichiorczy rajfur wykazat ogromny zapat do wspotpracy i zaoferowat pomoc cate)
swojg zatogi. Z wyjatkiem La Reiny, ktory nie zakonczy! jeszcze rekonwal escengji.

Wraz z Georgeem na migsce przybyli czterg jego pomocnicy. Robili, co w ich
mocy, zeby nie rzucaé sie¢ W oczy, ale wyraz zacietosci na ich twarzach mowit sam za
siebie. Nieopodal zabudowan ,,Hackett & Harley Company" krecito si¢ takze kilka upa-
ditych aniotéw. Damy wygladaty co prawda raczej nieszkodliwie, ale byty to jedynie po-
zory. W rzeczywistosci, aby odbi¢ kolezanki po fachu, gotowe byty do krwawego mordu.

Zjawili sie¢ rowniez kapelusznicy. Pradziadek Mirandy dobiegat dziewi¢édziesi atki
I byt gluchy jak pien. Podczas wizyty w jego domu przy Piccadilly, Puck musiat wrzesz-
cze¢ mu do ucha przez specjalna trabke. Ale kiedy staruszek wreszcie ustyszat, co trzeba,
okazato si¢, ze jego umyst wciaz dziata bez zarzutu.

U wilotu pobliskig algki tkwit nawarcie Dickie Carstairs. Przebrany za marynarza.
Miat na sobie koszule¢ w biato-czerwone pasy oraz stomkowy kapelusz. Wygladat prze-

komicznie. Doprawdy, Jack mados¢ osobliwe poczucie humoru...



Ten ostatni naturalnie ukrywat si¢ gdzies w poblizu.

Robin czut si¢ 0 wiele spokojnigszy, wiedzac, ze jesli cos pojdzie nie tak, brat na-
tychmiast si¢ ujawni i wybawi go z opresji.

Niebawem zapukat do drzwi sktadu.

- Pan daruje, sir - zaczat nerwowo, gdy mu otworzono. - Zdae si¢, w czyms prze-
szkodzitem? Mam przyjemnos¢ z panem Silasem Lamottem, prawda? Nazywam sSi¢
Aloysius Claridge. Popytatem ludzi, ktorzy si¢ tu kreca, i powiedziano mi, ze powinie-
nem zwrdci¢ Si¢ Z moja sprawa wiasnie do pana... Widzi pan, rzecz jest niezwykle deli-
katng natury, ze tak powiem...

Lamott popatrzyt na zatobny stréj rozméwcy. Potem wyjrzat na ulice i typnat na
stojacy za plecami Pucka karawan.

- Ma pan tam trupa czy przyjechat pan, zeby sobie jakiegos znalez¢?

- Zabawny zart, panie Lamott. Obawiam si¢, ze to pierwsze, niestety. ldzie o to, ze
mam zwioki, ktérych chciatbym sig... pozbyé. - Blackthorn odwrdcit sie 1 pomachat do
Reginy, ktora z kolei pomachatajemu. - Nie przy mojg siostrze, za pozwoleniem.

Silas wzruszyt ramionami i wpuscit go do srodka. Wnetrze budynku przypominato
monstrualnych rozmiarOw grobowiec, wysoki na co nggmnig pie¢ pieter i wyladowany
po brzegi stosami skrzyn, paczek i innych pakunkow o dziwacznych ksztattach. Jedyne
okna zngdowaty si¢ tuz pod sufitem.

Poza migscem do sktadowania towarow byto tez kilka wydzielonych boksow z
osobnym wejsciem. W jednym z takich boksow miescito si¢ biuro, do ktérego prowadzit
go teraz Lamott. Po leweg stronie Robin zauwazyt diugie schody wiodace do duzego po-
mieszczenia zawieszonego kilkadziesiat stép nad podioga.

- O mQj Boze, a coz to takiego? - Puck stanat jak wryty i popatrzyt w gore. - Dom
wiszacy w powietrzu? Niesamowite... Przepraszam, jesli musiat pan z mojego powodu
pokona¢ tyle schodkdw!

Silas okazat si¢ niezwykle rozmowny. Wickszos$¢ ludzi lubi mowi¢, zwiaszcza o
sobiei o wiasng niedoli. Wystarczy wykaza¢ zainteresowaniei zadawa¢ im odpowiednie
pytania.



- Zaden ktopot, panie Claridge. Nie musiatem schodzi¢. Moje krélestwo jest tutg. -
Z tymi stowy wsunat w zamek ten sam klucz, ktérym otworzyt drzwi wejsciowe. - A to
na gorze to zaden dom. Urzeduja tam wiasciciele. Sq jak nadzorcy, abo raczej pogania-
cze. Staja co i raz przy szybiei przygladaja nam sie z gory jak sepy. Sprawdzaja, czy Sie
»przypadkiem nie obijamy albo czy czegos nie kradniemy". Podobno trzymaja tam
wszystkie pieniadze, ale tak po prawdzie to nie wiem, bo nigdy tam nie bytem. Nikt nie
byt. Zabronili nam wstepu, pozatym prawdziwa robota jest nadole.

Blackthorn wszedt do ciasnego biurai sprawdzit, gdzie Lamott odktada klucze. Po-
tozyt je na biurku na stercie jakichs dokumentéw. Znakomicie, pomyslat Robin. To mi
utatwi zadanie. Nie mogt jednak podwedzi¢ catego peka. Silas od razu by sie¢ zoriento-
wat. Potrzebowat tylko jednego duzego czarnego klucza... Hm... trudna sprawa, ale dla
utalentowanego ucznia mistrza Gastona nie marzeczy niemozliwych...

Wyciagnat reke i ujat w dton stojaca obok kluczy drewniana figurke.

- Pickna rzecz, panie Lamott! - rozptywal si¢ z zachwytu, obracgac w palcach
szpetny posazek. - Z Afryki? Byt pan na Czarnym Kontynencie? Och, to oczywiste, ze
pan byl. Z pewnoscia zwiedzit pan cate mnostwo egzotycznych krajow. Dla prostego
bankiera z miasta, takiego jak ja, to fascynujace. Zazdroszcze panu zycia obfitujacego w
przygody. Mus mi pan koniecznie powiedzieg, jak pan wszedt w posiadanie tego cuden-
ka. Silas poczerwieniatl z zadowolenia

- Och, to stare dzigje, panie Claridge. Nie ma o czym méwié. Wowczas bytem
jeszcze kapitanem jednego ze statkow. Teraz nie cumujemy juz w afrykanskich portach.
Nie wptywamy do nich od czasu, kiedy ustanowiono nowe prawo.

- Ach tak, pojmuje. - Puck odstawit ozdobe na biurko. Zrobit to tak niezdarnie, ze
niemal wywrdcit kubek z resztami poranng czekolady. - Ojgj, niewiele brakowato, a do-
sztoby do katastrofy! - zawotat, chwytajac naczynie. - Bardzo przepraszam. Okropna ze
mnie gapa.

Klucze tkwity juz w jego kieszeni.

Tymczasem Lamott nie zwracat na swego goscia nggmnigjszg) uwagi. Byt catkowi-

cie pochtonicty porzadkowaniem rzeczy na zawalonym papierami stole.



Robin odczepit wiasciwy klucz i zaczekal na stosowny moment. Wykorzystat
chwile, gdy sterta dokumentow zaczeta osuwaé Sie na ziemie. Ztapat ja i niepostrzezenie
odtozyt pek namigjsce.

- Nic si¢ nie stato, panie Claridge. To jajestem bataganiarzem. Pan rozumie, nawat
pracy. Przygotowujemy jeden ze statkow do wyptyniecia, a kilka innych roztadowujemy.
Musimy si¢ uwinaé w pare dni, wigc wszystko stangto na gtowie.

- Rozumiem. A ja zawracam panu glowe | marnuj¢ panski czas. Pokornie proszg o
wybaczenie. Pozwoli pan, ze przejde do rzeczy i przedstawie pokrotce, z czym przycho-
dze. Ot6z, mam pewien problem, ktory mam nadzigje, pomoze mi pan rozwigzaé. Pamie-
tapan karawan? | moja siostre?

Silas zerknat naniego spod oka.

- Nie zabieramy na poktad nieboszczykdw, jezeli o to panu idzie. Pono¢ na morzu
zmarli przynosza pecha

Blackthorn postal mu szeroki usmiech.

- Coz, naladzie tez bywaja mocno klopotliwi. Zwtaszcza ten, ktdrego obecnie mam
na gtowie. Kuzyn Yorick nawet za zycia byt jednym wielkim utrapieniem, delikatnie
rzecz ujmujac. A teraz zatruwa mi zycie po smierci. Powiesit si¢, zakata jedna, kiedy
wierzyciele zaczeli go sciga¢ za karciane dtugi. No i nie chca go pochowac przy kosciele.
Wikary jest nieugicty.

Lamott pokiwat smetnie giowa.

- To zrozumiate. Samobdjca nie powinien spoczywaé pomiedzy porzadnymi kato-
likami. Nie mozecie pochowa¢ go za murami kosciota?

- Mozemy. To znaczy moglibysmy, gdyby nie moja siostra. Uparta si¢, koza, na
normalny pogrzeb i obstge przy swoim. Dlatego tu ze mna przyjechata. Pilnuje mnie na
kazdym kroku, bo mi nie wierzy. Mowi, ze jesli na moment spusci mnie z oczu, to na
pewno pogrzebie ,,biednego Yoricka" gdzies pod ptotem. | maracje, zaraza. Powiadam
ci, Slasie, moge chybatak si¢ do ciebie zwraca¢? Powiadam ci, skaranie boskie z ta ba-
ba. Jak zreszta ze wszystkimi babami. Do jednego si¢ tylko nadaja, jesli wiesz, o co mi
chodzi. W kazdym razie robi si¢ to zwykle nalezaco. - Westchnat ciezko i Siggnawszy za
pazuche, wyjal z kieszeni piersiowke. - Masz tu jakies szkto, przyjacielu? Mam za soba



diugi poranek, a konca jak na razie nie widat. Nie jestes pierwszym, do ktorego sie
zwracam, ale mam nadzig¢ ostatnim. Od razu wida¢, ze zacny z ciebie cziowiek. W do-
datku taki, co to wie, jak si¢ robi interesy.

Lamott otworzyt szuflade biurkai wydobyt z nigj dwie prawie czyste szklaneczki.

- Wypijmy za pomysIne rozwiazanie panskich problemow, panie Claridge.

- Aloysiusie - poprawit Blackthorn, napeltnigac naczynia przednig jakosci brandy.
- Trzymam tego piekielnego umarlaka w lodzie juz od kilku dni. W dodatku mam na
karku rozhisteryzowana siostre. Potrzebuje przyjaciela... | gotdw jestem sowicie zaptaci¢
Za pomoc...

Po chwili na stole pojawita si¢ niewielka, ale zato wypchana po brzegi sakiewka.

Silas wyciagnat po nia reke, ae zawahat si¢ i zrezygnowat.

- Niestety, nie moge kaza¢ kapitanowi zboczy¢ z kursu. Mogtbym straci¢ prace.
Kto wie, czy nie spotkatoby mnie cos gorszego... Przykro mi.

Puck podsunat mu woreczek z monetami.

- Nie proszg, zebyscie zbaczali z kursu. Powiedziatem siostrze, ze udato mi si¢ za-
tatwi¢ pogrzeb z proboszczem starego kosciétka na wyspie Sheppey.

- Sheppey... hm... blisko, alejednak nie po drodze - wtracit Lamott.

- Nic nie szkodzi. Prawde mowiac, nigdy nie zamienitem stowa z tamtgjszym pro-
boszczem. Wystarczy, ze siostra mi uwierzytai zgodzita si¢ zatadowac trumng na statek.
Resztajest nieistotna. Jezeli o mnie chodzi, mozecie wrzuci¢ Y oricka do morza. Taki po-
chéwek nie nalezy chyba do rzadkosci?

- Musiatbym naméwi¢ do wspotpracy kapitana...

Robin potozyt na stole kolegna, nieco mnigjsza sakiewke.

- Tak lepig?

- Znacznie lepig - usmiechnat si¢ Silas, zgarnigac pieniadze. - ,Gemini" ma wy-
ptyna¢ z dokéw lada chwila. Wraz z kolginym odptywem. Ale zdazymy wnies¢ trumne
na pokiad. Spieszymy si¢, bo musimy zwolni¢ migsce na przystani dla ,Pride & Prize".
To zaglowiec pana Hacketta. Bedziemy go tadowa¢ przez nastgpne dwa dni. Wyptywa
tylko dwa razy do roku. | zawsze jest z nim mnostwo zachodu. Ma wtasng zatoge, a

czes¢ zatadunku odbywa sie zazwycza w nocy... Chyba nawet wiemy dlaczego...



Puck nadstawit ucha, prébujac jednoczesnie przybra¢ zdziwiong mine.

- Doprawdy? Dlaczego? Czyzby chodzito o cos niezgodnego z prawem...? Bo je&sli
tak... Chyba troche si¢ pospieszytem. Nie moge miesza¢ Si¢ w zadne szemrane interesy,
Silasie. Jestem szanowanym bankierem. Reputacja to dla mnie kwestia ngjwyzszej wagi.
Przykro mi, ale jestem zmuszony prosi¢ ci¢ 0 zwrot pienicdzy.

- Co takiego? - Lamott zdebiat. Zapewne zdazyt juz zaplanowat wydatki. - Alez
nie, panie Claridge. Zle mnie pan zrozumiat. Nie ma mowy o zadnych szemranych inte-
resach. Moi chlebodawcy to szanowani ludzie. A statek zatadowujemy noca, ze wzgle-
dow bezpieczenstwa. Zawsze tak robimy, kiedy towar jest wyjatkowo cenny. W tym
miescie szerzy si¢ ziodzigstwo, pan rozumie, to istna plaga. Dlatego pan Hackett jest ta-
ki ostrozny i nie wpuszcza niepowotanych osob na poktad. To wielka persona. Jego zona
jest corka hrabiego, a corka zostanie pono¢ zong ksiecia. Z taka fortuna ojciec mogtby jej
kupi¢ nawet dwoje ksigzat.

- C6z, ambicja to rzecz chwalebna. Niech bedzie, Silasie. Skoro dgesz stowo, ze
Ow pan Hackett nie jest zamieszany w zadne ciemne sprawki, wierze ci. - Blackthorn
podniOst sie z krzesta i wlal pozostata zawartosé flaszki do szklanki Lamotta. Przy odro-
binie szczescia jegomos¢ bedzie spat do potudniai nie zauwazy braku klucza. - Czy mo-
glibysmy zatem rozpoczaé¢ przygotowania do ostatnig) podrézy kuzyna Y oricka?

- O tak, juz niebawem drogi Yorick zawrze blizsza zngjomos¢ z rybkami - zazar-
towat Silas, ktoremu wrdécit dobry nastrg;.

Wychodzac, Puck obejrzal pomieszczenie na gorze. Wydawato Sie wystarczajaco
duze, aby pomiesci¢ dwa tuziny kobiet. Jesli uprowadzone rzeczywiscie tam s3, musza
by¢ zwiazane i zakneblowane. W przeciwnym razie robotnicy, krzatgjacy si¢ na dole,
styszeliby ich wotanie o pomoc. Oby

Bog sie nad nimi zlitowat. Nikt nie zniesie diugo uwieczienia w tak podtych warun-
kach.

Kiedy znalazt si¢ ha zewnatrz, zaczepit go zebrak w fachmanach.

- Ktopoty - odezwal si¢ szeptem. - Poludniowa strona, dwa budynki dalg. Trzy
martwe kobiety, przyprowadz Reging.



- Odsun si¢ ode mnie, cztowieku, bo nie recze za siebie! - Robin odepchnat wycia-
gnigta po monete dton. Przebranie Jacka byto istnymi dzietem sztuki, zwtaszcza poszar-
pane odzienie i sSiwa peruka. - Juz ci¢ tu nie ma, cuchnace scierwo! Silasie, dobrze ci ra-
dze, pozbadz sie tych nedzarzy, bo odstraszaja klientow!

Lamott zamachnat sie na zebrzacego dziada, ale ten wywinat si¢ i zniknat w tlumie.

Puck domdwit sprawe i odszedt.

» 1rzy martwe kobiety, przyprowadz Reging". To moglo oznacza¢ tylko jedno.
Black Jack chce, zeby Hackettowna zidentyfikowata zwtoki.

Gdy wrdcit do karawanu, ludzie Silasa zabierali juz trumne.

- Kaze marynarzom odmowi¢ ,, Wieczne odpoczywani€", zanim go... - zaczat La-
mott.

- Tak, tak, naturalnie. Jestem ci bardzo wdzigczy, Silasie. - Blackthorn klepnat no-
Wego zngomego po ramieniu, pozegnat si¢ i siadt obok panny Hackett. - Woznico, w
droge! To nie migjsce dlamojg siostry.

Reginanie wiedzie¢ czemu sprawiata wrazenie wielce niepocieszonsg.

- Skad ta markotna mina, kotus? Poszto jak z platka.

- Nawet mnie nie przedstawites - odparta nadasana. - A przygotowatam taka pickna
przemowe. Miatam nawet zaptaka¢. Poszedtes sobie i jak zwykle swietnie si¢ bawiles,
tymczasem ja musiatam tu czeka¢ i umiera¢ z nudow. Nie ma sprawiedliwosci na tym
Swiecie.

Miat ochote ja pocatowac, ale nie pora nato.

- Gaston, jedz na potudnie i zatrzymaj Si¢ przy drugim budynku, liczac stad - pole-
Cit pospiesznie.

- Co sic dzige?- zaniepokoita sic Reggie. - Puck? Co tam si¢ wydarzyto?

- Tam? Nic - odrzekt, sciskgac ja zareke. - Ale Jack wiasnie mi przekazat, ze jego
ludzie cos znalezli.

- Jack? Jakim cudem? Przeciez go tu nie byto. Caly czas wygladatam na zewnatrz
I... Ten zebrak? O moj Boze, cata wasza rodzina zabawia si¢ w komediantow? Co takie-

go znalezli?



Obgrzat si¢, zeby sprawdzi¢, czy jego ,armia’ podaza ich sladem. Natychmiast
pozatowat, ze nie zdazyl udzieli¢ swoim dzielnym pomocnikom kilku lekcji na temat
dyskrecji. Malownicza banda opryszkéw, ulicznic i kapelusznikow, plus niezawodny
Dickie Carstairs w stroju zeglarza. Zatosne i $mieszne zarazem.

- Musisz by¢ bardzo dzielna, moja stodka. Wystuchasz tego, co mam ci do powie-
dzeniai nie dasz niczego po sobie pozna¢. Udowodnisz mojemu bratu, ze nie jestes kula
u nogi i ze potrafisz by¢ pomocna. Zrozumiatas?

- Co znalezli? - powtdrzyta ledwie styszalnym szeptem. - Randy? Chcesz mi po-
wiedziec, ze ona... nie zyje?

- Odkryli trzy ciata. Nie wiedza, czy jest wsrod nich twoja kuzynka. Jesli nie czu-
jesz si¢ nasitach, odwioze cie do domu.

Jg oczy byty pelne tez.

- Nie. Nie moge teraz stchorzy¢. Ktos mus wam powiedzie¢, czy Miranda jest jed-
na z tych nieszczgsnych dziewczat. Och, Puck, czy nie moglibysmy jechaé troche szyb-

cig?



ROZDZIAL DWUNASTY

Regina od wczesnego dziecinstwa uwazata si¢ za ofiare. Byta bystra, wi¢c bardzo
szybko uzmystowita sobie, ze przyszia na swiat w jednym tylko celu, ajg narodziny by-
ty czescia wielkiego planu ojca, ktory zawszelka cene probowat wedrzet sie na salony.

W sSwiecie rzadzonym przez wszechwtadnych i bezdusznych mezczyzn takich jak
19 papa, wuyj i dziadek kobiety byty jedynie pionkami, przedmiotami sprzedawanymi na
matrymonialnym targu w zamian za fortung lub za tytut.

Najpierw sprzedano jg matke i ciotke Claire, w nastgpnym pokoleniu podobny los
miat spotkac ja i jg kuzynke.

Zadna z nich nie potrafitasie z tym pogodzié. Obie byty kompletnie bezsilne i obie
si¢ buntowaty, kazda na swdj wiasny sposdb. Hackettdwna zamkneta sie w sobie i ucie-
kata w $swiat ksiazek, Burnhamdwna otwarcie odgrywata si¢ na rodzicach, postepujac
nierozwaznie i narazgjac na szwank dobre imig rodziny.

Ani Reggie, ani Miranda nigdy jednak nie przypuszczaly, ze jedna z nich skonczy
przedwczesnie na cmentarzul.

Nagle rozlegto si¢ gtosne pukanie dobiegajace z wnetrza karawanu.

- Jack? Skad si¢ tutg) wziates? - Reginanie posiadata si¢ ze zdumienia.

Puck otworzyt szklane drzwiczki i zgjrzat do srodka.

- Ty tutg? Przegrates wszystkie pieniazki w karty i nie starczyto ci na wiasnego
konia?

- Kiedy wyjeli trumne, uznatem, ze mozecie zabra¢c mnie jako pasazera. Powiedzia-
1esjg?

- Powtorzytem tylko to, co ustyszatem od ciebie. Jest tego wiecg?

Starszy Blackthorn zaczat sciagac z siebie fachmany.

- Owszem. Panno Hackett, bytbym zobowiazany, gdyby zechciata pani zwroci¢
oczetaw inng strong. Oszczedzi to nam obojgu niepotrzebnych rumiencow.

Odwroécitasie, jak prosit, spostrzegtszy, ze zaczyna rozpinaé spodnie.



- Niezla zgromadzite$ sobie swite, bracie - rzekt tymczasem Jack i powiedziat to
nie bez podziwu. - Nie mam zwyczau rozdawa¢ na prawo i lewo komplementéw, ale
Musze¢ przyznac, ze zaczynasz mi imponowag, szczeniaku.

- Zachowam te stowa w pamieci az do konca swoich dni. | co dzien bede wspomi-
nat je z czutoscia.

Puck mrugnat do Reginy, ale ta byta zbyt podenerwowanai przerazona, aby bawity
Ja braterskie przekomarzania.

- Zabrales ze soba cos do przebrania czy bedziesz paradowat jak cie Pan Bog stwo-
rzyt? W dodatku na oczach damy.

- Tak mi Sie¢ odptacasz za to, ze wychwalam twoja pomystowos¢? Zapamigtam to
sobie. Kaz swojemu cztowiekowi skreci¢ tym monstrum w lewo.

- Panie Blackthorn! - nie wytrzymata Reggie. - Raczy pan w koncu podzi€li¢ si¢ z
nami swoja wiedza, czy nie? - Miata ochote zamordowa¢ ich obu.

- Jack?

- Dobrze, powiem wam wszystko, co wiem. Naprawde zatuj¢, ze musi pani przez
to przechodzi¢, Regino. Wczorajszel nocy czionek stazy portowe) wypatrzyt w zatoce
niewielka 16dz, ktora wiostowata w ciemnosciach zupelnie nieoswietlona, co stusznie
wydalo mu si¢ podgrzane. Kazat wigc zalodze podptyna¢ do brzegu w celu prze-
szukania, lecz wowczas rozlegt sie gtosny plusk czegos wyrzucanego za burte. Przeszu-
kanie naturalnie niczego nie wykazato i natym nasz nieulekty wartownik zakonczyt swe
dzielo. Wybaczcie, ale tego, co musze wam przekazat, nie da Sie uja¢ oglednigl. Otéz,
nie dalg niz dwie godziny temu cos wyptyneto na powierzchni¢ i zaplatato si¢ w czyjes
wiosto. Okazato Sie, ze to ciatatrzech kobiet, zwiazane, zakneblowane i obciazone tancu-
chami. Zupelnie jak beczki rumu, ktore zwolennicy wolnego handlu wrzucaja do wody,
gdy na horyzoncie pojawia si¢ kuter celniczy. Tyle ze kiedy tym razem kontrabande wy-
rzucito nawierzch, nie zjawit si¢ nikt, kto chciatby ja odzyskac.

Panna Hackett uniosta pospiesznie woalke, wychylita sie i zwrdcita cate sniadanie
natrotuar. Puck przytrzymat ja, zeby nie spadta z taweczki, po czym podat jg chustecz-
ke.

- Gdzieteraz 537 - zZwrdcit sie do brata.



- W dokach. Dobrze si¢ sktada, ze mamy karawan. Pozwdl mi sie tym zaja¢, Puck.
Wywieziemy zwtoki i przygotujemy do ogledzin. Lepig, zeby Reginanie widziataich w
takim stanie.

- Wykluczone! - Reggie doszla juz do siebie i zastonita z powrotem twarz. - Nie
chce czekad, az uznacie, ze juz moge je zobaczy¢! Musze to zrobi¢ natychmiast. Nie
zniosg diuze tg niepewnosci.

- Skoro tak, chodzmy - rzekt Jack.

- Zdgje sig, ze nie mamy innego wyboru - stwierdzit Robin, spogladaac z troska na
Hackettowne. - Badz dobrej mysli, kotus. - Scisnat ja za reke, zeby dodaé jg otuchy, a
potem pomogt jg zsias¢ naziemie.

Kiedy Jack pojawit sie¢ obok nich, miat na sobie uniform policjanta z Bow Street z
charakterystyczna czerwona kamizelka.

Robin spojrzat naniego z uznaniem i rzekt:

- Nie da si¢ ukry¢, ze jesteSmy nieodrodnymi synami naszel matki. Inne dzieci ba-
wily si¢ otowianymi zotnierzykami albo uprawiaty sporty, my natomiast wdziewalismy
przemysine kostiumy i odgrywalismy z mama kwestie z ngstynnigiszych dramatOw.
Zdaje si¢, ze obg zabardzo to polubilismy, nie uwazasz, Jack?

- ,Zamierzona sztuka bedzie probierzem" - zacytowat starszy Blackthorn i zaczat
przeciska¢ Sie przez cizbe gapidw. Torowat przy tym droge

Puckowi i Reginie oraz ich nietuzinkowemu orszakowi.

- Czy mi Si¢ zdawato, czy to byt Szekspir? - zapytata sciszonym gtosem Reggie.

- Zgadza si¢. Hamlet, akt drugi scena druga. ,,Zamierzona sztuka bedzie probie-
rzem, ktérym, jak na wede, sumienie krola na wierzch wydobede"*. Pasuje do sytuagji
jak ulat. Jezeli nasze podgjrzenia si¢ potwierdza i dopisze nam szczescie, predzg czy
poznig sumienie twego ojca nawierzch wydobedziem.

* William Szekspir, op.cit. (przyp. ttum.).
- A j&sli nie sumienie, to przyngimnig wineg... - powiedziata cicho. Nienawidzita

Si¢ zato, ze nie wierzy w jego niewinnos¢. W koncu chodzito o jg rodzica. Prawde mo-
wiac, miata nadzige, ze to wiasnie on jest poszukiwanym przez nich ztoczynca, 0znacza-



o to bowiem, ze Mirande by¢ moze da si¢ jeszcze uratowac. - Ciata znaleziono niedale-
ko budynku ,,Hackett & Harley Company", prawda? To na pewno cos znaczy... Czuj¢, ze
to niejest zbieg okolicznosci...

- Nie mysl o tym teraz. Czeka ci¢ niezwykle przykre i niewdzi¢czne zadanie.

Skineta gtowa, walczac z kolgjna fala mdtosci.

- Wytrzymam, nie mam innego wyboru.

Zmarte utozono na nabrzezu na ptachcie brezentu.

Chryste, zmituj si¢ nad nimi, szepneta, przygladajac im si¢ z daleka. Smier¢ nie
obeszia si¢ z nimi tagodnie. Miaty nienaturalnie wykrzywione konczyny i bose stopy, a
ich zastygte twarze wykrzywiat grymas bolu.

Wszystkie trzy byty drobnymi blondynkami.

Regina wiedziala, ze mus podejs¢ blize, a nawet nachyli¢ si¢ nad zwtokami, ae
nogi odmowity jg postuszenstwa.

Nagle poczuta, ze ktos odsuwa ja na bok, i ujrzata tegiego jegomoscia o dosc¢ onie-
smielgacg fizjonomii. M¢zczyzna podszedt zdecydowanym krokiem do ciat i przykuc-
nat. Tuz zajego plecami sttoczyli si¢ pozostali cztonkowie swity Robina. Jedna z kobiet
spojrzata na nieboszczki, krzyknela, a potem zalata si¢ tzami.

- Co sic dzige? - zapytata zdezorientowana Reggie.

- Nie musisz na to patrzec¢, kotus - odpart Blackthorn. - Mg nowy znajomy, pan
Porter wiasnie zidentyfikowat ofiary. Pracowaty dla niego za zycia. A to znaczy, ze pan-
ny Burnham wsrod nich nie ma.

Ulga odebratajg mowe. Wciagnegta gtosno powietrze i padta mu w ramiona.

- Juz dobrze, skarbie... - pocieszal ja Puck, gtadzac ja po plecach.

Chwile pdznig podszedt do nich Jack.

- J&sli nie macie nic przeciwko temu, przeniesiemy je do karawanu - zwrdécit sie do
brata.

- Oczywiscie. Gaston pojedzie z nimi gdzie trzeba.

- Znakomicie. Wam dwojgu radzitbym niezwtocznie si¢ stad oddali¢. Skorzystajcie
Z mojego powozu. Czeka za rogiem. Pospieszcie Sig, ale stargjcie Si¢ nie zwracaé na sie-
bie uwagi. O ile si¢ nie myle, a myle sie niezwykle rzadko, z tg tam kolaski wysiada



wiasnie pan Reginald Hackett. Poniewaz interesowaliscie si¢ jego dziatalnoscia i ja po-
stanowitem przyjrze¢ mu si¢ blizg. Tymczasem. Spotkamy si¢ w domu.

Hackettowna nie miata odwagi spojrze¢ we wskazanym przez Johna kierunku, ale
byla pewna, ze miat racje, zwlaszcza kiedy Robin odwrdcit ja i zaczeli is¢ predko w
przeciwng strong.

Raptem jak spod ziemi wyrost obok nich tegi marynarz z dwoma szarymi ptasz-
czami w reku. Jeden z nich podat Blackthornowi, adrugi narzucit na ramiona Reginie.

- Prosze zdja¢ woalke i natozy¢ kaptur - powiedziat cicho. - Tedy, prosze. Zacze-
kam, az panstwo wsiada. Mito byto znow pana zobaczy¢, panie Blackthorn, cho¢ nie po-
wiem, zebym patrzyt z przyjemnoscia nate paskudna brodawke na panskim nosie.

- Dzigkujemy, Dickie. | niech mi wolno bedzie zauwazy¢, ze w tych paskach wy-
glada pan nad wyraz twarzowo.

- Akurat! Jak zwykle, zarty Sie pana trzymaa. Wygladam jak paac, ade o to wia-
snie idzie. Musze by¢ widoczny, zeby Jack i Henry mogli pozostac w cieniu. Taka juz
mojarola, pojmuje pan?

- A niech mnie! Jest pan mistrzem kamuflazu - skwitowat z nieukrywanym podzi-
wem Puck. - Do widzenia. Do rychtego zobaczenia. - Z tymi stowy zostawit Richarda na
rogu, a sam wraz z Reging skrecit w ngblizsza uliczke. - Juz niedaleko, kotus. Jeszcze
tylko pare krokéw. Zaniose cie, jesli checesz.

- Nie, nietrzeba. Nic mi nie bedzie - odparta stabym gtosem.

Dotrzymata obietnicy, ale kiedy wreszcie znalezli Sie w powozie, rozptakata si¢ i
dtugo nie mogta przesta¢ szlochac.

Puck nigedno w zyciu widziat i nigedno przezyli ale nigdy dotad nie czut si¢ tak
bezsiiny i bezradny jak teraz.

Obracat w palcach diugi czarny klucz, zastanawigjac sig, czy dzicki niemu odng-
dzie odpowiedzi na wszystkie pytania. Rozmyslat tez o tym, jak owe odpowiedzi wptyng
na Reging.

- Panie Blackthorn?

Odwrocit sie | stanat twarza w twarz z lady Burnham, ktora wslizgneta sie¢ niepo-
strzezenie do gabinetu i spogladata naniego z lgkiem w oczach.



- Milady - odezwat si¢, sktanigjac gtowe.

- Wiadnie rozmawiatam z siostrzenica mego meza. Podobno poczyniliscie znaczne
postepy w sledztwie. Czy to prawda?

- Tak, mamy nadzigj¢, ze nicbawem bedziemy wiedzieli jeszcze wigcg). Prosze,
niechze pani spocznie.

- Te nieszczesne kobiety, ktore dzisig znalezliscie... Nie moge przestac o nich my-
sle¢. Musiaty by¢ przerazone... Jak mogli tak po prostu wyrzuci¢ je do wody jak balast i
pozwolié, zeby utonety? To okrutne...

- Niestety, mamy do czynienia z ludzmi catkowicie pozbawionymi skruputow. Ale
prosze by¢ dobrg mysli. Pani corkajest dla nich niezwykle cenna. Nie zrobia jg krzyw-
dy. Niemnig musi pani liczy¢ si¢ z tym, ze po powrocie lady Miranda bedzie szukata w
pani oparcia.

- Kiedy, panie Blackthorn? Kiedy zobacze znOw moja corke? Doceniam panskie
wysitki, ale coraz trudnigg mi wierzy¢é w szczesliwe zakonczenie tg okropne historii.
Uwazam, ze siostrzenica mego meza nie powinna angazowaé Si¢ osobiscie w dalsze po-
szukiwania. Wiem, ze jest zrozpaczonai ze dreczy ja poczucie winy, ae jaka bytaby ze
mnie ciotka, gdybym pozwolita naraza¢ ja na takie niebezpieczenstwo i na tak wstrzasa-
jace przezycia?

- Nie potrafi¢ wyrazi¢, jak bardzo mi przykro, ze panna Hackett musiata by¢
swiadkiem dzisig szych wydarzen. Pani krewniaczka jest jednak wyjatkowo uparta i od-
wazna mtoda dama. O wiele odwaznigsza, nizby si¢ mogto wydawac. Wicehrabina po-
patrzyta na niego z namystem i odwrocita wzrok.

- Mysli, ze w sprawe jest zamieszany jg ojciec. Sadzi pan, ze to mozliwe?

Zawahat si¢. Nie znat jg dobrze. Nie byt pewien, do czego bytaby zdolna w imi¢
ratowania swego jedynego dziecka.

- Obawia si¢ pan, ze mogtabym zrobi¢ cos nieroztropnego, prawda? - powiedziata,
gdy dtugo nie odpowiadat. - Boi si¢ pan, ze stawitabym czota Reginaldowi i zazadata od
niego wyjasnien? Nie jestem az tak odwazna. Chciatabym tylko ustysze¢ pana opinig.

- W takim razie moja odpowiedz brzmi tak, sadze, ze pani szwagier moze by¢

cztonkiem lub nawet prowodyrem szgjki, ktora probujemy namierzy¢ i rozbi¢. Ale row-



nie dobrze moze to by¢ ktokolwiek inny. Prawde moéwiac, modlimy sie, zeby to byt Hac-
kett, w przeciwnym razie...

- Nigdy nie odzyskamy Mirandy... - dokonczyta z zalem lady Burnham. - Oddata-
bym wszystko, zeby mdoc znow przytuli¢ corke, ale niepokoje si¢ takze 0 siostrzenice
mego meza. Nie chciatabym, zeby spotkato ja cos ztego. Jesli obstge przy tym, ze musi
panu pomagac, prosze pilnowac jg jak oka w gtowie. Wiem, ze potrafi pan ja ochronic.
Jeszcze raz dziekuje zato, co pan dlanas robi. Zacny z pana cztowiek. - Kiedy podniosta
si¢ z kanapy, Puck podat jgj rami¢ i poprowadzit ja korytarzem ku schodom.

- Mam nadzigje, ze nie zawiode pani zaufania - powiedziat, catujac ja na pozegna-
nie w policzek.

Musze sie napi¢, doszedt do wniosku, gdy wroécit do gabinetu. Miat poczucie, ze
zabawiasi¢ w Boga, a przeciez nie jest wszechmocny. Jest tylko cztowiekiem, w dodatku
dalekim od doskonatosci. Jezeli zawiedzie, Burnhaméwna oraz pozostate uprowadzone
dziewczeta beda zgubione, lady Claire nigdy nie dojdzie do siebie, a Regina nie bedzie
mogta spojrze¢ mu w twarz, nie rozpamictujac jego porazki. On takze nie bedzie potrafit
zapomnie¢ o takim niepowodzeniu.

Podszedt do stolika z alkoholem i nalat sobie brandy. Wyczut obecnos¢ Johna,
jeszcze zanim ten Si¢ odezwat.

- Znakomicie to rozegrates, bracie - rzekt Jack. - Biedna wicehrabina znalazta si¢
mi¢dzy mtotem i kowadtem. Drzy o swe ukochane dziecig¢, a jednoczesnie martwi ja nie-
pewna przysztos¢ siostrzenicy jg meza. Wierzy, ze zdotasz uratowac te¢ pierwsza i dlate-
go gotowa jest przymknac¢ oko nato, ze zrujnowates t¢ druga. To zreszta catkiem zrozu-
miate, w koncu waza Si¢ losy jg corki, wiec czymze jest przy tym utracona cnota miode
krewniaczki? Zwykta igraszka jeno, jak by to ujeta nasza matka. Wie, ze nie moze ufa¢
Hackettowi ani tym bardzig liczy¢ na meza, niewyptacalnego nieudacznika. Dlatego
wlasnie postawita na ciebie i wiasnie data ci to do zrozumienia. Zawsze méwitem, ze
niewiasty sa znacznie przebieglejsze i praktycznigjsze od nas, mezczyzn.

Robin obgrzat si¢ | spojrzat nabrata, ktory rozsiadt sie wygodnie w jednym z fote-



- O, jakze ci jestem wdzieczny za te przenikliwg analize. A skoro juz jestes w na-
stroju do gtebokich refleksji, moze pokusisz si¢ 0 nastepna?

Chetnie uslysze, co masz do powiedzenia natemat matki panny Hackett.

Starszy Blackthorn wzruszyt ramionami.

- Lady Letycji? Cos mi si¢ widzi, ze tatwo Si¢ jg nie pozbedziesz. Zaoferowaltes jg
azyl, z ktorego nie ma ochoty rezygnowa¢é. Ocenita sytuacje i oszacowata korzysci, ktore
moze czerpac z nig dla siebie. Podobnie jak bratowa, uznata, ze warto poswigci¢ wianek
corki, jezeli mato oznaczac¢, ze ona sama zazna cho¢ odrobiny wytchnienia od wigzienia,
w ktorym zyje od bez mata dwoch dekad. Jestem pewien, ze jezeli Regina doniosta jg o
naszych poderzeniach wobec Hacketta, droga Letty wznos teraz modty do Boga, aby
okazalo si¢, ze jg znienawidzony matzonek jest winny | w zwiazku z tym zawisnie za
swoje haniebne zbrodnie, pal licho niewyobrazalny skandal. Ngjwazniejsze, ze ona raz
na zawsze si¢ od niego uwolni. Bez wzgledu nato, czy zawinit w tg konkretng sprawie,
nalezatoby uwolni¢ od niego reszte ludzkosci. Uwierz mi, to nie jest mity cztowiek.

- Zato wielce tgemniczy. Nawet jego pracownicy niewiele o nim wiedza.

- Widocznie przekupites nie tego, kogo trzeba. Ale rozumiem, miates zbyt wiele na
gtowie; smalites cholewki do panny i jednoczesnie rekrutowates swoja niezwykla armie.
Szczerze winszuje jednego i drugiego zreszta. A co Si¢ tyczy pana Reginalda, to spiesze
donies¢, ze juz jego papa byt handlarzem niewolnikow, zdgje si¢, ze to taka rodzinna tra-
dycja Tak czy inaczg, Hackettowie zbili fortune na frymarczeniu ludzmi jeszcze w cza-
sach, kiedy byto to catkowicie legalne, a nie tak jak teraz karane stryczkiem. To wyjat-
kowo intratny biznes, zapewne dlatego niektorzy paraja Si¢ tego rodzaju dziatalnoscia
pomimo zakazow.

- Po tym, co dzi§ zobaczylismy, nalezy zatozy¢, ze ten cztowiek to wyjatkowa ka-
nalia, ktora nie cofnie si¢ przed niczym. Pamig¢tasz tfancuchy, ktorymi skuli ofiary? Nie
pojmuj¢, jak mozna uprowadzi¢ bezbronna i przerazona kobiete, zwiazaé ja | zatkaé €
usta, zeby nie byla w stanie blaga¢ o taske, a potem wrzuci¢ ja do wody, zeby utongta?
Jak mozna wykaza¢ si¢ takim okrucienstwem, Jack? Wyttumacz mi to.

- Nie potrafie, ale jedno moge ci obiecac. Dowiemy sig, kiedy juz ztapiemy te hie-
ny. Zapytasz ich, o co bedziesz chciat, ale potem zdasz si¢ na mnie. - John spojrzat na



brata nieprzgednanym wzrokiem. - Odejdziesz i zostawisz ich mnie i moim ludziom.
Czy wyrazam Si¢ jasno?

- Jasnig) nie mozna - odpart Puck. - Zgoda. Nie bede Si¢ sprzeciwiat. | juz nigdy
nie zakwestionuje twoich metod. A wiec nasz drogi Dickie nie jest jednak az takim dur-
nym bufonem, za jakiego go miatem?

- Coz, pozwolilismy ci uwaza¢ go za durnia i nieudacznika, zeby utatwic ci zycie.
Docen to. W rzeczywistosci Richard jest ngjodwazniejszy z nas wszystkich. Trzeba mie¢
nerwy ze stali, zeby co dzien wystawiat Sie w ten sposob nie tylko na smiesznosé, lecz
takze na niebezpieczenstwo. Przyznasz chyba, ze pan Carstairs znakomicie odgrywa
SWoja role?

- Owszem, nie przecze - zgodzit si¢ chetnie Robin. - Wszyscy zreszta odgrywamy
jakies role, czyz nie? - dodat z rozrzewnieniem. - Z wyjatkiem moze Beau. Nasz braci-
szek nie musial gra¢ zadnych komedii, odnalazt to, czego szukat, cho¢ na dobra sprawe
nie wiedzial nawet, ze tego szuka.

- A ty? Znalazies to, czego szukates w pannie, ktora odpoczywa teraz na gorze?
Musze powiedziet, ze zdziatates z nig prawdziwe cuda. Nie sadzitem, ze tak szybko
wkradniesz si¢ w jg taski. | dojg sypialni.

- Prawdziwym cudem bedzie, jesli zdolam utrzymaé ja przy sobie. Na razie nie
mam pojecia, jak Sie do tego zabrac. Moze ty cos mi podpowiesz?

- Ja? Miatbym ci doradza¢, jak utrzymac przy sobie kobiete? Obawiam si¢, ze skie-
rowates swoje pytanie do niewlasciwe osoby.

Jack rzadko si¢ przed kimkolwiek otwierat. Ale najego pancerzu wiasnie pojawia-
tasie rysa. Puck postanowit pgjs¢ zaciosem i sprobowaé wziaé go na spytki.

- Czyzbym wdart si¢ niechcacy na zakazane terytorium? - zagadnat od niechcenia.

- Czego si¢ dowiedziates w sktadzie u Hacketta?

- Wygodna zmiana tematu to ngjlepsza odpowiedz na moje pytanie, wiesz o tym?
Rozumiem, chcesz pozosta¢ zagadka. A wracgac do rzeczy, kiedy tam szedtem, nie
przypuszczatem, ze zdobegde jakies cenne informacje. Chciatem tylko wejs¢ do srodka i

troche Si¢ rozejrzec. Aha, no i jeszcze zamierzatem wynies¢ ze soba to. - Robin usmiech-



nat si¢ i wyjat ukradziony Lamottowi klucz. - Miatbys ochote wybra¢ sie¢ ze mna do do-
kow i troche pomyszkowac?

John nie odwzajemnit usmiechu. W ogdle rzadko sie usmiechat.

- Musimy to zrobi¢ jeszcze dzisig. Do jutra zdaza wymieni¢ zamki. Hackett nie
jest przeciez idiota.

- Jest za to potworem - ustyszeli od progu gtos Reginy i obydwa podniesli si¢ z
migsc.

Puck zerknat na bratai powiedziat bezgtosnie: Pamigta, ona z nami nie idzie. Po-
tem podszedt do Hackettowny i ujat ja zarece.

- Ustalilismy przeciez, ze do konca dnia zostaniesz w t6zku - powiedziat z fagod-
nym wyrzutem. - Bytas swiadkiem okropnych rzeczy. Przezytas wstrzas...

- Przeciwnie. Nareszcie przejrzatam na oczy i nie mam zamiaru si¢ nad soba roz-
czula¢. Uzalatam si¢ nad wlasnym losem niemal przez cate zycie, ae juz wystarczy.
Wydawato mi sig, ze jestem ofiarg okolicznosci, przedmiotem, ktéry zachtanny rodzic
sprzeda temu, kto zaptaci ngwicgcg. Do dzis nie wiedziatam, co naprawde znaczy by¢
sprzedanym albo traktowanym jak rzecz. Wstyd mi za sama siebie, bo nigdy nie musia-
tam cierpie¢ gtodu ani chtodu. Nigdy nie zaznatam tez prawdziwego strachu. Moje kaj-
dany nie sa prawdziwe. Jesli zngde w sobie dos¢ odwagi, moge je z siebie zrzuci¢. Moge
Si¢ sprzeciwi¢ | podazy¢ droga ktora sama dla siebie obiore. Mowitam wielokrotnie, ze
pragne by¢ przy Mirandzie, gdy ja odngdziemy, i nie zmienitam zdania. Od wczorg)
zmienito si¢ tylko jedno. Teraz chce tam by¢ nie tylko dla kuzynki, lecz takze dla pozo-
statych kobiet, ktore padty ofiarg mego okrutnego ojcai jemu podobnych szubrawcdw.

- Brawo, Regino! - Jack klasnat w dtonie i spojrzat na nig z nieukrywanym podzi-
wem. - Przypomina mi pani pewng dame, ktora kiedys znatem... Puck, wiem juz jak od-
powiedzie¢ na pytanie, ktére mi wczesnigj zadates. Twoja pani jest nieugieta i harda
Kobiet takich jak ona nie nalezy myli¢ ze stabymi damulkami, ktére nieustannie potrze-
buja naszg opieki. Jesli jg teraz odmowisz, stracisz ja ha zawsze. Pozwolcie, ze was te-
raz opuszcze. Spotkamy sie 0 poétnocy w tym samym migscu, w ktorym widzielismy sie

rano. Ubierzcie si¢ stosownie do okazji.



Regina prawie nie zwracata na niego uwagi. Podata mu dion na pozegnanie, ale ca-
tajg uwaga skupiatasi¢ na Robinie.

Wopatrywata si¢ w niego z wyzwaniem w oczach i zacigta mina. Wiedziat, dokad
zaprowadzi ich rozmowa, i wcale mu si¢ to nie podobato.

Na szczescie, nie powiedzial na gtos, ze jest uparta jak osiot, cho¢ kusito go, zeby
to zrobi¢.

Powiedziat zato cos innego, cho¢ z pewnoscia nie pomogto to jego sprawie.

- Skad pomysl, ze nam si¢ ha cos przydasz? Przypuszczam, ze bedziesz jedynie
zawadzag.

Przewrdcita oczami.

- Zawadzac? Zatem twierdzisz, ze bedziesz musial sie 0 mnie martwi¢ zamiast za-
ja¢ Si¢ swoim zadaniem, czy dobrze rozumiem? Czy dzisigi rano cho¢ przez chwile by-
tam zawalidroga albo sprawiatam jakies ktopoty?

- Zwymiotowatas! | uwaatas przy tym konie. - Och, milcz lepigj, cztowieku, jesli
ci zycie mite, skarcit si¢ w duchu.

- A ty oczywiscie musiates mi to wypomniec, prawda? - odcicta sic. - Nie bytbys
soba, gdybys tego nie zrobit. - Zyskat jedynietyle, ze jg mina zrobila si¢ jeszcze bardzig
zacictaniz przed chwila. Wygladata ol$niewajaco, kiedy byta rozsierdzona.

- Regino, nalitos¢ boska, badzze rozsadna. - A niech to, uzyt niewtasciwego stowa.

Ze wszystkich stow, jakich mogt uzy¢ w zaistniatych okolicznosciach, wybrat aku-
rat to ngjgorsze. Nigdy, ae to nigdy nie nalezy prosi¢ kobiety o zachowanie rozsadku.
One zawsze s3 rozsadne. Przynajmnig we wiasnym mniemaniu.

- To ty powinienes pgjs¢ po rozum do gtowy - rzekta bez ceremonii. - Miranda to
moja kuzynka, a budynek, do ktorego zamierzacie si¢ zakras¢, nalezy do mojego ojca.
Jesli sadzisz, ze zostane w domu i zgime Sie robotkami, podczas gdy ty bedziesz zbawiat
swiat i przy okazji ratowat Randy, to grubo sie mylisz! Nie wyjde stad, dopoki nie obie-
casz, ze mnie ze soba zabierzesz. - Podeszta do kanapy i usiadia z zatozonymi rekami. -
Jest mnéstwo rzeczy, przy ktdérych moge wam pomaéc. Moge stanaé na czatach, przeszu-

ka¢ szuflady albo przejrze¢ ksiegi rachunkowe. Na pewno si¢ na cos przydam!



Puck sprébowat postawi¢ Sie na jg migjscu. Doskonale ja rozumiat. Gdyby miat na
sobie jg buty, wiedziatby doktadnie, w ktorym migjscu pija. Widziata dzisg ciata za-
mordowanych kobiet. Sadzita, ze zaich smier¢ odpowiadajeg wiasny ojciec. Bez watpie-
nia byla rozdarta. Pragneta go zdemaskowac, a jednoczesnie tudzita sig, ze jest niewinny.
Jak powiadga, krew nie woda

,JESli jg teraz odmowisz, stracisz ja na zawsze". Nie znat przesziosci brata, ae z
jego stéw wynikato, ze znalazt si¢ kiedys w podobngj sytuacji i popetnit btad, ktory wiele
go kosztowat. Zaprzepascit szanse na szczescie u boku kobiety, ktorg kochat.

- Dobrze, wygratas! - wykrzyczat podenerwowanym gtosem. - Ustepuje, ae tylko
dlatego, ze nie dgesz mi wyboru. | king si¢ na Boga, kobieto, ze jesli chocby raz zadasz
mi pytanie, zakwestionujesz moja opini¢ albo nie postuchasz, kiedy kazg ci cos zrobi¢, to
wlasnorecznie cie udusze! Zrozumiano?

Skineta postusznie gtowa.

- Tak, Puck - powiedziata potulnie. - Dzigkuje, ze Si¢ zgodzites.

Usmiechneta si¢ zwycigsko, co wzmocnito w nim poczucie klgski. Rok temu wi-
dzial podobny usmiech natwarzy bratowej, po tym jak wymogta na Beau zgode najeden
ze swych postrzelonych pomystow. Najgorsze byto to, ze w duchu nasmiewat sic wow-
czas z ,biednego" braciszka. Gdy trzeba powiedziec , nie" kobiecie, na ktorg im zalezy,
mezCzyzni Sa Z gory skazani na porazke. Nie potrafia niczego odmowié swoim paniom.
Wszyscy z wyjatkiem Johna, ktory najwyraznigl odmowit o jeden raz zaduzo i do tg po-
ry tego zatowat.

- Chodz. Nie mamy zbyt wiele czasu - mruknat szorstko, po czym wziat ja zareke i
pociagnat nakorytarz.

Skoro uparta si¢, ze chce oglada¢ te wszystkie okropienstwa, trudno, jg wola. Za-
prowadzi ja do swego pokoju na gorze i zngdzie dla nig jakies przebranie. Pomoze jg
si¢ nawet ubra¢ i pozapina¢ guziki, a potem nie odstapi jg na krok. Chryste, alez z niego
skonczony duren!

Regina wiedziata, ze powinna si¢ wstydzi¢, ale nie miatanato ani czasu, ani ocho-

ty. Cho¢ dostownie zmusita Pucka, zeby pozwolit jg ze soba jechac, o dziwo nie miata



wyrzutéw sumienia. Zreszta to jego wina. Gdyby zgodzit sie od razu, nie musiataby po-
stapi¢ jak despotka.

Byta przekonana, ze za uprowadzeniami kobiet, ktore mnoza si¢ od niedawna w
Londynie, stoi Reginald Hackett, a moze raczg, miatataka nadzige¢... Ze wzgledu na za-
ginione dziewczeta bytoby lepigj, gdyby to wiasnie jg ojciec okazal sie gtbwnym wino-
wajca. Naturalnie, miata takze wiasne powody, aby pragnac jego winy...

Tak czy owak, trzeba si¢ byto raz na zawsze upewnié...

- Co znowu? - zapytata, widzac, ze Robin przyglada jg si¢ z niezdecydowana mi-
na. - Chyba nie zmienites zdania?

- Nie - odpart zwi¢zle. - Sgk w tym, ze jak widze, zaden z kostiumow Gastona si¢
dla ciebie nie nada. Hm... co my tu mamy? Wdowa, ulicznica, matrona... nic z tego. Zo-
stan tu i nieruszg Sig, zaraz wracam - Z tymi stowy wyszedt z gotowalni.

- Tak jest, jasnie panie - wymamrotata pod nosem i byngimnig nie zostata na migj-
Scu.

Przeszta do sypialni i stancta przy toaletce. Przygladata si¢ przez chwile lezacym
na nig przedmiotom, az w koncu wzigta do reki puzderko na bizuterie. W srodku znala-
zta miedzy innymi ztoty sygnet z ogromnym czarnym onyksem. Przypomniata sobie, ze
John miat na palcu podobny.

- Podarunek od matki - ustyszata za plecami i podskoczyta jak ztodzig przytapany
na goracym uczynku. - Kazdy z nas dostat taki na dwudzieste pierwsze urodziny. Beau
wymienit swoj w czasie wojny na zywnos¢ dla regimentu, ktéry pod nim stuzyt.

- Nie bytam wscibska - usprawiedliwiata si¢ niezrecznie. - Chciatam tylko popa-
trze¢ i... No dobrze, przyzngje, bytam wscibska. Czemu trzymasz go w pudetku?

- Pewnie dlatego, ze wciaz nie jestem pewien, czy wygrawerowane w oczku ,,B" to
pierwsza litera stowa , Blackthorn", czy moze raczg ,bekart". Nasza mama ma dos¢
przewrotne poczucie humoru. Zastanawiam sig, dlaczego Jack nosi to cudo... Musze go o
to kiedys zapytac... Znalaztem ci cos do ubrania.

Dopiero teraz zauwazyta, ze Puck nie wrécit z pustymi rekoma.

- Chcesz, zebym wiozyta spodnie?!



- Nig, kotus. Chce, zebys zostata w domu i czekata spokojnie na mgj powrét, ale
skoro obstgjesz przy swoim i pragniesz koniecznie mi towarzyszy¢, pojedziesz w port-
kach. Nie zamierzam biedzi¢ sie z halkami i spddnicami, kiedy przyjdzie co do czego i
okaze Si¢, ze trzeba uciekac, a tobie akurat zaplataly sie nogi. Gaston jest chudy, wiec
jego rzeczy powinny mnig wigceg na ciebie pasowac. Na co czekasz? Rozbierg sic.

- Teraz? - W pokoju byto mnéstwo swiec i raptem przypomniata sobie o skromno-
$ci. Wprawdzie wczorg widziat juz wszystko, co byto do zobaczenia, ale to jeszcze nie
znaczy, ze bedzie co dzien paradowac przed nim naga. Jeszcze nie catkiem wyzbyta si¢
wstydu. - Moze powinnam poprosi¢ o pomoc Hanks.

- Nie odbiergy mi tg przyjemnosci, skarbie. Powiedziatem, ze nie mamy zbyt wiele
czasu, ale zdazymy. - Odtozyt przyniesione ubranie na bok i podszedt do nig z wymow-
nym usmiechem.

Wiedziala, ze powinna zaprotestowac, ale jg ciato mowito zupetnie co innego.

- Ty tez Si¢ przebierzesz? - zapytata z mina niewiniatka.

W odpowiedzi rozwiazat fular i zaczat rozpina¢ koszule.

- Jestes niemozliwy, wiesz o tym? - Zrobita krok w tyt i wlepita wzrok w jego ob-
nazony tors.

- Jestem nie tylko niemozliwy, lecz takze na wpot rozebrany, czego nie mozna po-
wiedziec o tobie.

Wiedziala, 0 co mu idzie. Prébowat odwroci¢ jg mysli od tego, co widziata dzis
rano, i od reszty kwestii zwiazanych ze zniknieciem Mirandy. Jego taktyka o dziwo
sprawdzata Si¢ w stu procentach.

Kiedy stanat przed niag w samych bryczesach, miata juz zupetnie sucho w ustach.
Byt taki pickny...

Drzacymi palcami siegneta do guzikéw gorsetu $ciskgjacego za duzy zdaniem jg
matki biust. Na szczescie, przestata przggmowac Si¢ jego rozmiarami. Ubiegle) nocy Puck
wecale nie narzekat...

Pozbyla si¢ sukni i spuscita wzrok. Miata na sobie wytacznie koszule, kapcie i

ognisty rumieniec.



- Chciatbym, zebys przed wyjsciem udowodnita, ze bedziesz mi catkowicie ulegtai
postuszna. Zgadzasz si¢?

Nawet g jeszcze nie dotknal, ajuz drzata w radosnym wyczekiwaniu.

- Tak, zgadzam si¢ - powiedziata cicho.

Pewnie znow przemowita krew babki Hackett...

Kiedy do nig podszedt i poczuta na sobie jego dionie, zapomniata o babce i 0
wstydzie. Po kilku minutach zapomniata o wszystkim, o koszmarze, ktérego niedawno
byta swiadkiem, i o strachu przed tym, co jeszcze mogto sic wydarzyé. Swiat skurczyt sie
do rozmiarow jedng sypiani i liczyli si¢ tylko oni dwoje.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Gdyby dzis umart i ocknat si¢ w piekle, nie pytatby, dlaczego odméwiono mu
wstepu do nieba. Puck doskonale wiedziat, za co skazano by go na wieczne meki.

Regina posztaby za nim wszedzie, bez zbednych pytan i bez wahania. Dlatego nie
potrafit sobie wybaczy¢, ze zabrat ja ze soba do jaskini lwa. Ta wyprawa mogta si¢ zle
skonczy¢. Drzat nasama mysl o tym, ze ktos mogtby wyrzadzi¢ jg krzywdg.

Mimo poczucia winy, przygladat jg sie z nieklamanym podziwem, kiedy siedziata
przy biurku Silasai z uwaga przegladataksiegi. Jg odwagai inteligencja nie miaty sobie
rownych.

- Pan Lamott nie ktamat - powiedziata, podnoszac na niego wzrok. - W rejestrze
wymienione sa dwadziescia trzy statki, ale zaden z nich nie nazywa si¢ ,,Pride & the Pri-
ze". A przeciez witasnie widzielismy go na zewnatrz przy pomoscie.

- W dodatku jest gotowy do zatadunku - dodat John, ktory dotaczyt do nich w biu-
rze. - To migsce przypomina rozmiarami patac Buckingham, ale niewatpliwie ustgpuje
temu ostatniemu pod wzgledem walorow estetycznych. Wiekszos¢ skrzyn i paczek jest
opisana. Przgirzatem jei nie znalaztem niczego, co matrafi¢ na, Pride & the Prize". Co-
kolwiek chca umiesci¢ w tadowni, nie trzymaja tego tutg). Na kiedy planuja wyptynigcie
Z portu?

- Silas twierdzit, ze ruszagja za dwa dni - dopowiedziat Robin. - Ale moga miec
opoznienie. Stracili czesé... ,,towaru”. Trzy kobiety nie zyja, wiec pewnie zamierzaja za-
stapi¢ jeinnymi.

- Ojciec w kotko powtarza, ze w Londynie nigdy nie mozna czu¢ Sie bezpiecznie -
rzekta Regina, wygtadzajac spodnie. - Zwtaszczadzisig ...

- Pan Porter ostrzegt swoich... nazwijmy to, kolegow po fachu. Uradzili wspdlnie,
ze nie wypuszcza dzis dziewczat na ulicg. Nie sadze jednak, aby byli sktonni wstrzymac
ruch w interesie na dtuzej niz jedna noc. Biznes to biznes. Zagas swiece, kotus. Wycho-

dzimy. Obgrzymy sobie teraz to wiszace cudenko na gorze.



Puck rozgiat dla niepoznaki obrecz spinajaca klucze, zas czarny klucz, ktory wcze-
snig ukradt, wsunat pomigdzy porozrzucane na stole papiery. Moze pomysla, ze spadt z
kotka przypadkiem...

Zreszta i tak zamierzali wylama¢ zamki, zeby upozorowa¢ wiamanie. Nie mieli in-
nego wyjscia, zwlaszcza ze na zewnatrz lezeli dwg ogluszeni i zwigzani wartownicy.
Lamottowi raczeg nie wpadnie do gtowy, ze w skitadzie myszkowat pan Claridge...

- Co u Henry'ego i Dickiego? - zwrécit sie do brata, gdy zmierzali ku schodom. -
lle wyniesli skrzyn?

- Uzndli, ze cztery w zupelnosci wystarcza. Sa wielkie, wigc pracownicy od razu
Si¢ zorientuja, ze cos$ zgingto. Richard ma nadzige, ze znajdzie w $rodku herbatge albo
jakies przednigj jakosci taniny. Jego mama ma pono¢ stabosé¢ do francuskich jedwabi.

- Naprawde sadzicie, ze moj ojciec przetknie te bajeczke o wiamaniu? - zapytata
sceptycznie Regina. Dzigki spodniom nie miata nggmnigjszego ktopotu, aby dotrzymac
Im kroku. Robin pomyslal, ze bedzie miat nie lada ktopot, jesli jego pani zanadto przy-
wyknie do portek. Z drugig strony nie miat nic przeciwko temu, by ogladac jg apetycz-
ne damskie ksztalty w najlepszych bryczesach Gastona.

- Pewnosci nigdy mie¢ nie mozna, ale probowac trzeba - odpart Jack, posylgac j€
usmiech.

- Przyznag}, bracie, czujesz si¢ jak rybaw wodzie.

- C0Oz, nie zaprzecze. Sa chwile, gdy praca przynosi mi satysfakcje. - Kiedy dotarli
do podnoza schoddw, Jack ruszyt przodem. - Trzymajcie si¢ poreczy. Nie chciatbym za-
konczy¢ wieczoru zbieraniem was z podtogi.

Hackettowna szta za Johnem, a Robin ubezpieczat jg tyty.

- Zostaniesz na schodach, dopoki nie zajrzymy do srodka - przypomniat na wszelki
wypadek.

- Tak, pamigtam. Obiecatam ci - odparta zrzedliwie.

Zalowat, ze jest ciemno i nie moze podziwiaé jef w peing krasie. Na pocieche
klepnat ja w pupe. Zachwiatasi¢ i niemal spadta ze stopnia.

- Przepraszam, nie mogtem si¢ powstrzymaé - szepnal, pomagajac jg odzyskac

rownowage.



- Jakos watpie w szczerosé twoich przeprosin.

- Tak jak si¢ spodziewalismy, zamknigte na klucz - ozngjmit tymczasem John. - Na
tych drzwiach nie mozemy pozostawi¢ sladow wiamania. Bracie, do dziela.

Puck przykleknat i wyjat zza pazuchy maty skorzany woreczek -, przybornik fa-
chowca', jak go nazywal Gaston. Oby nauka nie poszta w las, pomyslat, wybiergjac je-
den z wytrychow. Pomajstrowat chwile przy zamku, po czym siegnat do klamki.

- Voila!

Juz od progu uderzyt go w nozdrza ostry fetor. Pomieszczenia byty puste, de w
powietrzu unosita sie won zepsutego jedzenia, potu i odchodéw. Przez moment wydawa-
to mu si¢, ze czuje takze zapach strachu.

- Co tu Si¢ stato? - spytata z przerazeniem Regina, zakrywajac usta dtonig.

- Sto] spokojnie, skarbie - szepnat, zapalajac swiece. - | nawet nie mysl o tym, zeby
teraz zwymiotowag.

Po lewegj stronieizby staty biurko oraz dwa krzesta. Sprawdzit szuflade, ale okazata
Si¢ pusta. Okna zastonicto skorzanymi storami, ktore przybito do drewnianych ram. W
kacie umieszczono dwa duze wiadra, niewatpliwie stuzace za nocniki. Na podtodze leza-
ty sienniki, przy ktorych tkwity grube drewniane stupki. Poza tym w pokoju nie byto
zadnych innych sprzetow.

- Przykuwano je do tych palikow tancuchami - odezwat sie¢ Jack. - Przypuszczam,
ze miaty spetane kajdanami nogi i rece. Mozecie sobie wyobrazi¢ koszmar, ktory przezy-
ty? Prawie w ogole nie mogly si¢ ruszac... Zamknigte w ciemnym i ciasnym wigzieniu,
pod nieustannym nadzorem straznika... Zgotowali im prawdziwe piekto na ziemi. Nali-
czylem dwatuziny postan, jesli wszystkie byty zaj¢te, porwali dwadziescia cztery osoby.
Ale nim statek wyptynie na wody Morza Srédziemnego, zatrzyma si¢ jeszcze w wielu
angielskich portach. Caty transport bedzie prawdopodobnie liczyt co nggmnig sto kobiet,
w przeciwnym razie interes bytby nieoptacalny. Zysk niewspotmierny do ryzyka. Ciekaw
jestem, ile rgsdw rocznie odbywa ,, Pride & the Prize"...

- Dwa. - Puck spojrzat z nigpokojem na Regine, ktora weszta do srodka i zaczeta
si¢ rozgladac. W pewng chwili ukucnetai podniosta cos z ziemi. - Nie dotykg tego, ko-
tus. Tu jest okropnie brudno...



Zignorowata jego stowa, jakby w ogdle ich nie ustyszata.

- Pozngj¢ to... - powiedziata kamiennym gtosem. Kiedy si¢ do niego odwrQcita, jg
oczy byly okragte jak spodki. - To strzep sukni Mirandy - dodata, unoszac w dioni kawa-
tek kremowego jedwabiu.

Robin zaklat pod nosem i zwrdcit si¢ do brata:

- Musze ja stad zabra¢. To nie migscedlanig. Dos¢ juz dzis widziata.

- Randy tu bylta... Wiedziatam, ze si¢ do czegos przydam. Teraz mamy pewnos¢. O
Boze, Puck, gdzie onajest? Co oni z nig zrobili?

Wszyscy troje odwrocili gtowy na dzwiek gwizdka. Byt to sygnat ostrzegawczy od
Henry'ego i Richarda, ktorzy stali na czatach.

- Mamy towarzystwo - rzekt Jack, gaszac pospiesznie swiece. - Zagwizdali dziesiec
razy, a wiec jest ich az dziesieciu. Diabli nadali! Musimy czym predzg ze$¢ na dot.
Dickiei Henry zajma ich przez kilka minut. Pospieszcie si¢. Biegiem, biegiem!

Niewiele myslac, Puck przerzucit sobie Hackettowne przez plecy i chwycit ja
mocno za nogi. John pedzit pierwszy z pistoletami w ditoniach. Byli na wysokosci co
ngmnigj czterech pigter. Droga w dot w kompletnych ciemnosciach diuzyta si¢ w nie-
skonczonosé, aich ciezkie kroki odbijaty sie¢ echem od drewniang podtogi.

Robin gnat na ztamanie karku, przeklingac w duchu wiasna gtupote.

Wszystko na nic. Hackett zapewne zostat poinformowany o zniknigeciu klucza i
zZwietrzyt podstep. Zdazyt przenies¢ uprowadzone kobiety w inne migjsce, a na strazy
zostawit tylko dwaoch tatwych do obezwiadnienia wartownikow. Trzeciemu cziowiekowi
kazat pewnie schowat si¢ wewnatrz budynku i spokojnie zaczekaé, az zwierzyna zngj-
dzie sie w putapce na gorze. Potem wystarczyto da¢ sygnat i wezwaé positki. Gdyby
Carstairsi Sutton ich nie ostrzegli, nie mieliby zadnych szans na ucieczke.

Tylko dlaczego, do diaska, Jack tego nie przewidziat? W koncu jest zawodowym...
jakkolwiek sie to nazywa. Reginald nie moze sie dowiedzie, ze jednym z intruzow jest
jego wiasna cérka. W meskim odzieniu nie powinien jg rozpozna¢. Chyba ze ich ztapia.
Nie! Nie moga ich schwyta¢. Taki scenariusz nie wchodzi w rachube. Chryste, kiedyz
wreszcie skoncza si¢ te schody?



Kazda sekunda byta na wage ztota. Gdy byt juz niemal na dole, postanowit zaryzy-
kowat i zeskoczy¢ z kilku ostatnich stopni. Kolana niemal si¢ pod nim ugiety, ale zdotat
utrzyma¢ rownowage. Regina stracita na moment oddech i wciagneta gtosno powietrze.

- Wybacz, kotus - przeprosit szeptem i pobiegt za bratem.

Dickiei Henry op6znia nadegjscie zbirow Hacketta, ale w koncu sami beda musieli
ratowaé si¢ ucieczka.

Jack nie sprawial wrazenia szczegoOlnie zaniepokojonego przebiegiem zdarzen.
Wrecz przeciwnie, wygladat jakby miatl ochote wdac sie w bojke. W istocie, przyszedt tu
uzbrojony po z¢by, jakby sie¢ spodziewat, ze dojdzie do walki. A mimo to kazat mu za-
bra¢ ze soba Regineg! Nieczuty sukinkot, ktory nie dba o nic i o nikogo! Niech go piorun
strzeli!

Kiedy przegladali ksiegi, John obszedt caty magazyn. Moze znalazt drugie wyjscie
albo chociaz wie, gdzie owego wyjscia szuka¢. Oby miat jakis plan, bo je&sli ich stad nie
wyprowadzi, ukatrupi go nie ztoczynca, lecz jego wiasny brat.

- Tedy! - zawotat starszy Blackthorn. - To gdzies tutg. Dickie odkryt sekretne
przgscie, kiedy przyszedt wczesnig na zwiad. Musze policzy¢ kroki, zeby odmierzy¢
wiasciwa odlegtos¢. Nasi panowie powinni czekaé na nas na zewnatrz, ale réwnie dobrze
mozemy natkna¢ sie¢ na Hacketta. Ten cztowiek niestety nie jest durniem.

- Ach, wigc jednak jest druga droga ucieczki? Jak to mito, ze o tym wspominasz.
Szkodatylko, ze tak pdzno.

- Nie marudz, braciszku. Wiesz, ze nie lubi¢ Si¢ niczym dzieli¢. Zwtaszcza infor-
macjami.

Puck postawit Regine na ziemi i zaczal pomaga¢ Johnowi odsuwaé od sciany za-
stanigace ja skrzynie. Bylty puste, awig¢c ustawiono je tam tylko dla pozoru.

- Nie marudze, mowie tylko, ze jestes zuchwatym ostem, ale chyba o tym wiesz.

- Mimo to ufasz mi. Nie mnig, niz jaufam tobie.

- Och, doprawdy? Mysle, ze powinnismy przewartosciowaé nasza wzgemna rela-
Cje, zZwlaszcza w kwestii zaufania. Znalaztes? Wspaniale. Kotus, wychodzimy. Pora opu-
$Ci¢ to urocze migsce. Jack, zabierzesz Reging ze soba. Ja mam tu jeszcze cos do zata

twienia.



- Nie! - zaprotestowata gwattownie i chwycita go za ramiona. - Nie mozesz zosta¢
w tylel

Cmoknat ja w czoto.

- Datas stowo, ze nie bedziesz mi si¢ Sprzeciwiaé, pamictasz?

- Ale...

- Nie mazadnego ale. Idziesz z Jackiem.

Starszy Blackthorn otworzyt wiasnie wiaz, ktory odkryli w murze.

- Dick mowi, ze to tunel prowadzacy do drewniang szopy - objasnit zwiezle. - Nie
wiadomo, co w nigj jest. Nie wchodzit do srodka z obawy, ze zostanie odkryty. Tak czy
owak, musimy by¢ ostrozni.

Niech to diabli, pomyslat Robin. Nie znosit matych i ciasnych pomieszczen, odkad
jako szesciolatek zostat przypadkowo zatrzasnicty w stgjenng spizarni pelng cztero- lub
szescionogich stworzen. Brat wiedziat o jego fobii i pewnie dlatego nie napomknat wcze-
$nig o dodatkowym wyjsciu.

- Dasz rade, Puck?

Kazdy duren datby rade, a skoro tak, on tez sobie poradzi. Mus sobie poradzi¢.
Poza tym John przeczotga si¢ pierwszy, wigc to on przepedzi po drodze wszystkie gry-
zonie i insekty. Nie zeby Robin bat sie insektow czy gryzoni. A nawet j&sli sie bat, to za
nic by si¢ do tego nie przyznat.

- Bez obaw - odpart krotko.

- Przeslizgne sie na wznak - odezwat si¢ Jack, wciskgac pistolet za pas. Drugi
trzymat w gotowosci. - Regino, chwycisz mnie za tydke, zebym ci¢ nie zgubit. Potem
mnie puscisz i zaczekasz z wyjsciem z tunelu, az sprawdze, czy na zewnatrz jest bez-
piecznie. Zrozumiatas?

- Tak.

- W takim razie, chodzmy. Puck, dam ci zna¢, czy droga wolna

Kiedy znikneli we witazie, Robin wyjat z buta sztylet i schowat si¢ pomicdzy sto-
sami skrzyn. Czekat. Nie trwato to diuzg niz minute, ale bytato bodg ngdiuzsza minuta
w jego zyciu. Wiedzial, ze nie zazna spokoju, dopoki sie nie upewni, ze jego ukochane

nic nie grozi.



Nadstawit uszu i sprobowat dojrze¢ cokolwiek w egipskich ciemnosciach. Po
chwili rozlegly si¢ cigzkie kroki i podniesione gtosy, wykrzykujace polecenia. Wngtrze
budynku wypetnito si¢ ludzmi. Z pewnoscia byto ich wiecg niz dziesieciu. Widocznie
Henry nie zdazyt odgwizda¢ wszystkich. Robili przy tym tyle hatasu, ze prawdopodobnie
obudzili wigkszos¢ zmartych z ngblizszego cmentarza. Ten harmider miat zapewne
smiertelnie wystraszy¢ intruzow.

W migdzyczasie Puck ustyszat cos jeszcze i to catkiem blisko. Miat racje. W skia-
dzie byt ktos jeszcze. Ow ktos czekat tu na nich od samego poczatku. | wiedziat o sekret-
nym przejsciu. Byt to prawdopodobnie jeden z ngjbardzig) zaufanych podwitadnych Hac-
ketta. A to oznaczalo, ze jest wtajemniczony w wiele spraw swego chlebodawcy.

Skradat si¢ bardzo powoli, niemal zgiety wpot, ale popetnit jeden zasadniczy biad.
Trzymat néz przed soba, na wyciagniecie reki, co znacznie utatwito zadanie Blackthor-
NOWi.

Wytraciwszy bron niezngjomemu, Robin ogtuszyt go rekojescia wlasnego sztyl etu.
Mnig wigcg w tym samym momencie Jack zagwizdal na znak, ze po drugig stronie nie
spotkataich zadna przykra niespodzianka. Mogt spokojnie uciekac, ale zawahat sie.

Typek, ktorego powalit przed chwila na ziemie, niewatpliwie znajdowat Sie w po-
siadaniu wielu cennych informagji. Kto wie, by¢ moze tylko on mégt da¢ im wskazdéwke,
gdzie szuka¢ Burnhamowny i pozostatych kobiet. A zatem nalezato go zabra¢ ze soba.

Co tez uczynit. Pociagnat bezwtadne ciato za kotnierz i zaczat przeczolgiwaé si¢
przez ciasny tunel, wlokac za soba ogromny ci¢zar. Natychmiast zalat Si¢ zimnym potem,
a serce zaczeto tluc mu si¢ w piersi jak oszalate. Nie dlatego byngjmnig, ze byto mu
ciezko. Miat wrazenie, ze zakopano go zywcem w grobie. W koncu zacisnat powieki,
zeby nie widzie¢, gdzie si¢ zngduje.

Mial szczera ochote pusci¢ swoja zdobycz i jak ngjszybcig wydostac Si¢ z tgj pie-
kielng putapki. W tg chwili zalezalo mu juz wytacznie natym, zeby zndw maéc swobod-
nie oddychac.

- Tam! Chodzcie! Styszatem jakis hatas! - wrzasnat ktos z wnetrza skiadu.

- Do diabta... - wymamrotat przez zacisnicte z¢by Puck.



Usitowatl porusza¢ si¢ szybcig, co zwazywszy na balast, wcale nie bylo tatwe.
Otart sobie tokcie i zgubit wstazke, ktéra przewiazat wiosy. Wilgotne pasma w jednej
chwili oblepity mu twarz i zastonity oczy. Probowat je straci¢, ale pogorszyt tylko spra-
we. Przestal cokolwiek widzie¢ i wpadt w panike. Wydawato mu, ze ten obmierzty tunel
nigdy si¢ nie skonczy.

WIleczony mezczyzna powoli odzyskiwal przytomnos¢, a hordajego kamratow by-
ta coraz blizg odnalezienia wtazu. Robin wiedziat, ze w kazdgj chwili moze zostat
schwytany. Nie poddawat si¢ jednak. Musiat wytrzyma¢. Dla Reginy. Dla jg kuzynki i
wszystkich nieszczesnych dziewczat, ktdre padty ofiarg bezwzglednych oprawcdow.

Jeniec podrapat go bolesnie w rece, wicc przydusit go odrobing | wrzasnat:

- Jack! Jesli tam jestes | zyjesz, wyciagnij mnie wreszcie z tego piekial



ROZDZIAL CZTERNASTY

Powrot na Grosvenor Square bez watpienia uwlaczat ich poczuciu godnosci, ale za
to okazal si¢ niezwykle szybki i skuteczny.

W niespetna godzine poczyniono wszelkie niezbedne przygotowania do wyjazdu.
Starsze damy zostaty obudzone, aich rzeczy spakowane i wraz z bagazem Reginy zata-
dowane do nieoznakowanego powozu, ktory miat wywiezé je w eskorcie niezawodnego
Gastona do rezydengji przy Half Moon Street. Stangreta poinstruowano, aby obrat okrez-
na droge | upewnit sig, ze nikt go nie sledzi.

Jack i Puck stali w holu w towarzystwie Wadswortha. Ten ostatni usmiechnat si¢
ztowieszczo, kiedy chlebodawca wytuszczyt mu, czego od niego oczekuje.

- Pozwolg¢ sobie zauwazy¢, sir, ze mieliSmy juz podobne zajscie w zesziym roku.
Jaka odprawe zyczy pan sobie, abym dat jegomosciowi?

- Sck w tym, Wadsworth, ze nie dasz mu odprawy. W zesztym roku przybiegt tu
stary i nieszkodliwy Brean, ktory sam si¢ prosit o guza. Ten, ktory przyjdzie dzisig), to
wyjatkowo obmierzty typ.

- | mam go wpusci¢ do srodka? Nie moze byé...

- Moze. Mwig przecie wyraznie.

- Skoro pan mowi...

Mtodszy Blackthorn spojrzat na brata. Nie mieli zbyt wiele czasu narozmowe, ae
zgodnie doszli do wniosku, ze Hackett zapuka rychto do ich drzwi. Jack, coraz bardzig
zaintrygowany poczynaniami Robina, zgodzit si¢ da¢ mu wolna reke w kwestii rozwia-
zania sprawy Reginalda.

- Wprowadzisz go do bawiani - kontynuowat Puck - zaproponujesz mu cos do pi-
Cia, a potem zostawisz go samemu sobie i udasz si¢ po mnie. Bedziesz wzorem uprzg-
mosci i ngpomkniesz mimochodem, ze si¢ go spodziewalismy.

- Jak pan rozkaze, sir. Aczkolwiek to wyjatkowo niestosowna pora na wizyty.
Chyba powinienem zbudzi¢ lokajow i kucharke.

- Jak uwazasz. Zdagj¢ sic naciebie.



Jako niegdysiejszy zotnierz, Wadsworth nie miat nic przeciwko wykonywaniu roz-
kazow. Nie przeszkadzato mu to jednakowoz w uzywaniu wiasnego rozumu. Nim posta-
wi nanogi caty dom, prawdopodobnie nie omieszka uzbroi¢ si¢ po zgby. Poczciwa z nie-
go dusza.

- Jakie poczyniliscie postepy z naszym nowym zngjomym? - zapytat Robin, kiedy
stuzacy pospiesznie si¢ oddalit. - Ty i twoi weseli kumotrowie dreczyciele?

- Och, idzie niemal jak z ptatka. Rzekng tylko, ze lojalnos¢ nie jest jego ngmoc-
nigjsza strona. A Dickie czuje si¢ zawiedziony, ze nie moze pongkaé go nieco diuzeg .

- To ten sam cztowiek, ktérego Reginald postat za Reginag do parku. Rozpoznatem
go w lepszym swietle. Zdge si¢, ze Hackett mu ufa.

John usmiechnat si¢ ztosliwie.

- A nie powinien. Zdrgjca spiewa jak kanarek. Co nie znaczy, ze nie wprowadzimy
w zycie twojego planu. Cokolwiek zamierzasz, przystgj¢ nato z ochota. Zastanawiam si¢
tylko, jak mu wytlumaczysz te okropne otarciai zadrapania narekach.

- Niczego nie bede przed nim ukrywal. Zrelacjonuje mu szczegotowo dzisigsze
wydarzenia. Przypuszczam, ze ztozy mi jakas propozycje¢.

- Bez watpienia. Bedzie chcial cie przekupi¢. Tacy jak on uwazga, ze w zyciu cho-
dzi wylacznie o pieniadze, awszystko jest kwestia ceny.

- Nieinaczg. Lepig wracg do Dickiego i Henry'ego. Mozesz by¢ im potrzebny.

- Mam nadzigje, ze nie masz nic przeciwko temu, co robimy. Mowites, ze nie be-
dziesz kwestionowat naszych metod.

- Jesli o mnie chodzi, mozecie torturowa¢ totra do skutku. To, co dzi§ widziatem,
wystarczyto, abym pozbyt sie wszelkich skruputdw.

- Potrzebujemy informagji. | to jak ngjszybcig. To jedyny sposob, zeby je z niego
wyciagna¢. Jezeli Hackett wie, ze pojmalismy jego cztowieka, bedzie probowat przeniesé
kobiety w inne migsce. Po raz drugi tego dnia. Znacznie utatwitby nam zycie, gdyby
jednak pozostal w btogig nieswiadomosci. Tak czy owak, pozostawiam go tobie. Skad

pewnos¢, ze przyjdzie?



- Zorientowal si¢, ze ktos depcze mu po pigtach. Na mnie pierwszego powinno
pas¢ podgrzenie. Niemnig na wypadek gdyby sam na to nie wpadt, zostawitem mu na
stole bilet wizytowy. W tym jego wiszacym wig¢zieniu.

- | oczywiscie zapomniates mi o tym napomknagé. - Jack pokrecit gtowa i klepnat
brata po ramieniu. - Dziwny z ciebie cztowiek, braciszku.

Na polu dziwactw niebawem pewnie doréwnasz mnie samemu.

- Juz zaczynato si¢ miedzy nami tak dobrze uktadac, aty znéw mnie strofujesz. Je-
stes bezlitosny. A co do owe wizytowki, coz, uznatem, ze nadeszta pora, abysmy zostali
sobie oficjalnie przedstawieni, pan Hackett i ja, ma si¢ rozumiec.

- Regina, jak sadze, 0 niczym nie ma pojecia. W przeciwnym razie nie zgodzitaby
Si¢ ot, tak zwyczajnie jecha¢ do mojg kryjowki przy Half Moon Street. Ide do piwnicy,
ale kiedy zjawi si¢ twdj nocny gos¢, przyslij po mnie Wadswortha. Ja rowniez chciatbym
pozna¢ osobiscie pana Reginalda.

Robin byt autentycznie zdziwiony.

- Ty? Sadzitem, ze nieistnigjesz. A teraz chcesz pokaza¢ mu twarz?

John wzruszyt ramionami.

- Jak mus, to mus, ze tak powiem. Nie uda ci si¢ wystarczajaco go nastraszy¢, jesli
bedziesz dziatal w pojedynke.

- Prawda - zgodzit si¢ Puck, wychodzac razem z nim na korytarz. - Za to jedno
spojrzenie w twoja Sigjaca postrach twarz wystarczy, zeby przerazi¢ na smieré cata ar-
mie.

- W imi¢ braterskigf mitosci puszcze te¢ zniewage mimo uszu, smarkaczu. Jesli w
mi¢dzyczasie wydobede z naszego wigznia, co trzeba, dam ci znac. Jakis dyskretny sy-
gnat. Zorientujesz si¢, kiedy go ustyszysz.

- Obys tylko nie wrzasnat ,,Juz wiem, gdzie je przetrzymuja!". Do zobaczenia. |...
powodzenia.

- Nawzajem.

Gdy sie pozegnali, Robin wrocit do gabinetu i zasiadt za biurkiem.

Hackett nie byt glupi. Dowiedziat sig, kim jest mezczyzna, z ktérym widziat corke
nabalu, i domyslit sie, ze Ow mezczyzna jest nig zainteresowany. Jako nieslubne dziecko



markiza, Blackthorn byt nie tylko nieodpowiednim kandydatem na - me¢za dla Reginy,
lecz takze cztowiekiem z gruntu zepsutym i podilym. Koniec koncow, kazdy bekart to
zwykta szuja. Takaw kazdym razie panuje opinia.

Boda pierwszy raz w zyciu wstydliwy rodowdd dziatat na korzys¢ Pucka. Wystar-
czyto przekona¢ Reginalda, ze si¢ co do niego nie pomylit i ze nadal moze by¢ spokojny
0 losy swego dochodowego interesu. Za odpowiednia optata, rzecz jasna.

Robin czut na sobie cigzar odpowiedzialnosci. Jeden fatszywy krok moégt koszto-
waé zycie dwa tuziny kobiet, w tym ukochana kuzynke Reginy. Jezeli Reg mu nie uwie-
rzy i poczuje si¢ zagrozony, zamiast wysta¢ ,Pride & the Prize" w kolgny res, kaze
swoim ludziom pozby¢ si¢ niewygodnego ,, zatadunku™ i tym sposobem dziewczeta skon-
Cza zaburta jak trzy biedaczki, ktore wytowiono dzis rano.

Przyjdzie mu udowodni¢, ze jest nieodrodnym synem wiasng matki i odegra¢ ng-
lepsze przedstawienie w zyciu.

Skrzywit sie bezwiednie, uslyszawszy gtosne tomotanie kotatki. Céz, pan Hackett
upewnit sig, ze jego dobitne pukanie dato si¢ stysze¢ w catgl rezydencji.

Odliczyt do dziesieciu i podniost Sie¢ z migjsca.

-, Swiat jest teatrem, aktorami ludzie, ktorzy kolgjno wchodza i znikaja. Kazdy
tam aktor nigedna gra role..."* - wyrecytowat pod nosem, wychodzac na korytarz. -
Dziekuje, Wadsworth, nie sposob byto tego nie ustysze¢. 1lu ich mamy?

- Dwoch, sir. Nigaki Reginald Hackett oraz nigaki Benjamin Harley. Przyprowa
dzili ze soba trzech innych podegjrzanych typow, ale kazatem im czeka¢ na zewnatrz. Po-
zostana tam, jesli im zycie mite.

- Bardzo stusznie. | wiedz, ze pochwalam twoja stanowczos¢ w tg kwestii. Posta-
tes do piwnic po pana...

- Tak jest, sir. Przekazatem mu nowing osobiscie, wraz z panskimi komplementa-
mi. Kazat powtorzy¢, ze dowiedziat Sie, czego trzeba, i rowniez sle komplementy. Wy-

dawat si¢ dziwnie beztroski w zaistniatych okolicznosciach...

* Pierwsze wersy monologu Jakuba z komedii Jak wam sie podoba Williama Szekspira. Akt |1 scena 7, w przektadzie Leona

Urlicha (przyp. ttum.).



Puck poczut, ze wstepuje wen otucha. Zupetnie jakby ktos przyprawit mu skrzydia.
Zaczynat rozumiec, dlaczego Jack tak kocha swoja , prace”. Cziowiek czuje, ze zyje, kie-
dy zngjdzie si¢ w prawdziwym niebezpieczenstwie. Taki nadmiar podniet przyprawia o
istny zawrot gtowy. Jesli matka przezywa cos podobnego przed kazdym wyjsciem na
sceng, hie dziwota, ze nie chce porzuci¢ swego zgecia. To lepsze niz srodek odurzajacy.

- To dobre wiesci, Wadsworth. Dzi¢kuje, raz jeszcze. Dopilnuj, prosze, aby moje
rzeczy zostaty przewiezione na Half Moon Street. | jeszcze jedno, mozemy sie¢ juz dzi$
nie zobaczy¢, dlatego méwie ci o tym teraz. Popros kucharke, zeby pojutrze przyrzadzita
na kolacje jakies specjalne frykasy. Tylko pamietaj, zadnych burakow.

Stuzacy strzelit obcasami i skionit glowe.

- Tak jest, Sir. Zycze powodzenia. A co si¢ tyczy tych dwach, jeden z nich to jakies
mikre chuchro, za to ten drugi, zdziczate monstrum white w szykowne odzienie, w kto-
rym mu zreszta bardzo nie do twarzy.

- Widziatem go tylko raz, ai to z daleka, ale twdj opis wydaje sie wyjatkowo traf-
ny.

John dotaczyt do brata w holu i razem weszli do bawialni. Jack ponury i grozny,
Robin z przyklejonym do ust szerokim usmiechem.

- Panie Hackett! Coz za mita niespodzianka - zaczat radosnie, przybiergjac poze
goscinnego gospodarza. Przeszedt przez pokdj z wyciagnieta reka, jakby naprawde cie-
szyt si¢ ze spotkania. Nie byto sensu udawac, ze go nie zna. - Niezmiernie nam mito, ze
postanowili panowie zaszczyci¢ nas swoja wizyta. Nasze spotkanie i tak zanadto odwle-
kto si¢ w czasie. Wolno mi spyta¢ o panska corke? Jakze si¢ miewa? Doprawdy, urocza
mtoda dama, aczkolwiek odrobing, jakby to rzec... osobliwa. W koncu nie co dzien widu-
je sie namaskaradach panienki z dobrych domow.

Reg zerknat na Jacka, po czym utkwit mordercze spojrzenie w Pucku. Ten ostatni
pozostat niewzruszony. Kusito go, aby sprowokowa¢ tgjdaka do czegos wiecq niz préba
oniesmielenia przeciwnika wzrokiem.

- Combien ddlicieux, pourtant scandaleux un risgue, oui? Rad jestem, ze mogtem
wyratowac t¢ mata trzpiotke z opregji, wicc nie ma potrzeby dzigkowac. Nie wybaczy-
toym sobie, gdyby gasce stata si¢ jakas krzywda. Tak czy inaczg, uwazam, ze powinien



pan trzymaé ja na nieco krétszg smyczy. Pono¢ wystat ja pan na wies$, co uwazam za
stuszne posuni¢cie, ale moim zdaniem nie nalezy spuszczat jg z oczu na zbyt diugo. Kto
wie, co takig strzeli? Albo komu otworzy nieodpowiednie drzwi? A skoro o drzwiach
mowa, zdgje Si¢, ze dzisig szg nocy otwarto o co ngimnig jedne za duzo, nieprawdaz?

Tym razem Reginald popatrzyt na pokaleczone rece Blackthorna.

- Do rzeczy, matole, bo nie recze zasiebie!

Robin zignorowat obelge i zwréciwszy sie w strone ,,mikrego chuchra’, jak go
okreslit Wadsworth, przedstawit mu Johna jako swego bratai wspolnika w interesach.

- ,H" i ,H", ,B" i ,B", dostrzegam pewne paraele, cho¢ jai mgj szanowny brat
nigdy nie znizylibysmy si¢ do czegos tak prostackiego jak wywieszanie szyldu zachwala-
jacego nasze... przedsiewzigcia. Mam racje, Jack? Nie, nie musisz odpowiadac. Widzicie,
panowie, tak sie sktada, ze Jack jest szalenie skryty i matoméwny, ba, mozna nawet po-
wiedzie¢ mrukliwy. Nazwatbym go cztowiekiem czynu. Zazwycza] bowiem uzywa pi¢-
$ci, jazas jestem mbzgiem wiekszosci naszych... operagji.

Puck wyczut, ze brat powstrzymuje si¢ resztkami sit. Niewiele brakowato, a parsk-
natby smiechem. Ale co tam, skoro juz odgrywali wielkie przedstawienie, czemu miatby
nie zacza¢ od farsy? Nie potrafit odmowi¢ sobie tg przyjemnosci. Poza tym wychodzit
ze skory, zeby odwrdci¢ podgrzenie od Reginy i miat nadzigje, ze jego wysitki nie pdjda
namarne.

- Dos¢ juz tych bredni, baranie! Wtamates si¢ do sktadu! Trzech naszych ludzi nie
zyjel

- Tylko trzech? Jack chyba nie zrobit dzis duzego pozytku ze swych pigsci. Ile owi
trzg sq warci? Chybaniewiele, bo juz s3 martwi. A ilejest warte nasze milczenie?

- A widzisz, Reg - rzekt z cichaHarley, po raz pierwszy wiaczajac Si¢ do rozmowy.
- Mowitem ci, chca pieniedzy.

- Siedz cicho, Ben.

- Alez nie, panie Hackett. Panski wspolnik ma absolutng stusznosé. Interesuje nas
szybki zarobek. Tak si¢ sktada, ze nasz papa, odbywszy stosowny okres zatoby, natural-
nie, umyslit sobie ponownie si¢ ozeni¢. Z jakas gtupia smarkula, tfu, da pan wiare? L.udzi
Si¢, ze zdota obsia¢ jg urodzane poletko. Oj, skad ten mars na panskim czole? Czyzby



nie odgadt pan, w czym rzecz? Papcio ma nadzigjeg, ze dzierlatka urodzi mu syndw.
Slubnych dla odmiany. Innymi stowy, doczeka sie prawowitego dziedzica. A nim ocze-
kiwanie na owe radosne wydarzenia dobiegnie konca, postanowit mocno zacisnaé nam
pasa. Nie musze dodawac, ze ani mnie, ani Jackowi nie usmiecha si¢ zycie w nedzy. Nie
nawyklismy. - Puck zaczerpnat tchu i rozpoczat kolejny monolog. Prawde mdwiac, jak
narazie byt dumny ze swego wystepu. - Dtugo bilismy si¢ z myslami i nie wiedzielismy,
COo poczaé, az tu nagle, hop, bec, pojawit si¢ pan, panie Hackett. Nie bedzie w tym ani
odrobiny przesady, jesli powiem, ze spadt nam pan z nieba. Wiasciwie to w gtdwng mie-
rze zastuga panskig sliczng corki. Gdyby nie nieudana wyprawa panny Hackett na ma-
skarade tudziez zaginiccie jg kuzynki, pewnie nie dosztoby do naszg dzisieszej rozmo-
wy. A swoja droga, trzeba by¢ cztowiekiem kompletnie pozbawionym skruputow, zeby
skaza¢ na taki los - los gorszy od smierci - jak powiadaja niektorzy, bratanice wiasng
zony. - Gdybysmy mieli publike, odbieratbym teraz owacje na stojaco, pomyslat Black-
thorn. A Rega ani chybi obrzucano by zgnitymi pomidorami. Jako gtéwnego ztoczynce
dramatu. - Ale mnigjsza o panne Burnham - kontynuowat po chwili. - Wydarzenia, ktore
mialy migjsce na balu u lady Fortesque, rozbudzity moja ciekawos¢ | postanowitem
odrobine poweszy¢. Rozpytatem tu | Owdzie, tego i owego... ale pan przeciez doskonale
o tym wie, prawda? Zmartwito to pana do tego stopnia, ze kazat pan mnie sledzi¢ tego
dnia, kiedy szedtem do parku na mate téte-a-téte z panska urodziwa corka. Kiedy sie zo-
rientowatem, ze nagle wyrdst mi ogon, z migjsca nabratem podejrzen. Bytem juz niemal
pewien, ze cos jest narzeczy. Innymi stowy, zwietrzytem, ze sprawa cuchnie, i popchna-
tem $ledztwo naprzod. Okazato sie, ze miatem racje. Dlainnych jest pan tylko zwyktym
nuworyszem, ale nie dlamnie i mojego brata. Dla nas Reg Hackett to istna manna z nie-
ba. Moze maa panowie ochote zwilzy¢ gardta? Reginaldzie, napije si¢ pan wina? Choc¢
wyglada mi pan raczej na amatora dzinu... Mam tu gdzies kilka flaszek. Trzymam je dla
stuzby, ktora nie wiedzie¢ czemu uwielbiaraczy¢ sie tymi paskudnymi sikami.

- Milcz, zuchwaty szczeniaku, jesli ci zycie mite! - ryknat Hackett, wymachujac
rekoma. - Jesli bede miat taki kaprys, kaze ubi¢ cig jak psal Dla mnieto tyle co splunag.

- Och, imponujace, Reg, stowo dg¢ - odrzekt Puck. - Tyle ze dos¢ przewidywalne -
dodat, porzuciwszy przesmiewczy ton. - Rozumiem zatem, ze nie mga panowie ochoty



na trunki? Tym lepig. Szybcig dobrniemy do konca naszel mitg pogawedki. Pragne
jednak zauwazy¢, ze panskie czcze grozby nie robia na nas ngmnigszego wrazenia.
Przypominam, ze zngjduje sie pan w moim domu, a m¢j drogi brat w tgf wiasnie chwili
mierzy do pana z pistoletu. Chyba si¢ nie myle? Celujesz naszemu przyjacielowi prosto
w gtowe? Prawda, Jack?

- Teraz juz celuje. Ale nastepnym razem mogtbys mnie uprzedzié.

- Nie zastrzelicie mnie z zimna krwia - ozngmit Hackett, nie spojrzawszy nawet na
bron. - To jamam statek, to jawiem, gdzie jest towar i to ja znam nabywcow. Beze mnie
nie zarobicie ani funta.

- | tu si¢ mylisz, Reg. Poradzimy sobiei bez ciebie. Nie zapomingj, ze przed chwilg
zawarlismy zngjomos¢ z twoim wspolnikiem. Sam go do nas przyprowadzites. Nawia-
sem mowiac, bardzo nam mito, panie Harley. Sprawia pan na mnie wrazenie cziowieka
rozumnego i sktonnego do kompromisdw. | prosze tylko pomyslec, czyz jedno ,H" na
szyldzie nie wygladatoby znacznie lepig? Otwierga si¢ przed panem nowe mozliwosci.

Benjamin zachwiat si¢ nanogach i z wrazenia zapomniat jezykaw gebie.

- Eee... znaczy si¢, ze niby... - wyjakal, wciaz oszotomiony.

- To jak Hackett wolisz, w glowe czy w serce? - zagadnat Jack, przymierzajac Si¢
do strzatu.

Puck mial szczerg ochote¢ postac t¢ kanali¢ na tamten swiat, cho¢ uwazat si¢ dotad
za cztowieka cywilizowanego... Niestety, nie mogt kaza¢ go zabi¢. W koncu miat do
czynienia z ojcem Reginy.

- Zaraz! Czekgjciel - zawolal wystraszony Reg. - Nie docenitem was. Mogtbym
zrobi¢ z was pozytek. Porozmawigmy. Powiedzcie mi, czego chcecie, a na pewno doj-
dziemy do porozumienia.

Mtodszy Blackthorn roztozyt ramiona

- Do porozumienia? A po cdz niby mielibysmy dochodzi¢ z panem do porozumie-
nia? Nie ma takig potrzeby. Wystarczy nam do szczescia nasz nowy przyjaciel, Benja-
min. Przykro mi, Reg, ale to my rozdajemy karty. A skoro o kartach mowa, Jack, bieda-
czysko popadt w ogromne dtugi, wigc skoro pragnie pan wkupi¢ si¢ w jego taski...



- Dobrze, juz dobrze, sptace wszystko co do joty. - Reginald jak wickszosé¢ osit-
kow, oniesmielat ludzi samym swoim wygladem. Nigjeden odczuwat przed nim respekt,
wielu zwyczanie si¢ go bato, dzigki temu Hackett wyrobit w sobie przekonanie, ze jest
nieustraszony. W rzeczywistosci jednak w obliczu ngjmnigjszego niepowodzenia, tak jak
teraz, okazywat sie ngzwyklgszym tchorzem. Tchérzem, podszytym podstepna szuja.
Nietrudno byto odczyta¢ jego mysli. Wierzyt swigcie, ze uda mu si¢ wyplata¢ z chwilo-
wych ktopotow, jesli ztozy obietnice bez pokrycia. Potem naturalnie zamierzat zebra¢
sity i przypusci¢ kontrnatarcie na tego pyszatkowatego bufona, ktoremu si¢ wydaje, ze
pozjadat wszystkie rozumy. - Ile potrzebujecie? Pie¢set funtdw? Tysiac? Oczywiscie, nie
wliczagjac waszego udziatu w zyskach z naszego wspolnego interesu. Bo chyba dobijemy
targu, prawda?

- To zalezy. - Robin wyciagnat dion, jakby chciat powstrzymaé brata przed odda-
niem strzatu. - Jak szybko zarobimy na sprzedazy owych nieszczesnych kobiet? Jak pan
Si¢ stusznie domysla, bytem dzi§ rano w dokach i widziatem efekty wasze nieudolnosci.
Jesli nadal bedziecie wyrzucac te biedaczki rybom na pozarcie, daleko nie zagjdziemy.
Horrendal ne zaniedbanie, Reg. Nie pochwalam marnotrawstwa.

- Bez obaw, nie straciliSmy wiele. Zreszta te utopione zastapilismy juz innymi. Po-
zatym mamy dwie, za ktore dostaniemy wigcej niz za wszystkie inne razem wzigte. Jest
jeszcze trzecia, tez sporo warta. Mam wobec nigl szczegdine plany i znalazt si¢ dla nigj
wyjatkowy kupiec. Nawet Ben o nim nie wie. To klient o wyraznie sprecyzowanych
wymaganiach. Jestem wam potrzebny, ai z was bedzie spory pozytek. Z niektorymi na-
bywcami ciezko mi si¢ pertraktuje. Ztotousci paniczykowie co to mysla, ze skoro potra-
fia gada¢ po proznicy, to znaczy, ze sa lepsi ode mnie. Z takimi gtadyszami jak wy to co
innego. Od razu si¢ dogadaja. A pienicdzy starczy dlawszystkich. Podzielimy si¢. Hojny
ze mnie cztowiek. Proponuj¢ wam dwadziescia procent.

- Dwadziescia procent? To chyba jakies drwiny - oburzyt si¢ Puck. - Nie wiem, czy
zniose te zniewage. To uwlacza nasze godnosci. Prawda, Jack?

Jack wydat z siebie ztowrogi pomruk. On rowniez grat swoja role znakomicie.

- Niech bedzie. Trzydziesci procent. Moja strata.



Mtodszy Blackthorn wydat usta, jakby rozwazat propozycje. Tak naprawde napa-
wat si¢ widokiem potu, ktory sptywat po zazywnegj twarzy Hacketta.

- Czterdziesci to nasze ostatnie stowo. Pan daruje szczerosé, ae nie lubi¢ targowaé
si¢ z kupcami. W koncu jestem nieslubnym dzieckiem markiza. Bekart czy nie, swoj ho-
nor mam.

Reginald przystal ochoczo naich warunki, gtownie dlatego, ze nie miat nggmnig-
szego zamiaru ich dotrzyma¢. Blackthornowie zastugiwali wylacznie nato, aby zadzgat
ich w jakigl$§ ciemng uliczce. | taki witasnie los pragnat im zgotowac. Przy ngblizsze
Sposobnosci.

- Umowa stoi, cho¢ twardzi z was negocjatorzy.

- Coz, to my mamy w reku pistolet - rzekt wielkodusznie Robin. - Rozumiem, ze
bede mogt ptywaé razem z naszym cennym ,,towarem™? Wprost uwielbiam podréze. Sa
niezwykle ksztatcace.

Hackett wyraznie si¢ odprezyt.

- Alez naturalnie. Moze pan podrézowac do woli. A kazda ptaszyna na pokladzie
zrobi dla pana dostownie wszystko, jesli tylko pan obieca, ze jg nie sprzeda. Z wyjat-
kiem dziewic, masie rozumiec.

- Odrazgace, doprawdy. Nie zadg¢ sic z ulicznicami. A wracgjac do rzeczy, gdzie
I kiedy mozemy obgjrze¢ zatadunek? Dzisig niewiele moglismy zobaczy¢, a chcieliby-
smy sprawdzi¢, czy towar jest odpowiednio dobrg jakosci.

- Nie ma potrzeby ich ogladat. Przyjdzcie do portu w srode o pétnocy. Bedziemy
tadowa je na statek. Wyptywamy o swicie. Umowa stoi ?

» Braciszka zasztyletujemy, jak tylko wejdziecie na poktad, a ciebie wyrzucimy za
burte w kajdanach i bedzie po ktopoci€'. - Blackthorn byt niemal pewien, ze takie wia-
snie mysli przemykaja Reginaldowi przez gtowe.

- Tak, umowa stoi - powiedziat i zerknat na brata, ktory ostentacyjnie chrzaknat. -
Aha, anasze piec tysiecy funtow?

- Piec¢ tysiecy? Rozmawialismy przeciez o tysiacu.



- O nig, Reg. To pan mowit o tysiacu. Coz, nie mamy srodkdw do zycia, a na zyski
ze sprzedazy przyjdzie nam troche poczekac. Jutro rano spodziewamy si¢ weksla. A teraz
zegnam panow. Dzieckujemy zawizyte i za urocza pogawedke.

- Mam dostarczy¢ weksel pod ten adres? Caty czas bedziecie tutg ?

- A dokad niby mielibysmy pdjs¢? Zdazy pan do potudnia? O pierwszg jestem
umowiony ze swoim bankierem.

Kiedy goscie wyszli, Jack dat wreszcie upust emocjom i wyrzucit z siebie stek ob-
razliwych wyzwisk. Gdyby Robin byt wrazliwa dama, jak nic zwiedtyby mu od nich
uszy.

- Z ust mi to wyjates - skwitowat wybuch brata. - W zyciu nie spotkatem tak par-
szyweg gnidy. Ta trzecia panna, wobec ktorgl ma szczegblne plany to Burnhamowna,
dziewczyna nalezaca do jego najblizsze rodziny! Dasz wiare? Zal mi Reginy. Nie wy-
obrazam sobie obcowania ha co dzien z takim ojcem. Muszg Si¢ hapic.

- Musze powiedzied, ze zaimponowates mi tym przedstawieniem. Nie przypuszcza-
tem, ze taki dobry z ciebie aktor. Chociaz mogtes sobie darowag, ,,cztowieka czynu, kto-
ry zazwyczaj uzywa piesci tudziez mozg operagji”.

Puck usmiechnat si¢ z nigjakim przymusem.

- Nie miates ochoty go zastrzeli¢?

- COz, przeszto mi to przez mysl, nie przecze. Ale nie mogtem tego zrobié¢. Hackett
Wwciaz jest nam potrzebny. Nie mamy pewnosci, czy wtgemniczal Harleya we wszystkie
swoje sprawy. Wiedziat, ze go nie zabijemy. Za to teraz sam bedzie prébowat zabi¢ nas.
Ide 0 zaktad, zejuz siedzi i knuje, jak wystaé nas przedwczesnie na tamten swiat.

- Bez watpienia. Ale przyngjmniej dowiedzielismy si¢, ze uprowadzone kobiety zy-
jai ze,Pride & the Prize" wyptywaw morze we srodg.

John nalat im winai podat jeden z kieliszkow bratu.

- Hackett sprobuje nas ukatrupi¢ na dtugo przed tym. Albo zaczeka, az zjawimy si¢
w porcie. Tam czuje Si¢ ngjpewnig.

- Sqdzisz, ze dobrze zrobitem, wspomingac 0 spotkaniu z bankierem? Datem mu

do zrozumienia, ze nie opuscimy domu. Moze zanadto kusze |0s?



- Nie wydaje mi sic. Owszem, twoj wystep zaliczytbym do, delikatnie méwiac,
brawurowych, ale Reginald ma ci¢ za btazna i sadzi, ze zdota wystrychna¢ nas na dud-
kow. Poniekad go rozumiem. Rzeczywiscie, zachowywates si¢ jak pgjac. Sam pare razy
miatem ochote ci¢ uciszy¢. Zanim rozptyniemy si¢ obg w mrokach nocy, chciatbys sie
dowiedzie¢, gdzie przetrzymuja dziewczeta? Uprzedzam, ze raczej nie spodoba ci Si¢ to,
CO uslyszysz.

- Dlaczego nie?

- Musimy sprawdzi¢ az trzy rézne migsca. Moga by¢ w ktérymkolwiek z nich.
Naszego jenca nie byto przy tym, jak wyprowadzano je ze sktadu w dokach. Twierdzi, ze
przeniesiono je do innego magazynu w Southwark, nieuzywaneg tawerny w dokach, albo,
| to jest niestety najgorsza z mozliwosci, do opuszczonego wigzieniaw tunelach w pobli-
zU Tamizy. Obiecal, ze zaprowadzi nas, gdzie trzeba.

Chryste, tylko nie kolgjny tunel, pomyslat z niechecia Robin, oprézniajac kieliszek.

- A juz myslatem, ze pdjdzie jak po masle. Ruszgimy lepig na Half Moon Street,
zanim Reg kaze swoim zbirom nas sledzi¢. Na szczescie, nie zdazyt jeszcze nikogo przy-
sta¢. Chciatbym sprawdzi¢, jak si¢ miewa Regina. Musimy tez troche odpoczaé¢, zanim
na nowo rozpoczniemy poszukiwania. Nie mamy zbyt wiele czasu, zwlaszcza jesli Hac-
kett dowie si¢, ze schwytalismy jego cztowieka.

- Bez obaw. Martwy niczego nie mogt nam powiedzie¢. Znajda go o swicie z no-
gami wystgjacymi z wiazu, ktérym uciekalismy. Pomysla, ze biedaczysko zginat na po-
sterunku, broniac dzielnie mienia chlebodawcy. Na wypadek, gdyby wartownicy okazali
Si¢ mato spostrzegawczy, Henry zamierza wznieci¢ w szopie niewielki pozar. Dym do-
stanie si¢ do magazynu i $ciagnie uwage na zwtoki.

- Ale przeciez mowiles, ze nasza zdobycz wskaze nam droge do kryjowek Reginal-
da?

- Owszem. | wiasnie wskazuje. Dopiero jak to skonczy, Henry i Dickie skoncza... z
nim. No, nie patrz tak na mnie, braciszku. To jedyny sposob, zeby przechytrzy¢ Hacket-
ta. Jezeli postapimy szlachetnie i zostawimy wigznia przy zyciu,

Reg zamknie kobiety w jeszcze innym, czwartym migscu, ktorego nie znamy, a

wowczas nigdy nie odng dziemy uprowadzonych. Beda stracone nawieki.



Puck zastanowit si¢ i kiwnat gtowa.

Grali w smiertelna gre, astawka w nigl byto ocalenie wielu niewinnych istnien.

- Zgoda. Skoro nie mamy innego wyjscia. Zanim pojedziemy, poinformuj¢ tylko
Wadswortha, zeby przygotowat uroczysta kolacje na srode.

ROZDZIAL PIETNASTY

Regina siedziata w wannie, opiergac brode o podkulone kolana. Nie byto jg zim-
no, amimo to trzesta si¢ jak osika. Chwilami zdawato jg sie, ze spokdj powoli wraca, ale
wowczas wstrzasat niag kolgny dreszcz.

Nie umiata przesta¢c mysle¢ o kuzynce... Zamknigtel w ciasnym wigzieniu wraz z
towarzyszkami niedoli. Kiedy weszta do tej okropnegj celi, niemal czuta zapach ich stra-
chu.

Mirando, Mirando, dokad ci¢ zabrali”? Jakie mysli przychodza ci do gtowy? Wiesz,
ze cig szukamy? A moze stracitas juz cata nadzigj¢?

Wspomnienia wydarzen, ktére miaty migsce w dokach, nadal przyprawiaty ja o
drzenie serca. Niewiele brakowato, a zostaliby przytapani na goracym uczynku i schwy-
tani. Gdy Puck zostat w tyle i dtugo nie wylaniat si¢ z tunelu, myslata, ze umrze z prze-
razenia. Wyobrazita sobie, ze spotkalo go nagjgorsze i wpadata w histeri¢. Miata ochote
pas¢ na kolanai zacza¢ wy¢ z rozpaczy. Zrobitaby to, gdyby si¢ nagle nie pojawit, umo-
rusany i poturbowany, ale triumfujacy, z cenna zdobycza w rekach.

Tymczasem ona odczuwata jedynie strach. Nie potrafita zdoby¢ Si¢ nanic wiccs.

W swoich oczach zawsze uchodzita za ofiare. Poddawata sie losowi bez stowa
sprzeciwu. Nigdy nie odwazyta si¢ zrobi¢ niczego szalonego ani nawet spontani cznego.

Gdyby nie nierozsadny pomyst Randy, nie znalaztaby si¢ na balu lady Fortesque,
nie spotkataby Robinai nie zaznataby prawdziwe namigtnosci.

Dopiero teraz zrozumiata, ze jg pozbawionaradosci i emocji pusta egzystencja by-
ta jedynie namiastka prawdziwego zycia

To wszystko kiedys sie skonczy. Uratuja Mirande i pozostate kobiety albo poniosa
porazke, ale predzg czy poznig ich sledztwo dobiegnie konca. Co z nig wtedy bedzie?



Co pocznie? Nie chciata nigdy wicecg oglada¢ ojca. Nienawidzita go z catgl duszy i zy-
czyla mu, aby stono zaptacit za swoje odrazgjace zbrodnie. Ocalenie porwanych dziew-
Czat juz jg nie wystarczato. Pragneta, aby Reginald Hackett stanat przed sadem i zostat
przyktadnie ukarany.

Tylko co sie wowczas stanie z jego rodzing? Zona, corka i reszta powinowatych,
ktorzy od lat byli najego tasce?

Wybuchnie wielki skandal, a swiat kilku osob legnie w gruzach.

Panstwo skonfiskuje caty majatek ojca, jego domy, statki | wigjska posi adtosé.

Burnhamowie prawdopodobnie nie przyjma pod swdj dach ,serot" po plebgskim
Hacketcie. Zarowno dziadek, jak i wuj Seth odetna sie¢ od wystepkéw Reginalda. Nie
mieli pojecia 0 jego haniebnych czynach, wigc ich reputacja zanadto nie ucierpi. Dzigki
niewiedzy i swoim tytutom w oczach spoteczenstwa pozostana niewinni. Jezeli jednak
wyciagna pomocna dion do zony i corki zbrodniarza, podobnie jak one, zostana wyklu-
czeni z towarzystwa.

Puck nas przygarnie, Puck da nam schronienie... Och, jak mozesz by¢ tak samo-
lubna, zganita si¢ w duchu. Po tym wszystkim, co dzis widziatas, myslisz wylaczenie o
sobiei wiasnych zgryzotach?

Wyszia z kapieli i owinigta recznikiem potozyta sie na t16zku. W koncu przestata
nad sobg panowa¢ | zalata si¢ 1zami.

Optakiwata niedole¢ Mirandy oraz pozostatych ofiar ojcai jemu podobnych. Ptakata
nad zmarnowanym zyciem i utracona mtodoscia matki, ktéra przez blisko dwadziescia
lat nie zaznata niczego poza przygnebieniem i strachem. Ptakata takze nad soba i Puc-
kiem, ktory narazat sie¢ dla nig na smiertelne niebezpieczenstwo. Szlochata tak dtugo, ze
pod koniec nie wiedziata juz, dlaczego ogarneta ja taka rozpacz. Po prostu nie mogita
przestac.

Nagle poczuta na czole czyjas dton i omal nie wyskoczyta ze skory.

- Nie ptacz, kotus. Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze. - Puck gtaskat ja po gtowie,
a potem potozyt si¢ obok nigj i mocno ja przytulit.

- Wcale nie bedzie dobrze. Nawet jesli odzyskamy Mirandg... Ona... onajuz nigdy
nie bedzietaka jak przedtem... Nanas tez te wydarzenia odcisna swoje pigtno.



- Pomozemy jg dojs¢ do siebie. Bedziemy silni. Dlanig. Naprawimy zito, ktére jg
wyrzadzili.

Znow byta bliska ptaczu. Prébowata si¢ powstrzymag, ale stowa same sptynety jg
Z ust.

- Puck, ja pragne jego smierci. Chce, zeby mgj ojciec umart i juz wiecg nie wyrza-
dzit nikomu krzywdy. Nie ma prawa zy¢. Nie po tym, co zrobit Randy, mojg mamie i
tym wszystkim nieszczesnym kobietom. On... jest potworem, a w moich zylach ptynie
jego krew. Jak mam zy¢ ze $wiadomoscia, ze jestem cOrka bezwzgledng kanalii? Dziwie
Si¢, ze jestes w stanie znosi¢ moj widok.

Pragneta pocieszenia albo rozgrzeszenia... a moze i jednego, i drugiego. Sama juz
nie wiedziata czego, ale na pewno nie tego, co dostata.

- Myslatem, ze rozpaczasz z powodu kuzynki, swojg matki i innych kobiet - po-
wiedziat niemal ozieble Robin. - Ale tak naprawde uzalasz sie had sama soba. Coz, wi-
da¢ si¢ pomylitem.

Usiadta gwattownie, nie zwazajac nato, ze zsunat jg Si¢ recznik.

- Jak $miesz! Nie masz pojecia, jak Sie czuje. To nie twdj ojciec dopuscit sie tych
wszystkich okropnosci!

Usiadt i opart si¢ 0 wezgtowie.

- Prawda, nie m¢j. M¢j ojciec zrobit cos zupetnie innego. A racze nie zrobit tego,
co powinien byt zrobi¢. A mianowicie nie ozenit Si¢ z moja matka | tym samym uczynit
ze swoich synow bekartow i wyrzutkow. Bo wiasnie tym w oczach swiata wszyscy trzej
jestesmy. Ale tylko w oczach swiata. Sami tak o sobie nie myslimy. JesteSmy tym, kim
chcemy by¢, i nie interesuje nas zdanie wszechwiedzacych gtupcow, ktorym sie wydaje,
ze 3 leps od nas. Nie pozwalilismy, aby ktokolwiek dyktowat nam, jak mamy zy¢. Po-
dg mujemy wiasne decyzje. A za ciebie kto decyduje, hm?

Nie wiedziata, czy ma go przytuli¢, czy moze raczg powinnanatrze¢ mu uszu.

- Jasama...

Przytozyt dton do ucha

- Co prosze? Nie dostyszatem.



- Powiedziatam, ze decyduj¢ sama. To, kim jestem, zalezy wylacznie ode mnie.
Nie od ojca, matki ani babki Hackett. To chciates ustyszec?

- Nie, nie chciatem tego ustyszec, chciatem, zebys w to uwierzyla. Moim zdaniem
panna Regina Hackett jest cudowna. Madra, nieustraszona i wyjatkowo powabna
Zwlaszczaw tg chwili...

- Och! - Zakryta si¢ pospiesznie, spostrzegiszy, ze Puck wpatruje si¢ w jg obnazo-
ne piers. - Mogtes powiedziec, ze spadt mi recznik.

- | zepsu¢ sobie taki wspaniaty widok? Za nic. Zamierzam zreszta niecnie wyko-
rzystac sytuacje.

Poczuta znajomy dreszcz podnieceniai spojrzata na niego zkaknionym wzrokiem.

- To ostatnia rzecz, jaka powinnismy teraz robic¢... - zaprotestowata bez przekona-
nia.

Przysunat si¢ i §ciagnat z nig okrycie.

- Zmystowa przyjemnos¢ to nic ztego, kotus. Wrecz przeciwnie. Dlatego my, zwy-
kli $miertelnicy, tak czgsto szukamy w nig ucieczki. Rozkosz cielesna nie zostawia mig -
sca na nic innego poza odczuwaniem. Dzicki nigl zapominamy o wszystkim, co nas boli.
Pozwol mi, a pomoge ci zapomniec... Oboje cho¢ na chwile zapomnimy o tym, co dzis
widzielismy...

Pozwolita mu. Wkrétce stali sie jednoscia i dali Sie ponies¢ fali namietnosci. Regi-
na przylgneta do Pucka z catych sit, obgmujac go rekomai nogami. Pragneta znalez¢ sie
jeszcze blizg niego, cho¢ wiedziata, ze to niemozliwe.

Tak jak obiecat, niebawem przestata myslec i skupita si¢ na odczuwaniu.

- Swiat nieistnige, moja stodka - szeptat z ustami tuz przy je uchu. - Jestesmy tyl-
ko my dwoje.

Nawet jesli jutro przyniesie bol i rozczarowanie, dzis nie musiata Si¢ tym zadre-
cza¢. Bytawolna. Puck podarowat jg wolnos¢. Znat ja lepig), niz ona znata sama siebie.
Wiedzial, czego jg trzeba, i potrafit jg to dac.

- Dzickuj¢ - powiedziata cicho, kiedy w koncu opadli zmeczeni na postanie.

- Bardzo prosze - odpart, przygarnigac ja do siebie. - Gtupia gasko.

- Glupiagasko? Och, jatez jestem do ciebie bardzo przywiazana.



- Cieszy mnieto. A teraz $pij, moja pani. Mamy tylko godzine. Nie jestem pewien,
czy ci Si¢ to spodoba, ale jestesmy w rekach Black Jacka. Chciatem przyjs¢ do ciebie,
wiec zdatem sie na niego. Naturalnie, nie zdradzit mi swoich plandw, wiem jedynie tyle,
ze wyszedt, aby poczyni¢ stosowne przygotowania, cokolwiek to znaczy. Tak czy owak,
kazat nam by¢ gotowym na piata.

- Gdybys powiedzial mi o tym nasamym wstepie, wypytatabym si¢ 0 szczegoly.

- A teraz?

Ziewnelai wtulitasi¢ w niego jak w poduszke.

- A teraz jestem za bardzo zmeczona, zeby kontynuowac t¢ rozmowe,.

Wyszli z domu w samym srodku gwattowne burzy. Nim zdazyli dobiec do zautka,
w ktdrym czekat Henry, zacingjacy deszcz przemoczyt ich do suchg nitki. Niebo raz po
raz przecinaty btyskawice, az oddali dobiegaty przyttumione grzmoty piorundéw.

Baron przywitat ich skinieniem gtowy i odchyliwszy zastone, pokazat im wngtrze
furgonu. Puck podsadzit Regine i pomogt jg wej$¢ do srodka. Sam zas stanat obok brata.
Razem obeszli wdz i zgodnie doszli do wniosku, ze pojazd doskonale sie nadgje do ich
celow. Byt solidny i miat zaprzeg sktadagjacy Sie z czterech koni.

- Zbyt szybki nie jest - objasnit Sutton - ale zato migsca wystarczy dla wszystkich.
Mamy sporo jedzeniai koce. Liczymy nato, ze uda nam si¢ odbi¢ caty , transport”. Do-
mysla si¢ pan, dokad jedziemy?

- Niech zgadne, do lochow nad Tamiza. - Mtodszy Blackthorn skrzywit sie, nie
kryjac obrzydzenia. - Jakzeby inaczej. Bedzie uroczo: ciemno, zimno, mokro i petno
szczurow wielkosci nietoperzy. Mam racje?

- Owszem, odgadies bezblednie - odpart John. - Jaskin jest pig¢. Styszatem, ze
Rzymianie zbudowali je dla galernikow. Wejscia wychodza na strong rzeki, ale cigzko je
odnalez¢, bo s porosnicte chaszczami. Warte trzyma czterech ludzi, dwdch od frontu i
dwaoch z tytu, przy Klifie, choé¢ to wiasciwie raczeg niewielki pagorek niz Klif.

- Bytes tam?

- Nie, ale Henry 1 Dickie byli. Dickie wciaz tam jest. Zostat na czatach. Na wypa-
dek, gdyby Hackett sprobowat kolgjny raz przenies¢ kobiety w inne migsce. Nie wydaje
mi si¢, aby dziewczeta umieszczono razem w jednym lochu. Bedziemy musieli przeszu-



ka¢ doktadnie wszystkie pi¢c. Proponuje, zebyscie wraz z Reging zaczekali na nas w wo-
zie. Nie powinna ogladac tego, co tam sie¢ moze wydarzy¢. To nie widok dla kobiecych
oczu. Pozatym pewnie tylko by nam przeszkadzata.

- Rozumiem, ze ja takze stalbym wam na zawadzie? - Robin ngjwyraznig nie byl
zachwycony tym, co ustyszat.

Jack potart dionig czoto, przy okazji rozmazujac na nim sadze, ktora miat na pal-
cach.

- Zrozum, Puck, dla nas to chleb powszedni. W imieniu monarchii pozbywamy si¢
chwastow. Jesli trzeba, bez wahania odbieramy zycie. Wczesnig znakomicie poradzites
sobie z Hackettem, sam nie rozegratbym tego lepig, ale nie nadgjesz si¢ do... czarng ro-
boty. Jestes zbyt dobry, braciszku. Masz dusze poety, wielkie sercei cos... do stracenia.
Zaden z ciebie morderca. Pozatym ktos musi zosta¢ z Regina.

Cos do stracenia... - powtdrzyt w myslach Puck. A ty, John? Nie masz serca ani ni-
czego do stracenia? Jestes mistrzem w swoim fachu, bo nie dbasz o to, jak diugo pozy-
jesz?

- Przebrnatem juz przez jeden tunel. Z tym takze sobie poradze. Nic mi nie bedzie.
Reginie zreszta tez nie. Potrzebujecie jak ngwiecg ludzi, zeby obszuka¢ dokladnie
wszystkie lochy. Nie przeszlismy przez cate to piekto po to, zeby podczas ostateczne
rozgrywki siedzie¢ z zatozonymi rekami.

- Do diabta, Puck, to nie jest zabawa ani jeden z wyscigow, jakie urzadzalismy so-
bie w dziecinstwie. Pomyslates o tym, ze mozesz stana¢ twarza w twarz z Hackettem,
kiedy Regina bedzie tuz obok? Co wtedy zrobisz? Zdotasz pociagnaé za spust? Pozwo-
lisz jg patrze¢ na smier¢ ojca? Oba wiemy, ze nie bytbys w stanie tego zrobi¢. A pusz-
czenie go wolno mogtoby si¢ okaza¢ fatalnym biedem. Pora pozwoli¢ dziata¢c cztowie-
kowi czynu i jego pigsciom.

Wiec jednak masz cos do stracenia - pomyslat Robin. Miodszego brata, ktorego
unikasz od lat podobnie jak reszty rodziny. Czego si¢ tak boisz, Jack? Musiates straci¢
cos$ naprawde waznego, skoro odgrodzites si¢ od reszty swiatai nie pozwalasz sobie na

Na mniejszy przejaw emocji.



- Juz to mowitem, ale pozwal, ze powtorze dla pewnosci - rzekt bez emocji. - Zaw-
sze bytes zuchwatym ostem, koniec i kropka. Dgj mi zna¢, kiedy postanowisz porzucic te
SWOjg irytujaca poze i bedziemy mogli zabra¢ si¢ do tego, po co tu przyszlismy. Deszcz
sciekami po plecach, wiec nie jestem w najlepszym nastroju.

Natwarzy Jacka pojawit si¢ szczery usmiech.

- Naprawdg ci¢ lubi¢, szczeniaku. Stowo daj¢. Zaczynam zatowaé, ze nie zadatem
sobie trudu, zeby ci¢ lepig poznac. Ciebiei Beau... Jestem pewien, ze wiele stracitem.

Puck bez namystu wykorzystat chwile stabosci brata.

- Pamictg, ze to nie my unikalismy ciebie, lecz ty stronites od nas. Kiedy ten
koszmar wreszcie si¢ skonczy, pojedziemy do Blackthorn. Nie bylismy tam wszyscy ra-
zem od niepamigtnych czasow.

- To chyba nie najlepsza pora ha dysputy o odnawianiu rodzinnych wiezow.

Oczywiscie, mial racje¢, ale Robin niewiele sobie z tego robit. Czut, ze mus wypet-
ni¢ Swoja powinnos¢, a moze odezwat si¢ w nim poeta?

- Ojciec podarowat Beau majatek na wsi. Z nieograniczonym prawem dziedzicze-
nia. Mnie zreszta tez. Skoro staruszek chce o nas zadbac, pozwdl mu na to. Niech roz-
grzeszy samego Siebie z tego, ze swego czasu nie postapit jak nalezy i nie ozenit si¢ z na-
sza matka. Jezeli ma mu to przynies¢ ulge, niech uciszy wyrzuty sumienia. Jesli nie zda-
zysz Si¢ Z nim pogodzi¢, bedziesz tego zatowal do konca zycia.

John popatrzyt naniego w milczeniu, az w koncu pokrecit gtowa.

- Dobrze, pomysle o tym. Obiecuj¢. Jestes gorszy niz zrzedliwa zona, wiesz?

- Oto dokuczliwy Jack, jakiego lubi¢. Nie martw si¢, skonczytem na dzis z prawie-
niem moratow. Kim jest ten jegomos¢ ze szpada w reku? Ten, ktory gawedzi z Henrym...
A moze nie powinienem pytac?

Jack obgrzal si¢ i spojrzat we wskazanym kierunku.

- Och, znasz go, braciszku - stwierdzit z usmiechem. - A propos zuchwatych
ostow, niedawno odgrazates sie, ze podziurawisz go jak sito. Pono¢ twdj kunszt nie ma
sobie rownych, mimo to szczerze odradzam. Nikt przy zdrowych zmystach nie staje z
nim do pojedynku.



- Czyzby Will Browning? Mistrz fechtunku? - zdumiat si¢ mtodszy Blackthorn. -
Dickiei Henry przedstawili nas sobie podczas maskarady. Tylko nie mow, ze czai si¢ tu
gdzies takze wicehrabia Bradley.

- Boze, uchowg. Bradley drzy ze strachu przed wiasnym lokaem. Jezeli wyczerpa-
tes juz wszystkie pilne kwestie do omowienia, sugeruje, abysmy ruszyli w droge. Przy te
pogodzie nie ma obawy, ze si¢ rychto rozwidni, za to odptyw moze powaznie pokrzyzo-
wa¢ nam szyki. - John ujat wodze i wsiadt na konia

- Niech bedzie. Zdaj¢ si¢ na ciebie. - Z tymi stowy Puck wskoczyt do wozu i od-
szukawszy w ciemnosciach ukochana, wziat ja za reke. Uscisngla jego dion, ale si¢ nie
odezwata.

Niebawem furgon potoczyt si¢ w strong rzeki, aoni pograzyli si¢ we wiasnych my-
slach. Oboje zdawali sobie sprawe z tego, ze to ostatnia Sszansa na uratowanie Mirandy.
Co bedzie, j&sli jg nie odngda? - zastanawiat si¢ goraczkowo Blackthorn. - Albo jesli
odnajda ja martwa lub szalong? Do tg pory mogta juz postradac zmysty... Jak potocza Si¢
sprawy, jezeli w jaskiniach pojawi si¢ Hackett i zacznie stawia¢ opor? Regina mowita
wprawdzie, ze pragnie jego smierci, ale z pewnoscia wolataby jg nie ogladac.

Musialo jg by¢ bardzo ciezko... Jg dusza targaly sprzeczne emocje, nadziga,
strach, obawa o przysztos¢. Jechata na spotkanie z nieznanym, a mimo to siedziata spo-
kojnie, nie okazujac, jak bardzo jest wzburzonai niepewna.

Byta taka dzielna... Inna niz wszystkie znane mu kobiety. Boze, alez ja kochat...
Powinien byt jg o tym powiedziec, ale bat Sig, ze zrobi to zawczesnie.

Znal ja od zaledwie kilku dni, a nie pamigtat juz, jak wygladato jego zycie bez nig.
Pewnie dlatego, ze zanim Sie zjawita, wiodt jedynie pusta, pozbawiona sensu egzysten-
cj¢... To nie byto prawdziwe zycie...

Czyzby odezwata sic¢ w nim dusza poety? Dobre sobie. Gdyby byt poeta, potrafitby
znalez¢ wiasciwe stowa, by wyrazi¢ uczucia, ktore wezbraty w jego sercul.

- Dokad jedziemy? - zapytata Reggie, kiedy woz podskoczyt gwattownie na wybo-
jach. - Czy to gdzies daleko?

- Hm... nie wiem. Nie pytatem, czy to daleko, wiem zato, ze zmierzamy do starych
lochow nad Tamiza.



- Do lochéw?!

- Pono¢ Rzymianie wiezili w nich kiedys galernikow. Przypuszczam, ze twdj 0j-
ciec zamierza wpedzi¢ kobiety bezposrednio na statek, bez koniecznosci powrotu do do-
kow. Chce sobie 0szczedzi¢ zachodu. Tak czy owak, upewnilismy sie, ze trzyma dziew-
czcta wlasnie tam. Badz dobrg mysli, niedtugo je uwolnimy. Co powiedziatas ciotce?

Oparta gtowe najego ramieniu.

- Nic. Kiedy wrocilismy wczorgl z dokdw, nie odezwata sie ani stowem. Diugo na
mnie patrzyta, a potem rozptakatasi¢ i wybiegta z pokoju. Chciataby mnie powstrzymag,
powiedzie¢ mi, ze nie powinnam si¢ narazac, ae niejest w stanie si¢ do tego zmusi¢. Mi-
randa to jg jedyne dziecko. Poswigcitaby wszystko i wszystkich, aby ja odzyskaé. Mnie
takze. Bez chwili wahania. Kiedy to si¢ skonczy, nikt z nas nie bedzie juz taki sam.

Nie znalazt nato odpowiedzi, wigc tylko ja przytulit.

- Zostaniesz w wozie, kotus - rzekt po chwili milczenia. - Nie mozesz nam w ni-
czym pomoc - dodat stanowczo, przyktadajac jg palec do ust, zeby zdusi¢ ewentualne
protesty. - Tutg bedziesz bezpieczna, a kiedy odbijemy Mirande, natychmiast ja do cie-
bie przyprowadzimy.

Odsunetajego reke.

- Dobrze, Puck. Zgadzam si¢ z toba w zupetnosci. Ciesze Si¢, ze pojechatam z wa-
mi wczorg | znalaztam strzep sukni Randy, ale dzisig tylko bym wam przeszkadzata.

Spojrzat nania w ciemnosciach.

- Podstuchiwatas moja rozmowe z Jackiem!

Pogtaskata go po policzku.

- Spodobato mi si¢, kiedy powiedzial, ze masz dusze poety. Mysle, ze to prawda.
Wyczuwam wszakze, ze mimo swej delikatng natury chciatbys rozprawié¢ si¢ z kilkoma
zbirami. | dobrze. Powinienes postucha¢ gtosu instynktu. Gdybym byta wigkszai silnigj-
Sza, sama pokazatabym paru plugawcom gdzie raki zimuja. Niestety, wiem, ze nie data-
bym rady, dlatego pozwalam ci to zrobi¢ w moim imieniul.

- Jestes niemozliwa. - Przygarnat ja do siebie i pocatowat w czoto. - Mysle, ze pa-
niag kocham, panno Hackett. Nie, nie mysle. Ja to wiem. Powinienem byt poczeka¢, az
rozprawimy Si¢ ze ztoczyncami, uznatem jednak, ze z niektorymi rzeczami nie nalezy



czekac. Dlatego méwie ci to teraz. Kocham cie, Regino. Alejesli znow mi podziekujesz,
to chyba nie wytrzymam i nadzigj¢ si¢ na szpade Willa Browninga.

- Kto to jest Will Browning? Zreszta niewazne. Ja tez cie kocham, Puck. Zaluje
tylko, ze od samego poczatku pigtrza sie¢ przed nami przeszkody. Nie bedzie nam tatwo,
wiesz o tym? Papa nigdy nie datby nam btogostawienstwa, nawet gdyby nie byt zamie-
szany w t¢ okropna afere. A jesli wtraca go do wigzieniai skaza na smieré, tym gorze
dla ciebie. Bedziesz skazany na zycie u boku corki powszechnie potepianego potwora. Ja
zas stane Sie wyrzutkiem. Wytworne towarzystwo bedzie stronito ode mnie jak od mo-
roweg zarazy. Nawet wyrozumiata francuska socjeta nie przyjmie na swe tono krewng
mordercy. Pomyslates o swoich rodzicach? Nie przypadnie im do gustu taka synowa.
Owszem, jestes bekartem, lecz to zwykla igraszka w poréwnaniu z poslubieniem, bo
chyba zamierzasz mnie poslubi¢? Chciates poprosi¢ mnie o reke, prawda?

Omal sie nie rozesmiat. Rozbawit go przerazony ton, ktérym zadata ostatnie pyta-
nie.

- Owszem, miatem taki zamiar, ale teraz kiedy wytuszczytas mi rozliczne wady na-
szego ewentualnego mariazu, nie jestem juz taki pewien... Sama rozumiesz, musze dba¢
0 Swoja reputacje. Jako nieslubny syn markiza mam pewne zobowiazania wobec rodziny
| spoteczenstwa. Nie chciatbym zawies¢ poktadanego we mnie zaufania. Wprawdzie od
urodzenia jestem traktowany jak parias, nie sadzitem jednak, ze przyjdzie mi popetnic
mezalians. A moze dla odmiany pani oswiadczy si¢ mnie? Co pani nato, panno Hackett?

- Nie moge sie¢ zdecydowaé, czy bardzig chce si¢ oswiadczyé, czy moze raczg na-
trzec ci uszu.

- Pozwalam pani na to pierwsze, drugiego wolatbym unikna¢. Nie dbam o to, co
ludzie powiedza, niech sobie ida do diabta. Do swoich uszu jestem wszakze bardzo
przywiazany... Zgadzam si¢, moze mnie pani juz pocatowag.

Regina uznata, ze ngjlepszy bedzie kompromis. Chwycita go za uszy i przycisncta
wargi do jego ust.

Niemal w tgf samg chwili woz sie zatrzymat i do srodka zajrzat Jack.

- Szczesliwi i, ktorzy nie traca duchaw obliczu smiertelnego niebezpieczenstwa -
stwierdzit sentencjonalnie.



- 7Zebys wiedziat, ze szczesliwi - ozngimit rozradowany Puck, zabieragjac dion zza
pazuchy Reginy. - Wiasnie si¢ zareczylismy.

- Winszuje, braciszku, a na rece tweg narzeczong sktadam wyrazy szczerego ubo-
lewania. Dalg pdjdziemy pieszo. Widziatem sie z Dickiem. Hackett wystawit trzech do-
datkowych wartownikéw, ato oznacza, ze Reginamusi i$§¢ z nami. Mamy za mato ludzi.
Nie mozemy z niag nikogo zostawi¢ w furgonie, a sama nie bedzie tu bezpieczna.

Hackettéwna chwycita Robina zareke.

- To nic. Od poczatku wolatam i$¢ z wami. Powiedziatam, ze zostane, tylko dlate-
go ze chciates to ustyszed.

Jeszcze raz pocatowat ja mocno w usta, a potem pomaogt jg wysiascé.

- Widzicie ten nasyp? - John wskazat dtonig niewielka sterte¢ kamieni otoczona z
obu stron zaroslami. - Tam Si¢ przyczaimy. Zdgje si¢, ze podczas takig ulewy jaskinie
zalewa woda, pewnie dlatego wywlekaja z nich kobiety w takim pospiechu. Mamy
szczescie, prowadza je prosto na nas. Regina uczepitasi¢ ramienia narzeczonego.

- Znaezlismy je? - zapytata podekscytowana. - Naprawde tu sa? Widzicie wsrod
nich Mirandg?

- Spokojnie, kotus, juz niedtugo Si¢ z nig zobaczysz - odrzekt Puck, spostrzegtszy
w poblizu jeszcze jeden woz. - To Hacketta? - zwrocit si¢ do brata.

- Tak, ae Dickie unieszkodliwit juz woznice. Sadzimy, ze pojdzie jak z platka.
Wystarczy poczekaé, az wysla dziewczeta na sciezke ciagnaca si¢ wzdituz brzegu. Za go-
dzing powinno by¢ po wszystkim. Dotaczcie do Richarda i obserwujcie zwierzyne. Regi-
no, prosze nie odstgpowac Pucka ani na krok. | radzitbym pani w nggorszym momencie
zamkna¢ oczy. Jai Henry podejdziemy blizgj, na szczyt wzniesienia. Bywagjciei... powo-
dzenia

Jack zwrdcit konia ku klifowi, ktéry oddzidat ich od jaskin. U podnéza zeskoczyt
z siodia, rzucit na ziemi¢ kapelusz i ptaszcz, po czym zaczal wspinaé Si¢ po skale ze
ZWinnoscia jaszczurki. Z pewnoscia nie robit tego po raz pierwszy.

Tymczasem Will Browning przywotat gestem Robinai Reging. Podbiegli do niego

I wszyscy troje ukryli si¢ w chaszczach za nasypem.



Dickie juz tam byt. Lezat na brzuchu i przezuwat rozmigkty pasztecik. Przywitali
si¢ krétko, a potem pokazat im palcem, gdzie majg patrzec.

- O m¢j Boze... - westchneta Hackettdwna na widok zakutych w kajdany kobiet w
tachmanach. Pedzono je pobliska drézka niczym bydto. Byly przerazone i wycienczone.
Niektore nie miaty sity is¢ i staniaty si¢ na nogach. Pilnowato ich pieciu ludzi. Pozosta-
tymi dwomamieli si¢ zgja¢ Jack i Henry.

Will szturchnat tokciem Pucka i skinatl gtowa w strone klifu. Obgj straznicy znik-
neli, jakby powalitaich na ziemi¢ niewidzialnareka

- No i po ktopocie. Kiedy ich skrepuja, Henry wroci do nas, a John unieszkodliwi
delikwenta, ktory zamyka pochdd. Tym sposobem dla nas zostanie juz tylko czterech.

- Kiedy ruszamy? - Blackthorn siegnat do buta po sztylet. Miat tez pistolety, ae
obawial si¢, ze proch mogt zamokna¢. Zreszta nOz jest znacznie skutecznigjszy. Mozna
nim zaatakowa¢ zarowno z bliska jak i z daleka. A niech to, stwierdzit ze zdumieniem,
zaczynam myslec jak Jack. Chyba za cz¢sto przebywam w jego towarzystwie. Moze nie
trzeba byto zaprasza¢ go do rodzinnego domu? Kto wie, co z tego moze wyniknac¢?

- Puck! Puck! - Regina pociagneta go za rekaw, prébujac zwroci¢ na siebie uwage.
- Spdjrz! To gjciec. O Boze, on... ma Mirande. Widzisz? To ten w srodku szeregu, z lam-
pa w reku. | Randy... Tak to napewno ona...

- Widze ich, kotus - uspokoit ja. Co tu, do diaska, robi Hackett? Zastanawiat si¢
goraczkowo. Czyzby przewidziat, ze loch moze zosta¢ zalany? A moze przejrzat ich
podstep z podrzuceniem trupa? Domyslit sig, ze ngjpierw wyciagneli ze zdragjcy informar
cje, adopiero potem zgtadzili go i przeniesli zwtoki do tunelu przy magazynie? Dlaczego
Burnhamowna nie ma na sobie kajdan? - Kiedy przypuszczamy atak? - powtorzyt nie-
cierpliwie.

- Bez pospiechu, wszystko w swoim czasie - odpart spokojnie Browning. - Dickie,
stary druhu, moze zechciatbys zrobi¢ marmolade z tego tam paczusia z przodu?

Carstairs wymamrotat cos pod nosem i wyrzucit niedojedzone szczatki pasztecika.

- Paczusia? - mruknat zrzedliwie, podnoszac si¢ nanogi. - Nie jest wcale taki gru-
by. A ty miates nie wspomina¢ o jedzeniu, nicponiu. Siedze tu od kilku godzin, dobrze
wiesz, ze przegapitem kolacje. Jestes bez serca. Nie masz ani krzty wspotczucia..



Na drdzce zamajaczyty wiasnie pierwsze sylwetki zblizgjacych sie¢ dziewczat. Puck
cmoknat Regine w usta.

- Biegnij do wozu i zadba] 0 nasze panie - szepnat jg do ucha. - Kaz im wsias¢ do
srodka, rozdg jedzeniei koce. Za kilka minut przyprowadze do ciebie Mirandg, Obiecu-
je. - Kiedy kiwneta gtowa, zwrdcit si¢ do Browninga: - Jestem gotowy. Bierz, kogo
chcesz, ale tego z lampa zostaw mnie.

Nagle na koncu pochodu rozlegt sie gtosny krzyk. Kobiety przystanety i odwrocity
Sig, zeby sprawdzi¢, co Si¢ stato.

- To Jack - wyjasnit Will. - Wyeliminowat z gry wartownika, ktéry ubezpieczat ty-
ly. Zostato nam juz tylko czterech. Panno Hackett, prosze si¢ pomodli¢ i poprosi¢
Wszechmogacego, aby zestat nam maty wybuch paniki. Chaos to nasz nawickszy
sprzymierzeniec. Panowie, pora zaczyna¢ zabawe. W imieniu krola i monarchii, do ata-
ku!

Dickie rzucit sie na straznika, ktéry szedt na czele i wskoczywszy mu na plecy, do-
stownie go staranowat. Rozlegto si¢ sttumione , uff" i ,paczus" wraz z Richardem na
grzbiecie wyladowali naziemi. Ten ostatni w okamgnieniu skoczyt z powrotem na nogi |
z usmiechem otrzepal rece.

POznig rozpetato Sie istne pandemonium. Uprowadzone wrzeszczaty wniebogtosy
albo zalewaly sic tzami. Nadarzyta si¢ sposobnos¢ ucieczki, wigc wszystkie chciaty jak
najpredzg ja wykorzystac. Probowaty biec, ale petaty je kajdany. W rezultacie potykaty
Si¢ 0 wtasne nogi albo o siebie nawzajem. Tymczasem pozostali dwaj wartownicy rzucili
bron i zaczeli ucieka¢ w strone klifu.

- Henry bedzie zachwycony, kiedy wpadna wprost w jego rece - ucieszyt sie
Browning. - Chyba do niego dotacze.

Droga niemal zupetnie opustoszata. Zostat na nig wytacznie Hackett, sciskajacy
bezbronna Mirande. Puck utkwit w nim spojrzenie i przestat dostrzega¢ cokolwiek inne-
go. Slyszal jedynie swist wiatru i szalenczy tomot wilasnego serca. Jack si¢ pomylit.
Gdyby zaszta taka koniecznosc¢, zabitby Reginalda bez mrugnigcia okiem i nawet nie po-
czutby skruchy. W kazdym razie nie czutby si¢ bardzig winny niz po rozdeptaniu odra-
78] 3Cego robaka.



Nim go dopadt, musiat jednak przedrze¢ si¢ przez cizbe rozhisteryzowanych ucie-
kinierek, ktore zatrzymaty si¢ w poblizu nasypu.

- Z drogi! - krzyknat, rozpychajac si¢ tokciami. Niezbyt to eleganckie, ale nie miat
ani chwili do stracenia. - Jestescie bezpieczne. |dzcie do wozu. Nic wam juz nie grozi!

Jedna z dziewczat rzucita mu si¢ na szyje¢ i nie zanosito si¢ nato, zeby zamierzata
go puscic.

- Btagam, niech mnie pan zabierze do domu! Papa sowicie pana wynagrodzi! Pro-
sze, nie wytrzymam tego diuzgj! Chce do domul!

- Ja si¢ nig zgme - odezwal sie Richard, odciagaac zdesperowana dziewczyne od
Blackthorna. - Zdaje si¢, ze panska zwierzyna postanowita czmychna¢.

Puck spojrzat ponownie w kierunku sciezki. - Niech to diabli! - Reg wlokt Burn-
hamowne z powrotem do jaskin. Po co? Czyzby jednak byto z nich inne wyjscie? Szczur
wszedzie zngjdzie dziure... przez ktdra mozna przecisnaé sie na zewnatrz... Do diaska,
dlaczego o tym nie pomysleli?!

Ruszyt w poscig, ae nie byto mu tatwo. Slizgat si¢ w btocie i potracat zdezorien-
towane kobiety. W pewnym momencie spostrzegt, ze Hackett przystanal, obgrzat si¢
przez ramie, po czym zerknat w kierunku wejscia do lochow. Najwyraznigl rozwazat
Sswoje mozliwosci...

- To juz koniec, Hackett! Wypus¢ panng | podda) si¢!

Reg zachwial sie na nogach, jakby nie mogt sie zdecydowac, w ktora pobiec stro-
ng. W koncu uznat, ze jego szanse znacznie wzrosna, jesli bedzie uciekat sam.

Zaciagnat wiec Mirande nad brzeg rzeki, wepchnat ja do wody, a sam puscit si¢
biegiem do jaskin.

Blackthorn nawet na niego nie spojrzat. Nie miat tez czasu, zeby cisna¢ w niego
nozem. Kazda sekunda mogta si¢ okaza¢ na wage ztota. Upuscit sztylet | zrzuciwszy

ptaszcz, wskoczyt do Tamizy w migjscu, w ktorym przed chwila znikneta Burnhamowna.



ROZDZIAL SZESNASTY

Regina wrocita do wozu, cho¢ wolataby zostaé przy nasypie i obserwowaé z bliska
przebieg wydarzen. Zobaczywszy kuzynke zywa, poczuta rados¢ i niewystowiona ulge.
Pragneta jak ngjszybcig porwa¢ Mirande w ramiona, ae czy mogta odmowi¢ pomocy
INNym przerazonym dziewczetom? Z pewnoscia nie.

Kiedy zbiegta z pagorka, juz tam byty.

- Jestescie bezpieczne! Nie musicie dalg ucieka¢! Wsiadgcie do wozu. Mamy je-
dzeniei koce. Nikt was juz nie skrzywdzi.

- A skad niby mamy to wiedziec? - odezwata si¢ jedna z kobiet. - Ten stary taps tez
mowit, ze nikt nam krzywdy nie zrobi i co? - Zwrdcita sie do towarzyszek niedoli. -
Mowie¢, wam, dziewuchy, lepigj bierzmy nogi za pas.

- Dg pokdj, Madge! - powiedziata jakas inna. - Po co to zaraz biadoli¢. Wszystko
bedzie lepsze niz te piekielne lochy. Cos mi mowi, ze tym razem spotkatysmy zacnych
ludzi.

- Bardzo stusznie, mtoda damo - podchwycit Dickie Carstairs. - Rozumne z pani
dziewczg. | sliczne jak malowanie. Nic wam juz nie grozi. Nakarmimy was, wysuszymy |
od razu poczujecie si¢ lepig. - Uniost dion, w ktorej trzymat cos, co wygladato jak duzy
klucz. - Spojrzcie tylko, co przyniostem. No, jak tam, ktora pierwsza?

W jedng chwili zlecialy si¢ do niego jak muchy do lepu. Wszystkie z wyjatkiem
jedng. Tgj, ktdra sam przed chwila przyprowadzit. Dziewczyna wygladata na mtodsza
niz pozostate. Byta drobna, przemarznigta i na smier¢ przerazona. Tkwita nieruchomo
tam, gdzie zostawit ja Richard, i zanosita si¢ rozpaczliwym szlochem.

Reggie pobiegta po koc i zarzucitago jg naramiona.

- Juz dobrze, nie ptacz. Jak ci naimie¢? Ja nazywam si¢ Regina.

- Chce do domu... jachce do domu...

- Zame Si¢ nig - rzekt Will, ktory nadszedt wiasnie od strony klifu. - Wiem, kim
jest. Onai jeszcze jedna z naszych pan. Jack polecit mi odwiez¢ je do rodziny. Dyskret-
nie, masi¢ rozumiec. Lepig, zeby nie padaly tu zadne nazwiska, pani rozumie...



Rozumiata doskonale. John i jego przyjaciele pragneli pozostac anonimowi. W ich
fachu ngjlepig by¢ niewidzialnym.

- Tak, naturalnie. Dziekuje panu. - Hackettowna rozejrzata si¢ niespokojnie dooko-
ta. Nie wiedzie¢ czemu ogarnety ja nagle zte przeczucia. - Gdzie si¢ podziat Puck? - za-
pytata ostroznie.

Nie odpowiedzial od razu, wigc przerazita Si¢ nie na zarty.

- Panie Browning, gdzie jest Puck? - powtorzyta stanowczo. - | moja kuzynka?

- Jack i Henry zostali nadrodze. Moze pani do nich is¢.

Postata mu zdumione spojrzenie i otworzyla usta. Chciata zada¢ kolegjne pytanie,
ale nie bytaw stanie wydusi¢ z siebie stowa. Wiedziala juz, ze stato si¢ cos bardzo ztego.
Odwrocitasie napicciei pognataw strong jaskin.

Sciezka robitasi¢ coraz bardzigj rozmokta. Poslizgneta sie kilkarazy, nim dobiegta
do Blackthornai Suttona, ktorzy stali przy brzegu i wpatrywali sie w wode. Byli tak za-
jeci, ze nie zauwazyli jg nadegjscia.

- Jack! Jack, gdzie jest Puck? Gdzie Randy i m¢j ojciec?

Henry odwrdcit wzrok od Reginy i dotknat ramieniaprzyjaciela

- Will i Dickie panuja nad sytuacja. Wezme koniai pojade przodem. Podczas przy-
plywu prad jest bardzo silny. Moze wydostat si¢ na brzeg w dole rzeki. Wszystko jest
mozliwie. Panno Hackett - uchylit kapeluszai odszedt.

- Nie! - Reggie zakryta dionmi twarz i potrzasneta gtowa. - Nie! Tylko nieto!

John wyciagnat do nig reke.

- Regino...

- Nie! Nie chce tego stuchac. To nie moze by¢ prawdal

- Wskoczyt za nia do wody. Musial wybierac. Mogt goni¢ twojego ojca albo rato-
wat Mirande. Ktos taki jak on nie mogtby wybra¢ inaczej. Nie rozpaczaj. Nie wolno nam
traci¢ nadziei. Znajdziemy go.

Nie zareagowata, wigc chwycit ja zaramig.

- Bedziesz tu tak stata czy pojdziesz ze mnag?

Usta odmowily jg postuszenstwa. Przez chwile miata wrazenie, ze zdretwialy j€j

wszystkie cztonki.



- Idg... z toba... - wyjakataw koncu.

- To rozumem. - Pociagnat ja wzdtuz $ciezki i po chwili znalezli si¢ z powrotem
przy wozie.

Richard podszedt do nich z niedojedzonym udkiem kurczaka w rece.

- Juz wszystko wiem. Henry mi powiedziat. Will pojechat do miasta z dwiema pta-
Sszynami, aja zgme Si¢ reszta naszych gotabeczek. Niedtugo wszystkie beda w domach.
Gdzie si¢ spotkamy?

- Przy Grosvenor Sguare.

- Co zrobi¢ z ciatami? Troche si¢ ich nazbierato.

- Zostawimy je. | tak zbyt dtugo tu zabawilismy.

- Nie mam nic przeciwko temu. Przyngimnig bedzie mnig roboty. Nie martw Sie,
Jack. Zngdziesz go. Jesli jest cho¢ troche podobny do ciebie, nie utonie z czysteg przeko-
ry.

- Obys miat ragje. - John usiadt w siodle, po czym ujat Regine zareke i posadzit ja
bokiem przed soba.

- Co z Hackettem?

- Zostat w jaskiniach albo utonat. Nie czeka na niego. Zngdziemy go poznig. Do
zobaczenia.

- Tymczasem.

Wkrotce Blackthorn i Hackettowna gnali ulica biegnaca wzdtuz brzegu. Jazda cia-
gnetasi¢ w nieskonczonosé, cho¢ w rzeczywistosci trwata zaledwie kilka minut.

- Przy Battersea Bridge jest niewielkie nabrzeze - odezwat si¢ Jack. - Jesli miat
szczescie, udato mu Sie tam dotrzed.

Kiwnela gtowa i wroécita do swoich mysli. Modlita sie, zeby Bog zachowat Pucka
przy zyciu. Nie mogta znies¢ mysli, ze mogtaby go stracic.

Po jakims czasie zatrzymali Si¢ i uwiazali konia.

- Henry sprawdza brzeg z drugig strony, ae przy tak silnym nurcie Puck raczej nie
zdotat wydostac sie z rzeki. Zwtaszcza jesli probowal wyciagnaé takze twoja kuzynke.

- Nie zostawitby jg. - Reggie ze strachu i zdenerwowania dygotata na catym ciele.
- Co teraz?



- Teraz sprawdzimy, czy nie ma ich przy ktéryms pomoscie. Na migjscu Robina
wybratbym ktadke ngjblize drzew, ktére wida¢ po drugig stronie. Bylismy mnig) wicce
naich wysokosci. Gotowa? Chodzmy.

Gdy dobiegli do rozsypujacego si¢ mostka, Jack potozyt si¢ na brzuchu na deskach
| spojrzat w dot.

- Niech ci¢ diabli, Puck! Gdzie jestes?

- Puck! Mirandal Odezwijciesi¢. - Regina powoli odchodzita od zmystow.

- Sq! Tam! - John poderwat sic na nogi | wskazat ditonia diugi kamienny wat cia-
gnacy Si¢ nieco dalg wzdtuz nabrzeza. - Stodki Jezu! Jakim cudem udato mu si¢ tam do-
trzec? Predko!

Puck wygladat jak siedem nieszczes¢. Mokre wiosy oblepiaty mu twarz, a usta
miat zsniate z zimna. Mimo to usmiechnat sie¢ szeroko naich widok.

- Strasznie diugo si¢ guzdraliscie - wysapat z trudem. - Jedna reka trzymat si¢ kur-
czowo gorng krawedzi murka, druga obgmowat nieprzytomng Burnhaméwne. - Juz
miatem da¢ za wygrana... Niezbyt dobra pora na ptywanie... Trzeba byto zdja¢ buty.
Szkoda, ze nie przyszio mi to do gtowy wczesnig.

- Och, Puck! - westchneta Regina, gdy Jack wyciagnat z wody Mirande i utozyt ja
naziemi.

Hackettowna zdjeta przemoczony ptaszcz i okryta nim kuzynke. Gtownie po to, by
zakry¢ jg postrzepione odzienie.

- Co z nig? Czemu Si¢ nierusza? - dopytywata si¢ bliska histerii.

Robin byt juz nabrzegu i kleczat obok nigj, z trudem tapiac oddech.

- Obawiam si¢, ze ocknie si¢ z obolatg szczeka.

- Uderzyltes ja? - zapytata ze zdumieniem pomieszanym z ulga.

John podniodst brata nanogi i diugo mu sie przygladat, jakby wciaz nie mogt uwie-
rzy¢, ze widzi go zywego. W koncu zamknat go na moment w mocnym uscisku, a potem
szybko si¢ odsunat.

- Myslatem, ze juz po tobie, szczeniaku. Wygladasz paskudnie i cuchniesz $cie-

kiem. Zawolam jakas$ bryczke, zanim wszyscy troje zamarzniecie tu na smier¢. Bohater



od siedmiu bolesci... To przez twoje poetyckie inklinacje. Ostrzegatem cig, ze tak to si¢
skonczy.

- Ot6z | dowod braterskigy mitosci - zasmiat si¢ Puck i opadt z powrotem na czwo-
raka. Byt zbyt wyczerpany, zeby ustac samodzielnie dtuzg niz kilka sekund. - Biedny
Black Jack, zdge si¢, ze mocno przezyt moja mata przygode. Nic jg nie jest? Opierata
mi si¢. Pociagnetaby nas oboje na dno, gdybym jg nie ogtuszyt. Nigdy wczesnig nie
podniostem reki na kobiete. Nie powiem, zeby mi Si¢ to podobato.

- Ngwaznigsze, ze zyje. Dzi¢ki tobie. Uratowates ja. - Regina obj¢ta go mocno za
szyje | niemal si¢ rozptakata. Sadzita, ze juz nigdy go nie zobaczy... - Kiedy... kiedy po-
wiedzieli mi, co si¢ stato... Kiedy ustyszatam, ze wskoczytes do rzeki...

- Cii, juz dobrze, moja stodka. Jestem jak ztosliwy chochlik. Zawsze wracam, zeby
obmysla¢ nowe psoty. O, zdaje sig, ze panna Burnham dochodzi do siebie. To nie bedzie
mite przebudzenie, jak sadze.

Miranda przewrocita sie na bok, a potem zaczeta plu¢ i krztusi¢ sie woda. Gdy
Hackettowna ujeta ja zaramiona, z miegjsca wpadtaw histerie.

- Pus¢ mnie! Precz ode mnie, ty plugawcu! - wrzeszczata wniebogtosy, wymachu-
Jac gwattownie rekami.

- Mam nadzig¢, ze nie chodzi jg o mnie - rzekt Puck, tapiac ja za nadgarstki. Nie-
wiele brakowato, a uderzytaby Regine jeszcze raz. - Panno Burnham, niechze si¢ pani
uspokoi. Nic pani nie grozi. Prosze zobaczy¢, kto ze mna jest.

Randy nieco ochtonetai spojrzata niewidzacym wzrokiem na kuzynke. Dopiero po
chwili uzmystowita sobie, kogo widzi.

- Reggie? Reggie! - zawotatai natychmiast zemdlata.

Puck siedziat przy kominku, obracgjac w palcach kieliszek brandy. Mial nadzigje,
ze dzicki mocnemu trunkowi pozbedzie si¢ wreszcie smaku brudng wody z ust.

Ostatnie dni obfitowaly we wstrzasajace wydarzenia, ale nggorsza okazata si¢
chwila, w ktorg wskoczyt do Tamizy, aby wyciagna¢ Burnhamowng. Bronita si¢ przed
nim z catych sit. Niewiele brakowato, a zabitaby ich oboje.



Wartki nurt sprawit, ze bardzo szybko opadt z sit. Wiedziat, ze nie utrzyma si¢ na
powierzchni zbyt dtugo. Mogt ja zostawi¢ i ratowac Siebie, ale nigdy by sobie nie wyba-
czyt, gdyby pozwolit jg utonaé. Dla Reginy gotow byt zrobié i wycierpie¢ wszystko.

Zaciskal wiec zeby i brnat dalgj, powtarzagjac sobie, ze predzg sam pojdzie na dno
niz ja wypusci. Pewnie znOw odezwat sie w nim poeta... Gdy prad popchnat go w strone
watu, wykrzesat resztki energii, zeby si¢ podzwignac i uchwyci¢ krawedzi muru.

Dochodzito potudnie. Gaston przewiozt panie z Half Moon Street na Grosvenor
Square. Byty teraz razem. Szczesliwe, ze odzyskaty Mirande | zasmucone jg stanem.

Robin wziat kapiel, aby zmy¢ z siebie cuchnaca won rzeki, zjadt lekki positek, ate-
raz z niecierpliwoscia oczekiwat w gabinecie na powrot brata.

Nie mial pewnosci, co si¢ stato z Hackettem. Jesli byla jakas sprawiedliwosé na
swiecie, Reg lezal teraz martwy na dnie jaskini.

Jakis czas temu na chwile pojawit sie Dickie. Okazato sie, ze odwiOzt uratowane
kobiety do pana Portera. Ten zas$ zobowiazat sie odeskortowac je do wiasciwych chlebo-
dawcdw. George byt tak uszczesliwiony odzyskaniem wiasng trzodki, ze z wdziecznosci
zaproponowat Richardowi darmowe ustugi swoich upadtych aniotkow. Carstairs mogtby
cieszy¢ Se ich towarzystwem przez okragty rok, lecz uprzejmie odmoéwit. Uprzemie, acz
nie bez zalu.

Wkrotce po Dickiem przyjechat dziwnie powazny 1 milczacy Will. Porozmawiat
chwile ze swoim druhem, po czym obydwa w pospiechu opuscili rezydencje Blackthor-
NOwW.

Jack nadal si¢ nie pokazywat. Na nabrzezu zapakowat ich do bryczki, a sam wyru-
szyt na spotkanie z Suttonem. Mieli razem odszuka¢c Hacketta, wiec Puck zaczynat si¢
niepokoi¢. Mingto sporo czasu, aich wciagz nie byto.

Uptyneta kolg na godzina, nim ustyszat kroki i ujrzat na progu zasgpiona twarz bra-
ta

- Jakies wiesci? - zapytal niecierpliwie.

Starszy Blackthorn zmarszczyt brwi i podszedt wprost do stolika z trunkami. Ode-
zwat si¢ dopiero, gdy nalat sobie wina.

- Hackett zyje - ozngmit w koncu. - | przepadt jak kamien w wodg.



- Jestes pewien? Skad wiesz?

- Owszem, jestem pewien. Znalaztem na brzegu cialo Henry'ego. Nie znalaztem za
to jego konia.

Robin poczut w catym ciele dojmujacy chtod.

- Jak to Sie¢ stato?

- Sam przez moment nie mogtem w to uwierzy¢é. W jedng z jaskin natrafitem na
swiezo wydrazony tunel wiodacy do podndéza klifu. Wszystkim nam zalezato na znae-
zieniu ciebie i Burnhamowny. Przypuszczam, ze Henry skoncentrowat si¢ na obserwo-
waniu wody i stracit czujnos¢. Nie zwracal uwagi na to, co si¢ dzige za jego plecami.
Probowat si¢ broni¢, ale Hackett to potezny mezczyzna, poza tym zaatakowat go znie-
nacka. Bez trudu skrecit mu kark. Pamictgj, ze nie wolno ci si¢ za to obwiniaé. W na-
szym fachu smier¢ to chleb powszedni. Wystarczy jeden maty btad i tak to si¢ konczy.
Henry dwa lata walczyt przeciwko Bonapartemu i wyszedt z tego bez szwanku, a teraz
wyslata go na tamten swiat ta parszywa kanalia... Dickie i Will zabrali go do domu i po-
tozyli do 16zka. W oczach swiata umrze we $nie. Nikt sie nigdy nie dowie, co Si¢ stato.

John oproznit kieliszek i cisnal nim ze ztoscig do kominka.

Puck ujrzat w myslach znienawidzona twarz Reginalda. Zapewne ten sam widok
towarzyszyt Suttonowi w chwili smierci. Nie po raz pierwszy w ciagu kilku ostatnich dni
poczut, ze jest zdolny do mordu.

- Sqdzisz, ze Hackett bedzie chciat opusci¢ krg? Wie, ze w Anglii jest skonczony.
A droga ucieczki wydaje si¢ dziecinnie prosta. Ulokowat pieniadze w zagranicznych
bankach i jest wiascicielem kilku statkow. ,,Pride & the Prize" jest gotowy do opuszcze-
nia portu. Taka okazja moze Si¢ wigcg nie nadarzyc.

Jack sprawial wrazenie rozkojarzonego.

- Sam nie wiem. Ludzie jego pokroju nie puszczaja ptazem takig zniewagi. Gotowi
Sa zgina¢, byle tylko si¢ zemsci¢. Ide o zaktad, ze schowal sic w jakigls dziurze i knuje
przeciwko nam. Nie moze scierpie¢ mysli, ze dwoch durnych fircykéw ukradto jego wia-
snosé. W jego chorym umysle tak to wiasnie wyglada. Nie szto nam byngmnig o urato-
wanie tych nieszczesnych kobiet. Obrabowalismy go dla wiasnego zysku.

Puck kiwnat gtowa.



- Tak, prawdopodobnie masz racje. Domyslilismy si¢, ze nie miat zamiaru wejs$¢ z
nami w spotke, i postanowilismy przywitaszczy¢ sobie jego ,,towar".

John nieoczekiwanie si¢ usmiechnat.

- Nie chciatbym znalez¢ sie teraz w skorze pana Harleya...

- O mgj Boze, nie pomyslatem o tym... Nieopatrznie wpedzitem go w tarapaty,
kiedy odgrywatem komedi¢ przed Hackettem. Tylko on i Benjamin byli wtgjemniczeni w
cala sprawe. Znali kupcéw i wiedzidli, do ktérych portow nalezy postaé ,, Pride & the Pri-
ze". Reginald jest przekonany, ze wspolnik go zdradzit. A niech to... Moze powinnismy
ostrzec Benjamina?

- Czyzby naszta ci¢ ochota na kolgjny heroiczny wyczyn, bracie?

- Niekoniecznie. Stracilismy dzis zacnego cztowieka i dobrego przyjaciela. Jestem
zbyt poruszony, zeby przegmowac Si¢ losem pana Harleya.

- Stusznie. Jest niewiele lepszy od Hacketta. Jak dla mnie moze sczezna¢. Ale mig
si¢ na bacznosci, braciszku. Zaczynasz myslec tak jak ja. Jak sadzisz, jakie bedzie na-
stepne posuni¢ccie Reginalda? Poza tym, ze rozprawi sSi¢ z nielojalnym przyjacielem?
Hm, jestes poeta, uwielbiasz wymyslac dramatyczne historie.

Puck odstawit kieliszek i przymknat powieki. Nietatwo byto postawi¢ si¢ na mig-
scu cztowieka kompletnie pozbawionego skruputdw.

- Jezeli zechce ocali¢ skore i pozostac w Anglii, bedzie musiat pozby¢ sie¢ wszyst-
kich swiadkow swoich zbrodni. Ngjpierw unieszkodliwi wspdlnika, a potem przyjdzie
porachowa¢ sie z nami dwoma. Sprébuje nas zamordowaé. - Otworzyt szeroko oczy |
popatrzyt nabrata. - Jack, musimy jak ngjpredze wywiez¢ stad kobiety.

- Nie inaczg. Z towczych stalismy si¢ zwierzyna. Nasze damy nie beda tu bez-
pieczne. Co proponujesz? Kazemy im wroci¢ na Half Moon Street? Im czescig je prze-
nosimy, tym wigksze ryzyko, ze ktos nas w koncu nakryje.

Robin wstat i napetnit ponownie kieliszki.

- Racja. Jedno jest pewne. Panie nie moga zosta¢ tutg. Co powiesz na to, zeby
wrocity oficjalnie do miasta? Nie wiem jak tobie, bracie, ale mnie znacznie bardzig od-
powiada rola mysliwego, a to idealny sposob, zeby wywabi¢ zwierza z kryjowki. Poza
tym nie odmowie sobie przyjemnosci poproszenia pana Hacketta o reke jego corki. Natu-



ralnie, nie oczekuje¢ btogostawienstwa, chciatbym tylko zobaczy¢ jego paskudna gebe,
kiedy to ustyszy. Potem mozesz z nim zrobi¢, co ci si¢ zywnie podoba.

Jack postat mu szeroki usmiech. Jego zasepione oblicze rozpogodzito si¢ po raz
pierwszy, odkad stracit przyjaciela.

- Popieram, braciszku. Sam bym tego lepig) nie wymyslit.

Mtodszy Blackthorn podat mu kieliszek i wzniost toast.

- Za dzielnego i oddanego druha, barona Henry'ego Suttona. Oby plugawiec, ktory
nam go odebrat, zgingt marnie i usmazyt si¢ w piekle, nim zapieje kur. Henri, soldat co-

urageux, nous vous saluons!



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

- Papo! Papo!

Panna Burnham przebiegta przez bawialni¢ domu przy Cavendish Squarei rzucita
Si¢ Ojcu ha szyje¢.

Wicehrabia przez moment sprawiat wrazenie wystraszonego, lecz w koncu objat i
przytulit do serca szlochajaca corke.

Reginai Puck przygladali im si¢ z holu.

- To chyba nie byt najlepszy pomyst - szepneta Hackettdwna. - Spdjrz tylko, sam
nie wie, czy Si¢ cieszy¢, czy rwac sobie wtosy z giowy.

- Och, jestem pewien, ze lady Ranscome wkrotce rozwiaze za niego ten dylemat.
To silnai stanowcza kobieta.

Gdy Claire z dumnie uniesiong gtowa dotaczyta do Sethai Mirandy, Robin zwrdcit
Si¢ po cichu do magordomusa, ktory czait si¢ ukradkiem za jego plecami:

- Pozwolisz na stowko, Kettering?

- Naturaie, sir. Jestem do ustug.

Reggie nie zauwazyla obecnosci kamerdynera, wicc podskoczyta jak oparzona,
kiedy wyrost przed nig jak spod ziemi.

Skingwszy na stuzacego, Blackthorn scisnat ja mocnig zareke i pociagnat w giab
korytarza.

- Dates wychodne reszcie stuzby?

- Tak jest, gir. Jak tylko otrzymatem panski bilecik. Poinformowatem ich, ze wi-
cehrabiostwo zamierzgja spedzi¢ dzien na medytacji i modlitwie w intencji wyzdrowie-
nia hrabiego Mentmore. Wigckszos¢ udata si¢ na jarmark swigtego Barttomiga. Z zawar-
tosciag panskig sakiewki, wiec spodziewam sig, ze racze niepredko wroca. Przy okazji
niech mi wolno bedzie pogratulowa¢ panu odnalezienia panny Mirandy.

- Odnalezienia? - powtorzyt ze zdumieniem Puck. - Nic mi nie wiadomo o tym, ze
si¢ zgubita. Damy udaly si¢ przeciez z wizyta do Mentmore. Malowaty akwarele, dzier-

gaty czy co tamjeszczerobi Si¢ nawsl...



- Naturalnie, sir - wyjakat spasowiaty Kettering. - Zapomniatem. Ale juz mi si¢
wszystko przypomniato. Wolno spyta¢, czemu panie wroécity akurat teraz, kiedy hrabia
Mentmore stoi nad grobem?

- Sadzitem, ze to oczywiste. Widze, ze termin balu u lady Sefton takze wyleciat ci
z gtowy? Pomysl tylko, jesli panienki rychto zmuszone beda przywdzia¢ zatobe, reszta
sezonu przemknie im koto nosa. Polowanie na megza to powazna sprawa. Trzeba ku¢ ze-
lazo, poki gorace. A teraz, co do kolacji... Damy zjedza w swoich pokojach. Niech to nie
bedzie nic wymyslnego... Aha, kaz przygotowac powdz na dziewiata. | zadnych wizyt,
j&sli taska. Wszystko jasne?

Kamerdyner uklonit sie i schowat do kieszeni monete, ktdra nagle znalazta sie w
jego reku.

- Jak stonce na niebie, panie Blackthorn. Jeszcze raz przepraszam za swoje roztar-
gnienie. To Sig juz wiecg nie powtorzy.

- Naturalnie, ze nie. Od pierwszel chwili wiedziatem, ze moge liczy¢ na ciebie i
twoja niezachwiang lojalnos¢. Wadsworth?

- Tak, Sir?

- Pozng pana Ketteringa. Panie Kettering, przedstawiam panu swego wiernego i
nieprzekupnego majordomusa. W kuchni zngdzie pan reszte mojg wierng stuzby i na
jakis$ czas odda si¢ pan w rece Wadswortha. Zgoda?

Kettering przez utamek sekundy wygladat na cztowieka bliskiego ataku apoplekgi.

- Jak pan sobie zyczy - wydusit w koncu.

- Znakomicie. Wadsworth? Pewnie miatbys ochote napi¢ si¢ herbaty?

- A jakze, dir. Nie pogardzitbym takze czyms na zab. Kettering, przyjacielu? Po-
zwol ze mna. Mamy sporo do omowienia.

Regina patrzyta z niedowierzaniem, jak nadety stuga Mentmore'dw odchodzi z
podkulonym ogonem w strone schodow dla stuzby.

Kiedy odwrdcita sie do Pucka, jg mina nie wrdzyta niczego dobrego.

- Postradates zmysty? Umyslites sobie posta¢ Mirande na bal? Dzi§ wieczorem?
Nie widziates, w jakim jest stanie? Wiem, pamig¢tam, obiecatam, ze nie bede zadawac
zadnych pytan, kiedy ni stad, ni zowad kazates nam tu przyjechaé, ale nie oczekuj, ze



zgodze sie na cos takiego. Nie tym razem, mdj panie! Jak mogtes pomyslec, ze przystane
nato szalenstwo?

Postat jg szeroki usmiech, ale nie zdotat jg nim udobruchag.

- Widze, ze kochasz mnie nad zycie, wicc liczylem nato, ze mitos¢ catkowicie cig
oslepi - ozngmit rozbragjgaco. - Niestety, szybko wybitas mi to z gtowy. Wiedziatem, ze
jestem w tarapatach, kiedy zobaczytas pow0z z insygniami Mentmore'dw. Nie spodobato
Ci Sie, ze macie wrdci¢ ze wsi i to tak, zeby zobaczyto was cate miasto.

- W istocie. Cate miasto z moim papa naczele. Wydaje ci Sig, ze wystarczy odesta¢
stuzbe, zeby powstrzymaé plotki? Wiesci rozchodza si¢ tu lotem btyskawicy. A ojciec
wie, ze Randy opowie wszystkim o tym, co ja od niego spotkato.

- Rzecz w tym, ze nie opowie. Nie moze tego zrobié, jesli chce uratowac swoja re-
putacje. Tylko my i ngblizsza rodzina poznalismy jg sekret. Nikt inny nigdy nie moze
Si¢ dowiedzie¢. Lady Ranscome podziela moje zdanie.

- Rozmawiates o tym z ciocig Claire? Za moimi plecami? Co bedzie, jesli si¢ my-
lisz? Moze ojciec postanowi jednak tu przyj$¢? Nie moge si¢ z nim zobaczy¢, Puck. Nie
chce go juz nigdy wigceg ogladac.

- Nie bedziesz go ogladac, bo bedziesz na balu.

Spojrzata naniego jak na osobe niespetna wiadz umystowych.

- Co takiego? Jatez mam jecha¢ nabal?

- Pojedziecie wszystkie cztery. Twojamatkai ciotkarowniez. - Robin rozejrzat si¢g,
a potem wziatl Regine za reke. - Chodz ze mna. Wytuszcze ci swdj plan, a potem zngj-
dziemy jakies odosobnione migsce, w ktorym bede mogt swobodnie nastawaé na twoja
chote.

- Odpowiesz mi zato - szepneta rozsierdzona, gdy powlokt ja w strone nagjblizsze-
go pustego pokoju. - Nie mysl sobie, ze ujdzie ci to ptazem. Od tego, co zamierzam ci
powiedzie¢, zwiedlyby uszy nawet babce Hackett.

- Kompletnie oszalatem na twoim punkcie, wiesz? - odpart niezrazony. - Kiedy to
Si¢ wreszcie skonczy, nie wypuszcze cie z 16zka przez co naimnig tydzien. Bedziemy
mieli mnéstwo czasu, zeby sie soba nacieszy¢. Bede cie catowat catymi dniami. Od stop
do gtéw. J'apprendrai tous vos secr ets, mon amour, et vous saurez le mien.



Zrobito jg si¢ goraco i poczuta, ze Sie rumieni.

- Puck! Ostrzegam ci¢! Nie omamisz mnie ani czutymi stdwkami, ani niecbyczaj-
nymi aluzjami. Nie dzis. Gadaj zdrow i tak nie pojade na zaden bal!

Nie docenita go. Po uptywie trzech kwadransow zgodzita si¢ na wszystko. Wystu-
chatatego, co miat do powiedzenia, uznata, ze miat racje, i skapitulowata.

Potem Puck zamknat drzwi na klucz i natychmiast zaczat ja catowag.

Od rana nie mieli dlasiebie ani chwili. Regina spedzita poranek z pozostatymi pa-
niami. Przezyta wiele wzruszgacych chwil zwiazanych z powrotem kuzynki natono ro-
dziny, a kiedy w koncu zeszta na dot, zeby odszuka¢ ukochanego, ten kazat jgf wrdci¢ na
gore i zarzadzi¢ pakowanie. Nie wigcg niz pét godziny poznig wraz z matka, ciotka i
kuzynka znalazta sie w powozie, ktory przywiozt je na Cavendish Sguare.

Dopiero teraz, kiedy byli wreszcie sam na sam, przytulita si¢ do niego z catych sit,
jakby juz nigdy nie zamierzata go wypusci¢. Niewiele brakowato, a mogtaby go stracic.
Przez moment myslata nawet, ze juz wigcg go nie zobaczy. Gdyby utonat, pewnie umar-
taby z tesknoty. Stat Si¢ czescia nig juz na zawsze.

Pie¢ dni temu jeszcze go nie znata, ateraz nie wyobrazata sobie zycia bez niego.

Puck obgmowat ja mocno i catowat jg wiosy.

- Nie poszediem na dno tylko dlatego, ze nie chciatem si¢ z toba rozstac. Mysl o
tym, ze znowu wezme ci¢ W ramiona, dodawata mi sit. Los bywa niesprawiedliwy i
okrutny, ale czasem si¢ do nas usmiecha. Tak jak dzisig. Midismy wiele szczescia
Zndw jestesmy razem i juz nigdy sie nie rozstaniemy. Obiecuje ci.

Westchneta, wstuchujac si¢ w miarowe bicie jego serca.

- Bytes taki dzielny... Wskoczytes do rzeki, zeby ratowaé kobiete, ktorg nie znates.
Nie kazdy zdobyltby si¢ natakie poswiecenie.

- Zgadzam sie¢ w zupetnosci. Woda byta okropnie zimna i cuchnagca. W dodatku
zniszczytem swoje ngjlepsze buty. Gaston jest niepocieszony. W zwiazku z tym posta-
nowitem nie podgmowac w przysztosci tak pochopnych decyzji. Uspokoitem cig?

Uniosta glowe przekonana, ze zobaczy na jego ustach usmiech. Sama takze si¢
usmiechneta. Przez chwilg mogli udawa¢ beztroske.

- Czy to znaczy, ze porzucites na zawsze heroiczne wyczyny?



Odgarnat g z czota zbtakany lok.

- Uznatem, ze bojazliwos¢ ma swoje zalety. A moze wolatabys, zebym byt bardzig
podobny do Jacka?

- Podziwiam twojego brata. Jest odwazny i niezwykle oddany... swojg pracy.
Uprzedzam ci¢ jednak, jesli kiedykolwiek zechcesz przytaczy¢ si¢ do jego... wedrowng
trupy, zamkne cie w piwnicy i bede trzyma¢ pod kluczem, dopdki nie pdjdziesz po ro-
zum do gtowy. Chyba bedziemy mieli piwnice?

Popatrzyt na nia rozeSmianymi oczyma. Wygladat tak mtodo i przystojnie, ze az
scisneto ja zaserce.

- Nie jestem pewien. Mam magjatek, a w nim krowy, owce, mnéstwo drzew, pdl i
pastwisk. Zngdzie si¢ tez dom, ale czy sa w nim piwnice? Zobaczymy. Tak czy owak,
panno Hackett, wprawdzie zostanie pani zona bekarta, ale za to dobrze uposazonego.

- Zona, powiada pan, panie Blackthorn? Czy to zle, ze myslimy o witasng przy-
sziosci teraz, kiedy przyszios¢ Mirandy jest niepewna? Jesli twdj plan sie powiedzie,
ocalimy jg reputacje. Martwi mnie tylko jedno. Qjciec nie jest gtupi. Jest za to zdespe-
rowany. Co bedzie, jesli postapi inaczg, niz przewidziates?

Przytozyt jg palec do ust.

- Musimy to roztrzasa¢? Szczerze méwiac, wolatbym cie teraz pocatowad.

- Tak, wiem. Ale skad masz pewnos¢, ze papa nie przyjdzie za nami na ba i nie
zechce skrzywdzi¢ Randy?

Westchnat teatralnie i podprowadzit ja do kanapy.

- Jestes nieugieta. Pamiegtasz, co ¢ci mowitem?

- Tak - odparta, siadajac obok niego. - Zadbates o to, zeby wies¢ 0 naszym powro-
cie ze ws dotarta do kogo trzeba, a teraz wysytasz nas na bal. Wsréd ttumu ludzi be-
dziemy bezpieczne. Przy okazji pokazemy si¢ w towarzystwie i potozymy kres ewentu-
anym plotkom na temat Mirandy. Dwie pieczenie najednym ogniu. Nie wiem tylko, jak
zdotamy udawag, ze nic si¢ nie wydarzyto. Zwlaszcza Randy. Jest taka.. rozbita... Na
przemian $§migie sie i placze. Scisnat ja zareke.

- Dacie sobie rade. Od tego zalezy cata przysztos¢ twojg kuzynki. Poszedtbym z
wami, ae lady Sefton, zdaje si¢, zapomniata przystac mi zaproszenie. Widaé, nieslubni



synowie markiza Blackthorn nie sa mile widziani wsrod londynskig smietanki. Do wie-
czora twQj ojciec bedzie wiedziat wszystko. Wysnuje stuszny wniosek, ze panna Burn-
ham nie stanowi dla niego zagrozenia. Gdyby go wydata, doprowadzitaby do zguby tak-
ze sama siebie. Domysli sie takze, ze skoro ,,wrocityscie ze wsi" wszystkie razem, to tak
naprawde nigdy nie opuscityscie Londynu. Innymi stowy, jego zonai corka zdradzity go
I wystrychnety na dudka. Na domiar ztego owa corka zadata sie z jego najwiekszym
wrogiem, czyli moja skromna 0soba - pyszatkowatym bufonem, a co gorsza, bekartem.

Dotknetajego policzka

- Przez ciebie jego plany, aby wyda¢ mnie za maz za dzentelmena z tytutem, legty
w gruzach... Ma wiele powodow, zeby ci¢ nienawidzi¢. Znam go. Jestem pewna, ze
sprobuje sie zemsci¢. Puck, on bedzie chciat cie zabid!

- Watpi¢. Jestem ngmnigjszym z jego zmartwien. Z poczatku sadzilismy z Jac-
kiem, ze istotnie zechce si¢ z nami rozprawi¢, ale potem nagle nas olsnito. Jesli juz ktos
ma go pograzy¢, to raczeg beda to pozostate uprowadzone, a nie my czy panna Burnham.
Byto ich catkiem sporo, ktéras na pewno ustyszata nazwisko Mirandy i ktéras predzel
czy pbéznig opowie komus o swoim oprawcy. Tak to juz jest z sekretami. Prawda zawsze
wychodzi na jaw, a plotki i zte wiesci szybko si¢ rozchodza. Zbrodnie twojego ojca ry-
chto ujrza swiatto dzienne. Wiasnie z tego powodu Miranda musi pokaza¢ si¢ dzis pu-
blicznie, beztroska i rozeSmiana. Tylko w ten sposob zada ktam pogtoskom o tym, jako-
by bytajedna z branek Reginalda Hacketta.

Kiwneta glowa, ale nadal nie byta przekonana.

- Nie mam pojecia, jak tego dokona. Jest roztrzesiona, Iekliwa i ma ogromnego si-
niaka na policzku. Cate londynskie zasoby pudru nie zdotgja go zamaskowaé. A mQj oj-
Ciec...

- Przestal si¢ liczy¢ w tg rozgrywce, kotus. Nie musisz si¢ nim martwi¢. Nie ma
juz dla niego powrotu do dawnego zycia. Reginald Hackett, zamozny i szanowany ku-
piec z widokami natytut dzieki pickng corce, odszedt w niegpamieé. W Anglii czeka go
wylacznie stryczek. Pozostge mu wigc tylko jedno, wsias¢ na statek i na zawsze odpty-
na¢ w sing dal. Naturalnie, wybuchnie skandal, ktory bez watpienia dotknie ciebiei twojg



matke, ale wowczas wszyscy troje bedziemy daleko stad. Przy odrobinie dobrych checi
jakos to przetrzymamy.

Kiedy Puck skonczyt méwi¢, Reggie podniostawzrok i zajrzata mu w twarz.

- Klamiesz. Widze¢ to w twoich oczach. Trzymasz mnie za rece, dodajesz mi otu-
chy, ale nie mowisz mi prawdy. Co do Mirandy, masz racje. Wierze, ze mogta zdradzi¢
jedng ze wspotwiezniarek swoje nazwisko. Wspomniata tez pewnie, kim jest ich opraw-
ca. Przystatam na twgj plan, bo wiem, ze musimy ja chroni¢. Ale cata reszta to zwykla
bajda, ktéra ma mnie uspokoi¢. Ojciec nie wyjedzie, dopoki sie na was nie zemsci. Co
wigcg, nie wiem skad, ale doskonale wiecie, gdzie si¢ ukrywa. Uradziliscie z Jackiem,
ze wyslecie nas nabal, asami w tym czasie sprobujecie go dopasé i...

- Regino!

- Nie, Puck. Nie chce wigcg klamstw. Ojciec zamordowal waszego przyjaciela.
Jack nie pozwoli mu zwyczajnie odptyna¢ w sing dal, prawda?

Robin ucatowat jg dionie.

- Tak, to prawda.

Zwilzylawargi i zacisneta powieki.

- Bedziesz przy tym?

- Tak, bede.

Rozmawiali o cztowieku, ktory dopuscit sig straszliwych zbrodni, o zwyrodnialcu
bez serca i sumienia, ktérego nalezato usunaé¢ z powierzchni ziemi. Ale ten sam bez-
wzgledny cztowiek byt takze jg ojcem. To on dat jg zycie.

- Nie chce, zebys przy tym byl. Prosze, Puck. Obiecg], ze ci¢ tam nie bedzie...

W pograzonym w ciemnosciach pokoju rozlegt sie¢ cichy trzask. Chwilg potem
przesunat sie regat z ksiazkami, aw powietrzu btysnat ptomien swiecy. Mezczyzna, kto-
ry wyszedt zza biblioteczki, podszedt do biurkai wyjawszy z kieszenie klucz, siggnat do
szuflady.

Nagle zorientowat Si¢, ze zamek zostat wytamany, i poderwat gwattownie gtowe.

- Dobry wieczér, Reginaldzie - odezwat sie Jack. - Tego szukasz? - Wytonit sie z

cieniai uniost w reku plik dokumentéw oraz gruby notes. Papiery zawieraty petna do-



kumentacje przestepstw Hacketta, nazwiska, migsca, wysokos¢ zyskow. Wszystko co do
joty.

Reg rzucit si¢ z powrotem tam, skad przyszedt, ale nim zrobit dwa kroki, natknat
si¢ na Dickiego Carstairsai Willa Browninga. Ten ostatni trzymat w dtoni szpade.

- Jak... jak tu weszliscie?

- Tylko tyle masz nam do powiedzenia? - zdumiat si¢ John. - Chcesz wiedzie¢ jak
dostalismy si¢ do twego domu? Doprawdy, jestem rozczarowany...

Otworzyty si¢ drzwi i do gabinetu wkroczyt Robin.

- Oto srodki, ktore zostana przeznaczone na nowy przytutek dla upadtych kobiet -
0zng mit, postawiwszy na stole potezna kasetke wypetniona po brzegi monetami. - Imie-
nia twojg matki, Alice Hackett. Stosowny wybor, nieprawdaz? A to - dodat, wyktadajac
na blat kilka kolgnych sakiewek - wczesnig nieistnigjacy posag panny Burnham. Dwa-
dziescia tysiecy funtow zadowoli kazdego konkurenta, nawet takiego, do ktérego dotra
plotki o rzekomym skandalu. Bytbym zapomniat. - Pomachat w powietrzu matym zawi-
niatkiem, ktore wkrotce znikneto w jego kieszeni. - To ostatnie zrekompensuje mi z na-
wiazka utrate ngjlepszych butow. Przypuszczam, ze zgromadzites tego znacznie wigcsy.

- Tak! - zawotal rozpaczliwie Hackett. - Mam wigcgj! Duzo wiecg! Wszystko w
ztotych monetach. Jesli mnie zabijecie, nigdy nie zngjdziecie pienigdzy!

- | tu sie mylisz, Reg - rzekt Jack, rzuciwszy na biurko oprawiony w skore rejestr. -
Poznajesz? Nie mogtes go znalez¢, kiedy poszedies porachowaé sie ze swoim wspolni-
kiem. Mam racje? Wiedziatem. Coz, jak widzisz, ztozylismy mu wizyte przed toba. Pan
Browning, tak, ten, ktéry wycelowat w ciebie szpade, jest niedoscignionym wia
mywaczem. Potrafi otworzy¢ kazde drzwi, w dodatku bezszelestnie. Swictej pamieci pan
Harley spat jak susel i nawet nie drgnat. Swoja droga, prowadzit wasze ksiegi bardzo
skrupulatnie. Nie martw si¢ zatem 0 swoje ztote monety. Doskonale wiemy, gdzie ich
szukat.

- Pozwdl, ze odpowiem na pierwsze pytanie naszego gospodarza - wtracit mtodszy
Blackthorn. - Jak tu weszlismy? To proste. Jestes jak szczur, Reginaldzie. Zawsze zosta-
wiasz sobie droge ucieczki. Biblioteczka? W domu cztowieka, ktéry w catym zyciu nie
przeczytat ani jednej ksigzki? Doprawdy, to zbyt oczywiste. Odnalezlismy twoja kryjOw-



ke w pie¢ minut. Poza tym dwoch ludzi mego brata stale obserwuje ten dom. Bylismy
pewni, ze wrocisz na Berkeley Square po swoje rzeczy. Jak powiada pismo ,,Jak pies do

wymiotéw wiasnych powraca, tak gtupiec powtarza wiasne szalenstwa'*.

* Ksigga Przystéw (Prz, 26,11) - ttumaczenie za Biblig Tysigclecia (przyp. tfum.).

- Pies? To ty jestes psem, przybtedo! Porwates moja corke! Wszystko, co robitem,
robitem dlanig! Tylko dlanig! A ty mi ja zabrates! | zrujnowates. Przez ciebie jest nic
niewartal

Wiec to Regina ponosi wing za jego grzechy? Puck zacisnat pigsci i nakazat sobie
spokdj. Mial ochote udusi¢ Hacketta gotymi rekami.

Zamiast tego zgarnat ze stotu pieniadze i odwrocit si¢ do brata.

- Pomylites si¢, Jack. Zamordowatbym go bez mrugniccia okiem, ale wolg¢ zosta-
wi¢ ten przywilg tobie. Regina wiedziata od samego poczatku, ze gdybym go zabit,
zniszczytbym nasza mitos¢. Cos takiego predzg czy pdznig musiatoby nas pordznié.
Mimo wszystko to jg ojciec. - Spojrzat ostatni raz na Reginalda - Skonczytem z nim. Jest
wasz. W imieniu krola, rébcie z nim, co chcecie.

- W imieniu kréla? - wrzasnat Reg. - Co to znaczy? Nie jestescie tymi, za kogo sie
podawaliscie? Czekaj! Blackthorn! Wracg) tu! Mowie do ciebie! Wracaj! Co tu si¢ dzie-
je? Co zamierzasz z tym zrobi¢? Zabierz to ode mnie, cztowieku! Aresztujcie mnie! Nie
mozecie tego zrobi¢! Blackthorn, pomysl o mojg corce! Nie pozwol im! Zostawcie
mnie! Btagam, nie...!

Robin podszedt do drzwi, nie ogladajac si¢ za siebie. Na korytarzu oddat zagarnicte
tupy Wadsworthowi | wyszedt naulicg.

Wrdcit na Cavendish Sguare na piechote, recytujac po drodze fragmenty Miarki za
miarke".

Regina siedziata u szczytu schoddw, gdy Kettering osobiscie otworzyt drzwi, zeby
wpusci¢ Pucka. Wciaz miata na sobie balowa suknig, cho¢ panie opuscity przyjecie po
zaledwie godzinie. Ciotka wymowita sie bolem gtowy. W rzeczywistosci, martwita si¢ o
corke, ktoralezatateraz w jg 16zku. Claire czuwata przy nig bez wytchnienia, aby odpe-
dza¢ powracajace koszmary.



Robin szepnat cos do ucha stuzacemu, po czym wspial Si¢ niespiesznie na pigtro.

- Czeka pani na kogos, panno Hackett? - zapytat, przycupnawszy obok Reggie.

Milczeli przez jakis czas, wpatrujac si¢ w kandelabr.

- Jak wam poszto na balu? - zapytat w koncu Blackthorn.

- Dobrze. - Oparta glowe na jego ramieniu. - Zrobitysmy to, co nam kazates. Mi-
randa byla wspaniata. Wybaczyta mi nawet to, ze jestem corka swego ojca.

Objat ja czule ramieniem.

- A ty? Wybaczylas sobie, ze jestes corka Reginalda Hacketta?

- Prébowatam wybaczy¢ jemu, ale nie wiem, czy kiedykolwiek sie do tego zmusze.
Wiem zato, kim jestem, a kim nie jestem. Ty mnie tego nauczytes. On... nie zyje, praw-
da?

- Tak, kotus. TwQj ojciec nie zyje. Wciagneta gtosno powietrze.

- Bytes tam, kiedy... to si¢ stato?

- Nie, nie bylo mnie przy tym. Ale mielismy racje. Wrocit na Berkeley Square.
Stuzba znalazta go w gabinecie. Powieszonego. Jego papiery i ksiegi lezaty na wierzchu.
Jack zabrat je, zeby nie wpadly w niepowotane rece. Teraz wiemy juz, co trzeba. Znamy
nazwy portéw, w ktorych cumowat ,Pride & the Prize", i nazwiska kupcdw. John i jego
ludzie pojada tam, zeby uwolnic¢ resztg uwigzionych kobiet. Juz po wszystkim, kochanie.

- Tak... juz po wszystkim - powtorzyta bez wyrazu. - Nie przypuszczatam, ze zdo-
bedzie si¢ nato, zeby odebrac sobie zycie. Postapit niemal jak cziowiek honoru, prawda?

- To bylo jedyne rozsadne wyjscie z sytuacji. Wiedzial, ze jest skonczony i ze nie
ma dla niego ucieczki. Jego smier¢ z pewnoscia utatwi zycie tobie i twojg matce. Plotek
nie da si¢ unikna¢, ale Jack i reszta zadbaja 0 to, zeby nie wybucht wielki skandal. Lady
Letycjai Miranda beda bezpieczne. Prawde mowiac, pani Hackett zostata bardzo bogata
wdowa. Zima moze mieszka¢ na wsi, a latem korzysta¢ z goscinnosci brata. Bedzie za-
chwycony, mogac jg pomac.

- O tak, zwlaszcza jesli okaze si¢ wobec niego odpowiednio szczodra. - Otarta z
policzkdw 1zy. - To brzmi tak sensownie i... krzepiaco. Na pewno mowisz mi prawde?
Czy tylko chcesz mi oszczedzi¢ zgryzoty?

Ujat ja zapodbrédek i zmusit, zeby spojrzata mu w oczy.



- Przysiegam nanasza mitos¢, wszystko, co powiedziatem, to szczera prawda
Kochata go, wigc postanowita mu uwierzyc.

EPILOG

Regina obgjrzata sie za siebie i podwinawszy spodnice, puscita sie biegiem przez
ogrod. Pedzita, dopoki nie stracita tchu, po czym wyczerpana opadia na trawe.

Lezata naplecachi chichotata, gdy nagle pochylit si¢ nad nig rozesmiany osli 1eb.

- Cna Tytanio! - zawotatl z uczuciem jg przesladowca. - Oberon eliksirem magicz-
nym oczy twe zakropit, aby pierwszy, na ktorego wejrzysz, sercem twym zawtadnat.
Mnie wi¢c pokochasz, nikogo innego!

- Och, nie! To by¢ nie moze. Serce mew catosci oddatam Puckowi, niecnocie!

- A zatem szczescie spotkato cie pani, jam jest twoj Puck! Jam niecnotal Nie uwol-
nisz sie ode mnie juz nigdy. - Robin $ciagnat maske i odgarnat wtosy z czota. - Skoro
strawestowalismy haniebnie stowa wieszcza, mozemy pozby¢ si¢ kostiumow.

- Obchodz si¢ z nig ostroznie. Twoja matka jest do nig bardzo przywiazana.

- Chyba ci¢ polubita. Na swoj sposob.

Reggie miata co do tego powazne watpliwosci.

Adelgjda byta jedyna w swoim rodzaju. Jak nikt inny potrafita kazdy komplement
obréci¢ w zniewage.

- Hm... Chelsea mowi, ze niebawem wyrusza ze swa trupa w kolginy objazd. Ojg,
zle to zabrzmiato. Wcale nie idzie mi o to, ze ciesze Si¢ z jg wyjazdu. - Klepneta Pucka
po reku, gdy przewrdcit sie nawznak i wybuchnat smiechem. - Och, przestanze wreszcie,
przeciez to twoja matka. Jestes gorszy ode mniei swojg bratowe razem wzigtych.

Objat ja i potozyt sobie na brzuchu.

- Coz, droga zonko, bedziemy sie smazy¢ w piekle. Razem z Beau i Chelsea. Na
pewno wyngdziemy tam sobie jakies rozrywki. Bedziemy, na ten przykiad, catymi
dniami grywali w wista. Kiedys mama nie byla taka okropna. Pogorszyto jg Si¢, gdy sy-
nowie zaczeli sprowadza¢ do domu pickne mitode zony. Nie potrafi pogodzi¢ si¢ z upty-



wem czasu, ot co. Jesli i Jack zngjdzie panng, ktéra zdota z nim wytrzymac, nie uniknie-
my katastrofy.

- Wasz gjciec bardzo ja kocha.

- Skoro tak twierdzisz, droga zono... - mruknat zajety rozpinaniem guzikéw jg gor-
setu. - Chyle czota przed twa madroscia.

- Wigc sadzisz, ze jg nie kocha?

- Nie wiem. Kiedys z pewnoscia Si¢ W nigj durzyt. Teraz patrzy na swoich synow i
gryzie si¢ mysla, ze caty jego maatek przypadnie w udziale nie im, lecz jakiemus dale-
kiemu kuzynowi z Ameryki. Bez watpienia, zatuje, ze swego czasu nie postapit inaczg.
Matkatez chybaw koncu zrozumiata, ze wszystkim nam zytoby si¢ o wiele lepigj, gdyby
zostata jego zona, a nie kochanka. Pomysl tylko, nastepnym markizem Blackthorn bedzie
Amerykanin! Toz to hanbai sromotal

- Tak, to naprawde okropne - powiedziata z usmiechem, ktory zadawat ktam jg
stowom. - Nawaszym miejscu bytabym zdruzgotana...

Przewrdcit ja naplecy i zagjrzal jg w oczy.

- A ja jestem zadowolony. Niczego mi nie brakuje i jestem ngszczesliwszym
cztowiekiem na ziemi. Mgja ukochana zona kocha mnie dla mnie samego. Nie dla moje-
go tytutu, rozlegtych witosci z owcami i krowami ani nawet nie dla mojg niezwykle
przystojng twarzy, cho¢ pozwalam jg od czasu do czasu zachwycaé Sie Swoja nadzwy-
czajna uroda. Ona kochamnie, ajaja. Czego wiecgl mozna chciec¢ od zycia?

- M¢j ty poeto - mrukneta, gtaszczac go czule po policzku. - Zaraz pewnie powiesz,
ze wierzysz w szczesliwe zakonczenia?

Usmiechnat si¢ promiennie.

- A pani nie, pani Blackthorn?

Przyciagnetago do siebie i pocatowataw usta.

- Alez tak, panie Blackthorn. Przy panu zawsze...
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